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Emma zadrzata, styszac odglos eksplozji, ktory wstrzasnat
portem. Chwycila ojca za rekaw surduta.

- Dziata bija tak blisko - szepngla. - Czy rojalisci zdotaja
utrzyma¢ miasto?

- Tulon jest stracony, moje dziecko - odpart z
westchnieniem Frederick Lynton. Zamknat ksiazke 1 wsunat
ja do kieszeni. W tych trudnych chwilach ,,Rozmyslania"
Marka Aureliusza marng byly mu pociecha. Odciagnat
Emme na bok, zeby nie styszala go reszta rodziny. Jego stowa
przeznaczone byty wylacznie dla uszu corki.

- To nie artyleria tak dudni - oznajmit cicho. - Obroncy
wysadzaja resztki amunicji, zeby nie dostala si¢ w regce
wroga. Musisz by¢ dzielna, céreczko. Nie mozemy
dopusci¢, zeby matka 1 mtodsze dzieci jeszcze bardziej sig¢
wystraszyly.

Emma kiwngta glowa. Mimo znuzenia, gltodu 1 pragnienia
wiedziata, ze zamiast mysle¢ o sobie, trzeba stuchaé ojca.
Podeszta do matki, objeta ja ramieniem 1 mocno przytulita.

- To juz nie potrwa dtugo - pocieszyta ja tagodnym tonem.



- Wkrétce bedziemy na poktadzie statku i odptyniemy do
Anglii... Pani Lynton milczata; Emma przyjrzala sig jej z
obaw... Matka zmienita si¢ nie do poznania. Trudno byto
uwierzyc¢, ze do niedawna spokojnie 1 pewnie zarzadzata stuzba 1
wzorowi prowadzita dom. Porcelanowa karnacja, typowa dla pan
z jej rodziny, przybrata teraz odcien chorobliwej bladosci, a nad
gorng warga pojawity si¢ kropelki potu. Dlugie godziny ocze-
kiwania na tulonskim nabrzezu calej rodzinie mocno daty si¢ we
znaki, ale dla matki najgorszy byt strach o los najblizszych. Dlatego
opuscita ja odwaga.

Rzeczywiscie grozilo im ogromne niebezpieczenstwo. Od
wielu dni angielskie szalupy przewozity rzesze uchodzcoéw na
czekajace z dala od brzegu okrety wojenne, lecz chetnych do
ucieczki nie ubywalo. Nadal tloczyli si¢ w ciasnych uliczkach
starego miasta, pelni nadziei na ocalenie.

Zrobilo si¢ zamieszanie. Ttum napierat. UchodZcy na skraju
nabrzeza tracili rownowagg 1 wpadali do wody. Nikt si¢ nie
kwapil, zeby ich ratowac. Kilku umiejacych ptywac zdotato
wdrapac¢ si¢ na molo. Inni czepiali si¢ burt nadmiernie
obciazonych todzi, ale odepchnigto ich bez mitosierdzia.

Emma odwrdcita si¢ plecami do tego przerazajacego
widoku 1 stangta tak, zeby dzieci nie musialy patrze¢ na tg
makabre, ale nie mogla zaghiszy¢ przerazliwych wrzaskow. Bliz-
nigta zaczely plakaé, nieco starsza od nich Julia miata oczy
petne tez. Emma bezradnie spojrzata na ojca, lecz ten patrzyt
gdzie indzie;j.

Zwrocita wzrok w te¢ sama strong 1 ujrzata oddziat
sycylijskiej piechoty maszerujacy w strong zaglowca
zacumowanego przy nabrzezu. Widzac statek, zolnierze
ruszyli tawa ku



trupowi. Dopiero salwa z muszkietow oddana przez
angielskich wartownikow przywiodla ich do opamigtania 1
zmusila, by weszli na poktad w jakim takim porzadku.

- Nie sa ranni! - zawotala Emma i ze zdumieniem popa-
trzyta na ojca. - Maja bron. Dlaczego nie walcza?

- Obawiam sig, moja droga, ze to by si¢ zdato na nic.

- Nie ma nadziei! - dobiegla ich ironiczna uwaga. - Wy,
Brytyjczycy, jestescie hipokrytami! MieliScie ratowac przede
wszystkim kobiety 1 dzieci, prawda?

Emma odwrdcita gtowe, zeby spojrze¢ na m¢zczyzng, kto-
ry wtracit si¢ do rozmowy. Bogato ubrany, z wygladu dobiegat
czterdziestki. Chciala broni¢ rodakdéw przed niestusznym
posadzeniem, ale ojciec uspokajajacym gestem potozyl jej
dfon na ramieniu.

- Moje dziecko, wszyscy jesteSmy wielce poruszeni -
odpart bez §ladu irytacji. - Trzeba przyja¢ do wiadomosci,
ze w najblizszych latach sprzymierzonym armiom potrzebny
bedzie kazdy zotnierz. Rozumiem, ze admirat Hood po
prostu wykonuje rozkazy.

- A nas spisano na straty? - przerwat oburzony jegomosc.

- Liczg na to, ze nie. Ewakuacja przebiega sprawnie...

- Ale czy bedzie kontynuowana?

Nim Frederick Lynton zdazyl odpowiedzie¢, wraz z cala
rodzing zostal popchnigty w stron¢ nabrzeza. Widzac
czekajaca t6dz, natychmiast zaczal dziata¢. Chwycit synkow
na rece, a potem krzyknat do zony, Emmy oraz Julii, zeby
szty za nim, 1 pospiesznie ruszyt w dot po sliskich schodach.

Szalupa byta niemal petna, lecz chetne rece wyciagnely sig
po chiopcéw. Bosman zmarszczyl brwi, gdy panstwo
Lyntonowie wraz z Julig wsiedli do todzi, ale na widok Emmy,
ktora
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1 sukni¢. Gdy mezczyzna osunat si¢ na bruk, padta obok niego
na kolana. Nagle kto§ chwycit ja za ramig.

- Niech pani wstanie! - ustyszata gleboki, naglacy gtos
Inaczej thum pania stratuje...

Miata zamet w glowie. Ziemia uciekata jej spod stop, a
meski glos zdawat si¢ dobiega¢ z oddali. Nazbyt wstrzasnigta,
by
wykrztusi¢ stowo, nie byta w stanie utrzymac si¢ na nogach.
Kolana si¢ pod nia uginaty, szumiato jej w uszach. Zachwiata
sig, ale kto$ ja podtrzymat 1 stanowczo polecit:

- Proszg stad odejs¢. To nie miejsce dla pani.

Emma wreszcie odzyskata glos.

- Niech pan mu pomoze! - wykrztusita, z trudem
poruszajac zmartwiatymi wargami. - Wykrwawi si¢ na $§mierc¢

- 7Zle bym mu si¢ przystuzyt - odpart nieznajomy. —
Zreszta nic juz si¢ nie da zrobic.

- Skad ta pewnos$¢? - Emma probowala si¢ oswobodzic.

- Potrafi¢ rozpozna¢ symptomy nadchodzacej Smierci, 1
Panno Lynton, niechze pani stad ucieka. Zwlekanie nie wyj-
dzie pani na dobre, wigc...

- Dos$¢! - Emma dopiero po chwili uswiadomita sobie, ze ,
mezczyzna wymienit jej nazwisko. - Prosz¢ mnie zostawi¢ w
spokoju! Muszg tu czeka¢. Okrety wroca...

- Zapewniam, ze tak si¢ nie stanie. Flota brytyjska
potrzebna jest gdzie indziej. Admirat Hood 1 tak postapit
wbrew 1 rozkazowi...

- Nie wierzg panu! - Emma odepchngta nieznajomego. - I
Flota nie zostawi nas tutaj...

- Admiral nie ma wyboru, mademoiselle. Skoro si¢ pani
upiera... - Wzruszyt ramionami i odwroécit sig, jakby zamierzat
odejsc.
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prosze zaczeka¢! - Emma uswiadomita sobie, ze ten
mezczyzna to dla niej ostatnia nadzieja ratunku. - Pan jest
A Halikiem, prawda? Skad pan zna moje nazwisko?

Uwaza pani, ze to sekret, panno Lynton? - Poczula na
sobie badawcze spojrzenie szarych oczu.

Nie, skadze... - Rozjasniato jej si¢ w glowie, w miar¢
uwazniej przygladala si¢ swojemu rozmoéwcy: wzrost nie
ponad sredni, str6) malo rzucajacy si¢ w oczy. Nieznajomy
mogtby znikna¢ w tlumie, gdyby zadat sobie troche trudu i
porzucit wiladczy ton znamionujacy instynkt przywodcy.
Cecha ta ujawniata si¢ w kazdym ruchu gtowy, w kazdym
cierpkim stowie.

Emma wahata si¢ przez moment. Jesli mgzczyzna ma racje
1 statki nie powrdca, po jego odej$ciu zostalaby tu catkiem
sama. Nic potrafita zdecydowal, czy lepiej czeka¢ na
niepewny ratunek, ktory mial przyjs¢ od strony morza, czy
pdj$¢ za tym czlowiekiem. Niespodziewanie odczuta nieched
na sama mysl o rozstaniu z nieznajomym.

Byt Anglikiem, znatl jej nazwisko. Wystarczylo na niego
spojrze¢, aby upewnié sig, Ze€ mimo niebezpieczenstwa nie
ulegl panice. Uznata, ze trzeba go wybadac.

- Czy my si¢ znamy? - zapytata, probujac zyskac na czasie.
- Nie przypominam sobie...

- Boze wielki! Opamigtaj si¢, kobieto? Nie czas na
oficjalna prezentacj¢. Chcesz zawrze¢ blizsza znajomos¢ z
Madame Gilotyna? Ja dzigkuje! Nazywam si¢ Avedon...
Simon Avedon. Szczerze modwiac, nie mam pojgcia,
dlaczego to panig interesuje. - Odwrocit si¢ znowu.

Emma rozejrzata si¢ wokoto. Cho¢ przed chwila byla
pewna, ze gorzej by¢ nie moze, teraz uswiadomita sobie, jak
bardzo
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si¢ mylita. Nie tylko jej rozmowca, lecz 1 rzesze oczekuja-
cych uswiadomily sobie, ze brytyjska flota nie wroci. Daty
sig stysze¢ okrzyki przerazenia. Kto$ strzelat, ludzie padali.

Emmie zrobito si¢ stabo. Poczuta mdtosci. Mezczyzna, kto-
ry podcial sobie zyly, nie byl jedynym samobdjca. Ttum za-
czal rzedna¢. UchodzZcy rozbiegli si¢ na wszystkie strony. Jed-
ni uciekali na wies, inni wracali do miasta, majac nadzieje, ze
znajda schronienie w jednym z ocalatych ko$ciotéw Tulonu.
Emma szybko podjeta decyzje.

- Prosze mi pomoc! - zawotata btagalnym tonem. - Mam
pieniadze. Moze uda si¢ wynajac¢ t6dz?

Dobiegt ja drwiacy $miech.

- Pani ma chyba nie po kolei w gtowie - odpart Avedon.
Wszystko, co jest w stanie utrzymac si¢ na wodzie, dawno stad
odptyneto. Kupcey jako pierwsi zaladowali sig¢ na wlasne statki
handlowe. Niech si¢ pani dobrze rozejrzy, panno Lynton.
Czy
mozna ryzykowac przepraweg na ktoryms z tych wrakow?

Emma popatrzyla za jego wyciagnigta regka. W basenie
portowym panowat chaos. Wigkszo$¢ niesprawnych todzi
od razu poszta na dno. Inne wypehili po brzegi desperaci
bez zadnego pojgcia o zegludze 1 nawigacji. Raz po raz
dochodzito i

do kolizji, po ktorych pasazerowie wypadali za burte. - Nie

wiem, co robi¢ - wyznata cicho Emma.

- Radzg przede wszystkim nie rozglasza¢ wszem i1 wobec, ze
ma pani przy sobie ztoto. Ci ludzie sa zrozpaczeni i gotowi
na wszystko, byle si¢ ratowa¢. Moga posuna¢ si¢ nawet do 1
rabunku.

- Przepraszam... Nie pomys$latam...
- W takim razie najwyzszy czas to zrobi¢. Idzie pani ze
mna czy nie? Szkoda czasu...
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Z tonu Avedona poznata, ze traci cierpliwos¢. Raz jeszcze
z rozpacza spojrzata na pusty horyzont 1 odwrdcita sig, zeby
poOjs$¢ za nim.

- Dokad mnie pan zabiera? - wyjakata niepewnie.

- Wkrotce pani zobaczy. Proszg si¢ trzymac blisko mnie.
Gdyby nas zatrzymano, ani pary z ust, dobrze? Ja bede
mowit.

Emma westchnetla z irytacja. Coz za arogant! Gdy wracali
do miasta, nieche¢, ktora odczuwala wobec Simona Avedona,
rosta z kazda chwila.

Na ulicach Tulonu panowal kompletny zamgt, ale ttum
wygladal tu inaczej. Czulo si¢ mdlacy odor niemytych ciat 1
brudnych tachmanéw. Mottoch w poszukiwaniu wina
pladrowal sklepy 1 sktady, a na trotuarach lezalo wielu
pijakow.

Trzezwiejsi takze mieli juz dobrze w czubie, lecz jeszcze
trzymali si¢ na nogach, obejmujac wpdt mocno
podchmielone kobiety. W jednej z uliczek utworzyli szereg,
chcac zatrzyma¢ Emme. Postawny mezczyzna chwycit ja za
rekaw.

- Ale S$licznotka! - wybetkotat. - Chcesz ja zachowaé dla
siebie, obywatelu?

- Nie, przyjaciele, nasi przywodcy upomnieli si¢ o tg
panng. Mam ja zaprowadzi¢ do siedziby komitetu. Pewnikiem
jutro utna jej glowe.

Emma tak si¢ zdumiata, styszac w ustach Avedona
lokalny dialekt zwany patois, ze nie zwrocita uwagi na
ztowrozbne stowa. Mowit tak ptynnie, jakby pochodzit z
tych stron. Wiadczy ton 1 maniery znikngly, jakby nagle stat
si¢ jednym z tych ludzi.

- Litosci! Szkoda, zeby taka tadniutka dzierlatka poszta na
zmarnowanie. - Brudne fapsko wyciagneto si¢, zeby pomacac



14

pier§ Emmy, ale Simon zwinnie podsunat si¢ blizej 1 zagadnat
przymilnie:

- Obywatelu, mam do was prosbg. Troche dalej w glab
ulicy jest najwigkszy w miescie sklad wina. Nim wrocg,
ludzie wszystko rozdrapia. Schowacie dla mnie butelczyne
albo dwie?

Te stowa wystarczyty, zeby odwroci¢ uwage ositka, ktory
zarzekajac si¢ falszywie, ze spetni prosbg nieznajomego, skinat
na kompanow 1 odszedt.

Simon Avedon rozejrzat si¢ czujnie po opustoszatej ulicy
j 1 ruszyl, ciagnac Emmeg za soba. Zatrzymal si¢ przy
zniszczonych drzwiach 1 zapukat kilka razy, zmieniajac rytm.

Emma zmarszczyta brwi, gdy drzwi uchylity si¢ lekko.
W $rodku byto caltkiem ciemno. Zniecierpliwiony Simon
wepchnat ja do $rodka.

- Na gorg! - rozkazal. - Pierwsze drzwi po prawej
stronie.

Chcac nie chcac, postuchata. Miata wrazenie, ze to zty sen.
Jak to mozliwe, zeby Emma Lynton, wiodaca w ukochanej
Francji zycie spokojne 1 uporzadkowane, stata si¢ nagle
zwierzyna lowna, zabtakana w brudnych spelunkach
Tulonu?

Avedon zwabit ja do obskurnej nory. C6z to za rudera?
Noga Emmy nie postata dotad w takim miejscu. Nie uspoko-
it jej widok mieszkancow kamienicy, cho¢ wstali, ledwie
weszta do pokoju.

Przez jedna straszliwa chwilg myslata, ze Simon Avedon ja
oszukat. Ci oberwancy nie wygladali lepiej od spotkanych na
ulicy natretow. Cofnela si¢ przerazona, ale ochtongla nieco,
gdy jeden z nich powitat ja nadzwyczaj dwornym uktonem i
promiennym u$miechem, od ktorego jakby pojasniato w tej
norze.
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- Panna Lynton, prawda? - Wysoki megzczyzna
wyciagnat reke. - Z pewnoscia jest pani bardzo zmeczona,
mademoidclle. Zechce pani usia$¢ 1 odpoczac? Trzeba sig
pokrzepic...

Strzelit palcami 1 wkrotce podszedt do niej poteznie
zbudowany Murzyn, niosac na tacy kieliszki 1 butelkg. Od
razu poznata, ze podano jej przedniag madere.

- To nasz Joseph - dodat wysoki m¢zczyzna. - Nie mam
pojecia, jak bysSmy bez niego przetrwali.

Murzyn u$miechnat si¢ z wdzigczno$cia 1 napehit
kieliszki. Jeden z nich byl przeznaczony dla Emmy, ale
odsuneta wyciagnigta reke, bo znéw ogarnely ja watpliwosci.

- Kim jestescie? - zapytala. - Skad wiecie, jak si¢ nazywam?
Wysoki mgzczyzna unidst brwi i1 spojrzat na Simona, ktéry
pokrecit glowa.

- Nic nie wie - burknat opryskliwie. - To nie byt czas na
gadanie.

- Co sig stato? A inni? Sa bezpieczni?

- Owszem, ale panna Lynton nie zabrala si¢ z nimi
szalupa, bo w ostatniej chwili zostala odepchnigta. Nie
mogtem jej zostawic.

- Naturalnie! - Drugi megzczyzna zndéw popatrzyt na
Emmg. - Z pewnos$cia zastanawia si¢ pani, mloda damo, nad
tym osobliwym splotem okolicznosci. Zapewniam, ze nie
zostata pani uprowadzona

Emma milczata. Nie odwracajac wzroku od jej twarzy,
siggnat po kieliszek wina.

- Proszg wypi¢ - nalegal. - Naprawde powinna si¢ pani
pokrzepic.

Sktonit si¢ raz jeszcze. Emma nie wiedziata, czy si¢ $miac,
czy ptaka¢. Gdyby nie ohydne fachmany, mogltby brylowac
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w najelegantszych angielskich salonach. Dramatyczny splot
okoliczno$ci sprawil, ze byla bliska ataku histerii.
Opanowala si¢ ostatkiem sit.

- Nie odpowiedziat pan na moje pytanie. Chcg
wiedzie¢, z kim rozmawiam.

- Proszg wybaczy¢, mademoiselle. Nie sadzilismy...
Chce powiedzie¢, ze gdyby wszystko poszto po naszej
mysli, teraz plyngtaby pani bezpiecznie na pokladzie
brytyjskiego okretu.

- Skad ta troska? Nie znamy sig. Dlaczego tak si¢ pan
interesuje moimi sprawami? Nic dla pana nie znaczg...

- Przeciwnie, panno Lynton. Pani bezpieczenstwo to
podstawa. Niechze mi bedzie wolno si¢ przedstawié. Jestem
Piers$ 1 Fanshawe. Simona juz pani zna, Josepha takze...

- To niczego nie wyjasnia.

Emma nabrata §miatosci. Uznata, Ze nic ztego nie spotka
jej ze strony tych me¢zczyzn, lecz ich powsSciagliwos¢ byta;
intrygujaca. Doszta do wniosku, Ze nie ma nic do stracenia.:
Trzeba gra¢ w otwarte karty. Niech si¢ zdeklaruja, czy sa po
jej stronie, czy przeciwko niej. Musiata to ustysze¢, cho¢ miata
pewnos¢, Ze nic jej z tego nie przyjdzie.

- Wiecie, kim jestem, prawda? Skad mnie znacie?

- Na mitos¢ boska, powiedz jej. Nie da ci spokoju, poki si¢
.nie dowie - ustyszata glos zniecierpliwionego Simona.

Piers wahat si¢, ale doszedt do wniosku, Zze nie ma co
dluze; odwleka¢ wyjasnien. Emma byla na skraju
wytrzymatosci.

Z usmiechem zajat stojace obok niej chybotliwe krzesto
1 wzial ja za reke.

- Pewnie uwaza nas pani za band¢ awanturnikoéw, lecz
pozory myla. PrzybyliSmy tu z misja ratowania
wszystkich,
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moga by¢ Anglii potrzebni w nadchodzacej wojnie. Niestety,
wobec pani rodziny najwyrazniej pokpiliSmy

Rodzice odptyngli z mitodszym rodzenstwem bez
waszej pomocy...

Przerwat jej okrzyk jawnego oburzenia.

Czyzby? A jak dotarliScie tutaj z Lyonu, skoro o powozie
mozna bylo marzy¢? Nie uderzylo pani, ze bez trudu
wynajeliscie powdz na dhluga podr6z? - Simon Avedon
obrzucit ja karcacym spojrzeniem.

- MieliSmy pieniadze - odparta wynios$le Emma.

- Ta znowu o pieniadzach - zachnat si¢ Simon Avedon |
spojrzat na Piersa. - Panna Lynton jest zdania, ze wystarczy
trochg ztota 1 monet, zeby usuna¢ wszelkie trudnosci.

- Nie sadzg, zeby tak myslata. - Pier§ u$miechnatl si¢
zyczliwie. - Musi pani wybaczy¢ naszemu przyjacielowi -
dodat. - Przywykl, ze kiedy bierze si¢ do roboty, wszystko
1dzie jak z ptatka.

- Rozumiem. A ja sprawiam mu ktopot, tak?

- Alez skad, lecz mamy teraz powazne zmartwienie.
JesteSmy odpowiedzialni za pani bezpieczenstwo.

- Bzdura! Udato wam si¢ pomdc w ucieczce mojemu ojcu.
I bardzo dobrze. Takie mieliscie zadanie, prawda?

- To byl nasz glowny cel, lecz nie mozemy pozwoli¢, zeby
pani wpadla w rece wrogébw. Z panig jako zakladniczka
tatwiej byloby im szantazowa¢ pana Lyntona, a on jest dla nas
bardzo wazny.

- Dlaczego? - Emma popatrzyta na Simona z
niedowierzaniem.

- Myslze, dziewczyno, mys$l! - Zniecierpliwiony Simon
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Avedon podszedt blizej. - Pani ojciec sympatyzowat z
przywodcami rewolucji, prawda?

- Owszem, na samym poczatku - przyznala z ociaganiem.
- Sadzit, ze Francja dojrzata do zmian. Lud byt gngbiony po
datkami, a kler 1 arystokracja nie ponosili zadnych cigzaréw,
Stary porzadek zmurszal ze szczg¢tem. Papa cieszyt sig ze
zburzenia Bastylii... - Emma umilkta.

- A potem? - wtracit Pier§ Fanshawe, zachegcajac, by
moéwita dale;.

- Wszystko si¢ zmienito. Do wladzy doszli fanatycy.
Papa ubolewat nad egzekucja kréla oraz Marii Antoniny.
Mimo to przywodcy rewolucjonistow okazywali mu
przychylnosc...

- To chyba oczywiste! - wtracit ostro Simon. - Ze §wieca
szuka¢ takiego zwolennika. Trafita im si¢ prawdziwa gratka:
nie dos¢, ze Anglik, to jeszcze wielbiony 1 podziwiany przez
wspolczesnych!

- Papa odciat si¢ od tamtych ludzi - dodata cicho Emma.
- Bolatl nad tym, ze pigkna 1 wzniosta idea zostata zatracona
wsrdd ogolnego chaosu 1 przemocy.

- Wczesniej jednak ludzie, ktorzy sa za to odpowiedzialni,
zwierzali mu si¢ ze swych zamystow - wtracit Piers 1 nagle
umilkl, bo drzwi sig otworzyly 1 do pokoju weszta kobieta,

a za nig chtopiec, z wygladu kilkunastoletni, a takze starszy ;
mezczyzna o siwych wlosach.

Gdy nieznajoma zsuneta kaptur 1 zdjeta peleryng, Emma
wstrzymata oddech, podziwiajac egzotyczna urodg, rzucajaca
si¢ w oczy mimo nedznego odzienia. Od razu przyszedt 1 jej
na mys$l rajski ptak. Kruczoczarne wiosy kobiety siggaty , do
pasa. Jak ciemna rama otaczaly $liczng twarz o doskonatym
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owalu. Nieznajoma z tryumfujacym usmiechem podbiegta
do Anglikow.

- Znalaztam go! - oznajmita nieco gardlowym glosem.
-Pierre przeprowadzi nas do Hiszpanii przez francuska
granicg. Marcel idzie z nami. Nie mozemy go zostawic... -
Spostrzegta Emme 1 zmienita si¢ na twarzy. - Co to ma
znaczy¢?! - wykrzykneta. - Skad sig tutaj wzigla ta sptoszona
trusia, monsieur? Niedawno dal nam pan do zrozumienia, ze
nas za duzo!

- Panna Lynton idzie z nami - odpart Simon.

- Nie ma mowy! - zaprotestowala ostro mloda
kobieta. -Nie zgadzam sig!

- Mado, prosze. Powinnas chyba najpierw
wystlucha¢... .- zaczal Pier§, jakby chciat si¢ przed nia
wytlumaczy¢, ale umilkl, bo Simon obrzucit go
karcacym spojrzeniem 1 podszedl do rozgniewane;j
mtodej kobiety.

- Madeleine, skoro takie jest twoje zdanie, tu si¢
pozegnamy. Przed rozstaniem winien ci jestem
podzigkowanie za okazana pomoc.

Odwroécita si¢ upokorzona odpychajacym tonem i
stanowczoscia, ktore wykluczalty wszelkie proby perswazji
z jej strony. W gruncie rzeczy liczyla na to, ze bedzie
chcial ja udobruchac.

- Po co ten pos$piech? - odparla. - Nie powiedziatam,
ze przestang wam pomagac.

- Czyzby? Daruj, ale odniostem inne wrazenie.

- 1dZz do diabta! - krzykneta. - Wy, Anglicy... jestescie

okropni!
- Nie czas na takie dyskusje. - Simon zwrdécit si¢ do
siwowlosego mezczyzny. - Zostanie pan naszym

przewodnikiem? - spytat.
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Przybysz zmierzyt go spojrzeniem i odpart, wyraznie
zadowolony z tego, co zobaczyt:

- Pan na pewno da sobie rade¢, monsieur. Inni tez, cho¢
droga przez géry o kazdej porze roku jest trudna przeprawa.
Dla mtodej damy na pewno bgdzie nazbyt uciazliwa.
Monsieur, proszg rozwazy¢ inne mozliwosci. Na pewno
znajdzie ]
si¢ jakie$ rozwiazanie.

Simon popatrzyt na Piersa.

- Mamy inny pomysi? - zapytat.

Pier§ dtugo milczat.

- Nic mi nie przychodzi do glowy - przyznat w koncu. -
Morzem si¢ stad nie wydostaniemy. Przez Wtochy tez nie, bo
kraj jest zagrozony francuska inwazja.

- Pozostaje droga ladowa. - Twarz Simona si¢ wypogodzita. -
Panna Lynton musi i8¢ z nami, lecz tylko od niej zalezy, czy
wytrwa, czy tez nie.

Emma udawata, ze drzemie przy kominku. Nie zdradzita,
ze zna lokalny dialekt pato is, w ktorym rozmawiali towarzysze
niedoli. Postugiwata si¢ nim od dziecinstwa, ale si¢ tym nie
pochwalita, bo miala nadziejg, ze podstuchujac, dowie si¢
czego$ o ludziach, ktorzy ja przygarngli. Gdyby zapytala
wprost, zapewne nie doczekataby si¢ odpowiedzi.

Spod przymknigtych powiek spojrzata na sliczna Madeleine.
Kobieca intuicja podpowiedziata jej, ze opinia Simona jest dla
tej mlodej kobiety wigcej warta od zdania calej reszty.

Emma stabo znata si¢ na sprawach sercowych, lecz nawet
dla niej bylo oczywiste, ze Madeleine jest zakochana w Simo
nie. Czy byt tego §wiadomy? Emma miata co do tego spore :
watpliwosci. Nie sadzita, zeby ten cztowiek w ogdle pozwalat
sobie na ludzkie uczucia.
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Przyjrzatla si¢ mu ukradkiem. Stat posrodku izby: mocno
zbudowany, stateczny, pewny siebie. Trudno go nazwac
przystojnym  mezczyzna. Niektorym moglby si¢ wydad
niezbyt interesujacy, ale twarz miat catkiem przyjemna, a
piegi nadawaly mu chtopigcy wyglad. Nagle przypomniata
sobie szare oczy, chlodne niczym dwa kamienie oblewane
lodowatymi falami zimowego przyptywu. Nie zwiodlo jej
pierwsze wrazenie. To czlowiek niebezpieczny, a jednak
przestata si¢ go baé. Jesli zdobedzie si¢ na cierpliwos$¢, na
pewno znajdzie jaka§ slabos¢ w jego nieztomnym
charakterze.

Niemal przerazajace wydawalo si¢ rzeczowe podejscie
Simona Avedona do wszelkich trudnosci oraz jego
umiejetnos¢  odrzucania  blahostek 1 szybkiego
przechodzenia do istoty sprawy. Nie styszata dotad, zeby
podnosit glos, nie mial tez zwyczaju spiera¢ si¢ 1
dyskutowaé. Szedt $miato droga, ktoéra sam wytyczyt.
Korcito Emme, zeby cho¢ raz wytraci¢ go z rownowagi.

Kiedy tak si¢ przygladata, zadawala sobie pytanie, co czyni
z Simona Aredona urodzonego przywddce. Bez watpienia
podporzadkowat sobie ludzi zgromadzonych w tym pokoju.
Chcac nie chcac, ulegali jego woli. W jaki sposob ich do tego
zmusit? Bezwzglednoscia? Brakiem ludzkich odruchow?
Lekcewazeniem cudzego zdania? Emma miata wrazenie, ze
co$ jej umknelo. Byla znuzona, wytracona z rownowagi, a
mimo to intuicyjnie wyczuwata, ze Avedon mobilizuje do
dziatania wszystkich, ktorzy znajda si¢ w jego poblizu.

Mado podeszta do kominka.

- Ale $mierdzi! - mrukneta zdegustowana. - Swinie
szlachtowata czy co?

Emma popatrzyta na ptaszcz i1 trzewiki. Krew

nieszczesnego
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samobojcy zaschia, pociemniata 1 zmienita si¢ w sztywna
skorupe.

- Proszg zdja¢ plaszcz! - rzucit Simon, podchodzac blize;.:

- Trzeba go uprac i wysuszy¢.

- Nie jestem praczka. Palcem nie kiwng - uprzedzila
nadasana Mado.

- Wcale ci¢ o to nie prosz¢ - odrzekl ostro Simon. -
Mam][dos¢ tych sprzeczek. Zrob co$ pozytecznego i1 poszukaj
jedzenia albo wynos si¢ stad.

Mado przygladata mu si¢ przez chwile. Emmie wydalo sig,
ze jej oczy 1$nia od tez. Mtoda kobieta odwrdcita sig 1, thumiac
szloch, wybiegta z pokoju.

Simon podniost zaplamiony plaszcz 1 podat go Josephowi.

- Mozesz zanies¢ to Marie 1 poprosi¢, zeby zrobifa, co
trzeba? - Popatrzyl na buty Emmy. - A trzewiki? Sa z
tkaniny? f
- zapytat. Gdy nie kryjac zdumienia, kiwngla gtowa, dodat:

- Tez wymagaja starannego czyszczenia. Niech je pani zdejmie,
panno Lynton.

Wyprostowata si¢ z godnoscia. Nie podobal jej sig
rozkazujacy ton Avedona, ale w duchu przyznata mu racje,
szybko
wigc zdjeta buty 1 oddata je bez stowa.

Simon odwrdcit sig 1 skinal na pozostalych megzczyzn, ale
Pier§ zblizyt si¢ do Emmy.

- Na pewno jest pani bardzo zmeczona - powiedziat cicho.

- Woli pani najpierw zjes¢ positek czy odpoczac?

Emma potrafita machna¢ reka na wrogo$¢ i bezwzglednose,
ale wspdtczucie sprawito, ze catkiem si¢ rozkleita.

- Nie bylabym w stanie... nic przetkna¢ - wyjakala. - .
Wciaz myslg o tamtym samobojcy. Do konca zycia bedzie
mnie to przesladowac.
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- Oby nie zobaczyta pani nic gorszego - wtracit Simon,
ktory ustyszal jej wyznanie. - A co do positku, zje go pani, 1 to
zaraz, panno Lynton. Jeszcze si¢ pani zaglodzi. Chce pani ze
mdle¢? Przed nami niebezpieczna wyprawa. To nie jest spacer
dla wattych panienek.

Emma nie posiadata si¢ z oburzenia. Pokonujac znuzenie,
stangla z nim twarza w twarz. Bez butéw ledwie si¢gata gtowa
barczystego ramienia, lecz mimo to zdotata obrzuci¢ Avedona
zimnym spojrzeniem.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - oznajmila. - Nie bedzie pan
miat powodu, by watpi¢ w moja odwage lub wytrwalos¢. -
Nagle poczula w sobie taka moc, ze przesztaby boso cate
Pireneje, byle tylko zetrze¢ z jego twarzy drwiacy usmiech.

- Mito mi to stysze¢. - Kpiacy ton dowodzit niewiary w te
zapewnienia.

Po chwili Avedon odwrocil sig, podszedt do swych
kompanow 1 zaczat im co$ thumaczy¢.

Emme ogarngta zto§¢. On 1 ta Mado sa siebie warci,
pomyslala. Dobrana para! Zadnego wspolczucia, ani $ladu
zrozumienia dla innych ludzi. Niechby si¢ zeszli! Oszcz¢dza
co najmniej dwojgu innym ludziom niepotrzebnej zgryzoty.

- Chwileczke, panie Avedon! - odezwala si¢ tonem réwnie
zimnym jak ten, ktory niedawno styszala. - Chce wiedziec, co
pan zamierza. Dokad mnie pan zabiera?

- Rzecz jasna do Anglii. - Popatrzyt na nia ze
zdziwieniem. - Jakze by inaczej?

- Kiedy wyruszamy?

- Wkrotce. Najszybciej jak si¢ da, panno Lynton. Chyba ze
ma pani wigce] réwnie bezsensownych pytan. Jesli bede
musial na nie odpowiada¢, wymarsz si¢ opdzni.
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Emma nie miata gwaltownego usposobienia, lecz w tym
momencie korcito ja, zeby spoliczkowa¢ aroganta. Zamiast
ulec pokusie, zebrata wszystkie sily 1 zapanowala nad
gniewem.

- Prosz¢ o wybaczenie. Domyslam sig, ze caly swoj czas
poswigca pan uktadaniu planéw w nadziei, ze uda sig je
zrealizowac - odparta z udawang stodycza. - Rozumiem,
ze przychodzi to panu z niematym trudem, 1 doceniam te,
wysitki.

Odwrocita sig, ale wczesniej katem oka dostrzegla
usmiechy na twarzach wspottowarzyszy Simona. Zapewne
rzadko zdarzato sig, by kto$ zapedzit go w kozi rég.

Emma westchneta, u$wiadamiajac sobie, Zze popehia
ghupstwo 1 robi sobie wroga z Simona Avedona, a on 1 jego
kompania to dla niej jedyna szansa na ratunek. Tylko dzigki
nim mogta wroci¢ do Anglii, lecz na sama mysl o spedzeniu
dhlugich tygodni, a nawet miesigcy w towarzystwie tego
aroganta od razu posmutniata.

On tymczasem naradzat si¢ z kolegami, zapomniat wigc i o
niej na jaki$ czas. Przerwat rozmowe dopiero wtedy, gdy
wrocita Mado. Za nia weszla do pokoju starsza kobieta. Niosty
razem parujacy kociotek.

- Co to? - Piers spojrzat na nie i rozpromienit sig, czujac
mila won.

- Nasze tradycyjne danie... kpot-au-feu, monsieur.

- Moje ulubione! - ucieszyl si¢ natychmiast. - Panno
Lynton, skosztuje pani odrobing doskonalej zupy? Pieczen
bedzie poznie;.

Emma pomna na kasliwe uwagi Simona postanowita zjes¢ 1
positek, cho¢by miata si¢ dtawi¢ kazdym kesem.
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M iske¢ z zupa podat jej chtopiec. Prosz¢ nie zwracac
uwagi na Mado - zaczat potglosem. < Z/opia sig, bo jest
wystraszona. A ty?
tez si¢ boje, ale pan Avedon obiecat, ze wszystko bgdzie.
Wierzysz mu?
No pewnie! - Twarz chtopca nagle pojasniata. - Umie
postawi¢ na swoim.

Emma u$miechngta si¢ mimo woli. Uwielbienie, ktorym
chlopiec darzyl Avedona, graniczylo z batwochwalstwem.
Miata nadzieje, ze tamten nie bedzie wyzywac si¢ na dziecku
I upokarza¢ go drwiacymi uwagami.

Ku jej zaskoczeniu obawy te okazaly si¢ plonne.
Odpre¢zony Simon rozsiadt si¢ wygodnie, zjadl positek 1
zartobliwym gestem zwichrzyl czarne loki Marcela, ktéry
przycupnat u jego nog.

- Wyspij sig! - polecit. - Musimy jutro ruszy¢ z samego
rana. - Popatrzyt na Emme. - Pani radzg zrobi¢ to samo,
panno lynton. Nasze lokum to istna nora, lecz gdy bedziemy
w drodze, wyda si¢ pani szczytem luksusu. Marcel wskaze
pani izdebke na gorze.

Emma wstata, ale nim podeszta do drzwi, zatrzymat ja 1
dodat:

- Odradzam pokoje z oknami wychodzacymi na plac. Na
tytach domu jest cisze;.

Emma byta wprawdzie zdumiona nieoczekiwang troska
o swoje wygody, ale puscita jego uwage mimo uszu. Dopiero
rankiem dotarlo do niej ich makabryczne znaczenie 1 czego
chciat jej oszczedzié.
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Z glebokiego snu wyrwat ja glosny turkot i1 stukanie
cigzkiej maszynerii. O pierwszym brzasku wyszta na
korytarz 1 spojrzata przez wychodzace na plac okno.

Przeznaczenie drewnianego szafotu bylo oczywiste. Gilotyna
stala na swoim miejscu. Mimo wczesnej pory gromadzily si¢
juz spragnione krwi wampiry.

Emma zachwiata si¢, gdy powrdcita do niej cata groza
poprzedniego dnia. Dzisiejszy widok byt po stokro¢ straszliwszy.
Miata przed oczami symbol bestialstwa, ktorego ofiara padali
|gtownie niewinni ludzie.

Mocne rami¢ objeto ja w talii.

- Uprzedzatem, ze nie powinna pani wyglada¢ przez te okna
- skarcil ja Simon.

- Obudzit mnie stukot. Nie wiedziatam... - Cala sie trzesla 1
nie mogta opanowac drzenia, cho¢ byta o to na siebie zta.

- Mam nadziejg, ze z czasem nauczy si¢ pani polega¢ na
moim zdaniu. Radz¢ wroci¢ do pokoju. Niech si¢ pani starag
zapomnie¢ o tym makabrycznym widoku. Teraz rozumie pani
ogrom grozacego nam niebezpieczenstwa. - Z dziwnym
wyrazem twarzy popatrzyl na Emme, nie wypuszczajac jej z
obje¢. - Prosz¢ mie¢ na uwadze, ze niedtugo wyruszamy -
dodat, cofnat ramig¢ 1 odszedt.



Rozdziat drugi

Emma wcigz miata przed oczami przerazajacy obraz ustawionej
na placu gilotyny 1 w tej sytuacji o spaniu nie mogto hyc mowy.
Zdawala sobie sprawe, jaki los czeka bezbronne ofiary, ktore w imig
rewolucji  poswigcano dla udobruchania rozws$cieczonego
mottochu.

Co sig stato z pigkna Francja? Kochata ten kraj na rowni z
ojczysta Anglia. Poznata dobrze jego sprawy, poniewaz $§wiadomy
talentow 1 bystrosci najstarszej corki Frederick Lynton zapewnit jej
wyksztatcenie, jakie inne rodziny daja tylko synom, pozwalajac do
woli czerpa¢ z dobrodziejstw edukacji 1 obfitej lektury. Zachecat
Emme do samodzielnego myslenia i dyskusji o problemach Europy
1 $wiata.

Podczas otwartych dysput, a takze w licznych traktatach i
rozprawach starat si¢ otworzy¢ wspotczesnym oczy na ewidentne
wady ancien regime 1 $mialo opowiadat si¢ za reformami. Byt
cudzoziemcem, taka postawa grozita deportacja, ale jego urok
osobisty sprawial, ze nawet krol bez gniewu stuchal napomnien 1
chetnie przyjmowal na dworze ich autora.

Po wybuchu rewolucji nazwisko pana Lyntona zyskato moc
tajemnego zaklgcia. Byt cztowiekiem swiatlym 1 uczciwym
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a nadto wybitnym myslicielem. Cieszyt si¢ ogromnym
uznaniem w $wiecie nauki. Z rado$cig powitat upadek
znienawidzonej arystokracji 1 sprzyjat prostemu ludowi. Na
dodatek byt Anglikiem, a zatem reprezentowat nacjg znana z
umitowania wolnosci.

Megczyta go ta popularno$¢, ktora w pierwszych latach
rewolucji dawata mu jednak spore wplywy 1 umozliwiata
wywieranie nacisku na przywodcow. Kiedy do wiladzy doszli
fanatycy, daremnie wzywal do opamigtania. Przez jaki$ czas
szukali u niego pomocy 1 rady, poznat wiec ich zamiary, lecz
zyskal sobie tez poteznych wrogow. W koncu poproszono go,
zeby wycofat si¢ z zycia publicznego 1 osiadt w Lyonie, gdzie
miat posiadtos¢. Dopiero wtedy uznal, Zze pora szukaé
schronienia w ojczyznie

Kochany papa! Na mysl o nim oczy Emmy zaszly tzami.
Na pewno szaleje z niepokoju, zastanawiajac si¢ nad jej
losem. Zamiast si¢ nad soba uzala¢, przysiggla sobie; w
duchu z determinacja, ktora po nim odziedziczyta, ze-
wyjdzie calo z tej opresji mimo ogromu niebezpieczenstwa i
jawnej wrogos$ci niektorych osob z przypadkowej kompanii.
Przeczuwata, ze Mado nie przepusci zadnej sposobnosci,
zeby jej dokuczyc.

Bylo jeszcze ciemno, gdy wszelkie odglosy ucichty. Ustyszata
skrzypnigcie drzwi. To zapewne Pierre wyszedl, zeby zgodnie z
wczorajsza umowa sprowadzi¢ woz zaprzezony w mula

Wkrotce trzeba bedzie rusza¢. Emma wstala 1 si¢ggneta po
trzewiki. Wkladajac je, niemalo si¢ natrudzita. Marie splukata
krew 1 postawila je przy kominku, zeby wyschty. Po praniu, byty
sztywne 1 nieco przyciasne. Emma probowata rozciagnaé
cholewki rgkami, lecz nie odzyskaty dawnego wygladu
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ksztattu. Wlozyla buty 1 przez chwile spacerowata po pokoju,
majac nadzieje, ze je troche rozchodzi.

Plaszcz wygladal niezle, cho¢ plam nie udato si¢ catkiem
wywabi¢. Dobrze chronit przed zimnem, nie przejmowala
si¢ wigc drobiazgami, poza tym nie miata innego. Narzucila
go na ramiona 1 zeszta do izby, w ktorej zebrali si¢ pozostali
cztonkowie wyprawy.

Od razu wyczula, ze zaszto co$ nieprzewidzianego.

- Co sig stalo? - zapytata pospiesznie.

- Pierre nie wraca - odparl Simon 1 spojrzal na nia
zaczepnie.

- Moze potrzeba wigcej czasu na sprowadzenie wozu.

- Dali$my mu na to dziesi¢¢ minut. Stajnia jest w poblizu.

- Przychodzi mi do glowy wiele powodow, ktore mogly go
zatrzymac.

- Owszem, a kazdy z nich oznacza dla nas powazny
ktopot.

Drwiacy ton Simona dziatat jej na nerwy, odwrdcila si¢
wigc 1 przestala zwraca¢ na niego uwagg.

- Zadnych przytykéw, mademoiselle? Sadzilem, ze raczy
nam pani udzieli¢ $wiatlej rady. Prosz¢ bardzo, niech nas pa
ni o$wieci 1 podzieli sig¢ swymi przemys$leniami.

-Skoro pan nalega... - Staneta z nim twarza w twarz 1
Smialo popatrzyta w szare oczy. - Zastanawiam si¢, dlaczego
jest pan wrogo nastawiony wobec kobiet. Skad ten
mizoginizm?

Wreszcie udato jej si¢ zbi¢ go z tropu.

- Ja... wrogiem kobiet? - wyjakat ze zdumieniem.

Emma obrzucita go przeciaglym, badawczym spojrzeniem
niebieskich oczu.
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- Pan si¢ dziwi, ze tak myslg? A przeciez nie przepusci pan
zadnej sposobnosci, zeby pastwic si¢ na kobietami.

- Bzdura! Sama pani dostarczyta mi powodow do stusznej
krytyki. Kazdy mezczyzna zdenerwowatby si¢ w podobnych
sytuacjach.

- A konkretnie? Prosze da¢ przyktad.

- Bardzo chgtnie. Jest pani kidtliwa 1 przewrazliwiona na
swoim punkcie. Domyslam sig, ze beczy pani z byle powodu.

- Niedoczekanie panskie! Alez z pana impertynent

- Mato prawdopodobne, zeby pani opinia spedzata mi sen z
powiek - odpart nonszalanckim tonem. - Mam na glowie
powazniejsze sprawy.

Przywotat do siebie towarzyszy. Emma chetnie wlaczyta by
si¢ do tej narady, lecz na razie wolata nie zdradza¢, ze zna
miejscowy dialekt. Stuchata uwaznie Simona przedstawiajacego
rozmaite warianty planu dziatania.

- Jesli Pierre nie wrdci, musimy ruszy¢ w $wietle dnia
Opuscimy dom za jaka$ godzing. To wcale nie jest zte wyjscie.
Bez muta 1 wozu mniej bedziemy rzucaé si¢ w oczy, a lud ma
dzisiaj tyle rozrywek, ze nie zwrdci na nas uwagi. - Simon!
spochmurniat.

- Bez Pierrea nie damy rady - zaprotestowata Mado. -
Doskonale zna nadgraniczne okolice. Bez niego o wiele
trudniej bedzie nam dotrze¢ do Hiszpanii. Poza tym zaprzeg
jest nie zbedny, bo nasza panienka nie przywykta do marszu. -
Spojrzata pogardliwie na Emme.

Simon puscit ztosliwosci mimo uszu. Stuszna uwaga -
przyznat - ale mut 1 woz to nieodparta pokusa dla naszych
przyjaciot rewolucjonistow. Poza tym przyciagatby uwagge i
wzbudzat ciekawos¢, zwlaszcza gdybySmy
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zgodnie z pierwotnym zamiarem wymkngli si¢ stad, nim
nadejdzie Swit.

Mado nadal miata watpliwosci.

- Mimo wszystko uwazam, ze musimy poczekac - orzekta.

Par¢ godzin op6Znienia niewiele zmieni w naszej sytuacji.
' [ u przynajmniej jesteSmy bezpieczni.

- Do czasu. Nie sadzisz, moja droga? - Pier§, ktoéry
zwykle szukat zgody, postanowil wtraci¢ swoje trzy grosze,
udaremniajac ktotni¢ dwojga przyjaciol. - Na razie ukrywamy
Sig,
nie wzbudzajac podejrzen, ale trudno powiedzie¢, jak dtugo
szczescie bedzie nam dopisywac.

Mado obrzucita Emmg¢ tryumfalnym spojrzeniem.

- Czarno to widze, je$li panna Lynton bedzie nam
towarzyszy¢. Skoro opuszczamy miasto, nie mozesz udawac, ze
zostala pojmana 1 prowadzisz ja przed trybunat rewolucyjny -
powiedziata do Simona.

Popatrzyl na nia, a nastgpnie przyjrzal si¢ Emmie.

- To prawda - odpart z namystem. - Musi zmieni¢ stroj.
W tym odzieniu sig¢ nie przemknie. Mado, znajdz jej, proszg,
jakie$ babskie fatalaszki. Ma wygladac¢ biednie.

- Juz si¢ robi! - Mado ruszyta ku drzwiom, ale Simon
zatrzymat ja natychmiast.

- Zadnych sztuczek, moja $liczna! Sam obejrze ubranie na
wypadek, gdyby przyszto ci do glowy dac jej rzeczy, w ktorych
roi si¢ od wszy.

Mado prychnegta z oburzeniem 1 wybiegta z pokoju. Inni
dlugo milczeli. Pierwszy odezwat si¢ Piers.

- Jeste§ pewien, ze powinniSmy wyruszy¢ za dnia? -
zapytat.

- Moim zdaniem musimy dzisiaj opusci¢ miasto. Boczne,
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ulice opustoszeja, bo mottoch spragniony widowiska wylegnie
na rynek. Jak dlugo potrwa publiczna egzekucja? Gdy zabraknie
ofiar, zaczna szuka¢ nowych. Wybija arystokratow, a potem
beda zatatwiac stare porachunki, skoro jest po temu sposobnos¢.
Posypia si¢ donosy. Watpig, zeby wina lub niewinnos¢ miaty tu
jakie$§ znaczenie.

Piers kiwnal glowa, ale twarz mial smutna. Nim zdazyt
odpowiedzie¢, drzwi si¢ otworzyly 1 do pokoju wslizgnat si¢ Pierre.
Wygladat okropnie. Z nosa ciekta mu krew, oko miat podbite.

- Co sig statlo? - spytat Simon.

- Stracilem muta 1 wdz, monsieur. W imieniu rewolucji
skonfiskowano mi zaprzgg. - Splunat z obrzydzeniem. - Lgarze!
Nie dam si¢ nabra¢. Mtody Gavin 1 jego kompani doszli do
wniosku, ze nie dos¢ si¢ obtowili. - Pierre nalat sobie brandy 1
wypit jednym haustem.

- Mnigjsza z tym - uspokoil go Simon. - ZmieniliSmy plany.
Damy sobie radg bez zaprz¢gu. Ruszamy za dnia.

- Monsieur? Jak to? - Pierre ostupiat.

- Styszycie? - Kuchnia znajdowata si¢ na tytach domu, ale
potezniejaca fala dzwigkdéw dotarta do uszu wszystkich obecnych.

Emma w pierwszej chwili nie poj¢la, co si¢ dzieje. Hatas
stanowit osobliwe potaczenie radosci 1 podniecenia.

Po chwili zapadio pelne oczekiwania milczenie, a nastgpnie
rozlegt si¢ ghichy trzask. Krwiozerczy thum wznosit okrzyki
radosci.

- Zaczglo sig - rzucit cicho Simon. - Trochg to potrwa.

Emma domyslita si¢, o czym mowa. Styszeli odglosy
egzekucji. Gilotyna domagata si¢ wciaz nowych ofiar. Emma
pobladta 1 zachwiala si¢ na krzesle.

Piers pierwszy do niej podbiegt.
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Niech si¢ pani pochyli 1 wsunie glowe¢ migdzy kolana -
polecit. - Zaraz poczuje si¢ pani lepiej. Tak mi przykro,
panno Lynton.

Po chwili Emma usiadta prosto, cho¢ przyszto jej to z
duzym trudem.

Wybaczcie, ze tak ghupio si¢ zachowatam. Po prostu nie
miesci mi si¢ w glowie, ze zwykli ludzie moga by¢ tacy
okrutni, Mato kto z nich nalezy do komitetu, prawda?

Owszem, mademoiselle. Czg$¢ z nich to biedacy, ktorzy
przez cate zycie cierpieli ngdz¢ pod wladza dawnego rezimu.
W tlumie na rynku sa tez ludzie, od ktérych mozna by
oczekiwaé wigcej roztropnosci 1 zdrowego rozsadku.

Napehnit kieliszek brandy 1 podat Emmie, ktora pokrecili
glowa.

- Nie bior¢ do ust tego paskudztwa. Alkohol pali mi
wngtrznos$ci - zaprotestowata.

- Mimo wszystko prosz¢ wypic. - Simon podszedt blizej
I stanal obok jej krzesta. - Niechze mnie pani dobrze
zrozumie. Do$¢ mam panienskich waporéw. Na placu dzieja
si¢ rzeczy okropne, ale nie mamy na nie wpltywu. Jesli w
czasie podrdzy nie zobaczy pani gorszych, bgdzie pani mogta
uwazac si¢ za prawdziwa szczesciarg.

Emma chwycita kieliszek 1 duszkiem wypita zawartos¢.

- Pan réwniez, monsieur Avedon, zechce zwaza¢ pilnie na
to, co powiem - odparowala. - Prosz¢ odnosi¢ si¢ do mnie
, haleznym szacunkiem. Panu nie podobaja si¢ panienskie
wapory, a ze fatalnie znosz¢ drwing 1 szyderstwo, prosz¢ wigc
darowac sobie osobiste przytyki. Jesli nie przyjmie pan moich
warunkoéw, podzigkujg panu za pomoc 1 sama poszukam
sposobu, zeby wroci¢ do Anglii.
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Spodziewata si¢ kasliwe; riposty, ale wbrew jej
oczekiwaniom Avedon milczat. Na jego ustach pojawit sig
tajemniczy u$miech.

Piers uznat, ze czas przywroci¢ spokdj w ich niewielkiej
gromadce.

- Moi drodzy - wtracil pojednawczym tonem - wyglada na
to, ze jesteSmy skazani na swoje towarzystwo, zatem nauczmy
si¢ szuka¢ zgody, dobrze? Znacie powiedzenie ,,W jednosci
sifa"? Tego sig trzymajmy, bo inaczej bedzie z nami krucho. -
Us$miechat sig, kiedy to mowit, a Emma uznala, Ze mai w nim
przyjaciela. '

- Ladnie pan to powiedzial - zauwazyta nieSmialo. - Na
co dzien nie jestem taka kiotliwa.

- Los wyjatkowo pania do§wiadcza - pocieszal zyczliwie
Piers. - Najgorsze jest oczekiwanie. Bezczynno$¢ Zle na nas
wplywa. Gdy opuscimy Tulon 1 wyruszymy ku hiszpanskiej
granicy, i pani, 1 my od razu poczujemy si¢ lepie;.

- Mysli pan, ze damy rade? - szepnegta Emma. Zapragneta
ustysze¢ od niego stowa otuchy.

- To nie ulega watpliwosci - odpart Piers 1 dodat kpia-1 co:
- Simon nie przyjmuje do wiadomosci, ze mogtoby by¢'
inaczej.

Skwitowala jego stowa usmiechem.

- Pan ma o nim bardzo dobre mniemanie, prawda? -
spytata z namystem.

- Wkrétce pani réwniez podzieli moje przekonanie.

- Watpie. Z przykroscia stwierdzam, ze trudno mi
odnosi¢? si¢ z podziwem do ludzi pokroju pana Avedona.
Oczywiscie, jestem mu wdzigczna, ze przyszedt mi z pomoca,
ale nie uczynil tak przeciez z dobrego serca. Mial swoje
powody, by interesowac
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si¢ moim losem. Chodzito mu o to, ze jako zaktadniczka
bytabym narzedziem w rekach nikczemnikow, ktérzy chcieli
zmusi¢ mego ojca do postuszenstwa. To prawda, ale...

Prosz¢ mi nie mydli¢ oczu. Gdyby nie instrukcje

przelozonych, na portowym nabrzezu pan Avedon
zostawitby mnie
Rannemu losowi.

Jest pani wobec Simona niesprawiedliwa. Czy mogt
uratowa¢ wszystkich? Nawet gdyby zechciatl, to byloby
niemozliwe.

- Ale czy chciat ich ocali¢? Pan w to wierzy, a moim

zdaniem, inni wcale go nie obchodza. Zwraca na nich

uwage jedynie wowczas, gdy ma w tym swoj cel.

- Zbyt surowo go pani ocenia.

- Tak pan sadzi? Prosze mi powiedzie¢, czy Simon

Avedon jest zonaty?

- Nie. Dlaczego pani o to pyta?

- Zeby sprawdzi¢, czy potwierdzi sie moje pierwsze
wrazenie. Bytabym mocno zdziwiona, gdybym ustyszata, ze
dzieli z kims§ zycie.

Pier§ w zadumie pokiwat glowa.

- Prosze o wigcej wyrozumiato$ci. Uwaza pani, ze Simon ma
norce z kamienia, ale to nieprawda. Jeszcze si¢ pani zdziwi.

Korcito Emme, by odpowiedzie¢, ze nie jest cieckawa
tajemnic serca pana Avedona, ale darowata sobie t¢ uwagg,
bo PierS najwyrazniej byl do przyjaciela ogromnie
przywiazany. Bez stowa pokiwata tylko glowa. Pier§ mial
dobre intencje. On 1 Simon doskonale si¢ rozumieli. Razem
stawiali czolo trudnoSciom 1 niebezpieczenstwom. Nie
watpita, ze w takich okolicznosciach Simon Avedon
znakomicie daje sobie radg.
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Postanowita zada¢ ktam jego opiniom na temat swojej pici.
Obiecala sobie, ze zaci$nie zeby 1 bez stowa skargi bedzie znosita
wszystkie trudnosci oraz niewygody. Trafita kosa na kamien.
Niech Avedon przyjmie do wiadomosci, ze spotkat godna siebie
przeciwniczke. Musiata udowodnié, ze nauki ojca, nie poszty
w las.

Podniosta wzrok, gdy w drzwiach stangla Mado z
nar¢czem ubran, ktore rzucila jej pod nogi.

- Podnies$ to! - Simon ostro skarcit pickng sekutnicg. ,,
- Zapowiedzialem przeciez, ze chce obejrze¢ rzeczy, ktore
wybralas.

Mado poczerwieniata, ale w milczeniu wypehila polecenie
1 pokazala mu przyniesione rzeczy.

- No dobrze, przynajmniej sa czyste - oznajmil. - Panno
Lynton, czas nagli. Zechce pani laskawie przebra¢ si¢ jak
najszybcie;.

Emma bez stowa wzigla ubranie 1 wyszta z pokoju. Drzata
na catym ciele. Najch¢tniej jak mata dziewczynka zastonitaby
sobie uszy, zeby nie stysze¢ przerazajacych odglosow
dochodzacych z rynku. Marzyla, by znalez¢ si¢ jak najdalej od
dziejacych si¢ tam okropnosci. Wbrew opinii Simona uwazata,
Ze nie moze jej spotkac nic gorszego.

Drzacymi palcami rozpigta poranng sukni¢ z cienkiej welny
1 wlozyla prosta koszule z grubego plétna oraz spodnice
z szorstkiego samodzialu. Tkanina draznita delikatng skore,
ale Emma nie zwracata na to uwagi. Swoje rzeczy zawingla
w kawalek tkaniny. Postanowila zabra¢ je z soba. Gdy jakims
cudem uda jej si¢ wroci¢ do Anglii, nie moze stana¢ przed rodzing
1 przyjaciétmi w przebraniu wiejskiej nedzarki.

Nagle wbrew wszelkim przeciwnosciom uderzyt ja komizm
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sytuacji. Chyba jej si¢ w glowie pomieszato, skoro dba o takie
blahostki! Czy to wazne, jak wyglada? Jesli plany uciekinierow
zostang pokrzyzowane, wpadnie w rece wrogdw, a wtedy
prezencja nie bedzie spedzac jej snu z powiek.

Zarzucila na ramiona ciemnoczerwona peleryng, ktora
Mado przyniosta wraz z chtopskim strojem, wzigta tobotek
1 wrécita do swojej kompanii.

- Od razu lepiej - uznal Simon, obrzucajac ja bystrym
spojrzeniem. - Mam wielka prosbg. Gdyby nas zatrzymali,
prosz¢ milcze¢, bo pierwsze wypowiedziane stowo zdradzi,
kim pani jest.

- A co z jej wlosami? - spytata drwiaco Mado. - W tych
stronach wiesniaczki nie nosza ani lokéw, ani kokow.

- Racja - odparta natychmiast Emma 1 dodata nadzwyczaj
uprzejmie: - Badz tak dobra 1 obetnij mi wlosy, moja droga.

Mado z radoscia siggneta po nozyczki, ale Piers zabrat je
natychmiast.

- Sam si¢ tym zajmg - oznajmit tagodnie. - Mogg, panno
Lynton?

- Naturalnie! - Emma odetchneta z ulga. Podejrzewala, ze
Mado najchgtniej ogolitaby jej glowe, gdyby to byto
mozliwe. Paradoksalnie, jedyny sposéb, zeby si¢ przed nia
obroni¢, polegal na tym, by prowokowac sytuacje, w ktérych
niechg¢ §licznotki bedzie si¢ ujawniata z cata moca. Gdy inni
zauwaza, co si¢ dzieje, ta ich wiedza bedzie dziala¢ na rzecz
Emmy. Siedziata jak trusia, gdy Piers rozpuscit upicte w kok 1
starannie ufryzowane wtosy. Opadty na plecy, siegajac prawie
do pasa. Wkrotce zostata ich pozbawiona. Znikngty loczki
migkko otaczajace twarz. Emmy poczula si¢ jak dziwadlo.
Piers pogtlaskat ja po glowie.
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- Zrobione! - oznajmit pogodnie. - Teraz ma pani modna
fryzurg, mademoiselle. W Paryzu krotkie wlosy to ostatni
krzyk mody.

Emma usmiechneta sig, spogladajac na jego pogodna twarz.

- Mito mi to stysze¢ - odparta. - Czy wygladam jak
dziewczyna z ludu?

- Zapewne, panno Lynton, ale chcialbym da¢ pani jedna
radg. Zechce pani wzia¢ ja pod uwage? Jest pani wciaz nazbyt
schludna. Dobrze byloby nieco panig ubrudzi¢, zwilzy¢
czupryng, a potem troche¢ potargac ja i nastroszy¢.

- To chyba nie bgdzie konieczne - odrzekta cicho. - Wtos
si¢ jezy na sama mys$l o tym, co si¢ tam dzieje. - Z pochylona
glowa nastuchiwata odgtoséw dobiegajacych z placu.

Mado obrzucita ja taksujacym spojrzeniem, a potem
wciagnela powietrze 1 odwroécita sig do niej plecami.

- Zadowolona? - zagadnat uprzejmie Piers. - Musisz
przyznac, ze panna Lynton bardzo si¢ zmienita.

- Spéjrz na jej buty! - rzucita Mado z drwiacym usmie-
chem. - Pokaz mi wie$niaczke w takich eleganckich
trzewikach!

Emma tracita cierpliwos¢, ale zdotata nad soba zapanowac,

- Przyniosta$ inne? - spytala. - Daj mi je, proszg. Zaraz
wloze.

- Nie znalaztam ani jednej pary - przyznata Mado.

- Trudno. Nie mogg przeciez i8¢ pieszo do Hiszpanii. Buty
musza zosta¢ 1 koniec. Mado nie potrafita znalez¢ Zadnych
kontrargumentow. -Rob, jak chcesz - odparta nonszalancko 1,
popatrujac wrogo, odeszta na bok.
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Tak wlasnie zamierzam. - Emma znowu si¢ usmiech-
neta.

- Dos¢ tych sprzeczek - wtracit Simon. - Dobry Boze!
Tego nam tylko brakowato, zebySmy si¢ pozarli miedzy soba.
Zachowujecie si¢ jak rozzloszczone kotki, moje panie. -
Pochylit si¢ i1 spojrzal na Emme. - Teraz pani rozumie,
dlaczego listem krytycznie nastawiony do ptci pigkne;j?

- Nie jestescie od nas lepsi, panie Avedon. Trudno
powiedziec, zebyscie w ostatnich latach swiecili przyktadem.

Uslyszala jego urywany $miech.

- Jesli pani ma do$¢ odwagi, prosz¢ spojrze¢ na plac.
Kobiet 1 mezczyzn zebrato si¢ tam po réwno. Z tego, co
wiem, panie z zapatem cisng si¢ pod szafot.

Tego juz bylo dla Emmy za wiele. Zbladla 1 pochylita
glowe. Nagle drobna raczka wsuneta si¢ w jej dion.

- Pan Avedon nie chciat pani urazi¢ - szepnal Marcel. -
W gruncie rzeczy to bardzo dobry cztowiek.

Emma w milczeniu kiwneta glowa, chociaz jej nieche¢ do
Simona Avedona rosta z kazda chwila. Jak $miat ponizy¢ ja
tym haniebnym przebraniem, dajac Mado sposobnos¢ do nie-
ustannych drwin!

Szybko wrocil jej zdrowy rozsadek. Czym jest kilka
drobnych zniewag wobec realnej grozby utraty zycia?
Najwazniejsze bylo teraz dla Emmy, zeby cata 1 zdrowa wrocita
do Anglii. Powinna nieustannie mie¢ przed oczami swoj cel 1
machna¢ reka na drobne przykrosci.

- Myslisz, ze niedlugo wyruszymy? - zapytala,
spogladajac na Marcela.

- Na pewno. Joseph pakuje suchy prowiant: ser, chleb,
pieczone kurcze¢ta na zimno. Wszystkiego po trochu, bo
Simon
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mowi, ze nie powinni§my zwraca¢ na siebie uwagi, a wypchane
tobotki to pokusa dla ztodziei.

-1 cigzkie brzemi¢ do dzwigania - przyznata z uSmiechem.

- Owszem. Joseph porobil mate paczuszki tatwe do ukrycia
w faldach ubrania. Kazdy dostanie po kilka.

Emma popatrzyla na twarz podekscytowanego chtopca i
ogarngto ja wspodlczucie.

- Skad si¢ tutaj wziate$? - zapytala. - Ty réwniez chciatby$
przedostac si¢ do Anglii?

- O tak! - odpart dumnie. - Pan Simon obiecat, Zze mnie tam
zabierze. Gdy bedziemy w Londynie, musz¢ zobaczy¢ Tower.

- Skad pochodzisz? - Emma nie dawata za wygrana.

- Z Marsylii. PrzyptyneliSmy todzig. Mado powiedziata, ze tu
nie jest bezpiecznie. Trzeba 1$¢ dale;.

- Dobrze ja znasz?
- Raczej tak... - Marcel zachichotal. - To moja siostra.
- A Pierre?

- Jest naszym wujkiem. Dlatego tu przyptyneliSmy. Nie
mielismy dokad pdjs¢.

Emma nie spytala go o rodzicow. Chlopiec 1 mtoda
dziewczyna nie widczyliby sie bez opieki po kraju, gdyby nie
mieli po temu istotnych powodow. Intuicja podpowiadata jej, ze
ci dwoje przezyli tragedie. Zte przeczucia potwierdzity sig, gdy
Marcel wroécit do swoich zajec.

- Ten chlopak znalazt w pani serdeczna przyjaciotke -
zagadnat Pier§, podchodzac do Emmy.

- Owszem. Jest przemity - odparta skwapliwie. - Czemu on
1 Mado wedruja tylko we dwoje?
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- Ich rodzice zostali zamordowani w Marsylii.

- Dlaczego? Nie wydaje mi sig, zeby mieli cos wspolnego
z arystokracja.

- Stuszna uwaga. - Pier§ na moment pograzyt si¢ w
ponurych rozmys$laniach. - Panno Lynton, ojciec pani nie
bez powodu stracit zaufanie do przywodcow obecnej
rewolucji. Szczytne ideaty stalty si¢ przykrywka dla
szpetnych postgpkow. We Francji panosza si¢ donosiciele, a
glownym ich celem jest wyréwnanie dawnych porachunkow 1
nabijanie wiasnej kabzy. Rodzice Marcela nie byli bogaczami,
ale w Marsylii wiedli dostatnie zycie dzigki dochodom z dwu
kutrow rybackich. Dobrobyt wzbudzit zawis¢ 1 to
wystarczylo.

- To znaczy... ze ich zgilotynowano?

- Owszem. Zostali oskarzeni o sprzyjanie rojalistom.
Rozprawa byla farsa i trybunat zdawat sobie z tego sprawe,
ale to zadna rdznica. Zostali skazani i tyle.

- Nie wiedziatam - odparta cicho Emma. - Teraz
rozumiem, skad u Mado tyle goryczy.

- Przezyta okropne chwile - wyjawit Piers. - Niech pani
bedzie wobec niej wyrozumiata, panno Lynton. Ta
dziewczyna czuje si¢ odpowiedzialna za brata. Nie cofnie si¢
przed niczym, byle go chronic.

- Chwalebne postanowienie. - Emma podniosta glowg, bo
Simon przywotat do siebie towarzyszy niedoli.

- Trzeba sig rozdzieli¢ - oznajmit. - Na ulicy niewielkie
grupki mniej rzucaja si¢ w oczy. Pamigtajcie, ze idziemy na
zachdd. Panna Lynton 1 Marcel ida ze mna. Pierre wyruszy
z Mado, Josephem 1 Piersem.

Emma spostrzegla wyraz sprzeciwu i niezadowolenia na
twarzy Mado, ale wystarczylo jedno karcace spojrzenie



42

, zeby spokorniata. Dos¢ spokojnie oznajmita, ze wolataby
zostac z bratem.

- Nie! - Simon byt nieugigty. - To by oznaczato, ze w jedne;j
grupie ida dwie kobiety, co nieuchronnie przysporzytoby nam
klopotow. Taka jest kolej rzeczy. To pewne niczym dzieh po
nocy.

- W takim razie niech panna Lynton towarzyszy Piersowi
- nalegata Mado.

Nie. Ma i8¢ ze mna.

- Mniejsza z tym. Ja si¢ dostosuje - wtracita cicho Emma.

- Przeciez wszyscy zmierzamy w tym samym kierunku.
Dlaczego Marcel 1 Mado nie moga by¢ w jednej grupie?

- Zechce pani taskawie podporzadkowa¢ si¢ moim
rozkazom, panno Lynton? - zapytat opryskliwie Simon, stajac z
nig M twarza w twarz. - A moze woli pani pokierowa¢ nasza
wyprawa? Prosz¢ bardzo, nie mam nic przeciwko temu. Nie
moge tylko obieca¢, ze bedg¢ pani towarzyszy¢, ale zycze
powodzenia w nietatwej podrozy do hiszpanskiej granicy.

- Nawet si¢ pan nie zastanowil nad prosba Mado - odparta
oskarzycielsko.

- Owszem, zbytem ja, bo czas nagli. Szkoda go na jalowe
dyskusje - przyznat.

Arogancki, uparty typ! Emma miata ochot¢ go uderzy¢.
Chetnie wyruszytaby na niebezpieczna wyprawe w milym
towarzystwie Piersa i1 Josepha. Podejrzewata, ze Simon jest tego
swiadomy. Dlaczego z uporem godnym lepszej sprawy ciagle
jej si¢ przeciwstawia? Przeczuwala, ze w podrdzy kidtniom nie
bedzie konca, bo kazde z nich bedzie chcialo postawi¢ na
swoim. Obiecala sobie, ze nie podda si¢ tak tatwo, a po
powrocie do Anglii odptaci mu za wszystkie zniewagi.
Zachowywat si¢
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tak, jakby wyprowadzanie jej z rownowagi sprawiato mu
przyjemnosc¢, ale nie miata pojecia, dlaczego tak sig dzieje.

Wrocita do rzeczywisto$ci, bo Simon objasnial teraz
szczegoty planu.

- Wyjdziemy frontowymi drzwiami - powiedzial. -
Trzymajcie si¢ na skraju zgromadzenia, przesuwajac z wolna
ku ulicy wiodacej do zachodnich dzielnic miasta. Panng
Lynton usilnie proszg, zeby nie przygladata si¢ gilotynie.

- A ja moge patrze¢? - wtracita Mado z gorzkim
usmiechem.

- Nie udawaj idiotki! - skarcit ja surowo. - Masz na siebie
uwazac. Ty rowniez oszcz¢dZ mi teraz panienskich fochow.

- Zn6w to samo! - Emma nie byta w stanie dtuzej ukrywac
zhosci. - Prosze uwazac, panie Avedon, bo moze si¢ okazac, ze
zle nas, pan ocenil.

Sktonit si¢ z galanteria, ale bez uszanowania.

- Z niecierpliwoscia czekam na t¢ chwile - odpart. - Piers,
ruszaj przodem ze swoja grupa. Przypominam, ze spotykamy
si¢ na wybrzezu. Pamigtasz, gdzie to jest? Piechota dojdziemy
tam przed zmierzchem. - Otworzyl drzwi 1 skinat na pierwsza
grupe, zachgcajac przyjaciodt, zeby si¢ pospieszyli.

Emma popatrzyta na Marcela, ktory pobladl, zegnajac sie
z siostra. Wrzaski dobiegajace z placu brzmiaty nieludzko 1
przypominaty ryk dzikich bestii. Ranily tak samo bolesnie
jak razy i ciosy.

Simon pospiesznie zamknat drzwi za Piersem 1 jego
podopiecznymi. Odwrocit si¢ 1 tagodnym ruchem potozyt
dton na ramieniu chtopca.

- Masz do mnie zaufanie, prawda? - zapytal, a gdy Marcel ze
scisnigtym gardlem kiwnat glowa, ustyszal stanowcze
pouczenie
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- To dobrze. Musimy teraz na sobie polega¢. Obaj zaopiekujemy
si¢ panng Lynton. Mogg na ciebie liczy¢? Reka?

Ton nie byt ani protekcjonalny, ani poblazliwy. Simon traktowat
Marcela jak dorostego 1 chlopiec w jednej chwili zmienit si¢ na
oczach Emmy. Podniost glowe, wyprostowat plecy 1 ujat
podana dion.

- Nie zawiodg pana - oznajmit, z uwielbieniem spogladajac
na Simona.

- Jestem tego pewny. - Simon u$miechnat si¢ do niego, a
zdumiona Emma miala wrazenie, ze w pokoju nagle
pojasniato. Czyzby Simon Avedon byt jednak w stanie zywic¢
ludzkie uczucia?

Nie miata czasu, zeby si¢ nad tym zastanowi¢, bo Simon
znéw potozyl dlon na klamce, a jednocze$nie spojrzat na
nieksztaltny wezetek Emmy 1 twarz mu spochmurniata.

- Co pani tu chowa, panno Lynton? - spytat opryskliwie.

- Moje ubranie. To chyba oczywiste.

- Czepek tez? - spytat drwiaco. - Niech pani to zostawi...

- Mowy nie ma! Sadzi pan, ze wroce do Anglii w
tachmanach wsiowej n¢dzarki? W zadnym wypadku!

Rozgniewany odwrocit sig, chwycil ja za ramiona 1 mocno
potrzasnal.

- Czy pani ma cho¢ trochg oleju w gtowie? Dobre sobie!
Kto chciatby ryzykowa¢ zycie dla paru tachow, zeby po
wszystkim pani mogla si¢ wystroi¢c? A jesli zostaniemy
zatrzymani 1 wezma panig na spytki z powodu tego tobotka?

- Powiem, ze ukradtam te rzeczy - odparta, buntowniczo
spogladajac mu w oczy. - Prosz¢ sobie przypomnie¢ o moich
trzewikach. Uznat pan, ze mam racj¢. W razie czego podam
si¢ za ztodziejkg.
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Ach tak! Bedzie pani rozmawia¢ z prostakami
salonowa francuszczyzna? Zaraz pomysla, ze jest pani
arystokratka, ktora uciekla spod gilotyny, bo ulozyla si¢ z
obywatelem katem.

- Dos¢! A co do butéw, moge powiedzie¢, ze je
znalaztam.

-1 szczesliwym zbiegiem okolicznosci to pani rozmiar?

Marcel pociagnat go za rekaw.

- Monsieur, rzeczy dla panny Lynton tez nie byly kupione.
Mado znalazta spddnicg 1 peleryne. Wszystko pasowato.

Simon tracit cierpliwos$¢, ale nie skarcit chiopca.

- Oczywiscie - przytaknat. - Panno Lynton, wycofuje
zastrzezenia. Prosze wzia¢ tobotek, ale sama bgdzie go pani
niosta. Moim zdaniem, po godzinie gdzie§ go pani rzuci, bo
w marszu kazdy funt ciazy piechurowi jak kamien. Pod koniec
dnia z trudem bedziemy powldczy¢ nogami.

- Ja pomogg - wtracil pospiesznie Marcel.

-Jak chcesz, ale bede si¢ na ciebie bardzo gniewal -
ostrzegl Simon stanowczym glosem. - Mademoiselle jest
uparta, a powinna si¢ nauczy¢, ze kazda decyzja ma swoje
konsekwencje. I c6z, ruszamy?

Ponownie otworzyl drzwi, nie zwracajac uwagi na falg
dzwigkow, ktora ponownie uderzyta w uszy.

- Na lewo - rzucit potgtosem. - Skrajem zbiegowiska. Nie
patrze¢ na szafot.

Ostrzezenie nie bylo potrzebne. Emma potulnie szta z
pochylona gtowa w stron¢ naroznika wielkiego placu.

Odwrécita wzrok, ale nie mogla si¢ obroni¢ przed
odglosami egzekucji; Raz po raz styszata niecierpliwy wrzask
motlochu witajacego kolejna ofiarg prowadzona na rzez.

Serce bito jej coraz szybciej. Bala sig, ze kto$ ustyszy jego

kotatanie
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w naglej ciszy, ktora poprzedzata ghuchy odgtos 1 odrazajacy
krzyk rados$ci, wybuchajacy, gdy kat wysoko unosit odcigta
glowe, pokazujac ja motlochowi.

Zaledwie parg krokow dzielito ja od rogu, gdy zaczepit ja
mtody mezczyzna.

- Chcecie popatrze¢, obywatelko? - zapytat. - Chodzcie
tutaj, zrobi¢ wam miejsce. - Wyciagnal do niej reke, lecz w tej
same] chwili znalazla si¢ w objeciach Simona, ktory pocatowal ja
w szyj¢ 1 mrugnat do mtodziana.

- Co innego nam w glowie - zagadnat z porozumiewaw-
czym usmiechem. - Sami wiecie, obywatelu...

- No pewnie! - Nieznajomy usmiechnat si¢ lubieznie. -
Tez miewam takie ciagoty.

Emma spasowiata, ale Simon wypuscit ja z obje¢ dopiero
wtedy, gdy skrecili za roég. Natychmiast si¢ od niego
odsunela.

- Jak pan $mie! - zawotata rozztoszczona. - Ten prostak
uznat pewnie, ze... ze jesteSmy... kochankami.

- O to mi chodzito - przyznat. - Skoro jednak woli pani
skorzysta¢ z uprzejmosci tego przemilego mtodziana, ktory
skwapliwie zaoferowatl si¢ znalez¢ pani miejsce pod szafotem,
prosze bardzo: droga wolna. Niech pani do niego wraca.

- No tak! - krzykneta. - Alez pan wymowny!

- Staram si¢ tylko nie wyj$¢ na ghlupca 1 wykorzystuje
rozum, ktoérym natura byla taskawa mnie obdarzy¢. - Kpiacy
ton Avedona dowodzil, Ze po niej nie mozna spodziewac si¢
takiej przemyslnosci.

Emma sptongta rumiencem, styszac zawoalowana przygane,
ale nie raczyla odpowiedzie¢. Pochylita glowe 1 szla za nim
przez labirynt uliczek prowadzacych ku przedmiesciom. Kulili
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sig, gdy zimny wiatr przenikatl cienkie odzienie, ktore nie
chronito wcale przed grudniowym chtodem. Réwnie dobrze
moglaby paradowac nago. Predzej jednak databy sobie uciaé
jezyk, niz wypowiedziala stowo skargi.

W duchu przyznata Simonowi racje i to ja najbardziej
zirytowatlo. Shusznie radzit jej zostawi¢ cigzki tobolek z
ubraniami, 1 od razu dalaby si¢ przekona¢, gdyby nie byt
taki... okropny. Przysiggla sobie, ze nie bedzie jej rozkazywat,
cho¢by inni byli mu postuszni.

Mocniej Scisngta wsunigte pod rami¢ zawinigtko. By¢
moze nigdy wigcej nie wlozy swoich rzeczy, ale uparta sig, ze
ich nie porzuci na jego zadanie.

Los zdecydowal inaczej. Szta z pochylona glowa, nie
spostrzegla wigc, ze jest obserwowana. W zaulku nagle
zaroito si¢ od wrzaskliwego pospolstwa. Ktos wyrwat jej spod
tokcia tobotek 1 wytrzasnal jego zawarto$¢ na bruk.
Zachlanne rece wyciagnely si¢ po wytworne ubrania.

- Tylko o siebie dbacie, obywatelko? - Najwyzszy z
mezezyzn zastapil jej droge 1 wziat si¢ pod boki. Nie
odpowiedziata, bo Simon nalegal, Zzeby milczata. Jedna z
kobiet uniosta jej nowa, samodziatowa spddnice.

- Patrzcie na trzewiki! - krzyknela. - To wielka pani! Chce
uciec w przebraniu!

Emma spojrzata na nia hardo, a potem odezwala si¢ w
lokalnym dialekcie patois, wybuchajac potokiem zniewag,
ktérych nie powstydzitby si¢ najbardziej wygadany portowy
wyga. Bez pardonu obrzucala wyzwiskami swych
oskarzycieli oraz ich rodziny. Kleta, az zabraklo jej tchu. Nim
nabrata powietrza, mottoch zaczat si¢ cofac.

- Ale sekutnica, co? Ostry ma jezyczek! - Krzepki

mezezyzna
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parsknat $Smiechem. - Idziemy, kamraci. Niech si¢
dziewczyna cieszy fatataszkami. Trzeba si¢ pospieszy¢, bo nic
dzi§ nie zobaczymy. - Zasalutowal komicznie 1 odszedt w
strong rynku, a za nim cala gromada.

Emma drzacymi rekami pozbierala rzeczy. Zdecydowata, ze
pozbedzie si¢ ich przy pierwszej sposobnosci. Byta wsciekta, bo
musiala przyzna¢ racj¢ Simonowi. Tobolek niepotrzebnie
przyciagnat uwage¢. Najchetniej od razu cisnglaby go byle
gdzie.

Nie $miata podnies¢ wzroku, spodziewajac si¢ zasluzonej
reprymendy. Rozgladata si¢ ukradkiem, szukajac zakamarka,
gdzie mozna by wcisna¢ zawinigtko. Marcel od razu pojat, w
czym rzecz. Bez stowa wyciagnat reke, chwycil tobotek, ruchem
glowy wskazal gére $mieci 1 spojrzat pytajaco na Emmeg, a potem
wcisnat go miedzy odpadki.

- Kiedy dotrzemy do Anglii, kupi sobie pani nowe ubranie
- zapewnit.

Simon milczal. Kiedy na niego spojrzata, z szarych oczu
wyczytata zdumienie.

- Tak? - rzucita zaczepnie.

- No, no, panno Lynton! Kto by przypuszczal, ze tak ptynnie
wystawia si¢ pani w lokalnym dialekcie. Ciekawych rzeczy sig o
pani dowiaduje. DaliSmy si¢ podejsc!

- Mieszkam we Francji od dziecinstwa. - Emma wzruszyta
ramionami.

- Dobrze pani  wykorzystala ten czas. Zaczynam
podejrzewac, ze nie docenitem nasze] mademoiselle. Sprytne
posunigcie. Udawala pani, ze nie rozumie, gdy méwiliSmy w
patois. Na przyszto§¢ musimy by¢ ostrozniejsi.



Rozdzial trzeci

- Mozemy 1$¢ dalej? - spytata Emma lodowatym tonem.
cieszyla si¢ swoim zwycigstwem. Udowodnila temu
pyszatkowi, ze nie jest bezbronna istota, ktora wymaga
nieustannej opieki. Stawila czoto napastnikom 1 przechytrzyta
ich bez cudzej pomocy.

- Niech si¢ pani tak nie pyszni swoim tryumfem,
mademoiselle. - Simon od razu wyczul jej nastroj. - Teraz
szczgscie pani dopisalo, ale nastgpnym razem moze si¢
odwroci€. Nie kazdy tak tatwo da si¢ zwies¢.

- Istotnie - przerwata opryskliwym tonem.

- Przyznaje mi pani racjg?

- Owszem, lecz jedynie co do tobotka. - Emma naciagngta
kaptur na glowe 1 ruszyla przed siebie, nie zwracajac na
niego uwagi. Czekat ja catodzienny marsz 1 nie zamierzata
traci¢ sit na klétnie.

Simon najwyrazniej pochwalat ten sposob myslenia, bo
przez kilka nastgpnych godzin prawie si¢ do niej nie odzywat.
Szedt, stawiajac dtugie kroki, 1 tylko od czasu do czasu sarkat,
gdy za nim nie nadazata.
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Pod koniec dnia Emma ledwie powtoczyta nogami, alei
wolataby umrze¢, niz przyznac si¢ do stabosci. Zatrzymali si¢
jednak, bo Marcel catkiem opadt z sit. Oddychat z trudem
1 przyciskat dton do boku. 1

- To zwykla kolka! - wyjakat stabym glosem 1 usiadt na
ziemi. - Zaraz przejdzie.

- Daleko jeszcze? - spytata Emma, z niepokojem patrzac na
Simona.

- P6t godziny marszu, mademoiselle - odpart 1 poglaskat
ciemne loki Marcela. - Dasz rade? - zapytat tagodnie.

Chtopiec podnidst sig z trudem.

- Ruszajmy! - zawotal. - Juz mogg 15¢.

- Jestem wyczerpana - szepngla nagle Emma, wyciagajac do
niego re¢ke. - Powinni§my wspiera¢ si¢ nawzajem, prawda?

Dos¢ byto tej zachety, zeby wywota¢ usSmiech na twarzy
Marcela. Ujal podana dton 1 ruszyt w drogg, cho¢ przyszto mu
to z wielkim trudem.

Emma postanowita rozmoéwi¢ si¢ z Simonem, kiedy dotra
na miejsce spotkania. Trudno uwierzy¢, by zabiedzony
chtopczyna doszedt do hiszpanskiej granicy.

Simon byt tego samego zdania, ale swoimi wnioskami
podzielit si¢ z reszta uciekinierow dopiero wtedy, gdy dotarli
do samotnej zagrody, gdzie zamierzali przenocowac. Pier§ i
jego towarzysze podrozy czekali juz na pozostatych,
uradowani, ze mimo przeszkdd udato im si¢ niepostrzezenie
uciec z Tulonu. Simon ich otrzezwit.

- Posuwamy si¢ za wolno, a marsz jest dla nas zbyt trudny
- oznajmit spokojnie. - Czy sadzicie, ze znajdziemy w okolicy
konie albo przynajmniej woz zaprzezony w muta?
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- Staba nadzieja - ustyszat w odpowiedzi. - Brat Pierrea
bylby gotow nieba nam przychyli¢, ale ma niewiele
inwentarza: $winig, kilka niosek 1 to wszystko. Nie sta¢ go na
trzyma
nie konia czy cho¢by muta. Zreszta pomagajac nam, ryzykuje,
ze straci wszystko.

Simon polecit sprowadzi¢ gospodarza.

- Zdajecie sobie sprawe, co wam grozi za udzielenie nam
schronienia? - zapytat.

- Owszem, monsieur, ale mieszkam tutaj od dziecka i nikt
mi nie bedzie dyktowal, kogo moge do siebie zaprosic.

- Dobrze powiedziane - odpart przyjaznie Simon. -
Postaramy si¢ nie przysparza¢ wam klopotow.

- Tym si¢ nie turbujcie, panie. Moja zona was nakarmi, ale
spa¢ musicie w stodole.

- Na pewno bedzie nam wygodnie - oznajmita Emma w
miejscowym dialekcie - 1 tak wszyscy jesteSmy panskimi
dhuznikami.

Simon wodzit spojrzeniem po zdumionych twarzach
swych towarzyszy.

- Otoz to! - rzucit w koncu. - Nawiasem médwiac, okazato
sig, ze panna Lynton wiele przed nami ukrywata. Doskonale
zna lokalny dialekt. Na szcze$cie rzecz dzisiaj wyszta na jaw.

Piers wybuchnat §miechem, kiedy ochtonat ze zdziwienia.

- Przyznaj, Simonie, ze w podobnej sytuacji tez nie
kwapilbys sig, by wyzna¢ prawde.

- Owszem, ale jestem zaskoczony, ze panna Lynton okazata
si¢ taka spryciara.

- Odptacam tylko piecknym za nadobne - zauwazyta
Emma. - Nie ufam panu, ale to panska wina.

Nim doszto do kolejnej sprzeczki, zona wiesniaka zawotata
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ich na kolacj¢. Z ogromnego kotta zawieszonego nad ogniem
unosita si¢ mita won tradycyjnego le pot-au-feu. Gospodyni
wyjeta migso 1 nalata wedrowcom pysznej zupy z dodatkiem
cebuli, zi6t 1 warzyw. Potozyta na stole okragle bochny
swiezego chleba o chrupiacej skorce.

Emma dopiero teraz poczula wilczy gldd 1 skwapliwiej
usiadla za stolem. Podzigkowata usmiechem gospodyni, ktora
bez pytania dolata jej zupy, gdy talerz byt juz pusty.

Pier§ siggnat po kieliszek napetniony czerwonym winem
przepit do Emmy.

- Znakomicie, panno Lynton. Az milo popatrze¢ na mtoda
dameg, ktora z apetytem pataszuje kolacjeg.

Zarumienita si¢ lekko i nagle uswiadomita sobie, ze dla
poczciwych wiesniakow nakarmienie tylu gosci jest nie lada
problemem. Jedzenie, ktorym tak szczodrze podejmowali
wedrowcow, to by¢ moze resztka zapasow.

- Mam przy sobie trochg pieniedzy - szepngla do Piersa. -
Chciatabym zaptaci¢ naszym gospodarzom, ale Igkam si¢ ich
uraziC.

- Myslg, ze powinna pani zaufac ich zdrowemu rozsadkowi -
odpart z u$miechem. - Jesli taktownie zaproponuje pani
godziwa zaptate, na pewno ja przyjma.

Emma dotkngla noszonego w talii pasa, w ktorym trzymata
ztote monety. Zadowolona ze swego pomyshu, bez oporu
pozwolila gospodyni natozy¢ sobie duzy kawatek smako-
witego migsa. Jadta bez wyrzutdéw sumienia, bo wiedziata, ze
goscinni wiesniacy nie poniosa zadnego uszczerbku z powodu
goscinnosci.

Rozgrzana jedzeniem i winem data si¢ w koncu zaprowadzi¢
do stodoty, ktora taczyla si¢ z chata. Po raz pierwszy w zyciu
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byla taka znuzona. Oczy same jej si¢ zamykaly. Ostroznie
weszla po drabinie na spigtrzona wysoko sterte siana, otulita
si¢ plaszczem 1 zapadta w sen.

Nastepnego ranka obudzit ja stukot podkéw na
brukowanym podwoérku. Zaniepokojona ostroznie spojrzata
w dot 1 spostrzegla nieznajomego mtokosa, ktory zeskoczyt
z konia I popedzit ku domowi wiesniakow.

Miata zle przeczucia, bo pospiech nie wrdézyt niczego
dobrego. Natychmiast zeszta na dot po drabinie 1 pobiegta
za przybyszem.

Wszyscy zebrali si¢ juz w izbie. Miny mieli ponure.

- Co sig stato? - spytata natychmiast.

- Polowanie rozpoczgte, panno Lynton - odpart Simon. -
Powinienem byt przewidzie¢, ze w okolicach Tulonu nie
brak donosicieli. Rozeszta si¢ pogloska o ucieczce pani
ojca. Mowi si¢ ponadto, ze wobec pani... los nie byt tak
taskawy.

- Rozumiem. Kim jest ten mltody cztowiek? - Emma
popatrzyta na ubtoconego jezdzca.

- To postaniec. Przyniost nowiny. Rozestano po okolicy
pani rysopis. Jest pani poszukiwana. Kto znajdzie
uciekinierke, otrzyma nagrode.

- Mam rozumie¢, ze stanowi¢ dla was zagrozenie? -
Emma zwrdcila si¢ do Piersa. - Moze powinnam oddac si¢ w
rece wiadz?

- Panno Lynton, chyba nie mowi pani tego powaznie! -
Piers$ byl wstrzas$niety.

- Alez tak! Skoro tak im zalezy na tym, zeby mnie
schwytac, nie sadzg, by spotkata mnie z ich strony krzywda.
Jako
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zakladniczka bedg stanowi¢ gwarancjg, ze ojciec nie wystapi
przeciwko obecnej wiladzy...

- Dobry Boze! - przerwal Simon. - C6z za naiwno$¢! Sadzi
pani, ze w ludziach nieodmiennie zwyci¢za dobro, prawda?
Chwalebne przekonanie, ktore dobrze o pani §wiadczy, ale nie
przystaje do naszych przesladowcow. - Zwrdcit sig do
postanca. - Kto kieruje poszukiwaniami corki pana Lyntona?

- Nigjaki... Chavasse. Robert Chavasse.

Emma odetchngla z ulga.

- W takim razie nie ma si¢ czego ba¢. Pan Chavasse jest
moim dobrym znajomym. To bliski przyjaciel ojca. Zapewne
dowiedzial sig, ze nie zdotalam odptyna¢ z rodzina, 1
postanowit udzieli¢ mi schronienia.

Zapadta cisza. Emma powiodla spojrzeniem po
zasgpionych twarzach.

- Przestancie! - krzykngla zniecierpliwiona. - Coz
za podejrzliwos¢! Za kazdym krzakiem widzicie
donosiciela. Co w tym dziwnego, ze przyjaciel rodziny chce
mi pomoc?

Piers podszedt do Emmy, ujat jej dion 1 pomogt usias¢ na
wolnym krzesle.

- Sprawa nie jest taka prosta, droga panno Lynton. Yves.
Zechcesz wyjasnic¢, o co chodzi?

Mtokos pokrasniat, bo najwyrazniej nie przywykt do tego,
ze skupia si¢ na nim uwaga wigkszego zgromadzenia, ale
zebral si¢ w sobie 1 powtorzyt nowiny.

- P6t godziny po tym, jak opusciliscie Tulon, dom zostat
otoczony przez oddziat francuskich Zotierzy. Przyszediem
zobaczy¢ si¢ z Mado... - Zerknat nieSmiato na dziewczyne,
ktora odwrocita si¢ do niego plecami.
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Mtodzieniec jeszcze bardziej poczerwienial, ale odchrzaknat
tylko 1 mowit dale;.

- Przyszedtem, bo batem si¢ o Mado. Z obawy, ze spotka
ja cos ztego, ukrytem si¢ i czekalem, co bedzie dalej. Wkrotce
zjawil si¢ Chavasse. Trudno uzna¢ go za uosobienie dobroci
I mitosierdzia. Kiedy odkryl, ze dom jest pusty, klat i
zlorzeczyt, az uszy wigdly. Potem =zaczal przestuchiwac
swiadkow.

Yves zbladt. - Jeden biedak tak zostat pobity, ze juz nie wstal.

Simon popatrzyt na Emme.

- Wspomniata pani, ze Chavasse dobrze znat pana
Lyntona, prawda?

- Owszem. Raz w miesiacu bywal u nas na obiedzie,
przynajmniej dopoki nie zaczgli si¢ z ojcem rozni¢é w
opiniach co do metod postgpowania, ktore pan Chavasse
nazywal srodkami nadzwyczajnymi.

- Domyslam sig, ze znal pania doskonale 1 rozpoznalby na
pierwszy rzut oka.

Emma spojrzata na niego nieufnie, ale kiwneta gltowa. Trudno
jej bylo przyja¢ do wiadomos$ci, ze musi si¢ teraz obawial
Roberta Chavasse'a. Simon najwyrazniej nie mial takich
dylematow.

- Tego cztowieka wystano z rozkazem pojmania pani...

- Zapewne, lecz to nie oznacza, ze chce mi zrobi¢ krzywde
- odparta rozgniewana. - W najgorszym razie nalegaltby, ze-
bym wymogla na ojcu powrdt do Francji - dodata,
spogladajac w nieprzyjazne i zimne oczy podobne do szarych
kamieni lezacych na plazy i oblewanych chtodnymi falami.

- Pani w to wierzy? - Simon spojrzal na nia ze
zdumieniem. - O ile si¢ nie mylg, rzekomo szlachetny
Robert Chavasse nalezy do ludzi odpowiedzialnych za
wprowadzenie terroru. Pani mnie zdumiewa, panno Lynton.
Nie sadzitem, ze
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jest pani taka entuzjastka krwawej tazni, ktéra nam sprawili ci
szubrawcy.

- Doskonate panu wiadomo, Ze potepiam ich metody dziatania, ale
nie potrafie uwierzy¢, ze Robert popiera sprawcow tej rzezi. -
Emma zadrzata.

- On 1 jego kompani bez mrugnigcia okiem skazaliby panig na
smier¢ - thumaczyt Simon. - Przy najlzejszej probie oporu trafi
pani na szafot.

Nie zamierzat dluzej si¢ z nig spierac, popatrzyt wiec znowu na
Yves a.

- Jak nas znalazles, chtopcze? - zapytat.

- Mado powiedziata mi o tym gospodarstwie. Raz bylismy
tutaj, kiedy mieszkata w Marsylii. - Znowu si¢ zarumienit.

Emma bardzo mu wspdlczuta, bo musial ujawni¢ tajemnice
swego serca. Ze sposobu, w jaki patrzyl na Mado, mozna si¢ byto
domysli¢, ze swiata za nig nie widzi, cho¢ nie ustyszat dotad ani
jednego przyjaznego stowa.

- Wiele ryzykowates, jadac tutaj. Nikt ci¢ nie S$ledzit? -
wypytywat dalej Simon napastliwym tonem.

- Alez skad! - oburzyt si¢ Yves. - Jak mégtbym narazi¢ Mado... 1
was wszystkich na takie niebezpieczenstwo!

- Z pewnoscia nie zrobitbys tego umyslnie. - Simon
rozchmurzyt si¢ nieco. - Wspomniates o przestuchaniu. Czy 1
Chavasse dowiedziat si¢ czego$ od tamtych biedakow?

Yves zmarszczyt brwi, wysilajac pamieg.

- Chyba tak - przyznal. - Jedna z kobiet zeznala, ze na
tknela si¢ na drobng mtoda kobiete w kosztownych trzewikach,
ktorej towarzyszyt chlopiec 1 megzczyzna w sile  wieku;
ale to nie mogta by¢ mademoisielle
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Simon wybuchnal §miechem. Emma byta zdumiona, bo
nie sadzila, ze jest do tego zdolny. Uwazata go za ponuraka.

- Panna Lynton wszystkich nas wprawila w ostupienie -
przyznal szczerze. - Nie daj sie¢ zwies¢ wytwornej
powierzchownosci. Kryje si¢ pod nig wiele niespodzianek.

To nie byt komplement 1 Emma miata tego §wiadomos¢.
Simon z pewnoscia niepredko daruje jej mate oszustwo. Bylta
thumna, ze dat si¢ nabra¢. Nie dbata o jego przebaczenie. Na
jej miejscu postapitby tak samo, czemu wigc nadal zywit
urazg, jakby nie miala prawa dbac¢ o swoje bezpieczenstwo?

Skrzywita si¢ pogardliwie. Simon Avedon uwazat si¢ za
niepokonanego, a kobiety miat za idiotki. Jesli raczyl
poswieci¢ im troche uwagi, konstatowal zapewne, ze stuza
wylacznie do ozdoby. Jego zdaniem powinny siedzie¢ w
domu 1 dbac o istoty .wyzszego rzedu, czyli m¢zczyzn.

Trudno, bgdzie musiat przyja¢ do wiadomosci, ze panie
r6znia si¢ migdzy soba. Usmiechneta si¢ lekko. Nim dotra do
Anglii, odptaci mu si¢ za wszystkie zniewagi.

- Co panig tak ubawito, panno Lynton? - Simon nie
czekat na odpowiedz. - Ma pani osobliwe poczucie humoru.
Nie widzg nic zabawnego w rozwazaniach o szafocie.

- Boi sig¢ pan gilotyny? I stusznie. To jedyna sytuacja, w
ktorej moglby pan straci¢ gtowe - odparta, pozwalajac sobie
na dwuznacznos¢.

Zaskoczyta go ta uwaga. Na chwilg zaniemowit, a kasliwe
usmieszki na twarzach przyjaciot mocno go zirytowaly.

- Dos¢! - rzucit szorstko. - W przeciwienstwie do pani nie
mam ochoty na jalowe dyskusje.
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- Owszem, monsieur. Gdy znaleziono ubranie panienki,
rozestat ludzi we wszystkich kierunkach. Kilku ruszyto do
Marsylii.

- Nie jest ghupi - odpart z ocigganiem Simon po chwili
namyshu. - Wie, ze nie zdotamy wydostac si¢ z Francji droga
morska. Ucieczka przez Wilochy takze nie wchodzi w gre. Od
tej chwili musimy si¢ bardzo pilnowaé, zeby nie zostawia¢
sladow. Zgadza sig pani ze mna, panno Lynton?

Byta to wyrazna aluzja do jej niedawnego uporu. Wbrew
zdaniu Simona zdecydowata si¢ wzia¢ swoje rzeczy, a potem je
porzucita, wszystkich narazajac w ten sposéb na
niebezpieczenstwo.

- Mylitam si¢ - oznajmita. - Nie popeknie po raz drugi tego
btedu.

- Jeszcze jedno takie potknigcie, a nie begdzie pani miata po
temu sposobnosci. Dostala pani nauczke. Czy pani w ogole
stucha dobrych rad?

- W tym samym stopniu co pan - odcigla si¢ rozgniewana.

Przyznata si¢ juz do pomytki. Czy to nie wystarczy? O co
mu chodzi? Ma pozwoli¢, zeby tamta zazdro$nica ja
napigtnowata?

- Nikt z nas nie jest doskonaty - wtracit pojednawczym
tonem PierS. - Od tej chwili musimy okazywac sobie wigcej
ufnosci. To dotyczy rowniez ciebie, Mado. Czy mozemy na
ciebie liczy¢ w tej kwestii?

Za odpowiedz musialo mu wystarczy¢ niechgtne skinienie
glowy. Po chwili Simon przywotal wszystkich do siebie.

- Nie mamy wyboru. Szlak ku hiszpanskiej granicy wiedzie
przez Marsylig. Trzeba 15¢ przez miasto. Co wy na to?
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- Niebezpieczne przedsigwzigcie! - odparl bez wahania
Pieers. - Moze lepiej skierowaC si¢ od razu w strong¢ gor 1
omina¢ miasto, zmierzajac na potnoc?

- Zapewne, ale z drugiej strony najlatwiej ukry¢ si¢ w
thumie, jesli przejdziemy marsylskim przedmiesciem...

Emma u$wiadomita sobie, ze siedzacy obok niej Marcel,
ktory przed chwila u$miechal si¢ przyjaznie, nagle skulit
ramiona 1 zaczat dygotac.

- Co sig stato? - spytala natychmiast.

- Nie mogg... nie jestem w stanie wrdoci¢ do Marsylii. Nie
dam rady. Trudno, niech mnie tu ukatrupia.

- To nam chyba nie grozi. - Emma wzigta go za r¢ke. -
Glowa do goéry! Sam mi mowites, ze pan Avedon to
wspaniaty czlowiek. Nie sadzisz chyba, ze poprowadzitby
nas na pewna $mierc.

Gdy Marcel podniost gloweg 1 spojrzat na Emme, oczy miat
pelne lez.

- Pani nie wie... - szepnat. - Nie widziata pani...

- Ale potrafi¢ sobie wyobrazi¢ - zapewnita. - Drogi
chlopcze, przesztosci nie mozemy zmieni¢, myS$lmy raczej
o przysztosci, na ktora mamy wplyw.. - Zamilkla,
uswiadamiajac sobie, ze takie argumenty nie przekonaja
wystraszonego dziecka. Postanowita sprobowac¢ inaczej. -
Liczg na ciebie, Marcelu - dodata cicho. - Czuj¢ sig tutaj
bardzo samotna. bLudzilam sig... miatam nadziejg, ze
podczas marszu dodasz mi otuchy.

Chtopiec wyprostowat si¢, uradowany, ze Emma prosi go
o pomoc. Natychmiast zapomnial o wilasnych obawach i
Scisnat jej reke.

- Bedg si¢ opiekowal pania i Mado - obiecat.
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- A wigc postanowione? Idziemy przez Marsylig. - Simon
powiddt spojrzeniem po twarzach wspoltowarzyszy niedoli.
Nikt nie protestowal. - Poczekamy do zmierzchu, rozdzielimy
si¢ na dwie grupy 1 ruszymy.

- Wspomniales, ze potrzebujemy jakiej§ podwody -
wtracit Piers.

- Owszem, ale poszukamy jej dopiero wtedy, gdy zostawimy
za soba Marsylig. Majac woz 1 konia czy muta, zwracalibysmy na
siebie uwagg. Lepiej nie kusic losu.

- Oddam wam mojego wierzchowca - oswiadczyt z duma
Yves. - Niech Mado na nim jedzie.

- Bzdura! - Zarumieniona dziewczyna odwrocita si¢ 1
popatrzyla na mlodzienca. - Nie ma mowy, zebys$ dotaczyl do
naszej grupy. I tak jest nas za duzo.

- Pode z wami, Zeby si¢ toba opickowac! - Na twarzy Yvesa
malowat si¢ upor.

- Co na to powiedza twoi rodzice? - odparta drwiaco.

- To nie ich sprawa. Poinformowalem ich o swoich
zamiarach 1 postawi¢ na swoim.

- Jakis$ ty szlachetny! - odparta drwiaco. - Tego mi tylko
brakowato: mtokosa udajacego mezczyzng.

Yves, zmieniony na twarzy, jakby go uderzyta, odwrocit si¢
plecami.

- Madeleine, zdecyduj si¢ wreszcie! - skarcit ztosnicg Simon.
- Od tej chwili trzymaj jezyk za zgbami albo uwolnij
nas od swojej obecnosci. I bez tych uszczypliwosci mamy dos¢
klopotow. Najpierw wyzywala$ si¢ na pannie Lynton, a teraz
dokuczasz temu mtodzikowi. Nie rozumiesz, ze jesli bedziemy
skfoceni, staniemy si¢ latwiejszym celem dla naszych
przesladowcow?
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Styszac to, Mado przycichla, ale jej milczenie nie
wystarczyto Simonowi.

- Co ty na to? - rzucit niecierpliwie.

- Przepraszam - mrukngla niewyraznie. - Powinnam
byta pomysle¢...

- Sluszna uwaga! - przerwal lodowatym tonem. - Yves
moze si¢ do nas przylaczy¢, jesli sobie tego zyczy. Co do mnie,
, rado$cia powitam miodzienca gotowego broni¢ nas w razie
ataku.

- Poza tym ma konia - dodal Marcel.

- No wilasnie. Tym moze si¢ wkupi¢ do naszego
towarzystwa. - Simon rozchmurzyt si¢ i z us$miechem
popatrzyl na chtopca. - Marcelu, pomozesz Josephowi
przygotowac suchy prowiant?

- Moim zdaniem chiopiec powinien odpocza¢. - Emma
martwila si¢ o Marcela.

- Znowu chce si¢ pani spierac¢? - spytal Simon, patrzac
na niag spode tba. - Pani troska jest wzruszajaca, ale
Marcelowi potrzeba teraz absorbujacego zajecia, zeby
przestal mysle¢ o czekajacej go trudnej probie.

Emma spojrzata na Simona pytajaco.

- Wiem, co mowie! - dodal surowo. - Bedzie to dla
niego prawdziwa meka. Powrdt do Marsylii przywota
okropne wspomnienia. Widziat §mier¢ rodzicéw na rynku.

- Naprawd¢ musimy wejs¢ do miasta?

- Jak wspomnialem, gdybysmy je okrazyli, nadktadajac
drogi wsrod wzgorz, stracilibySmy duzo czasu. Pojdziemy
zautkami przedmiescia. Tak czy inaczej ruszymy dopiero
po zmierzchu. A teraz daruje pani, ale mam pilne zajecia.

Emma milczata, lecz w duchu przyznata Simonowi
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racj¢. Nie mogli pozwoli¢, zeby Marcel zyl wspomnieniami.
Popatrzyta w glab izby i1 usmiech rozjasnit jej twarz. Joseph
mocowat si¢ na reke z chlopcem, piszczacym z radosci i
napierajacym na potezne rami¢ przyjaciela, ktoéry opart si¢
tokciem o blat stotu.

Simon zaklaskat w dtonie, proszac o ciszg.

- Od miasta dzieli nas kawal drogi - oznajmit. - Wyruszamy
za niecala godzing.

- W $wietle dnia? - Emma nie kryta zdumienia.

- Nie mamy innego wyjscia - odpart stanowczo. - Jesli ten
Chavasse jest taki zawzicty, jak si¢ zdaje, wkrétce zacznie nam
depta¢ po pigtach. - Spojrzal na Marcela 1 usmiechnat si¢
porozumiewawczo. - Mamy nad nim przewagg, bo
wysforowaliSmy si¢ do przodu. Musimy tylko utrzymac¢ tempo.

- Musi pan straszy¢ chtopca? - skarcita go potgtosem Emma.
- Los 1 tak okrutnie go doswiadczyt. Nawiasem mowiac, Robert
przy wszystkich swoich przywarach z pewno$cia nie
skrzywdzitby dziecka.

Simon rozesmiat si¢ uragliwie.

- Skad ta pewno$¢? Droga panno Lynton, wiele styszatem
o tym czlowieku. Znam go jak zly szelag. Bez skruputow
potamalby Marcelowi rece 1 nogi, byle tylko wydoby¢ z niego
zeznanie. W razie niepowodzenia wiele moze straci¢. Ryzy
kuje gtowa. Jego kompani rewolucjoni$ci nie maja litosci dla
nieudacznikoéw.

Emma zamilkta, a Simon przedstawiat dalej swoj plan.

- Znow si¢ rozdzielimy - powiedzial, spogladajac na
Yves'a. - Chcialbym, zeby§ pozwolit dosias¢ konia
Josephowi. W razie czego bedzie nas ubezpieczat. To pewne,
ze nikt go nie wezmie za arystokratg czy chocby za Francuza
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- Simon usmiechnal si¢ do ciemnoskorego ositka. -Dobrze
mowig?

- Nic mi nie grozi - odparl Joseph z chelpliwym
usmiechem, podnoszac gtowe znad tobotkow. - Zabraknie im
Smiatosci, zeby podejsc.

Emma podzielata to przekonanie. Zapewne po raz
pierwszy w zyciu kolor skory mogt si¢ okaza¢ dla Josepha
prawdziwym atutem. Pewnosci siebie dodawata mu rowniez
para pistoletow zatknigtych za pas i kord przy boku. Potrzeba
wielkiej odwagi, zeby napas¢ uzbrojonego po zgby
czarnoskorego olbrzyma. Kto chcialby ukras¢ mu konia, dwa
razy si¢ zastanowi, nim ruszy do ataku.

- Wszystko ustalone, zbieramy si¢ - rozkazat Simon. -
Wiecie, gdzie mamy si¢ spotka¢ po wyjsciu z Marsylii. Rusza-
my za dnia, ale z wkroczeniem do miasta poczekamy, az zrobi
si¢ catkiem ciemno. Spotkamy si¢ o Swicie. - Spojrzat na
Piersa. - Jakie§ uwagi? - zapytal.

- Twoj plan musi si¢ udaé, generale. - Pier$ zasalutowat
zartobliwie. - Moim zdaniem najwigksze zagrozenie tkwi w
tym, ze w ciagu najblizszych godzin zostaniemy dostrzezeni
gdzie§ na pustkowiu. Kiedy dotrzemy do glownej drogi,
trzeba natychmiast wmieszac¢ si¢ w thum.

- Racja! - Simon pokiwal glowa. - Uchodzcy beda 18¢
raczej z Marsylii, a nie w jej kierunku. Trzeba si¢ przyltaczy¢
do szabrownikow, ktérzy ciagna tam dla tatwego zysku, a
takze do amatorow krwawych rozrywek, zmierzajacych na
publiczne egzekucje.

Mowit potgltosem, tylko Emma 1 Pier$ go styszeli. Ming
mial zafrasowang. Popatrzyl na Emme.

- Jest pani dobra aktorka, panno Lynton? - zapytat. - Gdy
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tamta prostaczka robita uwagi na temat wytwornych
trzewiczkow, data nam pani probke swego talentu. Ciekaw
jestem, czy niezaleznie od sytuacji potrafi pani udawac
sekutnice?

- Bez najmniejszego trudu, panie Avedon - zapewnila,
prostujac si¢ z godnoscia, lecz 1 tak siggata mu ledwie do
ramienia. - Jak moze pan w to watpi¢? Podobno jestem zdolna
do wszystkiego. Taka ma pan o mnie opinig.

Czy wzrok ja myli, czy naprawdg¢ Simon si¢ uSmiechnat?

- Prosze¢ tylko, aby starata si¢ pani nie opdznia¢ marszu;
Niech sie pani trzyma wyznaczonej roli. Zadnych popiséw ani
wybrykow.

Podszedt do drzwi, otworzyt je 1 dal znak Piersowi, zeby
wszedt ze swa grupa na polna droge. Potem skinat na
wiesniaka.

- Monsieur, jestesmy panskimi dluznikami - powiedziatl,
wreczajac mu niewielka skorzang sakiewke, ktora zabrzgczata w
reku gospodarza. - Prosz¢ ja dobrze schowaé, bo jak tamci
znajda zloto, trzeba si¢ bgdzie szykowa¢ na $mieré. Nic nie
wiecie. Nas tu nie bylo. Sam sprawdzitem, czy nie zostawiliSmy
sladow.

- Ma si¢ rozumie¢, panie, ale oni tu nie przyjda. To zupelne
odludzie. Inaczej bym was nie ukryl.

Simon poklepat go po ramieniu.

.- Cenig wasza prostolinijno$¢. Zapewne macie racjg. - Skinat
na Emmg 1 Marcela. Razem poszli ku drodze.

Dzien byt chtodny, grudniowy. Silny wiatr zapierat dech w
piersiach. Emma zebratla si¢ w sobie. Z niedowierzaniem
wspominata, ze podczas letnich miesiecy poludniowe
wybrzeze tonie w stoncu, a upat jest nie do wytrzymania. Zebra-
ta poly peleryny i ruszyta za Simonem.
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Sporo czasu potrzebowali, zeby dotrze¢ do goscinca. Kiedy
si¢ do niego zblizyli, Emma nie wierzyta wlasnym oczom,
widzac zwarty thum uchodzcow. Droga jechaly wszelkie
mozliwe podwody. Furmanki wiesniakow wytadowane byty
po brzegi sprzetami domowymi 1 dobytkiem, byle jak
powrzucanym tobotkow. Najwigksza zalos¢ budzily
wystraszone dzieci o szeroko otwartych oczach oraz starzy
ludzie, zrezygnowani, ii jednoczes$nie gotowi do ostatniego
tchu broni¢ najblizszych, ktorzy, by¢ moze, doczekaja lepszych
CZasow.

- Ci ludzie ida w niewtasciwym kierunku - zdumiala si¢
Emma. - Czemu zmierzaja do Tulonu?

- Skad maja wiedzie¢, ze miasto padto? - odpart Simon.

- Nie powinnismy ich ostrzec? Ida na zatracenie!

- Prosze¢ im si¢ przyjrze¢, panno Lynton. Sa w panice. Nie
postuchaja. Nic do nich nie dociera.

-Ale...

- Bede wdzigczny, jesli zechce pani zaja¢ si¢ swoimi
sprawami To straszliwy widok 1 okropna tragedia, ale nie
mozna lego zmieni€.

- Jest pan bez serca!

- Nieprawda. Uwazam si¢ za realiste. Zamiast rozpaczac,
te ci ludzie opuscili Marsylig, jestem rad, bo przez wiele
godzin ruch na goscincu bedzie utrudniony. Nawet jesli
ludzie Chavasse'a wpadna na nasz trop, beda si¢ posuwac
bardzo wolno.

Emma spojrzata na niego z obrzydzeniem.

- Kazda sytuacje probuje pan obrédci¢ na swoja korzys$¢?
- zapytala.

- Bylbym idiota, gdybym postgpowat inaczej. Moim
zadaniem jest: zapewni¢ bezpieczenstwo pani i Marcelowi.
Nic
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wigce] mnie teraz nie obchodzi. Wykorzystam wszelkie
sposoby, zeby osiagnac cel.

- Nie watpie. Ma pan dla nas kolejne rozkazy?

- Owszem. Idzcie skrajem go$cinca. Nie tylko ludzie
Chavasse'a, lecz 1 my nie damy rady torowac sobie drogi w
takim $cisku.

Emma bez stowa uj¢ta dlon Marcela 1 ruszyta pod prad
trawiastym poboczem. Jaka$s kobieta zawolala, ze trzeba
zawr6ci¢, bo Tulon lezy w przeciwnym kierunku. Emma
nie zwracala na nig uwagi. Nagle potkneta sie 1 upadta, bo
nie spostrzegta koleiny.

Mocne dlonie chwycily ja za ramig, pomagajac wstac.

- Powinienem uprzedzi¢, ze pobocze jest wyboiste - rzeki
ironicznie Simon. - Gdyby zechciata pani patrze¢ pod nogi 1
mysle¢ o tym, dokad pani idzie...

- Daruje pan, ale to dla mnie wielka niewiadoma. Prawdg
moéwiae, im dhuzej przebywam w panskim towarzystwie, tym
bardziej odechciewa mi si¢ wspdlnej wedrowki.

Ze 7zloscia spostrzegta, ze wusta mu drgaja, jakby
powstrzymywal wybuch §miechu.

- Trudno. Nie mozna mie¢ wszystkiego - odparowat. -
Niech pani traktuje .wszelkie niedogodnosci jako probe
charakteru.

- Prosze mi oszczedzi¢ frazesow!

- Dla pani wszystko. Nie zamierzam Strzgpi¢ jezyka,
dyskutujac z idiotka, ktéra nie przyjmuje do wiadomosci
zadnych rad.

Emma puscita mimo uszu obrazliwa uwage. Byla
przekonana, ze ten arogant myli si¢ nie tylko co do niej. W
innych kwestiach takze popetniat bledy. Byl, na przykilad,
nieshusznie uprzedzony do Roberta Chavasse'a.
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To nie do pomyslenia, zeby uroczy mezczyzna, czgsto
zapraszany do Lyntondéw na kolacjg, miat si¢ zmieni¢ w.
krwiozerczego potwora. Emma wspominata mite wieczory.
Uwaznie przystuchiwala si¢ wtedy dyskusjom na rozne
tematy: od greckiej filozofii po zasady ekonomii 1 gospodarki
panstwowej. Niektore zagadnienia byly dos¢ trudne, lecz
Robert nie traktowat jej nigdy lekcewazaco ani nie dawat do
zrozumieniu, ze jest ghupiutka dziewczynka. Na rowni z
panem Lyntonem zachegcal ja do zadawania pytan, a potem
odpowiadat na nie z powaga 1 galanteria.

Wieczory u Lyntonow uptywaly nie tylko na powaznych
dyskusjach. Goscie i domownicy nie stronili od gier 1 zabaw.
Robert przekomarzat si¢ z Emma 1 reszta dziatwy. Bawil si¢
1! nimi w chowanego albo grat w bierki, gdy matka uznata, ze
pociechy zanadto si¢ rozhukaty.

Ostatni rok przynidst zmiang w zachowaniu Chavasse'a.
Pochlebiatlo Emmie, ze przyjaciel domu wita ja uktonem tak
samo jak matke¢ 1 z galanteria caluje dlonie obu pan. W ten
sposdb wytwornie komplementowal dorosta panng, sugeruje,
ze dziecigce lata ma juz za soba.

Cenifa jego bystros¢ 1 ambicj¢. Szybko piat si¢ w gore,
wyrastajac na przywodce rewolucjonistow. Wiedziata, ze
zyskal w komitecie znaczne wptywy.

Skrzywila si¢ pogardliwie. O to pewnie chodzito
Avedonowi Kierowala nim zwykla, odwieczna zawis¢. Tak.
byt zadufany w sobie, ze draznit go réwiesnik sprawujacy
ogromna witadze.: Jakie to podie 1 matostkowe!

W pierwsze] chwili uznala, Zze przejrzala Simona, lecz
przyszedt jej na mysl Yves. Mial chyba wazne powody, zeby
gna¢ tu na ztamanie karku z obawy o Mado. No tak, ale ona
go
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opetata. Nie ma si¢ czemu dziwi¢, pomyslata z westchnieniem
Emma. Musiata przyzna¢, ze Mado jest wyjatkowo urodziwa.
Yves nie mogt znies¢ mysli, ze ja straci. On takze ostrzegat
przed Chavasse'em.

Elementy tej uktadanki w ogole do siebie nie pasowaly. Co
Chavassebwi po Madeleine 1 Marcelu? A jednak przy okazji
obtawy na Emme ci dwoje rowniez byli poszukiwani. Sporo
czasu mingto, nim znalazta odpowiedz. Kluczowa postacia w tej
grze byl Simon Avedon. Rozeszta si¢ wies¢C o jego
kontaktach 1 probach ratowania ofiar terroru, wigc za jednym
zamachem probowano schwyta¢ jak najwigcej przeciwnikow;
nowej wiadzy.

Po namysle uznata, ze Yves myli si¢ jednak w ocenie Roberta
Chavasse'a. Ludzie, ktorzy zdotali wiele osiagnaé, zawsze byli
obiektem knowan zawistnikéw. Latwo ich oczerni¢, rzucajac
niesprawiedliwe oskarzenia.

Rozmyslania przerwalo jej uderzenie w plecy. Niespodziewanie
wyladowatla w glebokiej koleinie, a Simon zwalit si¢ na nia.

- Co pan wyprawia? - Kopneta go energicznie, probujac:
si¢ oswobodzi¢. Ustyszata tetent kopyt. Jezdziec zblizat sig
galopem. Emma uniosta glowe¢ 1 omal jej nie stracita, gdy prze-
mknat obok jak wicher.

Mocna dton przycisneta ja do ziemi. Simon zaklat.

- Cicho! - syknat. - Prosz¢ leze¢ bez ruchu, mademoiselle,
albo bgde musial pania zamroczy¢.

Ostry ton sprawil, ze uwierzyla w te pogrozki. Zaniechata
oporu 1 znieruchomiata, czekajac, az tetent ucichnie. Dopiero
wtedy Simon pomogt jej wstac.

- Czy pan oszalal?! - spytata napastliwie. - MoglisSmy zej$¢
z drogi bez tej zatosnej pantomimy.
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Simon, wpatrzony w jezdzca pedzacego w strong Marsylii,
puscit jej stowa mimo uszu.

-1 c62? - zagadngla powtdrnie. - Doczekam sig
wytlumaczenia panskiego osobliwego postepku? Twarz
skurczyta mu si¢ z gniewu, gdy spojrzal na potargaja 1
ublocong pannicg. Widzac zlo$¢ malujaca sig na jej twarzy,
niespodziewanie wybuchnal Smiechem. 1 - Zapewniam
pania, ze nie mam zwyczaju tarzac si¢ | dziewczegtami po
wyboiste] drodze. Pozwolg sobie zauwazy¢, ze znow
uratowatem pani zycie. - Bzdura! Kon byl niegrozny.

- Zapewne, lecz nie powiedziatbym tego o jezdzcu.

- Co pan wygaduje? Zna pan tego cztlowieka?

- Nie, ale podejrzewam, ze minal nas postaniec
wyprawiony przez Chavasse'a do komitetu zarzadzajacego
Marsylia z naszymi rysopisami.

- Niekoniecznie.

- Ale podejrzenie jest uzasadnione. Tamten czlowiek miat
znakomitego wierzchowca. Dlatego sadzg, Zze minat nas kurier.

- Pewnosci nie ma.

- Owszem, ale lepiej nie ryzykowac.



Rozdziat czwarty

Emma milczata, wolac nie wdawac si¢ w dyskusje.! Lepiej
ukry¢ przed Avedonem, jak bardzo si¢ poturbowata, ladujac w
koleinie. Odruchowo wyciagneta przed siebie ramiona, zeby
uchroni¢ si¢ przed upadkiem, i catym cigzarem ciala oparta si¢
na jednej rece, nadwergzajac powaznie nadgarstek. Chyba go
zwichngla. Twarz miata ubtocona 1 1 podrapana, najbardziej
jednak ucierpialy kolana, ktorymi z calej sily uderzyla o
ziemie.

Za 7zadng ceng nie chciata przyzna¢ sie, ze cierpi, lecz pod
koniec dnia sily niemal ja opuscity. Jak poprzedniego dnia,
Marcel pierwszy zaczal zdradza¢ oznaki wyczerpania.
Pobladt, jakby trawita go cigzka choroba. Emma nie byta w
stanie dtuzej patrze¢ na cierpienie chtopca.

- Co pan wyprawia? - napadla potglosem na Avedona. -
Czy pan jest slepy? Chce pan nies¢ Marcela na rekach do konca
naszej podrozy? Jesli chtopak sig rozchoruje, nie bgdzie innego
wyjscia. Od $witu nie mieliSmy nic w ustach. Nie datl pan nam
chwili odpoczynku.

Simon zatrzymat si¢ natychmiast, a Marcel obrzucit Emme¢
karcacym spojrzeniem.
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- Moge i8¢ dalej - przekonywat. - Burczy mi w brzuchu,
nic wigce;j.

- Mnie tez - wtracita z naciskiem Emma. - Nie da si¢
maszerowac bez jedzenia. Trzeba sig posili¢. - Spojrzala na
Simona. - Mamy przeciez suchy prowiant - przypomniala. -
Moim zdaniem, teraz jest odpowiedni moment, zeby si¢
zatrzymac 1 zrobi¢ z niego wlasciwy uzytek.

- Tak jest, pani general! - Zirytowal ja, salutujac z
przesadna gorliwoscia. - Wedle rozkazu! Niezwlocznie
spetnimy wszystkie polecenia, cho¢ obawiam sig, ze chlodny
wiatr nie pozwoli nam cieszy¢ si¢ piknikiem na $wiezym
powietrzu. Gdzie wasza dostojnos¢ zyczy sobie obiadowac?

- Widzi pan tamten budynek? Wydaje si¢ opuszczony, ale
Sciany ostonig nas przed zimnymi podmuchami - odparta
pospiesznie, nie zwracajac uwagi na sarkastyczny ton.

- Gratuluj¢ spostrzegawczos$ci, panno Lynton. Zgoda, ale
doradzam ostroznos¢, kiedy bedziemy zbliza¢ si¢ do tej
rudery. Nie mozna wykluczy¢, ze kto$ juz si¢ tam schronit.

Simon poszedl na zwiady, a pozostatym kazat czekac.
Emma wykorzystata sposobnos$¢, zeby rozejrze¢ si¢ wokot,
1 stwierdzita, ze w miar¢ jak zblizaja si¢ do przedmiesc
Marsylii, thum rzednie.

Po chwili uswiadomita sobie, Zze cze$¢ uciekinierow
zapewne byta w drodze od wielu dni. Nawet ci, ktérym nie
brakowato sil, poruszali si¢ wolno, bo tempo marszu musieli
dostosowa¢ do mozliwosci swoich bliskich, a ci bywali
slamazarni. UchodZcy zalegali wieczorami na odpoczynek w
lasach albo stodotach, zeby nabra¢ sit. Za dnia przechodzili
goscincem wiodacym do Tulonu ledwie pare mil.
Najsilniejsi 1 nie obarczeni zadnym brzemieniem zapewne
maszerowali tez noca,
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u kresu wedrowki czekato ich jednak ogromne rozczarowanie,
poniewaz dalsza ucieczka droge morska byta niemozliwa.

Uwage Emmy przyciagneli ludzie, spiesznie idacy w strong
Marsylii. Trudno ich byto uzna¢ za uciekinierow. Twarze nie
wyrazaly skrajnej rozpaczy, ktora Emma tylekro¢ widziata I u
innych. Pchali energicznie puste wozki i taczki. Spogladajac na
nich, czula zmieszanie 1 lek, bo na twarzach mieli wypisana
chciwosc.

Marcel pociagnat ja za rekaw.

- Pan Avedon daje znaki - powiedzial cicho. - Mamy do
niego dolaczy¢.

Gdy Emma spojrzala w tamta strong, Simon wchodzit do
budynku.

- Z tego wniosek, ze jest tam bezpiecznie. Chodzmy, Mar-
celu. Nareszcie bedziemy mogli odpoczac.

-1 zjes¢ chleb z serem?

- No pewnie. Musz¢ przyznaé, ze umieram z gltodu. Kiedy i
napetnimy zotadki, od razu poczujemy si¢ lepie;.

Marcel ruszyl przodem w poprzek goscinca. Emma
pospieszyta za nim. Wedrowcy zmierzajacy do Marsylii nie
zwracali
na nich uwagi. Oboje wygladali tak biednie, ze nikomu do gltowy
nie przyszto ich obrabowa¢. Emma miata wreszcie powod
do zadowolenia. Co wigcej, opuszczona rudera takze nie budzita
zainteresowania amatorow cudzego dobytku. Nikt poza nimi
nie kwapit sig, by zajrze¢ do starego kamiennego domku.
Potrzaskane okiennice zwisaly smetnie na zawiasach, drzwi
staly otworem, a poczerniate belki §wiadczyly o niedawnym
pozarze.

Gdy Emma 1 Marcel, potykajac si¢ o prog, weszli do srodka,
ich oczom ukazala si¢ mroczna, ponura sien. Uslyszeli glos
Simona.
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- Chodzcie, chodzcie!

Wilasnie rozwiazywat tobotek z prowiantem.

- Posilcie si¢ 1 odpocznijcie. Po zmierzchu wejdziemy do
miasta.

- Bedziemy bezpieczni? - zapytala stabym glosem Emma,
a serce podeszio jej do gardta.

- Tak sadze, mademoiselle, o ile zachowamy si¢ rozsadnie.
- Ironiczny ton sugerowat, ze przytyk jest skierowany gtownie
do niej. - OczywiScie nie da si¢ wszystkiego przewidziec, lecz
jesli zechce pani mnie stuchac...

- Tak jest.! Wszyscy bedziemy robi¢, co pan kaze. Dobrze
moéwig, panienko? - wiracit skwapliwie Marcel 1 mocno
uczepit si¢ ramienia Emmy, ktéra, chcac nie chcac, musiata
przytaknac.

Byta wyczerpana 1 zzigbnigta, stracita czucie w stopach 1
dioniach. Gdy Simon podat jej kromke chleba z serem,

upuscita ja na podloge.
- Przepraszam! - zawotala odruchowo. - Zmarnowatam
jedzenie!

- Alez skad. - Simon starannie oczyScit pajde chleba 1
¢wiartke sera, a potem obrzucil badawczym spojrzeniem
twarz 1 posta¢c Emmy. - Nie otrujemy si¢ odrobing kurzu.
Trzeba napali¢ w piecu. Drewna nie brakuje. - Skinagt na
Marcela. Zaczgli obaj zbiera¢ kawatki potamanych okiennic.

Emma byla tak znuzona, ze macito jej si¢ w glowie, lecz
instynkt samozachowawczy odezwat si¢ natychmiast.

- Czy to nie za duze ryzyko? - spytata. - Blask ognia 1 dym
moga sprowadzi¢ nieproszonych gosci.

Simon wyjat szkatulke z krzesiwem 1 skrzesat ognia. Suche
szczapki zajety sig od razu.
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- Nie sadze, zeby nasze zachowanie wydato si¢ komus
podejrzane. To normalne, ze ubodzy wedrowcy chea si¢ ogrzac
w taka pogodg.

Emma przyjeta jego wyjasnienie 1 wyciagneta ku
ptomieniom zzigbnigte dtonie.

- Widzeg skaleczenia, panno Lynton. Dlaczego pani mi o
tym nie wspomniata?

- Drobnostka. - Emma probowata ukry¢ w faldach
peleryny spuchnigty i1 obolaty nadgarstek.

- Prosz¢ mi pokazac¢ r¢ke! - Mocne palce zacisngty si¢ wokot
jej ramienia, nie mogla wigc dtuzej ukrywaé skaleczen. Simon
zbadal je, dotykajac bez przesadnej ostroznosci, 1 wtedy
krzykngta z bolu. Przysiadl na pigtach 1 zajrzat jej w oczy.

- Nadgarstek nie jest ztamany, lecz do jutra spuchnie i1 bedzie
dwa razy taki jak teraz. Co$ jeszcze pani przede mna ukrywa?

Pokrecita glowa, ale Marcel ja zdradzit.

- Mademoiselle upadta na kolana - oznajmil. - Styszatem
jej krzyk.

Simon chwycit brzeg spddnicy 1 zakasal prawie do pasa,
odstaniajac zabtocone 1 krwawiace skaleczenia. Emma
ustyszata, jak zawotal do Marcela:

- Poszukaj wody! W poblizu moze ptyna¢ strumyk! -
Pospiesznie zwijal podarte ponczochy Emmy, ktéra ze wstydu
zaczerwienita sie jak piwonia.

- Prosz¢ mnie zostawi€ - rzucila pospiesznie. - Nie trzeba.
Troche blota...

- Doprowadza mnie pani do rozpaczy! - wybuchnal, tracac
cierpliwos$c. - Wie pani, co to jest zakazenie 1 gangrena?

- Niech pan nie przesadza - odparta lodowatym tonem.
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- Zapewniam, ze wiem, co méwig. Gangrena to wredna
choroba. Widzialem ludzi umierajacych w meczariach. Musieli
patrze¢ bezradnie, jak kawatki ciata odpadaja im od kosci.

Emma przestala si¢ odzywac.

- Dlaczego pani nie powiedziata mi, co sig stato?

Czula, ze lada moment si¢ rozptacze. Znoéw miat do niej
pretensje, mimo ze chciata dobrze i cierpiala w milczeniu.

- Wotatam nie op6znia¢ marszu - szepneta.

- Przez tyle godzin szla pani, nie baczac na swoje
dolegliwosci? Sama pani sobie szkodzi, mademoiselle. Jesli
si¢ pani rozchoruje, Wwszyscy znajdziemy Si¢ W
niebezpieczenstwie. Nie moglibySmy pani tu zostawi¢, bo
niezawodnie wpadtaby pani w tapy Chavasse a.

- Widze jedno wyjscie na wypadek choroby: nim
odejdziecie, podetnijcie mi gardlo. - Spojrzala na niego z
ukosa. - Nie bedziecie mieli powodu do zmartwienia.

- Tak si¢ tylko wydaje. Nawet wowczas potrafiliby panig
wykorzysta¢c do swoich celow - odparowal gladko. -
Skonczmy tg jalowa dyskusjg. Stysze kroki Marcela.

Gdy chtopiec wszedt do izby, Simon skinat na niego, kazac
przyklekna¢ obok siebie, 1 wyjat noz.

- Co pan robi? - dopytywata si¢ zaniepokojona Emma.

- Bez obaw. Nie zamierzam amputowa¢ pani ndg - odpart
kasliwie. - Rany trzeba przemy¢ 1 opatrzy¢, a na bandaze
poswigcimy halke.

- Jesli chee pan, zebym ja tu zdjela, prosze wybic to sobie
z glowy! - krzykneta.

- Nie ma takiej potrzeby. - Chwycit brzeg ptociennej halki
1 podsunat Marcelowi. - Trzymaj tak, zeby byta dobrze
napigta, chtopcze.
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Zanim Emma zdazyta zaprotestowac, przeciat tkaning kilka cali
od brzegu 1 oderwat dhugi kawatek ptotna. Zwinat go starannie 1
potozyt na kolanach Emmy.

- Cozwoda? Jest czysta?

- Czerpatem ze strumienia - odpart Marcel.

- Musimy zaryzykowaC. - Simon odciat kolejny pas plota 1
zmoczyt go w zimnej wodzie.

- Prosz¢ mnie nie dotyka¢. Sama przemyje¢ skaleczenia. -Emma
probowata wstac z drewnianej skrzynki, ktora stuzyla jej za stolek. Ze
spddnica zadarta do kolan 1 odstonigtymi tydkami czuta sig
okropnie zaktopotana.

- Prosze siedzie¢ spokojnie. - Avedon popchnat ja bez 1
ceremonii. - Przez panig tracimy czas. Zapewniam, Ze pani obecny
wyglad udaremnia wszelkie porywy namigtnosci.

Emma miala ochot¢ go uderzy¢, lecz tylko spojrzata wyniosle. Na
policzkach wykwitly jej ciemne rumience.

- Co pan suponuje? Taka mysl w ogole nie postata mi -

w glowie - odparta hardo. - Watpig, zeby pan ulegat jakimkolwiek
porywom namigtnosci. Nie jest pan do tego zdolny.

Ledwie padly te stowa, zdala sobie sprawg, ze popehita
blad, jednak nie mogta ich cofna¢.

- Czyzby? Bywaja chwile... - odpart zagadkowo.

To wyznanie jeszcze bardziej wytracito ja z rGwnowagi. Simon
przytrzymat  ublocona  kostk¢ 1 zaczal  oczyszczal
ranki. Wkrotce Emma przyznala w duchu, Zze obawy byly
ptonne. Opatrzyl je szybko i delikatnie, nie dajac jej wigcej
powodow do zazenowania. Potem umyl rece 1 zaczat dzieli¢ chleb
Z serem.

Zagniewana Emma najchetniej odsungtaby wyniosle swoje
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zniechgcity ja do takich gestow. Postanowila udowodnié
temu arogantowi, ze jego impertynencje nie robig na niej
zadnego wrazenia.

Lepiej, by nie wiedziat, jak przykre byty dla niej uwagi na
temat zalosnego wygladu. Uznala, ze nie warto si¢ dasac¢, cho¢
bolesnie odczuwata politowanie i lekcewazenie okazywane jej
przez wigkszo$¢ towarzyszy niedoli. Postanowita, ze nie
bedzie probowata zjednac ich sobie, poniewaz to daremne.

Tylko Marcel mial dla niej trochg zyczliwosci. Skonczyt
jesé 1 siedzial teraz u jej nog, wpatrujac si¢ w ogien.

- Zdrzemnij si¢ - poradzifa. - Pan Avedon powiedzial, ze
ruszymy dopiero po zmierzchu.

- Nie mogg. Zastanawiam sig... Mysli pani, ze nas znajda,
mademoiselle?

- Co ty wygadujesz, méj chiopcze? Skad ci przyszto do
glowy, ze jestesmy poszukiwani?

- jakze by inaczej? Yves powiedzial, ze tamci otoczyli
kamienice w Tulonie, gdzie si¢ ukrywalismy. Na pewno
przestuchali mieszkancoéw 1 wiedza, ze si¢ tam zatrzymalisSmy.

- Zapewniam cig, ze niewiele si¢ dowiedzieli. - Simon
wyciagnat si¢ leniwie, grzejac stopy przy piecu. - jak
myslisz, dlaczego uznalem, ze musimy si¢ rozdzieli¢? Dla
panny Lynlon to zapewne kolejny dowod mojej
bezdusznosci, bo roztaczytem cig z siostra, ale zapewniam, ze
mialem wazny powdd by tak postapi¢. Wystarczy rzut oka na
ciebie 1 Mado, aby do strzec rodzinne podobienstwo. Ludzie
by zapamigtali rodzenstwo 1 katastrofa gotowa.

- Marcel 1 Mado nie sa poszukiwani. - Emma popatrzyt
na niego ze zdziwieniem.

- Tamci uparli sig, zeby zlapa¢ kazdego, kto ich moze
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doprowadzi¢ do pani, a to oznacza, ze mieszkancy domu w
Tulonie moga im by¢ przydatni. Obawiam si¢, ze mogliSmy
by¢ tam $ledzeni. Szpiegdéw nie brakuje.

- Z tego wniosek, ze wszyscy sa w niebezpieczenstwie?
Pier§ Fanshawe, Joseph, Yves, Mado i Pierre tez? - Emma byla
zdruzgotana.

- Proszg si¢ tym nie przejmowac. Niech pani pomysli o
tysiacach uciekinierow na goscincu. Latwo zniknaé w thumie.
Joseph ma z tym pewne trudnosci, lecz odkad podrozuje konno i
w pojedynke, przestalem si¢ o niego martwi¢. Reszta nasze;j
gromadki wyglada niepozornie. Prosz¢ si¢ na mnie nie obrazac¢
za to okreslenie. Wezmy pania. Zwiadowcy beda szukali
drobnej, szczuptej mtodej kobiety o kasztanowych wtosach 1
niebieskich oczach. Opis niezbyt wyrazisty. Mndstwo
podobnych kobiet widczy si¢ teraz po kraju.

- A co z panem? - mrukngla, zirytowana niezbyt
pochlebnym opisem swojej osoby oraz jawna nonszalancja
Simona.

- Jak to? - Po raz pierwszy odkad si¢ poznali, sprawial
wrazenie zaskoczonego.

- Co z panem? - powtoOrzyta. - Jak pan siebie opisze?

- Zawsze potrafig¢ znikna¢ w thumie.

- Czyzby? - Korcito ja, zeby go wysmiaé. Tylko Slepiec
moglby go nie zauwazy¢, lecz nawet 1 wobec niego musialtby
zada¢ sobie sporo trudu, zeby zmieni¢ brzmienie glosu.
Wystarczyto spojrze¢ w szare oczy, aby wiedzie¢, ze ma si¢
do czynienia z cztowiekiem, ktory nie spocznie, az postawi
na swoim.

- Pani mi nie wierzy? W takim razie prosz¢ sobie
przypomnie€, jak oszukatem natrgta, ktory zatrzymatl nas w
tulonskim zautku. Uwierzyt, Ze jestem jednym z nich, prawda?
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- Owszem - przyznala po chwili namystu. - Jak kameleon
upodabnia si¢ pan do otoczenia, prawda?

- W moim fachu to podstawa.

- A c6z to za fach?

- Przydajg si¢ tu 1 6wdzie.

- Komu?

- Moim zwierzchnikom. Jakze by inaczej? - odpart
wymijajaco. Po jego minie poznala, ze niczego wigcej si¢ nie
dowie.

Wzruszyta ramionami. Trudno. Co ja obchodzi ten
cztowiek? Obiecal, ze opuszcza Francjg. Wystarczy, ze
dotrzyma stowa.

Usiadla wygodniej 1 przymkneta oczy. Potrzebowala
odpoczynku. Marsz z Tulonu mocno dat si¢ jej we znaki.
Najadla si¢ 1 ogrzala, a teraz nabrala ochoty na drzemke.
Ledwie przymkngla oczy, zostatla brutalnie wyrwana z
pierwszego snu. Mocne ramig obj¢lo ja w talii, musiata wigc
wstac.

- Muszg rozbi¢ skrzynkeg. Potrzeba nam drewna na opat.

- Nie mogg siedzie¢ na brudnej podtodze! - zaprotestowala.

- Rozumiem, mademoiselle. Zsung¢ w jedno miejsce
zwalone belki sufitu. Potozy si¢ pani na nich jak na pryczy. Sa
tak duze, ze do paleniska nie wejda, a siekiery nie mam.

Simon bez trudu posciagat belki 1 utozyt réwnolegle do
sciany. Ku ogromnemu zdumieniu Emmy rzucil na wierzch
swoj plaszcz.

- Prosz¢ bardzo. Moze pani tu odpoczywac, az dam hasto
do wymarszu. Teraz obejrze nadgarstek.

- Nie trzeba... - zaczela.

- No pewnie! Widzg to po pani minie, zwlaszcza kiedy go
dotykam - odpart drwiaco i ujat rek¢ Emmy.

Bolato, wiec na moment wstrzymata oddech.
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- Szybko puchnie - zauwazyl. - Prosz¢ moczy¢ dlon i
nadgarstek w zimnej wodzie. Trzeba zabandazowac 1 nosi¢ reke
na temblaku.

- Z czego pan go zrobi? - Cofneta ramie.

- Obawiam sig, ze trzeba znowu skroci¢ halke. Oddatbym
pani wilasng koszulg, ale jest brudna. Od dobrych paru dni jej nie
zmieniam. Marcel tez nie moze pani zaproponowac niczego poza
chustka do nosa. - Siggnat do kieszeni 1 wyjal starannie zwinigte
szarpie przygotowane przed opatrzeniem kolan Emmy. -Starczy
na zawinigcie nadgarstka. Teraz pomys$limy o temblaku.

- Spokojnie mogg si¢ bez niego obyc.

- Nieprawda! Chce pani zemdle¢ w drodze? Prosze nie
udawac idiotki. Zamierzam tylko ucia¢ kawatek ptétna. Nie
nalegam, zeby pani tutaj paradowata w samych pantalonach.

- Jak pan.... - Emma splongla rumiencem. - Uwaza si¢ pan
za dzentelmena? Czlowiek dobrze wychowany nie mowi
glosno o...

- ... pantalonach? Nosi je pani...

- Prosze zamilknaé! - skarcita go. - Wprawia pan w
zaklopotane niewinnego chiopca!

- Nie sadze. Marcel $pi. Zreszta jest Francuzem, a oni
nazywaja wszystko po imieniu, zamiast uzywac¢ eufemizmow i
papla¢ o niewymownych lub konczynach, gdy chodzi o
bielizng czy nogi. Ta nacja inaczej rozumie wzgledy
przyzwoito$ci. Czy moge wreszcie odcia¢ kawatek ptdtna?

Emma uznala, Zze ten impertynent zrobi, co zechce,
niezaleznie od jej zdania. Bez slowa uniosta spodnice z
szorstkiego samodziatu 1 patrzyta w milczeniu na coraz krétsza
halke, spod ktorej wystawaly teraz ozdobione koronka pantalony.
Simon nie zrobit do nich najmniejszej aluzji. Bez stowa czekal,
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az Emma wymoczy nadgarstek w zimniej wodzie, a potem
obandazowat go 1 przygotowal zgrabny temblak.

- Prosz¢ odpocza¢ - polecit, odwracajac si¢ do niej
plecami. Rozbit skrzynke 1 dotozyt do ognia.

Emma przycupneta obok Marcela i przymkneta powieki.
Wreszcie mogta si¢ zdrzemnaé. Prowizoryczne legowisko byto
twarde mimo plaszcza rzuconego na belki, ale znuzenie
sprawito, ze w ogole tego nie czula. Bolesne pulsowanie
nadgarstka tez nieco zelzato 1 po kilku minutach zapadta w
sen. Kiedy si¢ obudzita, Simon Avedon trzymat ja w
objeciach. Glowe oparta na jego ramieniu, a ich twarze
dzielito ledwie parg cali. Dotknigta do zywego probowata sig
oswobodzi¢, ale wzmocnit uscisk, pochylit glowe, przysunat
usta do jej ucha 1 szepnal, nie dbajac o formy
grzecznos$ciowe:

- Lez spokojnie. Mamy towarzystwo.

Rozejrzata si¢ po 1zbie, ale nikogo nie spostrzegla.

- Ktamiesz! - syknegta bezceremonialnie. - Pus¢ mnie,
ty...

Uciszyt ja pocatunkiem. Zerwala si¢ jak oparzona. Nikt jej
tak dotad nie obrazit. Nagle ustyszata uragliwy rechot.

- Kobitka nie jest rada z waszych umizgow. Odbiliscie ja
kompanowi? Moze woli innego kawalera.

Simon utozyt si¢ wygodnie 1 przysunat stopy do ognia.

- Macie troche racji, obywatelu - przyznal swobodnie. -
Moja zona nie lubi wldczy¢ sig po goscincach 1 bezdrozach, daje
mi wigc w kosc¢, bo przeze mnie musiata ruszy¢ si¢ z chatupy.

- Takie one sa! Wszystkie baby to jedno licho, ale mysle
sobie, ze w t0zku si¢ pogodzicie.

- Pewnikiem tak bgdzie. - Simon zno6w wycisnat na ustach
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Emmy siarczystego calusa, a na dodatek pocatowat j a w szyje
- Milcz! - szepnat ostrzegawczo. - Sam bedg¢ gadat.
Niewiadomo, ilu ich jest. Pilnuj Marcela.
Emma miata zame¢t w glowie. Ledwie styszata, co do niej
moéwi. Jak mogta przypuszczad, ze Simon nie ma podejs$cia
do kobiet? Wystarczylo kilka pocatunkow, zeby sig o tym
przekonac. Nagle poczuta w swojej dtoni dziecigca raczke.

Marceli $cisnat ja, trzgsac si¢ ze strachu.

- Co to za ludzie? - szepnal. - Nic nie widze.

Simon natychmiast zareagowat.

- Synus, a dorzu¢ no do ognia, bo gasnie. Nasi przyjaciele

ch¢tnie si¢ ogrzeja. Wedréwka w taka pogode to zadna

przyjemnosc.

Gdy ptomienie ogarnety drewno 1 rozjasnily izbg, dwa;j
mezczyzni wyszli z cienia 1 zblizyli si¢ do pieca. Emma od
razu spostrzegla, ze maja wysokie buty 1 ostrogi. Zapewne
jechali konno, nie byli to wigc zdrozeni uchodzcy.

Uprzejmie skingli glowami na powitanie, ale ich wyglad!
nie rozproszyt jej obaw. Mtodszy byt krepy, mocnej budowy,
opalony na braz, jakby przywykt do zycia na $wiezym
powietrzu. Sniada twarz powoli wylaniata si¢ z cienia, a gdy
blask ; plomieni wreszcie ja oswietlil, Emma wstrzymata
oddech, bo lewe oko zastaniala mu czarna opaska. Na
policzku miat §wieza blizng po ranie. Siggata do kacika ust,
ktory opadt jakby ' w drwiacym usmiechu.

Twarzy drugiego przybysza nie szpecifa blizna, lecz 1 on
miat niezbyt mita aparycj¢. Przypominat szykujaca si¢ do
usmiercenia ofiary tasice.

Simon przysunat si¢ nieco 1 Emma wyczula pistolet ukryty
pod ubraniem.
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- Ja si¢ tym zajme, chlopcze. - Nieznajomy wziat od
Marcela kawatek drewna 1 wrzucit do paleniska. - Zdrozony
jestes, widzg. - Gdy chtopiec kiwnal glowa, tamten zapytal
jeszcze: - Skad 1dziecie?

- Z Tulonu, monsieur.

Marcel natychmiast zrozumiat, ze popeit blad. Zapadta
cisza. Emma znieruchomiata, czujac, ze Simon zaciska dton
na pistolecie. Wyciagngla ramig, a Marcel podszedt do niej
1 przytulit si¢ mocno. Wszyscy troje cofngli si¢ pod Sciane,
poza krag Swiatla.

- Sporo narodu ucieklo z miasta - odezwala si¢ nagle
Emma w lokalnym dialekcie. - Dziata bity tak, ze z Tulonu
zostato pewnikiem jedno wielkie gruzowisko. Cztowiek si¢
cieszy, ze rewolucja doszta wreszcie 1 do nas, ale porzadni
ludzie przez to oblezenie potracili dach nad glowa.

Starszy me¢zczyzna usmiechnat si¢ do nie;.

- Obywatelko, dla dobra sprawy trzeba przecierpiec
wszelkie okropnosci. Bez ofiar si¢ nie obejdzie. Musimy zdusi¢
arystokratow niczym robactwo. Wielka szkoda, ze tylu
umkneto nam sprzed nosa na angielskich okretach, lecz za
jakis czas tez ich dopadniemy.

- Nie odptyngli bez szwanku - dodat z zadowoleniem
milodszy. - To dopiero byt widok, gdy na kilku statkach
wybuchty pozary. Anglicy usitowali na ostatek zniszczy¢ nasza
flote...

- Byliscie tam? - zapytat Simon z pozornym spokojem.

- Nie, nie! - ustyszat w odpowiedzi. - Tylko Iludzie
mowili, ze angielski admirat dostal od naszych po nosie.
Artyleria sprawita, ze migiem zdobyliSmy miasto, bo nie
miat do$¢ ludzi, zeby go broni¢. Cholernik wysadzit arsenal, a
od wybuchu spalito si¢ dziewig¢ naszych statkow. -
Megzczyzna skrzywit
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si¢ okropnie. - Gdybym dostat tobuza w swoje rece, zaptacitby
za to.

- Co sig odwlecze, to nie uciecze - pocieszyt go Simon
- Jedziecie do Tulonu, zZeby si¢ zaciagnac? Wojaczki sig
zachciewa, co?

- Taki mamy zamiar - potwierdzili tamci skwapliwie. A
wy, obywatelu? Dokad si¢ wybieracie?

- Styszelismy, ze w Marsylii juz si¢ uspokoito, postanowitem
wigc sprobowac szczgscia, bo tam jest bezpieczniej dla zonki i
tego dzieciaka, jej siostrzenca. Matka pewnie oczy za nim
wyptakuje. Mieszka w Marsylii, chcemy si¢ u niej zatrzymac. -

Simon tgat jak najety.
- Jestescie tak blisko miasta. Warto si¢ bylo zatrzymywac
na popas? - wypytywal starszy z mezczyzn, uwaznie

przygladajac si¢ Emmie.

Simon wzruszy! ramionami.

- Tak 1 ja myS$latem, ale moja Gabriela upadta jak dtuga!
1 omal nie zlamata reki. Nadgarstek zwichnigty, puchnie.
Trzeba bylo opatrzy¢. - Unidst obandazowana rek¢ Emmy.

- Musiata biedulka odpoczaé, ale juz wrocita do sit, zaraz
ruszamy. Po prawdzie, trzeba si¢ spieszy¢, bo jak dojdzie

my na miejsce w srodku nocy, to nam matka tego smykaj

nie otworzy.

Emma wstrzymata oddech. Gdyby tamci dwaj co$
podejrzewali, teraz byta dobra sposobnos¢, zeby przeszli do
dziatania. Ku jej zaskoczeniu odprezyli si¢ 1 usiedli przy ogniu.

- Pora rusza¢, zonko - rzekt czule Simon, podniodst sig¢
leniwie 1 pomogt Emmie wstaé. - Juz niedaleko. Za godzing
zobaczysz siostre.

Skinieniem glowy pozegnat nieznajomych, ujat dton Marcela
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objal Emme ramieniem 1 pociagnat do wyjscia. Szybkim
krokiem pomaszerowali w strong gos$cinca.

Za progiem probowala uwolni¢ si¢ z jego uscisku, ale

trzymal mocno.
Po co gra¢ dalej t¢ zalosng komedig? - wymamrotata.
Nie mamy widowni.
Skad ta pewno$¢? - ostrzegt. - Sadze, ze jesteSmy
sledzeni

Nie uwierzyli?

- Staba nadzieja. - USmiechnal si¢ ponuro. - Sa wobec
nas rownie podejrzliwi jak ja wobec nich.

- Chwileczke! Dlaczego nie probowali nas zatrzymac?

- Bo takie dostali rozkazy. Kazano im wytropi¢ zbiegdw
I przekaza¢ dalej wiadomos¢.

- To nic pewnego. Wspomniat pan, ze jest wiele kobiet
podobnych do mnie.

- Naprawdg tak mowilem, panno Lynton? Bytem w big-
dzie.

- Stysz¢ od pana same =zagadki - Zachnela sig
zniecierpliwiona. - Jak moga zakltada¢, ze wsrdd tysigcy
uchodzcow trafia na grupe poszukiwanych?

- Pewnos$ci nie maja, ale kazdy trop wymaga
sprawdzenia. Wystarczy najlzejsze podejrzenie, zeby pani
przyjaciel Chavasse natychmiast zostat o tym
poinformowany. Moim zdaniem, wyznaczyt nagrode dla
tego, kto nas odnajdzie.

- Wszystko przeze mnie - rozpaczat Marcel. - Wyga-
datem...

- Przestan si¢ obwinia¢ - odpart Simon. - Ci dwaj mogli
nas wczesniej widzie€. Jechali z Tulonu, nie z Marsylii.
Sami si¢ zdradzili.
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- Jak pan na to wpadl? - spytata zaciekawiona Emma.

- Prosta sprawa. Za duzo wiedza o szturmie.

- Styszeli od ludzi.

- Ciekawe od kogo! Idziemy szybko, a minat nas jeden
konny. Watpliwe, Zzeby nowiny tak szybko rozeszly si¢ po
Marsylii.

- Nie przypominam sobie, zebym ich widziata na nabrzezu
podczas ewakuacji. - Emma nie dawata za wygrana.

- Nie miata pani czasu, zeby si¢ rozglada¢. Byla pani
zaabsorbowana czym$ innym, mademoiselle. Zreszta w takim
Scisku trudno kogo$ dostrzec.

- Ma pan racje¢ - odparta Emma, bo nagle uswiadomit
sobie, ze jednooki od razu wydat jej si¢ znajomy. - Jedna tam
byli. - Staneta jej przed oczami zeszpecona blizng twarz
wyrazem przewrotnej radosci. Jednooki promieniat, opisujac
masakr¢ w porcie.

- Co ja stysz¢? Pani si¢ ze mna zgadza? Wielkie nieba! Na
przyszto$¢ prosze mnie tak nie zaskakiwac. To ponad moja
wytrzymatos¢.

UsSmiechneta sie mimo woli. Simon Avedon usitowat
roztadowac napieta atmosfere, zeby ulzy¢ 1 jej, 1 Marcelowi. Pro-
bowata dostroi¢ si¢ do jego tonu.

- Pan sobie ze mnie kpi - odparta pogodnie. - Co dalej,
monsieur?

- Sprébujemy jak najszybciej przemknaé si¢ marsylskimi
zaulkami. Pani przyjaciel Chavasse to szczwany lis. WezZmie
pod uwage wszelkie mozliwosci, jakie si¢ przed nami otwieraja.
Wie, Ze nie zdota pani uciec z Marsylii droga morska. Ucieczka
na potnoc 1 przeprawa kanatem La Manche tez jest niemozliwa,
podobnie jak droga przez Wtochy. Zima nie da
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si¢ 18¢ Pirenejami, a zatem pozostaje pani tylko Hiszpania.

on jest tego swiadomy. Dazymy na zachod, bo nie ma innego

wyijscia. Musi nas zatrzymac, nim przejdziemy granicg.

Emma dtugo milczata.

- Nadal nie rozumiem, jak tamci dwaj zdotali nas
odszukac - oznajmita w koncu.

- Fatalny zbieg okoliczno$ci. Poza tym trudno powiedziec,
jakimi  karami grozono zwiadowcom na wypadek
niepowodzenia. Takie metody prowadza do zdwojenia
wysitkow.

- Nie sa zbyt sprytni, bo od razu si¢ zdradzili - odparta
cierpko Emma.

- Nie sadzg, zeby si¢ tym zbytnio przejmowali.
Przypuszczam, ze jeden bgdzie nas $ledzil, a drugi ruszy
przodem, by przekaza¢ nowiny.

- Co zrobimy? - spytat Marcel drzacym glosem.

- Zaraz powiem. - Simon potozyt dton na jego ramieniu.
Stuchajcie uwaznie, bo od tego moze zaleze¢ Zycie calej
naszej trojki. Gdyby nas zatrzymali, trzeba uciekac, ale bez
paniki. Czekajcie na moj znak. Nie przesadzam na razie, czy
mamy si¢ rozdzieli€. Wszystko zalezy od liczby napastnikdw.
Bez trudu unieszkodliwi¢ jednego czy dwoch, ale moga
zaatakowa¢ w wigkszej grupie. Ty, Marcelu, nie masz si¢
czego obawiaC. Po prostu zmykaj co sit w nogach. Watpig,
zeby im si¢ chciato gna¢ za dzieciakiem.

- Co potem?

Simon wskazat zarys budynkow majaczacy w mroku przed
nimi. Na tle wieczornego nieba rysowala si¢ smukta wieza.

- Jesli zostaniemy rozdzieleni, punktem kontaktowym
bedzie kosciol Imienia Panskiego, ten 2z najwyzsza
dzwonnica.

Jezeli... co$ mnie zatrzyma, Pier§ was tam odnajdzie.
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- A gdyby nie udato mi si¢ ich zgubic?

- Zwr6¢ sig o ratunek do osoby duchownej. Kosciot jest
azylem.

- Czyzby? - szepngta Emma. Nie przekonat jej, jednak
uwagi na Marcela, tylko dla jego uszu byly przeznaczone jej
uwagi. - Nasi wrogowie odrzucili wiare chrzescijanska. Watpig,
zeby szanowali uswigcony tradycja obyczaj.

- W tym wypadku nie maja innego wyjscia. Tamtejszy
proboszcz jest nieustepliwy, a prosci ludzie bardzo go szanuja.
Zamach na niego oznacza zamieszki, wigc dla §wigtego spokoju
nowa wiladza go toleruje.

- Sadzi pan, ze Marcel bedzie u niego bezpieczny?

- Nie mam w tej kwestii zadnych watpliwosci. Proboszcz od
dawna jest moim przyjacielem. Niezaleznie od sytuacji nikt
si¢ nie powazy obarcza¢ dziecka odpowiedzialnos$cia za
postepki ludzi dorostych 1 lepiej urodzonych.

- Moze jednak trzymajmy si¢ razem - nalegat blagalnym
tonem Marcel. - Prosze mi da¢ pistolet. Potrafi¢ walczy¢.

- Zapewne bedziesz mial po temu sposobnos¢, ale to nie
jest odpowiedni moment. Przyrzektes chroni¢ Mado 1 panng
Lynton, prawda?

Marcel kiwnat gtowa.

- W takim razie badz gotowy wywiaza¢ si¢ z obietnicy.
Moze zdotamy wunikna¢ klopotow, ale gdybym zostat
schwytany wraz z mademoiselle, pan Fanshawe i Joseph musza
si¢ o tym dowiedzie¢. Nie wykluczam, ze to moze by¢ dla nas
jedyna nadzieja ratunku. Zrozumialtes?

- Oczywiscie - zapewnit Marcel, nie bez oporu godzac si¢ na
plan Simona.

Emma domyslita sig, ze chtopiec z obawa mysli o roztace
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z uwielbianym opiekunem. Byla zdumiona, gdy odkryta, ze
podziela te odczucia. Przez ostatnie kilka dni przywykla liczy¢
na pomoc Simona, ktory stale jej towarzyszyl. Nie darzyta go
sympatia, ale podziwiala za odwagg 1 trzezwy sad.

- A wigc naprzod - dodat. - Pojdziemy ulicami, ktore pro
wadza do portowych dokéw. Nadmorskie dzielnice §wieca
pustkami, bo szabrownicy niewiele tam znajduja.

Ostroznie zaglebili si¢ w labirynt waskich zautkow. Nagle
Simon zatrzymal si¢ 1 szepnat:

- Panno Lynton, prosze maszerowa¢ dalej z Marcelem. Nie
ogladajcie si¢. Wkrotce do was dotacze.

- Dokad pan idzie? - zaniepokoita si¢ Emma. - Prosz¢ nie
zostawia¢ nas samych.

-Ani mi to w glowie. Niestety, moje obawy si¢
potwierdzily. JesteSmy $ledzeni. Zamierzam unieszkodliwic
przynajmniej jednego ze zwiadowcow.

Emma zadrzata.

- Pan go... zabije?

- Raczej oglusze, mademoiselle.

- Proszg na siebie uwazac. - Odruchowo potozyta dlon na
jego ramieniu. Zdumiata sig, gdy ujat ja 1 ucatowal. Po raz
kolejny dotknigcie ust Simona przyprawito ja o zawrot gtowy.
Szybko cofngla reke.

- Proszg wybaczy¢. Zapomnialem si¢ - rzucit kpiaco. - Pani
niespodziewana troska o moja skromna osobg to dla mnie
prawdziwe zaskoczenie, omal wigc nie stracitem glowy.

- Nie dbam o pana - odcigta sig. - Mysle o sobie 1
Marcelu.

- Zapewne. Prosz¢ 1$¢ do konca ulicy. - Ledwie
przebrzmiaty te stowa, zniknat w ciemnosci.
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Emma byla przerazona. A je$li Simon nie wroci? Nie
watpita, ze ich przesladowcy to ludzie niebezpieczni. Zgadywa-
ta, ze wczesniej nie wahali si¢ zabijac, 1 znoOw to uczynia, gdy
zajdzie potrzeba. Simon Avedon byt wobec niej uszczypliwy i
traktowal ja lekcewazaco, ale nie mogla znies¢ mysli, ze o
swicie przypadkowy przechodzien natknie si¢ w zautku na jego
zwloki.

Gdy szla ulica, jak kazal, nogi miala niczym z olowiu, a
zarazem wszystkimi zmystami starala si¢ przenikna¢ ciemnos¢
1 wykry¢ zagrozenie. Nadstawiata ucha, towiac dzwigki dobie-
gajace zza plecow. Korcito ja, zeby odwréci¢ glowe, lecz oparta
si¢ pokusie.

Nagle ustyszata sttumiony krzyk 1 gluchy toskot. Przystaneta,
wstrzymujac oddech. Czy to Simon unieszkodliwit wroga? Kto
zbliza si¢ do niej w nocnym mroku? Juz miata ztamac¢ zakaz i
obejrzec¢ sig, gdy Marcel pociagnat ja za rekaw. Ze strachu nie
byl w stanie wykrztusi¢ stowa, tylko wskazat reka przed siebie.

Emma spojrzata i serce w niej zamarto. Od granatowego
nieba odcinala si¢ ciemniejsza sylwetka jezdzca.

- To mezczyzna, ktory jechal goscincem. Poznajg konia. Ma
jasng strzatke¢ na glowie.

- Gdyby probowat nas schwytaé, uciekaj - szepngla Emma,
pochylajac si¢ nad chtopcem. - Pamigtaj, co moéwil pan
Avedon.

Stowa zamarly jej na ustach, gdy z bocznego zautka
wybieglo kilku megzczyzn. Pedzili w ich strong. Z calej sity ode-
pchneta Marcela 1 zaczela uciekaé, lecz po kilku krokach
potkneta si¢ o wystajacy z bruku kamien. Unikneta jednak
upadku 1 pedzita ciemna ulica, szukajac ratunku.
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- Najpierw dziewczyna! Lapcie ja! - ustyszala
dobiegajacy z oddali donosny glos. Przesladowcy deptali jej
po pigtach, a na glowe spadt cigzki, faldzisty ptaszcz. Walczyta
zawzigcie, probujac go z siebie zrzuci¢. Daremnie, bo
pochwycil ja tuzin rak. Jeden z mezczyzn bez ceremonii
przerzucit sobie zakladniczke przez bark. Nic nie widziata,
malo styszata, a gdy uniosta glowe, mocny cios trafit ja w
skron. Zrobilo jej si¢ ciemno przed oczami.



Rozdzial piaty

Gdy Emma otworzyta oczy, ujrzala znajoma postac
mezczyzny, ktory si¢ nad nia pochylat.

- Robert? - szepneta z niedowierzaniem. - Co ty tutaj robisz?

- Nic nie mow, droga Emmo. To ci szkodzi! Jest tutaj lekarz.
Powinien ci¢ zbada¢, 1 to natychmiast. Zostatas uderzona w
glowe. Masz paskudnego siniaka.

Emma przymkngla oczy 1 opadia bezwladnie na poduszki
szezlongu. Skrzywita si¢ lekko, gdy medyk dotknat rozcigtego tuku
brwiowego. Dzielnie znosita jego zabiegi, poki nie zaproponowat
pijawek 1 upuszczenia krwi. Natychmiast zerwala si¢ 1 usiadla
wyprostowana.

- Wykluczone! - zawotala. - Nie ma takiej potrzeby. Czuj¢ sie
doskonale.

- Laskawa pani, zabieg jest bezbolesny, a jesli przystawimy
pijawki, wkrotce nastapi widoczna poprawa.

- Nie cheg! - upierata si¢ Emma. - Pijawki? Ohydne robale! Nie
ma mowy, zeby opijaty si¢ moja krwia.

- W takim razie proponuj¢ banki.

- Serdeczne dzigki! Niech pan przestanie traktowac¢ mnie
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jak inwalidke, doktorze. Nic mi nie jest. Przywyklam do
skaleczen 1 zadrasnigé. Prosze mi wierzy¢, po upadku z
jabtoni w ogrodzie mego ojca wygladatam znacznie gorze;.

Lekarz obserwowal ja przez chwile, marszczac brwi, a
potem zwrocit si¢ do Chavasse'a.

- Na nic sie nie przydam tej mtodej damie. Zegnam pana!
- Uktonit sig 1 opuscit pokdy.

- Emmo, naprawde nie odczuwasz zadnych przykrych
dolegliwosci? - Robert uklakt przy szezlongu i1 objat ja
ramieniem. - Czlowiek, ktory osmielit si¢ ciebie uderzyc,
zaplaci za to. Wydatem stanowczy rozkaz, zeby okazywano ci
najwyzszy szacunek. Jak $mial podnies¢ na ciebie reke!

- Nie sadze, zebym zostata pobita - thumaczyta cierpliwie.

- Pewnie uderzylam glowa o klamke albo co$ w tym rodzaju,
kiedy jeden z tamtych ludzi nidst mnie na ramieniu. -
Dopiero teraz ochtongta na tyle, by rozejrze¢ si¢ wokot. - Co
to za miejsce? Uroczy pokoj. Jak wytwornie urzadzony.

Oktadzina $cian wykonana byta ze szlachetnego drewna.
Bogate draperie zdobily okna i Sciany, a kosztowne meble
wyszty spod reki znakomitego rzemieslnika.

- To moja kwatera, droga Emmo. Tutaj jeste§ bezpieczna.
W moim domu nic ci nie grozi. Musiatem si¢ sporo natrudzic,
nim ci¢ wreszcie znalaztem. Wierz mi, umieralem z
niepokoju. Dlaczego od razu nie poprositas mnie o pomoc?

-Nie mialam pojgcia, gdzie ci¢ szuka¢, Robercie. Poza
tym...

- Och, nie koncz. Wiem, co chcesz powiedzie¢. Twoj ojciec
stracit dla mnie sympati¢ 1 krytykowal moje postgpowanie.
Jaka szkoda, ze si¢ porozniliSmy. Dawniej laczyla nas
przeciez serdeczna przyjazh. Z radosScia znalazibym
bezpieczne schronienie
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dla Fredericka 1 calej waszej rodziny. Zapewniam, Emmo, ze
bez wahania okazatbym wszelka mozliwa pomoc, nawet
gdyby ojciec zapragnat wréci¢ z wami do Anglii, cho¢
wyznam, ze trudno mi pojac, czym sig kierowat, podejmujac
taka decyzj¢. Kocha Francje. Tu jest przeciez jego dom.

- Wiesz, jakie ma zapatrywania. Nienawidzi przemocy i
rozlewu krwi.

- Céz, sa pewne wzgledy thumaczace... Dos¢, moja droga.
Nie czas na spory. Porozmawiamy, gdy wrécisz do sit. To dla
mnie wielka rado$¢, ze nic ci nie grozi. Co tez ci przyszto do
glowy, zeby zadawac si¢ z banda obwiesiow 1 awanturnikéw?

Emma poczuta ztos¢, slyszac pogardliwy ton 1
niewybredne okreslenia, ktérymi Robert obrzucit jej
towarzyszy niedoli.

- Obiecali mi pomoéc - odparta chtodno. - Poza tym sa
Anglikami.

- No tak, rodacy. To wiele wyjasnia. - Robert usmiechnat
si¢ do niej. - Tez sobie znalazta$ towarzystwo. Nie nazwatbym
ich dzentelmenami. Oniemiatem ze zdumienia, kiedy mi
doniesiono, ze pozwolili ci samej bladzi¢ noca po
marsylskich zautkach. Zostawili ciebie 1 to dziecko na pastwe
losu. Gdzie si¢ podziali ci twoi przyjaciele?

- Nie mam pojecia - odparta nerwowo. Starala si¢ nie
okazywaé, ze ogarnia ja panika. - Co z chlopcem?
Znalezliscie go?

- Jeszcze nie, ale to jedynie kwestia czasu. Trwaja
intensywne poszukiwania. Nie mozna pozwoli¢, zeby biedne
dziecko blakato si¢ samo, bez opieki. Czy to twoj krewny?

- Nie... W pewnym sensie. Jest naszym powinowatym.

Ramig, ktorym Robert ja obejmowat, drgneto 1 na moment
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zesztywniato. Chavasse odruchowo napiat migsnie. Emma
domyslita sig, zZe jej nie uwierzyt.

- Ach tak... Doskonale rozumiem, ze martwisz si¢ o tego
chtopca. Dziwne, Ze ani razu nie widzialem go w waszym
domu. Nie martw sig, poszukiwania trwaja. Moze ty 1 twoi
rodacy umowiliscie si¢ gdzie§ zawczasu na wypadek, gdyby
was rozdzielono podczas niebezpiecznej wedrowki?
Wyznaczyliscie miejsce spotkania? Adres przyjaciol, u
ktérych mozna zostawi¢ wiadomos¢?

- Niestety - odparla pospiesznie Emma. - Do glowy mi
nie przyszlo, ze si¢ pogubimy. Ach, Robercie, jestem taka
znuzona. Chcialabym odpoczaé. Masz dla mnie jaka$
izdebke? - Zdawala sobie sprawe, ze pod pozorem troski o
nig 1 rzekomego kuzyna Chavasse rozpoczat przestuchanie.
Cieszyta si¢ w duchu, bo teraz miata pewnosc¢, ze Marcel nie
wpadt w tapy przesladowcow. Gdyby byto inaczej, zapewne
grozba lub prosba wydobyliby od wrazliwego dziecka
informacj¢ o proboszczu, ktory udzielal schronienia ofiarom
rewolucyjnego terroru.

Mimo woli zdradzita si¢ przed Chavasse'em, ktéry poczul,
ze jest zaktopotana. Chcac okaza¢ dobra wolg, przytulit ja do
piersi 1 kotysat w ramionach, jakby wciaz byla mala
dziewczynka.

- Droga Emmo, Zaluje, Zze nie dane mi bylo oszczedzi¢ ci
ogromu cierpien. Teraz jestes pod moja opieka. Szkoda, ze
twoj ojciec nie chcial mnie stuchaé. Trudno, stato si¢ 1 nic tego
nie zmieni. - Wziat dzwonek ze stolika przy szezlongu i
energicznie zadzwonit. - Od tej chwili uwazam ci¢ za
honorowego
goscia tego domu. Moja gospodyni jest na twoje ustugi. Zadba
o wszystko. Chcesz wzia¢ kapiel? Przydatby sig¢ chyba
stosowniejszy
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strd). A te tachy kazg natychmiast wyrzuci¢. - Z jawnym
obrzydzeniem musnal palcami szorstki samodziat, z ktorego
uszyta byla spodnica. - Kiedy odpoczniesz, zjemy razem
kolacje 1 zastanowimy si¢ wspolnie nad twoja przysztoscia.

- Wiem, czego pragneg - odparta z ozywieniem. - Musz¢
wroci¢ do Anglii. Pomozesz mi si¢ tam dostac?

- Uczynig, co w mojej mocy - obiecal. - Nie zapominaj
jednak, moja droga, ze jest niebezpiecznie, a podrozowanie
utrudnione. Nie mozesz odplynac bez opieki. Daj mi trochg
czasu, a rozwigzemy ten problem.

Drzwi si¢ otworzyly. Chavasse spojrzat na stojaca w nich
przysadzista kobietg.

- A, oto 1 Berta, moja gospodyni - oznajmit pogodnie. -
Z radoscia zadba o wszystkie twoje potrzeby. IdZ z nia, Emmo,
1 zadaj wszystkiego, co jest ci niezbedne.

Emma obserwowala Berte, ktéra z kamienng twarza
czekala u drzwi. Trudno byto doszukaé si¢ w jej wygladzie
radosci czy pogody ducha. Przypominata ztowrdzbnego
kruka. Cata ubrana na czarno, nosita sukni¢ z cigzkiej
krepy. Watpliwa ozdoba byt jedynie pek kluczy na krotkim
tancuszku u pasa, $wiadczacy o tym, ze nic si¢ w tym domu
nie dzieje bez jej wiedzy 1 zgody. Wypisz, wymaluj
ochmistrzyni z ponurego zamczyska.

Sztywno uklonita si¢ Emmie 1 zrobita jej przejscie,
usuwajac si¢ na bok.

- Pokoj ma panienka na pierwszym pigtrze. Wszystko od
dawna jest gotowe. Prosz¢ za mna. - Nie czekajac na
odpowiedz, zacze¢ta wehodzi¢ po schodach.

Emma byta zbita z tropu. Jej pokd;? Od dawna czeka
gotowy? Czyzby Robert ani przez chwil¢ nie watpil, ze ja
znajdzie?
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Mniejsza z tym. Pomyslata o Marcelu 1 Simonie. Chtopiec na
pewno wymknal si¢ przesladowcom, ale czy Avedonowi
takze dopisato szczescie? Pamigtata o przerazliwym krzyku i
odgtosie padajacego ciata. Modlita si¢ w duchu, liczac na to,
ze to nie Simon zwalil si¢ na bruk.

W glowie miata kompletny zamet. Robert byt dzisiaj
uosobieniem troskliwos$ci, powinna wigc czué si¢
bezpieczna w eleganckiej rezydencji dawnego przyjaciela
rodziny. A jednak nie mogta si¢ pozby¢ watpliwosci. Czy
mozna ufa¢ Chavasse'owi? Obiecata sobie, ze podczas
kolacji wystawi go na probe. Gdyby odpowiadat
wymijajaco, wrecz kltamat lub zbytnio nalegat, bedzie miata
dowdd, ze przebywa w tym domu nie jako honorowy gosc¢,
lecz jako zaktadniczka. Bardzo ja niepokoito zawoalowane
przestuchanie, ktéremu od razu zostala poddana.
Podejrzewata, ze Robertowi najbardziej zalezy na
schwytaniu jej angielskich przyjaciot.

Berta otworzyta drzwi pokoju. Emma stangta na progu w
niemym podziwie, zachwycona jego wytworna elegancja.
Wydano majatek, by urzadzi¢ to wngtrze. Na parkiecie kosz-
towny dywan, adamaszkowe zastony i1 toze z czterema
kolumienkami. Krotko mowiac, urocza sypialnia.

- Do kogo nalezy ten dom? - zapytatla bez zadnych
wstepow, zwracajac si¢ do Berty, ktora wyraznie nie kwapifa
si¢ do rozmowy, ale musiata odpowiedzie¢ na pytanie.

- Do pana Diderota. To kupiec winny. Zadna figura -
odparta nieche¢tnie, gdy weszly do $rodka i1 drzwi si¢ za
nimi zamknety.

- Gdzie go zastang? Jest tutaj? - wypytywala
zaintrygowana Emma.
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- Nie. Poszedt do piekla, tam, gdzie jego miejsce -
oznajmila gospodyni z m$ciwa satysfakcja. - Krwiopijca! Nie
bedzie si¢ juz pyszni¢ przed biedakami.

- Skad takie posadzenie? - Emma rozejrzata si¢ wokot. -
Zapewne byl majetnym czlowiekiem, ale dawal tez innym
prace 1 zaptate.

- Co tez panienka! Nedzne grosze! Sam optywal w
dostatki, sprzedajac kosztowne wina. Probowal uciec na
jednym ze swoich statkow, ale dzigki Bogu zostat schwytany, a
jego ztoto skonfiskowane. Jest sprawiedliwos$¢ na tym Swiecie!
Sama widziatam, jak poniost kareg.

Emma ze zgroza zerkng¢la na Bertg, ktora podczas
egzekucji stata zapewne pod szafotem 1 spokojnie patrzyta na
okrutng $mier¢ niewinnego cztowieka. Moze sama na niego
doniosta? Blysk zawzigtoSci w malych ciemnych oczach
zdawal si¢ potwierdza¢ najgorsze domysly, cho¢ Emmie
trudno je byto przyja¢ do wiadomosci.

- Panience stabo si¢ robi na mysl o egzekucji, co? - Berta
zmierzyla ja wrogim spojrzeniem. - A mnie wcale.

Kto§ zapukal, wigec otworzyla. Do pokoju weszlty dwie
stuzace z wiadrami goracej wody. Gestem nakazata wlac ja
do wanny ustawionej przed kominkiem, a potem spojrzata
znowu na Emme 1 odchrzakneta.

- Pewnie chce panienka mie¢ osobista pokojowke -
dodata niespodziewanie.

- Dzigki, obejde si¢ bez pomocy - odparta Emma
lodowatym tonem. - Sama dam sobie radg.

Moze popetnita btad, ale nie potrafita ukry¢ niecheci do
Berty, ktorej tez chyba nie przypadta do gustu. Od pierwszej
chwili byly sobie wrogie.
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- Pan mowi, ze nie wolno panienki zostawia¢ samej -
nalegala Berta.

- Jaki troskliwy! - Emma zdobyla si¢ na wymuszony
usmiech 1 popatrzyta na stuzace. Jedna z nich przygladata jej
si¢ z ciekawoscia, druga, z wygladu znacznie mtodsza, stangta
skromnie przy drzwiach, czekajac na kolejne polecenie.

- Jak ci na imig? - zapytata Emma.

- Jeanne, mademoiselle - odparlo zarumienione
dziewczatko.

- Zechcesz mi ustugiwac, Jeanne?

Bez stowa kiwnela glowa.

- To niezdara 1 len! - Gospodyni natychmiast wtracita
swoje trzy grosze. - Brigitte lepiej panience...

- By¢ moze, lecz sama o tym zdecyduje. Wybieram Jeanne.
Prosz¢ nas zostawi¢, bo chcg¢ zazy¢ kapieli, nim woda
ostygnie. - Emma otworzyla drzwi, a Berta, chcac nie chcac,
musiata wyj$¢, zabierajac ze soba Brigitte.

Emma westchneta z ulga, bo miata za soba nieprzyjemna
rozmowe¢. Jednak z bezczelno$cia potrafita sobie radzic.
Usmiechneta si¢ do mlodziutkiej stuzace;.

- Cieszg sig, ze zechciata§ mi pomodc - odezwata si¢ przy
jaznie. - Szczerze méwiac, troche przesadzitam z ta samo
dzielnoscia. Zwichnetam nadgarstek 1 nie zdotatabym sama
zdjac sukni. Na plecach jest mnostwo drobnych guzikow.

Odwrocita sig 1 czekala cierpliwie, az Jeanne rozepnie je
drzacymi palcami. Dobiegt ja nagle sttumiony szloch.

- Co si¢ stalo? - zawotala.

- Straszna ze mnie niezdara, mademoiselle, ale jestem tu
zwykla stuzaca, nie osobista pokojowka.

- Nie szkodzi, moja droga. Mnie potrzeba raczej bratniej
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duszy niz pokojowki. Nie przejmuj si¢, ze pracujesz wolno.
Nigdzie nam si¢ nie spieszy. Rob wszystko najlepiej, jak
potrafisz, a bedziemy zy¢ w zgodzie.

Uspokojona Jeanne nabrata pewnosci siebie. Odwrocita si¢
1 skromnie spuscita oczy, gdy z Emmy opadl wreszcie
zgrzebny strd] wiesniaczki, Przysuneta do kominka drewniany
stojak z recznikami, zeby je ogrzac.

Emma zanurzyta si¢ w goracej wodzie pachnacej
wonnos$ciami 1 przymknela oczy. Tego jej bylo trzeba, ale nie
mogta zbyt dlugo cieszy¢ sie kapiela, bo przed kolacja z
Chavasse'em musiata utozy¢ plan dziatania. Trudnosci
pojawito si¢ tyle, ze nie wiedziata, od ktorej zaczaC.
Postanowita skupi¢ si¢ na najprostszej: w co si¢ ubra¢? Bylo
dla niej nie do pomyslenia, zeby po kapieli wtozyta zablocone
tachy, ktorych nie zmieniata od paru dni.

- Jeanne, mogtabys$ upra¢ moje rzeczy? - spytata.

Stuzaca popatrzyla na nia z niedowierzaniem i zmierzyta
pogardliwym spojrzeniem rzucony na podloge brudny
wiesniaczy przyodziewek.

- Chyba nie méwi pani o tych tachmanach,
mademoiselle!

- No coz! Tak sie sktada, ze nie mam innego ubrania.

- Ale pan kazal... Myslalam, Zze panienka wie. - Znikngla
na chwile w przylegajacej do sypialni garderobie i wrécita z
nar¢czem sukien.

- Mamy tu wszystko, czego panience trzeba.

- Skad si¢ tutaj wzigly te rzeczy? - zapytala zdumiona
Emma. Robert z pewnos$cia miat nadzieje, ze ja odnajdzie, i
wszystko zawczasu przygotowat, ale nie posunat si¢ chyba do
tego, by zamowic dla niej zbytkowne stroje.
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Jeanne spojrzata na nig oczami pelnymi tez.

- Nalezaty do mademoiselle Stephane. Biedna panienka,
juz ich nie bedzie nosita.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze 1 ona zostala zabita?

- Jeszcze zyje, ale wraz z matka jest na liscie skazanych.
Tamci najpierw usmiercili jej ojca. - Jeanne rozptakata sie
rzewnie, opowiadajac o niedoli swego pana.

Emma w jednej chwili zapomniata o litosci. Ogarnat ja
gniew. Wyszta z wanny 1 owingla si¢ r¢cznikiem.

- Nie mozna tak tego zostawic¢! - oznajmita stanowczo. -
Tym miastem rzadzi teraz monsieur Chavasse. Ma spore
wpltywy. Jego wstawiennictwo na pewno wystarczy, zeby
uratowac od $mierci obie panie. Dzi§ wieczorem rozmowig si¢ z
nim.

- Nie chce si¢ wtraca¢, panienko, ale moim zdaniem,
szkoda czasu.

- Jestem innego zdania. Jak sobie co$ postanowig, musi
wyj$¢ na moje 1 koniec. Pokaz mi suknie. Sadzg, ze w tych
okolicznosciach twoja panienka nie bedzie miala nic
przeciwko temu, zebym sobie jedna pozyczyta. Co z bielizng?

Jeanne przyniosta wszystko, co byto potrzebne. Nie
odzywata sig, ale przestala ptakac.

- Jeste$ bardzo przywigzana do swoich panstwa, prawda? -
zagadnela przyjaznie Emma, a stluzaca usmiechnetla si¢ przez
tzy.

- Zawsze byli dla mnie bardzo dobrzy. Czy panienka
naprawde mysli, ze uda si¢ ocali¢ madame 1 jej corke?

- Uczynig, co w mojej mocy. Przestan si¢ martwi¢ 1 podaj
mi grzebien. Muszg co$ z robi¢ z wlosami.

Daremnie probowata upia¢ krotkie kosmyki 1 przygtadzi¢
niesforne loki. W koncu machngta r¢ka 1 pozwolita, Zeby
beztadnie
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opadly na czolo. Nie miata si¢ dla kogo stroi¢. Watpita, zeby
Robert ulegt jej urokowi. Dla niego wcigz byla psotnym
dzieckiem, corka dawnego przyjaciela.

Niezauwazona wslizgneta si¢ do gabinetu. Przez chwilg stala
bezruchu, obserwujac uwaznie Chavasse'a. Wygladat skromnie,
jak przystato na wpltywowego cztonka komitetu rewolucyjnego, ale
jego stro] cechowala zarazem niezwykla wytworno$¢. Ubranie
zostalo uszyte z najlepszego materiatu 1 lezato, jak ulat.

Byt zapewne w tym samym wieku, co Simon Avedon: nieco
po trzydziestce. Wysoki 1 szczupty nosit sie¢ z typowa dla
Francuzow niedbalg elegancja, zupelnie obca Simonowi. Gdyby
jednak przyszto Emmie wybiera¢, z kim bedzie dzielita nie-
bezpieczenstwo, nie wahataby sig¢ ani przez moment. Zrobito jej
si¢ cigzko na sercu. Gdzie jest teraz Simon? Obawiata si¢
najgorszego, lecz po chwili zastanowienia uznata, ze to mato
prawdopodobne. Robert Chavasse podzielitby si¢ z nia po-
myS$lnymi dla siebie wiesciami. Nie mogla jednak wykluczy¢, ze
Simon zostat cigzko ranny 1 lezy w malignie.

Nie chcac zdradzi¢ swych mysli, przywotata na twarz
pogodny usmiech i podeszta blizej. Robert odwrdcit sig 1 pod-
biegl, wyciagajac do niej rece.

- Od razu lepiej! - zawolal. - Teraz poznaj¢ moja droga
Emme. Slicznie wygladasz. Zawsze bylas urocza dziewczynka
1 wyrostas$ na pigkna kobiete.

W jego glosie bylo tyle serdecznosci, ze na moment data si¢
Zwiesc.

- Wystroitam si¢ w cudze piorka - odparta szczerze. -
Panienka, do ktorej nalezy suknia, jest w wigzieniu i czeka na
egzekucjeg.
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- Jak to mozliwe - zdumiat si¢ Robert. - Na pewno zaszta
pomytka. Kto ci o tym powiedzialt?

- Stuzba zatrudniona w twoim domu. Wiadomo ponad
.wszelka watpliwos¢, ze monsieur Diderot, ktory dawniej tu
mieszkal, nie Zzyje. Berta nie omieszkala mnie o tym
poinformowac. Z radoscia oznajmila, ze byla obecna przy
jego egzekucii.

Twarz Roberta pociemniata z gniewu, lecz Emma nie
umiata powiedzie¢, czy oburzat si¢ na plotkarstwo stuzacych,
czy bolat z powodu kazni, ktora odbyla si¢ bez jego wiedzy
1 zgody. Postanowila nie dochodzi¢, jak si¢ rzeczy maja.

- Zyskate$ tu ogromne wplywy - zauwazyta. - Czy mozesz
utaskawi¢ panig Diderot 1 jej corke?

- Naturalnie, moja droga. Daj mi chwilg... - Podszedt do
biurka 1 skreslit pospiesznie kilka stow. Pociagnat za tasme
dzwonka, a potem wrg¢czyt Emmie notatke. - Prosze, czytaj.
Oto widomy dowod moich dobrych intencji. - Rozkaz byt
jasny. Madame Diderot wraz corka miata zosta¢ o Swicie
wypuszczona z wigzienia.

Emma odetchneta z ulga. Zaczynata wierzy¢, ze Robert nie
jest takim potworem, za jakiego go uwazano. Powoli nabierata
do niego zaufania.

- Zawsze wiedziatam, Ze jeste§ dobrym czlowiekiem -
zapewnita serdecznie. - Po prostu nie miate§ pojecia o tej
niesprawiedliwosci. Madame 1 jej corka nie stanowia
zagrozenia dla rewolucji.

- Naturalnie - zapewnit, wreczajac postancowi list 1 kazac
natychmiast zanie$¢ g0 do wiezienia
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jej twarz promieniala radoscia. - Od razu wiedzialam, ze
wystarczy cig¢ poprosic o taske.

- Skoro uwolnitlem ci¢ od wielkiego strapienia, czy moze
my zje$¢ kolacj¢? - Ujat jej dlon. Przeszli do jadalni, ktéra
sasiadowata z gabinetem.

I tutaj, jak w calym domu, wystr] zachwycatl dobrym
smakiem 1 zbytkownoscia, ale Emma zamiast podziwiaé
obrazy 1 kunsztownie rzezbione sprzety, wolata stuchaé
Chavasse a, ktory miat jej wiele do powiedzenia.

- Zastanawialem sig, jak wyprawi¢ ci¢ do Anglii. Wiesz, Ze to
niestychanie trudne przedsigwzigcie. Nie moge ci towarzyszyc,
poniewaz obowiazki zatrzymuja mnie w Marsylii. Sama nie
mozesz podrézowac przez kraj ogarnigty wojenna pozoga, bo to
zbyt niebezpieczne...

- Musze wroci¢ do swoich - przerwata z naciskiem. -
Rodzice na pewno umieraja z niepokoju.

- Niewatpliwie. Jak myslisz, gdzie si¢ zatrzymali?

- Nie mam pojecia. Po raz ostatni widziatam ich w Tulonie
podczas ewakuacji. Od tamtej pory nie otrzymatam zadnych
wiadomosci. Sadzg, ze flota brytyjska pozeglowala w rejon
Gibraltaru. Tam mogli wsias$¢ na statek pltynacy do Anglii.

- W takim razie lada dzien powinni dotrze¢ do Portsmouth.
- Robert w zadumie obracal nézke kieliszka do wina. -
Postuchaj, Emmo... Sprobuje wysta¢ tam kuriera. Moglby
odszuka¢ twego ojca w porcie. Gdyby Frederick dostat od ciebie
list, w ktérym opiszesz swoje polozenie, czy zdecydowalby si¢
wrocic 1 osobiscie zabra¢ ci¢ do domu?

Te stowa sprawity, ze w sercu Emmy znowu obudzita si¢
nieufnos¢.

- Wiadomo ci przeciez, ze powrot do Francji oznacza dla
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ojca $miertelne niebezpieczenstwo - przypomniata. - Jego
zycie nie byloby warte jednego sou, gdyby si¢ na to
zdecydowat. Wtadze natychmiast go aresztuja.

- Dam mu list zelazny - zapewnit Robert. - Bedzie pod
moja opieka. Przed chwila miatas najlepszy dowod, jak wiele
moge zdziata¢. Jednym listem zapobiegltem egzekucii.

- Tak, ale...

- Nadal mi nie ufasz? Trudno. Nie mam o to do ciebie
pretensji. W ciagu ostatnich kilku dni na twoich oczach dziato
si¢ tyle okropnosci.

- To wprost nie do uwierzenia - odparta cicho Emma. -
Podczas ewakuacji w Tulonie widzialam przy nabrzezu
dantejskie sceny. Obawiam sig, ze do konca zycia beda mnie
przesladowa¢ koszmary. Bylam gotowa na wszystko, byle si¢
stamtad wydostac.

- Rozumiem, ale musisz przyznac, ze podjetas ogromne
ryzyko. Mam nadzieje, ze ci Anglicy, z ktérymi
podrézowatas, w niczym ci nie uchybili.

Emma domyslita sig, czego dotyczy pytanie, i splongla
rumiencem.

- Alez skad, Robercie! Zapewniam cig, ze odnosili si¢ do
mnie z naleznym respektem. - Nagle przyszta jej do glowy
pewna mysl. - Gdybys im dat list zelazny 1 zapewnit prawo
swobodnego podrézowania, moglabym pod ich opieka
dotrze¢ do ktorego§ z francuskich portow 1 stamtad
odptyna¢ do Anglii.

- Dobry pomyst. Zastanowig si¢ nad tym - odparl, udajac
zainteresowanie. - Najpierw trzeba ich odnalezé. Czy nie
wspomnieli, gdzie si¢ spotykaja? Moze w domu przyjaciot?

Po raz drugi zadat podobne pytanie. Emma nie wiedziata,
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co o tym mysle¢. Czy powinna mu zaufa¢? Mimo wszystko
wolata nie ryzykowac.

- Nie mam pojgcia - wyznata bezradnie. - Pamigtaj, ze
bylam dla nich obca osoba, nie wtajemniczali mnie w
swoje plany.

Robert nie nalegal. Powtornie zasugerowal, ze jego
zdaniem, powinna napisa¢ do ojca.

- Niech on zdecyduje. Dam mu wszelkie mozliwe
gwarancje bezpieczenstwa, ale sam bedzie musial rozwazy¢,
czy ze
chce po ciebie przyjechac.

Emma udala, ze przyjmuje takie rozwiazanie. Jadla z
apetytem, ale nie chwalita smakowitych potraw. Robert
mogltby uzna¢ to za przytyk 1 krytyke. Byt rewolucjonista,
lecz odpowiadato mu chyba zycie w luksusie.

Wolno$¢, rownos¢ 1 braterstwo - taka byla od poczatku
rewolucyjna dewiza, lecz z uptywem lat okazatlo sig, ze niektorzy
obywatele sa jakby... rOwniejsi, im wigc przypada najwigce]
dobr. Emma nie sadzita, aby tlumowi ubogich sankiulotoéw
dane bylo kiedykolwiek skosztowa¢ wysmienitego pasztetu,
trufli, pieczystego 1 drobiu przyrzadzonego na rozne sposoby,
nie méwiac juz o przednich winach z najlepszych rocznikow,

ktérymi Robert hojnie ja czestowat.

Po kolacji wymowita si¢ sennoscia 1 powiedziata, ze chce
wroci¢ do swego spokoju.

- Oczywis$cie, moja droga. - Robert nie probowat jej
zatrzymac. - Potrzebujesz kilku dni odpoczynku. Musisz
odzyskac sity. Jutro nie bed¢ mégt dotrzymywac ci towarzystwa,
Obowiazki wzywaja mnie do Tulonu.

- Dlaczego? Sadzitam, ze rewolucjonisci zaprowadzili tam
swoje porzadki.
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- Miasto jest w naszych re¢kach, lecz wiele pozostaje
do zrobienia. Styszata§ moze o pewnym Korsykaninie,
mtodym oficerze artylerii nazwiskiem Bonaparte...

- Chyba nie.

- Trudno sig¢ dziwi¢. Obracata$ si¢ dotad w zupehie
innych kreggach 1 malo wiesz o dziataniach wojennych.
Moim zdaniem, wkrétce uslyszymy znow o tym
cztowieku. To geniusz wojskowosci, a liczy zaledwie
dwadziescia jeden lat. Pod Tulonem odnieslismy tatwe
zwycigstwo, bo roztropnie ustawit dziala. A niektorzy
mowili, ze miasto jest nie do zdobycia. Bez talentow
Bonapartego dlugo by$Smy je oblegali.

- To on zamienit Tulon w rumowisko?

- Wybacz, Emmo, ale to jest kobiecy punkt widzenia.
Panie maja czule serca, trudno im przeniknaé nasze
zamysty. Wierz mi, Tulon zostanie odbudowany. Jade
tam, zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o tym miodym
Korsykaninie.

Emma nie byla w stanie cieszy¢ si¢ z tryumfu
rewolucji, skoro towarzyszyta mu Smier¢ 1 zniszczenie.

- Moim zdaniem, Francja pograza si¢ w chaosie -
oznajmita stanowczo. - Gdzie prawo 1 porzadek? Nikt
nie panuje nad mottochem, ktory rabuje do woli.

- Wkrotce zostanie okielzany, a na razie niech mu si¢
zdaje, ze rzadzi krajem, 1 napawa si¢ tryumfem. Zgraja
zatosnych ghupcow!

Emma postanowita upewnic si¢ co do jego intencji.

- Naprawde¢ chcesz przywrdoci¢ wilasciwy porzadek,
Robercie?

- Oczywiscie. Nie mozna pozwoli¢, zeby to
szalenstwo trwalo w-nieskonczonos¢, cho¢ koszta beda
ogromne. Na razie wladza motlochu to przykra
koniecznos$¢. Migdzy innymi
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dlatego nalegam, zebys nie opuszczata tego domu. Jesli
wyjdziesz na ulice, nie gwarantuje¢ ci bezpieczenstwa.

- Jestem tu uwieziona?

- Nie zastuzylem sobie na takie stowa. - Spojrzat na nia
z wyrzutem. - Moja droga, uwazam ci¢ za najmilszego
goscia. Czuj si¢ jak u siebie w domu. W salonie masz
doskonaty szpinet. Biblioteka jest do twojej dyspozycji. -
Pocatowat ja w rgke. - Teraz odpocznij. Jutro zobaczysz
wszystko w innym $wietle. - Po chwili wahania dodat: -
Podczas mojej nicobecnosci moglaby$ napisaé list do ojca.
Naprawde uwazam, ze powinien po ciebie przyjechac.
Razem wrocilibyscie do Anglii.

Kiwngla glowa, cho¢ nie podzielata jego przekonania. Gdy
znalazta si¢ w swoim pokoju, wyjeta kilka ztotych monet,
zawingla je w chusteczke do nosa 1 zadzwonita na Jeanne,
ktora natychmiast przybiegla.

- Madame Diderot 1 jej corka jutro o $wicie opuszcza
wigzienie - oznajmila bez zadnych wstepow.

Byta kompletnie zaskoczona, gdy Jeanne najpierw rzucita
jej si¢ na szyje, a potem upadia na kolana 1 ptaczac, zaczeta
calowa¢ Emme po rekach.

- Przestan! Do$¢! - bronita si¢ Emma, podnoszac ja z
kleczek. - Musimy si¢ naradzi¢. Na wszelki wypadek trzeba
znalez¢ twoim paniom bezpieczna kryjowke. Tutaj nie moga
si¢ zatrzymac, poniewaz wojsko zarekwirowato dom.

- Nic mi nie przychodzi do glowy. Wszyscy znajomi 1
przyjaciele madame zostali aresztowani. Biedna moja pani!
Gdzie ona si¢ podzieje? - lamentowala stuzaca.

- Jeanne, sama moéwitas, ze byla dla ciebie bardzo dobra.
Czy twoi rodzice nie mogliby udzieli¢ jej schronienia?
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- Najchgtniej, ale rybacka chata to nie miejsce dla
wielkiej damy.

Zniecierpliwiona Emma westchngla przeciagle.

- Zapewniam cig, ze madame nie odtraci pomocnej dtoni
tylko dlatego, ze czu¢ ja ryba. Na poczatek dobra 1 chata.
Twoje panie nie moga przeciez mieszka¢ na ulicy. Jak
porozumiesz si¢ z rodzicami?

- Stuzy tu moj brat, panienko. Jest podkuchennym.

- Przyprowadz go tutaj.

- Co tez panienka? On nie przychodzi na pokoje. Jakby
trafil na Berte, stluktaby go na kwasne jabtko.

- W takim razie sama zejd¢ do kuchni, zeby si¢ z nim... -
Umilkta, widzac przerazona ming Jeanne. Odwroécila sig i
ujrzala stojaca w drzwiach gospodynig.

- Berto, kto chce wejs¢ do cudzego pokoju, musi najpierw
zapukac. Czy nikt ci dotad tego nie uswiadomit? - spytata z
udawana zyczliwoscia.

- Chciatam tylko sprawdzi¢ - burkneta gospodyni. Na
ziemistych policzkach miata ciemne rumience.

- Co takiego?

- Czy panienka ma wszystko, czego potrzeba. Tak mi
kazat pan Chavasse. - Blysk tryumfu w ciemnych oczach
rozwscieczyt Emme.

- Zrobilas, co do ciebie nalezato - powiedziata. - Odtad
nie musisz zaprzata¢ sobie tym glowy. Jeanne wszystkim sig
zajmie. Mozesz odejs¢. Dzi§ wieczorem nie bedziesz mi
potrzebna.

Berta spojrzala z jawna wrogo$cia, ale milczata.
Odwrocita sig 1 wyszta.

Emma zerknela na Jeanne, ktora trzesta si¢ ze strachu.
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- Co sig stato? - zapytata.

- Niech panienka nie robi sobie z niej wroga - ostrzegla
stuzaca btagalnym tonem. - Jest zdolna do wszystkiego.

- Przestan si¢ przejmowac Berta. Dam sobie rad¢ z nig 1 z
tuzinem podobnych bab. Jes§li nadal bedzie taka wscibska 1
arogancka, poskarze si¢ panu Chavassebwi.

Nie wiedzie¢ czemu te stowa jeszcze bardziej zaniepokoity
mtoda stuzaca, ktora milczata uparcie.

- Boisz si¢, ze nas podstuchata? Nie sadze, by dlugo stata
pod drzwiami. Co$ bysmy ustyszaly. Ostatnio méwitysSmy o
twoim bracie. Nic szczegdlnego. Chocby styszala, nie dojdzie,
w czym rzecz. Powiedz mi teraz, jak spedza wieczory. Zdarza
jej sig¢ wychodzic¢?

- Alez skad. Zwykle plotkuje z Brigitte w swoim pokoju.
Racza si¢ brandy jasnie pana.

- Mieyjmy nadzieje, ze 1 dzi§ sobie podchmieli. Dajmy jej
godzing. Potem zajrzyj do mnie. Pojdziemy rozmowic si¢ z twoim
bratem.

- Mademoiselle, a jesli kto$ nas przytapie?

- Powiem, Zze nie moglam zasna¢, 1 postanowitam obejrzeé
dom.

Jeanne nie wygladata na przekonana, ale przywiazanie do
dawnej pani okazato si¢ silniejsze od wszelkich obaw i1
watpliwosci.

- Zrobimy, jak panienka chce - szepngta - ale prosz¢ na
siebie uwazac.

- Dobrze, dobrze - odparta pogodnie Emma. - Dziwisz sig,
ze tak si¢ tym wszystkim przejmuj¢? Nie zapominaj, ze jestem
Angielka. W oczach innych nacji uchodzimy za dziwakow.
JesteSmy nieprzewidywalni.
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Roze$smiata si¢ 1 odprawita Jeanne. Kiedy zostala sama,
wesolo$¢ szybko ja opuscita, a na twarz powrocil wyraz
powagi. Nic Igkata si¢ o siebie. Nawet gdyby Robert odkryt
jej plan, ktorego celem byto znalezienie dachu nad glowa dla
madame Diderot, z pewnos$cia uzna go za kolejny poryw
czulego, kobiecego serca.

Wciaganie do spisku stuzby domowej to zupeinie inna
sprawa. Czy Jeanne 1 jej bratu grozito niebezpieczenstwo?
Raczej watpliwe. Na razie Emma miata w reku powazne
atuty. Robert musiat jej ustgpowac, bo zalezato mu, aby jej
ojciec wrocil do Francji. Zdawat sobie sprawg, ze nikt poza
corka nie zdota go przekona¢ do takiej wyprawy. Emma
uznata, ze musi przechytrzy¢ Chavasse a. W jej glowie zaczal
si¢ ksztaltowa¢ pewien plan.

Godzing pozniej z bijacym sercem szta kuchennymi
schodami za Jeanne na spotkanie z jej bratem, ktory mial na imi¢
Leon. W lot pojat, czego si¢ od niego oczekuje. Obiecal tej
nocy wymkna¢ si¢ z domu przez okienko w piwnicy 1
zawiadomi¢ rodzicow o rychtym przybyciu madame Diderot
oraz jej corki.

- Trzeba wraca¢, panienko. Mamy mato czasu - ostrzegta
Jeanne. - Straze zmieniaja si¢ o potnocy.

- Co ty opowiadasz? Jakie straze? - Emma popatrzyta na
nig ze zdumieniem.

- W domu. Ja$nie pan na zimne dmucha. Wyglada na to,
Ze nie czuje si¢ tutaj bezpieczny. Myslalam, Ze panienka wie.

- Nie mialam pojecia. W takim razie powinnam jak
najszybciej wroci¢ do pokoju.

Na schodach byto pusto, popedzity wigc w gére. Byly juz
na pigtrze, gdy rozlegly si¢ meskie glosy. Jeanne odwrocila sig
do Emmv i powiedziala
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- Straznicy sa na dolg - szepngta. Przylgnely do $ciany
1 nie mogty ich zobaczy¢, ale styszaly rozmowg.

- Wracasz z wiezienia, co?

- Ano tak. Nie rozumiem, dlaczego obywatel
Chavasse uwolnit stara 1 jej corke.

- No wiasnie. Zadatl sobie przeciez tyle trudu, zeby
dosta¢ na wtasnos¢ jej dom. Pewnie ta dzierlatka, za ktora
tylu ludzi gnato az z Tulonu, go namowila.

- Ja si¢ nie dziwig, przyjacielu. Tez bym jej ustapit.

Na to drugi rzucit kilka dosadnych uwag, ktore sprawily, ze
Emma sptongta rumiencem.

- Moze to iracja, ale nie jestem przekonany - dodat. -
Nasz dowddca wie, co robi. Palcem nie ruszy, jesli nie ma z te-
go korzysci.

- Dobrze powiedziane, kolego. A stara bedzie mozna
znowu przymknac, jak przestanie by¢ potrzebna. Ona i jej
corka nie wygladaja na wie$niaczki. Przed nami si¢ nie
ukryja. - Obaj parskneli §miechem.

- Chetnie bym wziat sobie do t6zka t¢ panienke, co $pi
na gorze - zwierzyt si¢ jeden ze straznikow.

Rozzloszczona Emma omal sie nie zdradzita. Jak
Robert Chavasse, ktory dawniej 1 teraz pokazywatl si¢ jej
od najlepszej strony, mogt trzymaé przy sobie takie
kreatury? Chciala zbiec po schodach 1 zbeszta¢ obu
zuchwalcow, ale Jeanne chwycita ja za ramig.

- Odejdzmy, mademoiselle! Nie warto z nimi gadac.
Tylko panienk¢ wysSmieja. To szubrawcy, zwlaszcza
jednooki.

Emma z ociaganiem przytakneta i1 data sig¢ zaprowadzi¢ do
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by po powrocie Leona natychmiast ja obudzita 1 przekazata
nowiny.

- Zgoda, mademoiselte. Teraz prosze zasna¢, bo wyglada
panienka na zmg¢czona.

- Padam z nog - przyznata Emma.

Pobladta, oczy miata podkrazone, ale nie upadala na duchu.
Obiecala sobie, ze Robertowi nie uda si¢ zwabic jej ojca do Francji.
Nie doprowadzi go réwniez do poznanych niedawno
Anglikow.

Znuzona potozyla si¢ do t6zka 1 zamknela oczy. Mimo
zmeczenia nie byla w stanie zasna¢, bo myslata o Simonie. Gdy
byla juz na granicy jawy 1 snu, powrocito wspomnienie jego
pocatunkow. Usmiechnela sig lekko. Sercem czula, Ze nie zginat. Na
pewno ja uratuje.



Rozdziat szosty

Przez kilka nastepnych dni Emma nieztomnie wierzyla, ze
wkrotce nadejdzie ratunek. Nabrata otuchy, kiedy otrzymata
nowing, ze madame Diderot wraz z cérka znalazta bezpiecz-
ne schronienie.

- Madame ma siostr¢ w Perpignan - tltumaczyta Jeanne.
- Moj ojciec wkrotce zawiezie tam obie panie.

- Stamtad jest blisko do hiszpanskiej granicy, prawda?

- Owszem, panienko. Przemkna si¢ bez trudu na druga
strong, gdyby zaszta taka potrzeba.

- Doskonaty pomyst - ucieszyta si¢ Emma 1 podeszta do
okna, zeby wyjrze¢ na ulice. Kazdego dnia rozgladata sie
pilnie w nadziei, Zze ujrzy znajoma twarz, ale widziata tylko
obcych ludzi.

Wyraznie zaklopotana Jeanne podeszta do niej i
niespokojnie przestgpowala z nogi na nogg.

- Niech panienka tu nie stoi - ostrzegla. - Ulica moze by¢
obserwowana. Wystarczy, ze ktos pomacha do mademoiselle
1 zaraz go aresztuja.

- Kto wydal taki rozkaz? - Emma zamarta ze zgrozy.
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Jasnie pan. A kt6z by inny? Wychodzi¢ tez panience nie
Pan Chavasse twierdzi, ze to przez wzglad na moje
bezpieczenstwo - odparta Emma.
'l Warz stuzacej przybrala wyraz niedowierzania. Gadanie!
Jasnie pan chce schwyta¢ przyjaciot mademoisielle:. Trochg
o nich wiem. Pomogli w ucieczce nie tylko rodzinie panienki,
lecz takze wielu innym uchodzcom. Monsieur byt zty, bo
przez nich zdobycz wymknela mu sig z rak.

- Bogu dzigki, ze nie krgca sie¢ w poblizu. Na pewno
staralabym si¢ przekaza¢ im wiadomos¢ 1 moglabym przez
to, narazi¢ ich na niebezpieczenstwo.

Jeanne zamilkla na chwilg, jakby bita si¢ z myslami.

- Chce panienka, zebym ja si¢ tym zajeta? - spytala z
wahaniem.

- Nie ma mowy. I tak wiele ostatnio ryzykowatas. Nic si¢
nie martw, co§ wymysle.

Emma nadrabiala ming, cho¢ czula si¢ bezradna.
Wiedziata juz, ze jest w tym domu nie gosciem, lecz wigzniem.
Powinna znalez¢ sposob, zeby stad wyjs¢, cho¢by na krétko.

Godzinami przesiadywala w salonie, brzdakajac na
szpinecie, a w jej glowie formowat si¢ z wolna plan dziatania.
Musiata zaczekad, az Robert wrdci z Tulonu. Jego podwtadni
dostali wyrazne rozkazy. Zapewne nie odstapia od nich ani
na jote nawet wtedy, gdyby probowata ich przekupic.
Zdawala sobie spraweg, ze panicznie boja si¢ Chavasse'a.
Gdyby go zawiedli, pozabijatby ich bez pardonu.

Jak mogta wczesniej tudzi€ sie, ze pozostal jej zyczliwy?
W dziecinstwie uwielbiata go za pogode ducha 1 sktonnos¢ do
zartow. Dlaczego tak si¢ zmienil? Miata na ten temat wtasna
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teorig. Zawsze cechowata go pewnos¢ przechodzaca niekiedy w
arogancj¢. Natura hojnie go obdarzyta. Byl przystojny,
elegancki, niezwykle bystry. Mate; Emmie wydawat si¢ niemal
bostwem. Teraz pojela, ze jej mtodzienczy ideat to kolos na
glinianych nogach. Wiadza bezpowrotnie go zdeprawowata.
Uzywat jej gtownie dla wlasnego pozytku.

Emma byta §wiadoma, ze znajduje si¢ w potozeniu niemal
beznadziejnym, ale przysiggla sobie, ze nie da si¢ Chavasse'owi
wykorzysta¢ do niecnych celéw. Gniew dodat jej sil, pomdgt
zachowac¢ nadziej¢ 1 przytomno$¢ umystu.

Dhugie godziny spedzala w bibliotece monsieur Diderota.
Pochylona nad ksigzkami, zastanawiala sig, jak w krotkim liscie
do ojca zaszyfrowac ostrzezenie przed knowaniami Roberta.
Nie wiedziala, czyjego angielszczyzna pozwala na swobodne
czytanie 1 rozumienie tekstu, lecz na wszelki wypadek
zaktadata, Ze dobrze zna jej ojczysty jezyk. Musiala zaryzykowac
1 wymysli¢ aluzje stosowna do sytuacji, czytelna 1 zarazem
subtelna. Miala §wiadomos$¢, ze jesli zostanie zdemaskowana,
skonczy na szafocie. Musiala przechytrzy¢ Roberta, wykorzy-
stujac wszelkie talenty i1 umiejgtnosci, ktorymi niebiosa ze-
chciaty ja obdarzy¢.

Gdy po tygodniu Robert przybyt do Marsylii, Emma jawnie
okazata rado$¢ z jego powrotu 1 wylewnie podzickowata za
otrzymane podarki.

- Nowiutkie rekawiczki 1 stodycze! To dla mnie? Robercie,
jeste$ kochany! Rozpieszczasz mnie! - zachwycala sig, a on
promieniat, nie§wiadomy, ze mademoiselle gra komedig.

- Ktéz na to zasluguje bardziej niz pewna kochana
dziewczynka? Nie nudzitas$ si¢ tutaj pod moja nicobecnosc?
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- Muszg przyznac, ze troch¢ mnie znuzylo ustawiczne
zamknigcie. Nie przywyktam spgdzac tyle czasu w czterech
Scianach.

- Typowa Angielka. Skad u was ta dziwna potrzeba
spacerow na swiezym powietrzu? Chyba pamigtasz, dlaczego
zakazatlem ci wychodzi¢ z domu. Na ulicach wciaz jest
niebezpiecznie.

- Wiem, ze nie chcesz, aby mnie spotkato co$ ztego, ale
odkad rzadzisz Marsylia, sytuacja na pewno si¢ poprawita.

- Istotnie, lecz tylko do pewnego stopnia, dlatego lepiej
nie ryzykowaé. Nigdy bym sobie nie wybaczyt, gdyby$ z
powodu mojej lekkomyslnosci zostata narazona na
niebezpieczenstwo.

- Jeste§ aniotem dobroci - odparta stodko 1 zmienita
temat.

Tego wieczoru z wyjatkowa starannos$cia wybrata strdj,
w ktorym miala zasia$¢ do kolacji. Bilekitna suknia z
niewielkim dekoltem byla wytworna, ale skromna: w sam raz
dla panienki niezdolnej do intryg 1 podstgpow. Emma
zamierzala utwierdzi¢ Roberta w przekonaniu, ze nic nie
zachwieje jej wiara w dobre intencje samozwanczego
opiekuna.

- Mam panience upia¢ wlosy? - spytala Jeanne,
podchodzac do toaletki. Trzymala w dloni diadem
wysadzany drogimi kamieniami.

- Nie, dziekuje. Niech uktadaja si¢ swobodnie. - Emma
popatrzyta na swoje odbicie. Z wlosami w nietadzie nawet we
wiasnych oczach wygladata jak naiwna pigtnastolatka.

- Co panience chodzi po glowie? - spytala nieutnie
pokojowka. - Zeby tylko nie byto z tego ktopotow.



118

- Alez skad, Jeanne! Czyzby$ podejrzewata, ze chce
zamroczy¢ monsieur Chavasse'a, rozbijajac mu glowe, a potem
uciec z tego domu w wieczorowej sukni?

- Nie, lecz wiem swoje. Panienka cos sobie umyslita. Tylko
proszeg na siebie uwazac.

- Dobrze, dobrze. Nie obawiaj si¢, moja droga. A teraz podaj
mi ten pigkny szal. W jadalni jest dos¢ chtodno. Nie za-
mierzam niepotrzebnie marzna¢ i umrze¢ na suchoty.

Usmiechnela si¢ 1 udata do jadalni. Czekata ja decydujaca
rozmowa z Robertem.

Tego wieczoru Chavasse byt uosobieniem galanterii. Odsunat
krzesto 1 pomogt Emmie usia$¢ przy stole, uprzedzat kazde jej
zyczenie, a w rozmowie unikal przykrych tematow.

Wielce byla rada z takiego obrotu sprawy. Grata role pilnej
uczennicy, gotowej uczy¢ si¢ od medrca, 1 z zapalem
wypytywala o rozmaite epizody z historii Marsylii. Robert
puszyl si¢ 1 promienial, bo w tej dziedzinie nie mial sobie
rownych. Opowiadat barwnie o zmiennych kolejach losu tego
miasta. Na przestrzeni dziejéw wiele ludow 1 panstw
sprawowato nad nim kontrole, a kazdy podbdj odciskat swoje
pietno w jego kulturze 1 gospodarce.

- Rzymianie tez tu byli? - wypytywata z roziskrzonymi
oczami.

- Ma si¢ rozumie€. Osiedlali si¢ tez Fenicjanie.

- A Grecy?

- Naturalnie. Doskonale ci wiadomo, moja droga, ze cala
nasza cywilizacja oparta jest na ich kulturze.

Emma miata wielka ochote powiedzie¢, ze w jego przypadku
ziarno greckiej madrosci padlo na kamienisty grunt 1 wydato
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zatosne owoce, lecz z oczywistych wzgledow darowata sobie
zto§liwa uwage. Odczuwata nawet wobec niego cos$ na ksztalt
wdziecznosci, bo kiedy stuchata metnych wywodow o
madrosci antyku, przyszedl jej do glowy pewien pomyst.
Robert nieswiadomie wskazat jej obszary, w ktorych znacznie
go przewyzszata wiedza 1 oczytaniem.

Czekata cierpliwie, az positek dobiegnie konca. Gdy
przeszli do salonu, usiadta przy kominku 1 zatopiona w
mys$lach dtugo patrzyta w ogien.

- Czemu tak przycichtas, Emmo? - spytal w koncu,
wyraznie zatroskany.

- Zastanawiam si¢, co ze mng bgdzie - odparta cicho. -
Musze wroci¢ do Anglii, ale jak stusznie zauwazytes, nie moge
sama wyruszy¢ w podroz. Jestes pewny, ze zdotasz przekazac
wiadomos$¢ mojemu ojcu?

Na twarzy Roberta pojawit si¢ wyraz tryumfu, ktorego
mimo staran nie zdotat ukry¢.

- Bez watpienia, droga Emmo. Zaufani ludzie kursuja stale
migdzy naszymi krajami. Chcesz napisa¢ do ojca 1 poprosic
g0, zeby tu po ciebie przyptynat?

- Owszem, ale pod warunkiem, Zze zagwarantujesz mu
bezpieczenstwo 1 prawo do swobodnego podrdézowania po
Francji.

- Przeciez dalem stowo, ze tak uczynig¢ - obruszyt si¢
Robert. - Dla cztowieka honoru taka obietnica jest wiazaca 1
nic go z niej nie zwalnia, ale te kwestie sa nazbyt zawite dla
mtodziutkiej panienki, takiej jak moja kochana Emma.

- Masz racjg - odparta potulnie - ale musze by¢ pewna, ze
papie nic nie grozi.

Robert ujat jej dlonie 1 zajrzat glgboko w oczy.
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- Two] ojciec od dawna jest moim serdecznym
przyjacielem. Naprawde zalezy mi, zeby czul si¢ bezpieczny.
Dla samego siebie w podobnej sytuacji nie uczynitbym
wiece;.

Emma uznata kasliwie, ze w jego stowach jest nieco
prawdy. Rzeczywiscie dziatal we wlasnym interesie. Gotow
byt dla kariery poswigci¢ starego przyjaciela 1 jego corke.
Rozbawiona ta mys$la usmiechneta si¢ promiennie.

- Moze od razu napiszemy list? - zaproponowata. - Utdz
my go razem.

Chetnie przystal na jej propozycje, lecz nalegal, zeby
najpierw sama zastanowila si¢, co chce zawrze¢ w liscie. Gdy
sadowifa si¢ przy biureczku, nie zwlekajac przyniost inkaust,
papier 1 pidra.

Emma przemys$lata po wielokro¢ wszystkie zdania i
akapity. Zajeto jej to cale trzy dni, ale sprawa byla przeciez
wielkiej wagi. Dla pozoru spogladata na sufit 1 w glab salonu,
udajac, ze szuka odpowiednich stow. W koncu zaczgla
wodzi¢ piorem po papierze. Od czasu do czasu przerywala,
namyslajac si¢ nad kolejnym zdaniem.

- Gotowe. Mysle, ze tak bedzie dobrze. - Wreczyta
Robertowi arkusz papieru.

Chwycit go z marnie skrywanym pospiechem 1 czytal
chciwie. Starat si¢ skry¢ usmiech, z politowaniem myslac o
ghupiej dzierlatce, ktora latwo data si¢ przekona¢ do
napisania listu, a na dodatek nieopatrznie wydata swych
rodakow. Wymienita nazwisko jednego z nich. Simon
Avedon byt z pewnoscia tym czlowiekiem, ktérego Robert
poszukiwat od dobrych kilku miesigcy.

- Emmo, tyle pochwat. Przeceniasz mnie, drogie dziecko.
Jeste$ pewna, zZe nie przesadzitas?
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- Naturalnie. Daj mi list. Chce ci go przeczytac na glos.
Bedziesz mogl wnie$¢ poprawki, gdyby co$ si¢ nie
zgadzato.

Emma $§wiadomie postawita wszystko na jedna karte, ale
musiala mie¢ pewnos¢, ze Robert polknat przynete, nie
dostrzegajac haczyka w postaci literackiej aluzji.

- Doskonaty pomyst.

Usiadt w fotelu 1 przymknat oczy, a Emma zaczgla czytac
glosem uczennicy referujacej lekcje.

,,Drogi ojcze!

Nasz przyjaciel Robert Chavasse zapewnit, ze ten list
zostanie c¢i dor¢czony. Znalazt mnie w Marsylii, skad
probowatam odptyna¢ do Anglii.

Jestem cala 1 zdrowa, ale zdaniem Roberta za bardzo
ryzykowatam, powierzajac si¢ opiece Anglikow, ktorzy
zaproponowali, zebym si¢ do nich przytaczyta. Wedhug niego
ten Simon Avedon oraz jego kompani to obwiesie 1
awanturnicy.

Robert jest uosobieniem dobroci. Rozpieszcza mnie.
Przynosi wspaniale podarki. Razem jadamy kolacje,
rozmawiajac o wielu sprawach, ktére na pewno by cig
zainteresowaty. Opowiada mi o Rzymianach, Fenicjanach, a
przede wszystkim o Grekach. Pod jego wptywem wrocitam
do klasycznych lektur. Ma ogromna biblioteke.

Nic mi tu nie grozi. Robert zamartwia si¢ o przysztos¢
Francji. Chetnie sam by mnie do was odwiozt, ale jest
potrzebny swojemu krajowi.

To cztowiek wielce wplywowy 1 dlatego gdybys$ zechcial
po mnie przyby¢, da ci gwarancj¢ bezpieczenstwa oraz prawo
swobodnego poruszania si¢ po catej Francji. Prosze, uczyn to,
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drogi ojcze. Bardzo pragng by¢ znowu z wami. Pozdrawiam
najserdeczniej ciebie, mame i rodzenstwo.
Wasza Emma"

- Pigkny list, kochana Emmo - zapewnil rozpromieniony
Chavasse. - Jak mowitem, przesadzitas z pochwatami. Wcale mi
si¢ nie naleza. Zbyt malo dla ciebie zrobitem. Masz jakies$
zyczenia?

- Czyja wiem? - zaczgta z wahaniem. - Tylko jedno.
Podpisz sig pod listem, zeby papa mial widomy dowod twoich
szlachetnych intencji.

- Doskonale. Podaj mi pidro! - Ztozyl podpis opatrzony
kilkoma zawijasami. - Zadowolona? Szczesliwa?

- O tak!

Emma moéwila szczerze. Byla uradowana, bo jej podstep nie
zostal ujawniony, chociaz sporo ryzykowata, wymieniajac imig i
nazwisko Simona Avedona. Zgodnie z jej przypuszczeniem,
Robert uznat to za dowod panienskiej naiwnosci. Skupit si¢ na tej
informacji, z pozoru dla niego najwazniejszej. Czujnos¢ go
opuscita, przegapit wigc zawoalowana aluzj¢ do swoich
zamystow. Emma sprytnie nawigzata do Grekdw przynoszacych
dary. Frederick Lynton odebrat staranne klasyczne wyksztalcenie, z
latwoscia odczyta ukryte migdzy wierszami ostrzezenie. Uprze-
dzony o niebezpieczenstwie raczej nie wybierze si¢ do Francji.

Emma opadta na fotel, bo z wrazenia cata si¢ trzgsta. Kiedy
wspominata o Simonie, kierowala si¢ nie tylko checia
odwrocenia uwagi Roberta. Byla przekonana, ze ojciec zacznie
przepytywaé o tajemniczego Anglika, ktory zaopiekowat si¢
zrozpaczona rodaczka. Jesli opinie beda pochlebne, dodadza mu
otuchy 1 pozwola z nadzieja oczekiwa¢ powrotu corki.
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Oby tylko udato jej si¢ skontaktowa¢ z przyjaciolmi! Obiecata
sobie, ze jutro si¢ nad tym zastanowi. Trzeba znalez¢ sposob,
zeby cho¢ na krotko wyjs¢ z domu. W thumie przechodniow
towarzysze niedoli tatwiej beda mogli przekazac jej wiadomosc.

- Jestem taki szczgsliwy, ze postuchatas mojej rady - po
wiedziat Robert, ktadac reke na sercu. - Zapewniam, ze ten
list trafi wkrotce do rak Fredericka. Osobiscie wszystkiego do
pilnuje. Dobranoc, Emmo. - Pocatowat ja w czoto 1 wyszedt.

Nastgpnego dnia spryt oraz pomysSlne okolicznosci
pomogly Emmie znalez¢ pretekst, zeby si¢ wyrwac ze zlotej
klatki, w ktorej od wielu dni byla przetrzymywana. Robert
zjawil si¢ dopiero wieczorem. Byl w wySmienitym nastroju.
Gdy siedli do kolacji, wprost tryskat radoscia.

- Wiyslales list? - zapytata Emma.

- Z samego rana, moja droga.

- Och, cudownie! - Skrzywita si¢ 1 odsung¢ta talerz.

- Co ci jest, moje dziecko? - zapytat szczerze zatroskany.

- Obawiam sig, ze to migrena. Mam nadziejg, ze
wkrotce zaprowadzisz w miescie porzadek. Wiele bym data,
zeby wreszcie pdj$¢ na dlugi spacer. Ciagle przesiadywanie w
domu dziata mi na nerwy.

- To zrozumiale - przytaknal ku jej ogromnemu
zaskoczeniu. - Od wielu dni nie wychodzisz z domu. Moim
zdaniem, mozesz zaryzykowac przechadzke, o ile zgodzisz si¢
wyjs¢ pod opieka moich podwiadnych.

Emma udata, ze czyni heroiczny wysiltek, aby si¢
usmiechnad.

- Moge i8¢ do kosciota? Od dawna nie bytam na mszy.
Niedlugo Boze Narodzenie...
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- Co ja stysze? O ile mi wiadomo, nie jestescie katolikami,
a Frederick uwaza si¢ za agnostyka, prawda?

- Owszem, ale nie narzuca rodzinie swoich pogladow.
Wiadomo ci chyba, ze uczytam si¢ w szkole prowadzone;j
przez zakonnice.

-1 one ci¢ nawrocity? Zostatas katoliczka? - spytat z
niedowierzaniem.

- Owszem - klamata jak z nut. - Swiat jest okropny.
Trzeba w co$ wierzy¢, nie sadzisz?

- Owszem, ale to przeciez mit i legendy. - Zreflektowat si¢
nagle. - Daruj, prosz¢. Nie powinienem by¢ taki obcesowy.
Masz prawo wierzy¢, w co zechcesz, cho¢ ubolewam nad
twoim wyborem.

- Zatem nie masz nic przeciwko temu, zebym w niedzielg
poszta do ko$ciota 1 wystuchata mszy?

- Alez skad, drogie dziecko. - Robert obserwowal ja
uwaznie. - Berta chetnie dotrzyma ci towarzystwa.

- Watpi¢ - nadasata si¢ Emma. - Ona mnie nie lubi i
wecale tego nie ukrywa.

- Alez skad! Jest po prostu zatroskana. Dlatego sprawia
wrazenie przesadnie surowej. Jej zdaniem cierpisz na crise de

nerfs. Nic dziwnego, jesli wzia¢ pod uwagg, ile ostatnio
przeszias.

Emma byta wsciekla, jednak ukryta to przed Robertem.
Wstretny gbur! Jak §mial rozmawiac o niej z Bertg?

Chyba Zle ja ocenitam - powiedziata, udajac potulne

dziewczatko. - A co do moich nerwow... Masz racje.
Ostatnio nie bytam soba. Tym bardziej powinnam i$¢ do
kosciota.
Msza stanie si¢ dla mnie duchowym pokrzepieniem.

- Sluszna uwaga, moje dziecko. To dobrze, ze w wierze
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znajdujesz pocieche, bo czasy sa trudne. Berta z pewnoscia
ucieszy si¢ z tego, cho¢ sadzg, ze mi nie wierzysz, bo nadal nie
jestes$ do niej przekonana.

Emma zn6éw si¢ usSmiechneta. W pierwszej chwili
zamierzata prosi¢, aby pozwolil jej wyjS¢ w towarzystwie
Jeanne, ale zmienita zdanie. Wolata nie ujawniaé, ze kto$ jej
sprzyja w tym domu, poniewaz biedna dziewczyna moglaby
z tego powodu mie¢ powazne nieprzyjemnosci.

Byta troche zaniepokojona, bo Robert stat si¢ ustgpliwy.
Dziwne... Nie protestowal, gdy napierata sig¢, ze chce
pospacerowa¢. Wiasciwie sam ja do tego zachgcal. Pewnie
mial nadzieje, ze przyjaciele sprobuja si¢ z nig skontaktowac.
Najpewniej zastawil na nich putapke, a Emma byla przyneta.
Zamiast mnozy¢ trudno$ci, usuwal jej z drogi wszelkie
przeszkody.

- A zatem postanowione. W niedzielg bedziesz na mszy.
Chcesz jecha¢ powozem? Kazg stangretowi stawié si¢ o
umowione]j godzinie. A moze wolisz 1$¢ pieszo? To przeciez
niedaleko.

Emma udawata, ze rozwaza obie propozycje. Doradzat
spacer, bo mial nadzieje, ze Avedon lub kto$ z jego ludzi
wykorzysta sposobno$¢, sprobuje ja odbi¢ 1 wpadnie w tapy
straznikOw. Musiata zachowa¢ ostroznos¢.

-Naprawde uwazasz, ze mozna zaryzykowac
przechadzke?

- Naturalnie. Berta pojdzie z tobag. Dam wam do ochrony
jednego z moich ludzi.

- Doskonale, byle to nie byt jednooki. Dziwnie mi si¢
przygladat. Nie podoba mi si¢ jego mina.

- Ktory to? Wiem, Chabrol. Nie przesadzaj, Emmo. jest
Francuzem, a to oznacza, ze lubi pogapic si¢ na $liczna buzig.
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Skoro jednak to dla ciebie kr¢pujace, przydziele wam innego
straznika.

Emma miata swoje powody, zeby si¢ tego domagacé. Nie
chodzilo wytacznie o lubiezne spojrzenia Chabrola. Rzecz w
tym, ze widziat ja z Marcelem 1 Simonem, natychmiast wigc by
ich rozpoznal. OczywiScie mogl ukry¢ si¢ w thumie 1
obserwowac ja z daleka, ale czarna opaska na oku od razu go
zdradzata.

Robert pozegnal si¢ szybko, z trudem ukrywajac
zniecierpliwienie. Musiatl przywota¢ do porzadku najbardziej
zaufanego ze swoich ludzi. Gral o wysoka stawke, zatem nie
mogl pozwoli¢, zeby podwladny o bujnym temperamencie
pomieszal mu szyki. Jak bedzie po wszystkim, niech bierze
Emmg 1 robi z nia, co chce, ale teraz ma jej okazywac najwyzszy
szacunek. Inaczej sptoszona dzierlatka zatnie si¢ w uporze 1 nie
da soba manipulowac.

Robert musial przyprowadzi¢ komitetowi Fredericka
Lyntona, postawi¢ go przed trybunatem 1 skaza¢ za szerzenie
idealistycznych mrzonek 1 krytyke rewolucyjnych wiadz. To mu
da stawe nieztomnego obroncy ludu. Za kilka miesiecy jego
nazwisko stanie si¢ rownie znane jak miano tego parweniusza
z Korsyki, ktory odznaczyt si¢ podczas oblgzenia Tulonu.
Przyrzekt sobie, Ze nic go nie powstrzyma w drodze na szczyt,
cho¢by miat 1§¢ po trupach. Pracowat ze wszystkich sit, wzniost
si¢ ponad ludzi, ktorych uwazat za nizszych od siebie. Nie mogt
si¢ teraz cofnac.

Emma spojrzata na zegar.

- W twoim towarzystwie zawsze tracg poczucie czasu. Musz¢
si¢ potozy¢. Nie mam zwyczaju przesiadywac do pdznej nocy.
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Natychmiast zerwat si¢ na réwne nogi 1 z wyjatkowa
galanteria ucatowat jej dton.

- Wybacz. To moja wina - przepraszal z udawana
pokora. - To oczywiste, ze musisz odpoczac. Na swoje
usprawiedliwienie moge¢ tylko powiedzie¢, ze rozmowa z
toba jest dla mnie najwigksza przyjemnoscia.

Klamal, bo Emma nudzita go $miertelnie. Jako kobieta
byla niczego sobie: tadna buzia, przyjemna figurka. Nie
pociagata go jednak, poniewaz nie gustowat w filigranowych
dziewczgtach. Uwazala si¢ za inteligentna 1 oczytana, ale
brakowato jej uroczej frywolnosci, ktora nade wszystko cenit u
pan. Rozmowy z nia uwazal za nuzace, lecz udawal
zainteresowanie, aby nie sploszy¢ mtodki. Przy odrobinie
szczescia ten przykry obowiazek zostanie mu wkrotce odjety.
Miat nadzieje, ze pod koniec tygodnia Anglicy wpadna w
pulapke, a wtedy natychmiast pozbedzie si¢ uciazliwej
podopieczne;.

Pograzona w zadumie Emma wolno szta po schodach,
bijac si¢ z myslami. Na razie wszystkie jej posunigcia
przynosily zamierzony skutek. Czy jednak nie byta przesadna
optymistkag? Skad pewnos¢, ze Simon Avedon 1 jego
przyjaciele zechca si¢ z nia skontaktowac? By¢ moze spisali ja
na straty 1 postanowili ruszy¢ dalej mniejsza grupa? A moze
trafili do wigzienia lub, uchowa;j Boze, pogineli?

Po chwili zastanowienia odrzucita te okropne
ewentualno$ci. Robert nie bylby wobec niej taki ustepliwy 1
nadskakujacy, gdyby ich dopadt. Przejrzata go na wylot 1
wiedziata, Zze niczego nie robi bezinteresownie. To pewne,
ze nadal trop1 Simona Avedona.

Powinna odczuwa¢ niepokdj, a jednak ta $wiadomos$¢
dodala jej otuchy. Nieprzewidywalny, burkliwy Anglik to dla
Roberta
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Chavasse'a trudny orzech do zgryzienia. Kto wie? Moze teraz
szuka sposobu, zeby ja uwolni¢? Nie tudzita si¢, ze kieruje nim
szczera sympatia. Wszystko, co robil, wynikato z poczucia
obowiazku. Zdawatla sobie z tego sprawg, a jednak tgsknita za
nim.

Ojciec nauczyt ja kiedy$, jak odrézni¢ porzadnego
cztowieka od pozera. Wystarczylo zada¢ sobie pytanie, czy
bytaby gotowa wyruszy¢ z tym czy owym do nieprzebyte]
dzungli. Kiedy myslala o Simonie, z r¢ka na sercu mogta
odpowiedzie¢ twierdzaco na tak postawione pytanie.

Dziwna sprawa. Ledwie znata tego cztowieka. Ustawicznie
si¢ z nim ktdcita, czgsto byta na niego zagniewana, ale kiedy
porownywata go z Robertem Chavasseem, od razu wiedziata,
ktoremu moze zaufac.

Gdy weszta do pokoju, zastata tam czekajaca Jeanne.

- Trzeba bylo p6js¢ do swojego pokoju - skarcita ja
tagodnie. - Wybacz, ze si¢ tak zasiedziatam.

- Martwitam si¢, mademoiselle. Czy to prawda, ze w
niedzielg idzie panienka do kosSciota?

- Monsieur Chavasse nie ma nic przeciwko temu.

-1 Berta ma panience towarzyszy¢? Dlaczego nie ja?

- To nie byloby madre posunigcie - odparta wymijajaco
Emma. - Nie chcg narazac cig¢ na niebezpieczenstwo.

- Chyba nie chce panienka uciec! To daremne. Chabrol
otrzymal wyrazne rozkazy. Ma dopilnowa¢, zeby panienka tu
wrocita.

- Ani mi w gltowie ucieka¢ - odparta stanowczo Emma. -
Mam prosbg. Przygotuj mi na jutro ciepte ubranie. Idg
piechota, a wieje zimny wiatr. Sama rozumiesz, ze muszg si¢
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- Stangret zajedzie powozem...

- Wolg spacer. Od dawna nie wychodzilam na $wieze
powietrze 1 monsieur przyznat...

- A jakze! - przerwala zrozpaczona Jeanne. - Czy
panienka tego nie widzi? Zastawia putapke, a panienka mu na
to pozwala!

- Ponosi ci¢ wyobraznia. Mnie to obojgtne, ze id¢ do
kosciola z Berta 1 Chabrolem, byle trzymali si¢ z daleka. Badz
tak dobra i rozepnij mi suknig.

Emma usitowata pocieszy¢ stuzaca, nie wyjawiajac swoich
nadziei, lecz owe starania spetzly na niczym. Wreszcie musiata
powiedzie¢ prawdg. Na koniec dodata:

- Nie mam pewnosci, czy co$ z tego bedzie, ale istnieje
szansa, ze przyjaciele zdolaja przekaza¢ mi wiadomosci.

-Btagam, proszg zachowaé ostroznos¢. Ten Chabrol...
Straszny typ! Dla niego zabi¢ cztowieka czy zdusi¢ pchie to
jedno.

- Wiem, Jeanne, ale nie mogg by¢ dluzej wigzniem w tym
domu.

- Dlaczego? Zle tu panience? Jasnie pan sam wydal
doktadne rozkazy. Niczego nie brakuje, a poza tym jest
panienka bezpieczna.

- Do czasu. Sama wiesz, ze to zlota klatka, z ktorej nie
moge wyjs¢ bez ich pozwolenia. Mamia mnie obietnicami, ale
to mrzonki.

Emma przezornie nie wspomniala o najgorszych
obawach. Zdawala sobie sprawe, ze niewiele znaczy dla
Rober ta Chavassac'a. Byta jedynie przyneta. Jesli ojciec
wezmie sobie do serca ostrzezenie 1 nie przybedzie do
Francji, sielanka dobiegnie konca, a Robert poszuka innych
sposobow, zel



130

postawi¢ na swoim. Nie trzeba geniusza, zeby domysli¢ sig, co
to za sposoby.

Zacznie od szantazu: zycie za zycie. Frederick Lynton bez
wahania poswiecitby si¢ dla corki, ale Emma przysiegla sobie, ze
nie pozwoli na taka ofiarg.

Jeanne stala za jej plecami 1 rozpinata guziki, ptaczac cicho.

- Niech panienka da si¢ ubtaga¢ 1 wezmie mnie z soba do
kosciota - szlochata. - Staram si¢ zawsze chodzi¢ na msz¢ w
wigili¢ Bozego Narodzenia. Gilles na pewno do nas podejdzie...

- Co za QGilles? - Zacieckawiona Emma odwrocita sig,
wykorzystujac okazje do zmiany tematu. Jeanne przestata ptakac
1 zarumienita si¢ uroczo.

- Taki jeden... Chcialby si¢ ze mna ozenic.

- Wspaniata nowina! Kochasz go?

- Odkad pamigtam, zawsze bytlam w nim zakochana, ale nic
z tego nie bedzie.

- Dlaczego? To dla ciebie prawdziwa szansa. Jako me¢zatka
mogtabys rzuci¢ stuzbe 1 odejs¢ z tego domu.

- Jego rodzice nie zgadzaja si¢ na nasz $lub. Raja mu bogata
wdowke. Uznali, ze bedzie lepsza zona.

- Co na to Gilles?

- Oswiadczyl mi sig, ale datam mu kosza. Jego rodzice maja
racj¢, mademoiselle. Jak kto ma troche grosza, tatwie; mu si¢
zyje.

- Jaka$ ty wielkoduszna, moja droga - kpita przyjaznie
Emma. -Nie zaprzataj sobie tym glowy. Wszystko si¢ utozy. A
teraz stuchaj uwaznie. Nie zgadzam sig, zeby$S ze mna poszia,
bo moge cig jeszcze potrzebowacl, cierpliwie wigc trwaj na
posterunku. Musisz by¢ poza wszelkimi podejrzeniami.
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- Nie rozumiem.

- A jesli moje nadzieje okaza si¢ plonne? Moze ludzie,
ktorymi tu przybytam, opuscili Marsyli¢ 1 w niedziel¢ nie
doczekam si¢ zadnej wiadomosci. Wroce do swego
wigzienia I bed¢ mogta liczy¢ tylko na ciebie.

Argumenty, ktore Jeanne wieczorem przyjeta do
wiadomosci, rano okazaty si¢ niewystarczajace.

- Moja droga, uSmiechnij si¢ - prosita Emma. - Chcesz
innie wydac?

Pokrecita glowa 1 si¢ odwrécita. Emma skorzystata ze
sposobnosci 1 wyjeta z woreczka niewielka sakiewke.

- Mam prosbg - rzekta tonem nieznoszacym sprzeciwu.

- Podaj mi reke.

Gdy postuchata, Emma polozyta na spracowanej dtoni
kilka ztotych monet.

- To prezent gwiazdkowy - wyjasnita. - Przyda si¢ na
posag.

Jeanne z niedowierzaniem spogladata na monety. Pierwszy
raz w zyciu widziata taki majatek. Jako stuzaca nie zarobitaby
tyle przez cale zycie. Mimo to oddata Emmie monety. Byta tak
rozgniewana, ze dostala wypiekow.

- Moéwita panienka, ze chce mie¢ we mnie przyjaciotke
- oznajmita zduszonym glosem. - Placi si¢ za uslugg, nie za
zyczliwosc.

- Jeste§ dla mnie niesprawiedliwa. To nie zaplata, tylko
podarunek. Dlaczego nie chcesz nic ode mnie przyjac?

- Bo nie - wymamrotata Jeanne.

- Czy Gilles wie, jakiego uparciucha zamierza poslubic?
Trudno, skoro nie chcesz wziaé tych pieniedzy, moze je dla
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mnie przechowasz. Na ulicy mogg zosta¢ okradziona, a jesli tu
wroce, beda mi potrzebne.

- A jak panienka si¢ nie pokaze? - spytata Jeanne ze smutna
ming.

- Bedziesz wiedziala, Zze jestem wsrdd przyjaciol, a wtedy
madrze spozytkujesz t¢ sumg. Zgoda?

Jeanne pocatowata ja w reke.

- Kto wie, czy sig¢ jeszcze zobaczymy - szepngla. - Okazata
mi panienka tyle dobroci...

- Zapewniam cig, ze bedzie okazja do spotkania - odparta
pogodnie Emma. - Lubi¢ wiedzie¢, co stycha¢ u ludzi bliskich
memu sercu. A teraz przynies mi kapelusz 1 r¢kawiczki. Berta na
pewno si¢ ztosci, bo datam na siebie czekac.

Przeczucie jej nie mylito. Odziana w czern gospodyni stata
w holu.

- Za zimno na spacery - oznajmita lodowatym tonem. -
Jasnie pan powiedziatl, ze mozemy jecha¢ powozem.

- Wole sie przejs¢ - odparta wyniosle Emma. - Potrzebujg
ruchu 1 $wiezego powietrza.

Nie doczekala si¢ odpowiedzi. Zauwazyla pogardliwe
spojrzenie gospodyni, ale nic sobie z tego nie robita. Wyszla z
domu 1 szybkim krokiem ruszyta w strong kosciota. Z daleka wi-
dziata strzelista dzwonnicg.

Thumy wiernych ciagnelty w te sama strong. Wysitki
rewolucyjnych wiadz, zmierzajace do usunigcia z Zycia
obywateli  religii, uwazanej za wywrotowy zabobon,
najwyrazniej poszly na marne.

Emma zdawata sobie sprawe, ze Berta oraz towarzyszacy im
straznik pilnie ja obserwuja. Przy drzwiach kosciota odetchngla
z ulga, bo na ulicy nikt nie probowat do niej zagadac.
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Weszta do srodka, czujac przyptyw radosci. Zblizyta si¢ do
szopki. Dzieciatko Jezus lezato w jasetkach. Wokét jarzyly sie
dziesiatki $wiec, a wierni Spiewali koledy.

Podeszta blizej, zeby przyjrze¢ si¢ figurkom. Nagle wpadta
na nig grupka dokazujacych dzieci. Migdzy nimi dostrzegta
Marcela. Nie podnidst wzroku, ale wcisnat jej w dion
karteczke. Obejrzata sig, lecz dzieci zniknety.

Przy blasku swiecy dyskretnie przeczytata liscik. Zaledwie
parg stow, lecz jakze radosnych. Miata wej$¢ do pierwszego
konfesjonatu.



Rozdzial siodmy

Serce Emmy bito niespokojnie. Lgkata sig¢, ze Berta bedzie
co$ podejrzewac. Zerkneta na przysadzista gospodynig, ktora
na szczescie zauwazyla w kosSciele znajoma 1 ruszyla w jej
strong.

Okazata si¢ nig Brigitte, druga ze stuzacych. Obie §ledzity
wzrokiem Emmg. Byty do niej wrogo nastawione 1 z radoscia
przyczynityby si¢ do jej zguby.

Emma otworzyla ksiazeczke do nabozenstwa 1 zaczgla spiewac
z innymi, nie zwracajac uwagi na gospodyni¢ 1 stuzaca. Po raz
pierwszy w zyciu nie mogta si¢ doczeka¢ konca mszy, chociaz
kazanie bylo przejmujace. Duchowny wotal o tolerancje 1
Zrozumienie.

Emma przygladala mu si¢ z zaciekawieniem. Nosit
haftowane zlotem szaty, ale nie imponowal wygladem: niski,
krgpy, nie pierwszej mtodosci. Za to glos mial przepigkny.
Brzmiata w nim szczeros¢ i prawda.

Emma pomyslata sobie, ze ksiadz Jacques nie wyglada
wprawdzie na bohatera, lecz nie bez powodu od Simona
Avedona styszata na jego temat same pochwaty. Dla bliznich
bez wahania poswigciltby zycie. To przekonanie dodato jej sit.
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Musiata ucieka¢. Ale jak? Wszystkie drzwi ko$ciota byty
strzezone. Nie mogta znikna¢ w thumie, bo ludzie Chavasse a
1 tak by ja wypatrzyli. Pozostawato wigc zastosowac si¢ do
rady zapisanej na kartce.

Pod koniec mszy wstata 1 juz miata wyj$¢ z tawki, gdy
szponiasta dton chwycita jej nadgarstek.

- Dokad to? - spytata Berta, ktéra w polowie nabozenstwa
usiadia obok nie;.

- Id¢ do spowiedzi. Ma pani cos przeciwko temu?

- Przykazano mi, zebym nie spuszczata panienki z oka.
Prosze usias¢. Nigdzie panienka nie pojdzie.

- Chcesz si¢ ze mna wykltocac? - oznajmita Emma,
obrzucajac ja kpiacym spojrzeniem. - W koSciele jest
mnostwo wiernych. Watpig, zeby przyjeli z zadowoleniem
wrzaski bezboznicy. Uznaja, ze profanujesz swigte miejsce, i
natychmiast ci¢ stad wyprowadza.

Prowadzony potglosem spor zaczat juz zwraca¢ uwagg, co
bylo zapewne wbrew intencjom Roberta. Ludzie odwracali
gltowy, Berta cofneta wigc reke.

- Zadnych sztuczek! - ostrzegla. - Bede mie¢ panienke na
oku.

Emma bez stlowa przeszta gtowna nawa ku pierwszemu
z masywnych, zamykanych konfesjonatdéw, stojacych rzedem
pod $ciang. Przypominaly drewniane pudta. W $rodku byto
zupelnie ciemno. Potkngta si¢ o drewniany stotek 1
przysuneta twarz do metalowej kratki wprawionej w gruba
drewniang $cianke.

- Proszg usias¢, panno Lynton - uslyszata niski, wladczy
glos dobiegajacy zza kratki.

Po drugiej stronie kto$ uniost roletg. Wytezyta wzrok,
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ale dostrzegta tylko zarys postaci, glowe ostonigta kapturem 1
przytrzymujaca go dion.

- Simonie? Simonie, czy to pan?

- A ktoz by inny? - padla odpowiedz. - Trzeba si¢
pospieszy¢, mademoiselle. SpowiedZ mtodej panienki rzadko
trwa dtuzej niz par¢ minut. Lada chwila straznicy zaczng si¢
niepokoic.

- Prosz¢ nie zartowaé - odparta zdtawionym glosem. - Jest
pan w wielkim niebezpieczenstwie...

- Jak pani si¢ nie pospieszy, rzeczywiscie napytamy sobie
biedy.

- Czy pan nie pojmuje, ze stad nie ma ucieczki? Wszystkie
wyjscia sa obstawione.

- Niezupehie. Proszg taskawie zapanowac nad sklonno$cia
do ktotni, wyciagna¢ prawa reke 1 nacisnaé deske obok kratki.

- Nie rozumiem, do czego pan zmierza...

Emma byla wystraszona 1 zbita z tropu, ale wyczuta, ze
ogarnia go zniecierpliwienie. Pospiesznie zrobila, co kazatl.
Gdy od swojej strony popychat drewniang $cianke, dotkngli si¢
przez krat¢ opuszkami palcow. Niby nic, ale Emma od razu
nabrata otuchy.

- Bardzo dobrze! - pochwalit. - A teraz pchajmy razem,
zeby odsunac¢ tylna $ciang konfesjonatu.

Przyjeta jego stowa z niedowierzaniem. Drewno wygladato
solidnie, ale naparta na nie... 1 rzeczywiscie gruba deska
odjechata w bok.

Simon jednym skokiem znalazt si¢ obok Emmy.
Rozszlochata si¢ z radosci 1 padta mu w ramiona. Przytulit ja,
delikatnie poglaskat po glowie, pocalowat we wiosy. Dat jej
kilka
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chwil, zeby oswoila si¢ z niecodzienng sytuacja, a nastgpnie
przeciagnal za pudlo konfesjonatu. Pospiesznie zasunat i1
zablokowat deski.

Znalezli sie¢ w mrocznym korytarzu przylegajacym do
bocznej nawy kosciota. Tuz obok majaczyty waskie schody
prowadzace w dot.

- Uwaga! - ostrzegl Simon. - Nie zapalam latarni, bo to
za duze ryzyko.

Schody zdawaly sig¢ nie mie¢ konca. W polowie zatrzymali
sie, nashuchujac odgtosow pogoni. Cisza. Zadnych okrzykow
ani nerwowego tupotu. Wkrétce znalezli si¢ w ciemne]
piwnicy.

- Doskonale - mruknat z zadowoleniem Simon. Emma
spostrzegla, ze oczy mu btyszcza. - Oj, dluga bedzie ta pani
spowiedz, mademoiselle.

Emma nie potrafila zdoby¢ si¢ na uSmiech. L.zy sptywaly
jej po policzkach.

- Myslalam, Ze pan nie zZyje - wyznala tamiacym si¢
glosem.

- Miataby pani powdd do radosci, prawda? To zrozumiate,
bo trudno nas uzna¢ za serdecznych przyjaciol.

- Zapewne... ale tylko z panem mogg¢ si¢ przedosta¢ do
Anglii.

- Naturalnie. - Zartobliwy ton zniknal. Simon stat sie nagle
bardzo rzeczowy. Chwycit wiszacy na kotku ciemny habit z
kapturem 1 rzucit Emmie.

- Proszg go wlozy¢€. Pojdziemy w przebraniu.

Emma rozejrzala si¢ wokot. Simon wziat z plytkiej wneki
latarni¢ 1 uniost ja wysoko. W migotliwym blasku ptomyka
ujrzata rzad sarkofagdw.



138

- (Gdzie jestesmy? - zapytala.

- W krypcie, mademoiselle. Wyjscie prowadzi na
cmentarz.

- Rozumiem. Wyglada na to, ze dobrze zna pan te
podziemia. Juz pan tedy chodzit?

- Wielokrotnie. Mam nadziejg, ze jeszcze si¢ przydadza.

- A panski przyjaciel, ksiadz Jacques? Moga podejrzewac,
ze pomoOgl mi w ucieczce.

- Niby dlaczego? Jest poza wszelkimi podejrzeniami. Od-
prawial msz¢ przy ottarzu na oczach setek parafian, zatem jak
mogtby tego dokonac?

- Powinnam si¢ domysli¢, ze wszystko pan zaplanowat.

- Staralem si¢ - odparl z niezmaconym spokojem. -
Stawka byta wysoka. Chodzito o pani §liczna gtowke.

- O to akurat dba pan najmnie;.

Emma nie pojmowata, dlaczego tak ja irytuje jego spokdj.
Znowu byt taki daleki. Miala wrazenie, ze gdy padla mu w
ramiona, pocatowal ja w czoto, ale to chyba tylko jej si¢
zdawato. Mial za zadanie wréci¢ z nig do Anglii 1 wypehni
misj¢ bez zbednych sentymentéw. Od poczatku byla tego
swiadoma, dlaczego wigc teraz sig irytuje?

Problem w tym, Ze nie miata ochoty, zeby ja traktowano
niczym pakunek, ktéry nalezy przewiez¢ i1 dostarczy¢ pod
wskazany adres. Dla Simona takie obiekcje bylyby zapewne
niezrozumiate.

- Szybciej! - poganiat ja. - Nie mamy wiele czasu. Gdy
pani ucieczka zostanie odkryta, tamci obstawia wszystkie
rogatki i nikt si¢ nie wymknie z Marsylii. Nadal jesteSmy
zagrozeni.

Emma biegla, zeby za nim nadazy¢. Zwolnit dopiero, gdy
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wyszli na ulicg przylegajaca do cmentarza. Uniost reke 1 jak
za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki pojawita si¢ obok nich
niepozorna dwukotka. Na kozle siedzial Marcel.

- Wsiadamy! - rzucit Simon. Pomogt jej 1 sam zwinnie
wskoczyt do srodka. Ruszyli z kopyta.

- Nie beda nas zatrzymywac? - szepngla. - Taki pojazd to
nie lada gratka.

- Wszyscy tutaj wiedza, ze nalezy do ksiedza Jacques a.
Nikt z miejscowych nie przeszkodzi dwu jego konfratrom
zajetym sprawami parani. Niech pani nasunie kaptur na
twarz.

Emma spetnita polecenie. Wbrew zapewnieniom Simona
bata si¢ poscigu, ale nie dobiegaty znikad Zadne niepokojace
odgtosy.

- Nie pierwszy raz tak pan umyka, prawda? - spytata w
koncu.

- Sprawdzona metoda. Mam nadziejg, ze nadal bedzie
skuteczna. Wielu ludzi w ten sposéb ocalato.

- Ksiedzu Jacauesbwi rzeczywiscie nic nie grozi? Wiadze
nie beda go podejrzewac?

- Na jakiej podstawie? Przez cala msz¢ byl przy oftarzu.
W tej chwili zapewne blogostawi swoja owczarnig.

- Dzielny czlowiek.

- Nie znam wigkszego $miatka, mademoiselte.

- Gdyby Chavasse odkryt tajne przejscie, jego zycie
zawistoby na wlosku.

- Ojczulek zdaje sobie z tego sprawe, ale ryzyko zostato
wkalkulowane w jego dziatalno$¢. Zreszta jest malo
prawdopodobne, zeby tamci wpadli na nasz trop. Starannie
zablokowatem ruchoma deske.

- Niech pan nie bedzie taki pewny. Chavasse bez

skruputow



140

tow rozwali Sciang, a nawet zburzy kosciot. Jest zdolny do
kazdej podtosci.

Emma ustyszatla sttumiony chichot.

- Z rado$cia stwierdzam, ze pani spotkanie ze starym
przyjacielem nie bylo strata czasu. Wyglada na to, ze zmienifa
pani o nim zdanie.

- Proszg¢ nie moéwi¢ o przyjazni! Ten cztowiek zmienil si¢
nie do poznania. Mysli teraz wytacznie o sobie.

- Jak doszta pani do takich wnioskow?

- Usitowat sktoni¢ mnie, zebym namowita ojca do
powrotu. Chce go zwabi¢ do Francji. Udalam przekonana 1
napisalam list, ale ostrzegtam papge przed tym totrem.
Postuzytam sig literacka aluzja.

- Chavasse zapewne czytat list?

- Naturalnie, ale przeoczyt ostrzezenie. Wspomniatam o
Grekach 1 darach.

Simon wybuchnat $§miechem.

- Oto widomy pozytek z klasycznej edukacji. Panno
Lynton, gratuluj¢ pomystu. Jest pani wyjatkowo sprytna;
powinienem si¢ domysli¢, Ze znajdzie pani sposob, by
przechytrzy¢ Chavassea.

- Prosz¢ bardzo, moze pan kpi¢ do woli - odcigla sig. -
Staratam sig, jak mogtam. Nic innego nie przyszto mi do glowy.
Trzymal mnie w tamtym domu pod straza, cho¢ usilnie temu
zaprzeczal. Twierdzil, ze chodzi wylacznie o moje
bezpieczenstwo,

- Tak sadziliSmy. Ulica byta obserwowana 1 nie dato si¢
przekaza¢ wiadomosci. Liczylem na to, ze znajdzie pani
sposob, aby stamtad wyj$¢, 1 nie zawiodlem si¢ w swoich
rachubach. Wystarczyto poczekac.
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Emma stuchata w milczeniu. Tym razem nie podj¢ta
wyzwania. Nagle poczuta, ze Simon bierze ja za reke.

- Cos$ jeszcze lezy pani na sercu? - zapytal tagodnie;j. -
Prosz¢ mi powiedzie¢, w czym rzecz.

- Jesli papa uwierzy, ze nadal jestem tu wigziona,
zapewne przyjedzie do Francji, nie baczac na ostrzezenie.

- W takim razie trzeba da¢ mu zna¢, ze pani uciekia.

- Jest pan w stanie przekaza¢ wiadomosc¢?

- Owszem. Nie tylko Chavasse ma swoich kurierow -
zapewnit. - Pani ojciec o wszystkim si¢ dowie.

- Serdeczne dzigki! - ucieszyla si¢ Emma. - Ta sprawa
spedza mi sen z powiek, Simonie. Trzeba si¢ pospieszy¢, bo
Chavasse bedzie szantazowac¢ ojca, proponujac zycie za Zycie:
moje za papy. Nie moge powtdrnie wpas¢ w tapy tego fotra.
To bylaby prawdziwa katastrofa!

- Postaramy si¢ jej uniknac¢ - zapewnit. - Jak to mito, ze
nazwata mnie pani po imieniu. Proponujg, zeby$Smy
odrzucili sztywne formy 1 na przyszlos¢ zawsze tak si¢ do
siebie zwracali. Czy wolno mi odtad nazywac pania Emma?

Popatrzyta na niego z jawnym zdumieniem, jakby nie
pojmowata, o co chodzi. Wreszcie przypomniala sobie
wlasne stowa 1 natychmiast dostata rumiencow

- Panie Avedon, prosz¢ mi wybaczy¢, ze tak si¢
zapomnialam - powiedziata oficjalnym tonem. - Nie mam
prawa...

- To znaczy, nie bylo moja intencja spoufala¢ sig¢ z
panem.

Dobiegt ja radosny chichot.

- Blagam, droga Emmo, daruymy sobie formy
grzecznosciowe... przynajmniej dopoki nie wrocimy do
Anglii.

Przed nami co najmniej kilka tygodni wspdlnego
wedrowania
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Bedziemy razem je$c¢ 1 spac. - Chrzakneta znaczaco dodat
wigc pospiesznie: - Rzecz jasna, przystojnie odziani.
Napotkata jego rozbawione spojrzenie.

- Zgadzam si¢ - powiedziala szczerze. - Nie pora teraz na
czcze uprzejmosci. Bedzie mi bardzo mito, jesli... zaczniemy
mowi¢ sobie po imieniu. A teraz... prosz¢ mi powiedziec,
dokad zmierzamy?

Mingli przedmie$cia Marsylii 1 szybko oddalali si¢ od
wybrzeza, jadac ku odleglym wzgdrzom.

- Mamy powazne trudnosci - oznajmil Simon, nie
odpowiadajac na jej pytanie. - Piers zostat ranny. Musimy
odlozy¢ nasza wyprawe i1 poczekac, az wydobrzeje.

- Co sie stato?

- Gdy opuszczali Marsyli¢, banda pijakéw zaczepita Mado.
Piers stanal w jej obronie. Doszlo do strzelaniny. Kula z
muszkietu trafita go w ramig.

- Rana jest powazna?

- Stracit duzo krwi

- A Pierre 1 Yves? Nie bronili Mado?

- Wrecz przeciwnie, ale zostali pobici do nieprzytomnosci.
Na szcze$cie Joseph wjechat galopem w thum 1 rozpedzil hersz-
tow bandy, a reszta uciekta.

- Znalezli bezpieczne schronienie? - zapytala wyraznie
zatroskana Emma.

- Owszem, lecz mimo to jestesmy w bardzo trudnym
polozeniu. - Simon nagle spochmurniat. - Piers nie moze
1$¢ dalej. Uwaza, ze powinni§my go zostawic.

- To nie do pomyslenia! Ranny 1 na domiar ztego
opuszczony? Gdyby go wytropili, nie miatby zadnych szans.

- Nie zamierzam zostawia¢ przyjaciela na pastwe losu -
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odpart rzeczowo Simon. - Z drugiej strony jednak, rozsadek
kaze nam jak najszybciej opusci¢ Francjg. Sama mowilas, ze
twoj przyjaciel Chavasse bedzie kontynuowat poszukiwania.
Chce cig dosta¢ w swoje tapy, zeby szantazowac twego ojca.

- To nie jest mdj przyjaciel! - zachngla si¢ Emma. -
Przestan go tak nazywac. Absurdalny pomyst.

- Niezupehnie, skoro masz na niego taki wptyw. Jak udato
1. 1 si¢ sprawi€, zeby uwolnit madame Diderot 1 jej corke?

- Styszate$ nowing?

- Wiem wszystko. Obserwowalismy marsylska kwaterg
Chavasse'a. Wiedzielismy o kazdym, kto wchodzit do tego domu
lub stamtad wychodzit. M6; cztowiek §ledzit Chabrola do bram
wigzienia. Nastgpnego dnia pani Diderot wyszta na wolnos¢
razem z corka. Widzielismy je. Monsieur Chavasse a trudno
nazwa¢ mitosiernym. Ciekawe, czemu przypisa¢ ten akt taski.

Emma z wsciekloscia poczula, Zze rumieni si¢ pod
badawczym spojrzeniem Simona.

- Jesli wydaje ci sig, ze Robert Chavasse czynit mi jakies...
awanse, to si¢ mylisz. Przyjmij do wiadomosci, ze ma mnie
za glupiutka dziewczynke rozpuszczona przez ojca, zadufana
w sobie 1 stanowczo przeceniajaca wilasne zalety umystu -
wyjasnita lodowatym tonem.

- Bardzo si¢ myli, prawda? - W glosie Simona ustyszata
rozbawienie, wigc spiorunowata go wzrokiem.

- Mimo trudnos$ci znalaztam sposob, zeby wyjs¢ z domu,
prawda?

- Wcale mnie to nie zdziwito. Bylem pewny, ze wlasciwie
uzyjesz swych niewatpliwych zdolnosci umystowych i
znajdziesz sposob, zeby si¢ wymkna¢, dlatego spokojnie
czekalem na rozw¢;) wydarzen.
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- Teraz mi pochlebiasz. Zdotalam przekona¢ Roberta,
zeby uwolnil panie Diderot, dajac mu wcze$niej do
zrozumienia, ze jestem sktonna napisa¢ do ojca, na czym
bardzo Robertowi zalezato. Ulozylam list, a ten glupiec nie
chwycit aluzji 1 wystal go natychmiast.

Simon $miat si¢ do rozpuku.

- Chavasse popetnit blad, nie doceniajac ciebie. Powiedz
mi, dlaczego fo zrobitas?

- O co ci chodzi?

- Mam na mysli uwolnienie madame Diderot 1 jej corki.

Emma zamilk}a na chwile.

- Bytam zdegustowana. Odrazajaca historia - wyznata po
chwili. - Robert naméwil Berte, zeby doniosta na Diderotoéw,
bo chcial zagarna¢ ich kamienice oraz inne majgtnosci.
Poglady nie mialy tutaj nic do rzeczy. Pan Diderot zostat
zgilotynowany. Nie moglam S$cierpie¢, ze jego zon¢ 1 corke
spotka ten sam los.

Byta zaskoczona, gdy Simon objat ja ramieniem. Peina
obaw obrzucita go badawczym spojrzeniem, ale uSmiechnat
si¢ do niej przyjaznie.

- Cale szczgscie, ze jeste§ po mojej stronie - rzekl
zartobliwie.

Uwolnita si¢ pospiesznie z jego objec. Dziwnie si¢ czula,
kiedy byt tak blisko. Nie mogta zapomnie¢ o namigtnych
pocatunkach. Co tez jej przychodzi do glowy? Ten mezczyzna
zyje dla swych powinnosci. Catowat ja z obowiazku, bo chcial
wywies¢ w pole Chabrola. Nie miat innych powodow.

- Naprawdg sadzisz, ze uda si¢ wysta¢ papie wiadomos¢? -
pospiesznie zmienita temat.

- To pewne. Dlaczego pytasz?
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- Duzo myslatam. Skoro ojciec dowie sig, ze nic mi nie
grozi, zaniecha podrozy do Francji.

-Tak?

- Nie ma powodu, zebym si¢ spieszyla z powrotem do
Anglii. Wiem, czym si¢ zajmujesz, 1 ch¢tnie ci pomogg.

- W jaki sposodb? - spytat rzeczowo. W jego glosie Emma
nic dostyszata tonu zainteresowania ani zachgty.

Doskonale znam te strony. Plynnie mowig lokalnym
dialektem. Nie zapominaj, ze kobiety tatwiej od mezczyzn
wzbudzaja zaufanie i mniej rzucaja si¢ w oczy.

- Wydawato mi sig, ze za wszelka ceng pragnetas wroci¢ do
Anglii. Co sprawito, ze zmienita§ zdanie?

- Wszystko si¢ we mnie burzy, kiedy mysle o tym catym
okrucienstwie - wyznala szczerze. - To, co dzieje si¢ teraz we
Francji, nie ma nic wspolnego ze sztandarowymi hastami
rewolucji. Gdzie wolnos¢, rdwnos¢, braterstwo? Panosza si¢
ludzie pozbawieni skruputow, zadni wladzy 1 dazacy do niej
po trupach. Oburza mnie takie postgpowanie 1 dlatego chce
im stawi¢ czoto.

Spojrzata na Simona z zacigta mina, oczekujac kasliwe;j
uwagi na temat romantycznych porywow oraz mtodzienczego
idealizmu. Zdziwita si¢ ogromnie, gdy z czcia ucatowal jej
dton.

Doceniam szlachetno$¢ twojej propozycji - oznajmit
tagodnie. - Niestety, przyjac jej nie moge.

- Dlaczego? - spytata, wysuwajac dion uscisku. - Pewnie
uwazasz, ze glupiutka dziewczyna nie nadaje si¢ do petnienia
waznej misji.

- Czy ja co$ takiego powiedzialem? Jestem najdalszy Od
podobnych mysli. Chce, aby$ mnie dobrze zrozumiata
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Zatozmy, ze po raz drugi wpadtas w rece tych lotrow,

- Chciala wej$¢ mu w stowo, ale uciszyt ja, podnoszac reke.

- Nie, Emmo. Pozwo6l mi dokonczy¢. Kazdy z nas, niezaleznie
od wiedzy 1 do§wiadczenia, musi sig liczy¢ z taka
ewentualnoscia. Gdyby ciebie to znowu spotkato, nie
oczekuj!! kurtuazji 1 dobrego traktowania. Nie masz poj¢cia,
jakie okropnosci dziejq si¢ we francuskich wigzieniach.

Emma stuchata w milczeniu.

- Poza tym Robert Chavasse miatby znowu pretekst, zeby
namawia¢ twego ojca do powrotu.

- Napisatam papie, zeby tego nie robil.

Simon wziat ja za r¢ke, a potem zaczal gtaska¢ smukte
palce.

- Nie chee cig straszy¢, Emmo, ale powinna$ wiedzie¢, kim
naprawdg jest Robert Chavasse. To nie Francuz, tylko...

Zawahatl sig, jakby nie mial pewnosci, czy powinien
kontynuowac.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Pochodzi z Sycylii. Jego ziomkowie maja ciekawe
podejscie do zyciowych trudnosci.

-A mianowicie? - zapytala nadasana Emma. Z powodu
zdecydowanej odmowy byta wsciekta 1 ani myslata ukrywac
gniewu.

Simon byl w tym momencie uosobieniem spokoju i
cierpliwosci. Nadal przygladat si¢ jej dtoni.

- Sliczne palce - powiedziat cicho. - Z pewnoscia nie
chciatabys ich stracic.

Emma pobladta.

- Co ty wygadujesz? - zapytata sptoszona. - Przestan mnie
straszyc.
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- Thumaczg ci tylko, na czym polegaja sycylijskie metody
perswazji. Gdy pan Lynton otrzyma twoj palec albo ucho,
najpewniej zmieni zdanie 1 wréci do Francji.

- Nie wierzg! To przerazajace. Ludzie nie sa zdolni do
podobnej brutalnosci.

- Zapewniam cig, ze jest inaczej. Chavasse ma zbyt wiele
do stracenia, zeby zaprzata¢ sobie gtowe takimi bzdurami, jak
mitosierdzie czy humanitaryzm.

- Mowisz powaznie?

- Owszem. Chciatem ci oszczedzi¢ straszliwej prawdy,
ale los zdecydowat inaczej. Wierz mi, dobrze wiem, co
mowie. Teraz rozumiesz, dlaczego tak mi zalezy, abys$
opuscita Francje.

Emma zwiesita glowe.

- Bylam ghlupia - przyznala z ponura ming - ale nie
miatam pojecia, jak si¢ sprawy przedstawiaja.

- Nie badz dla siebie zbyt surowa. Niewiedza wcale nie jest
jednoznaczna z ghupota, ale muszg ci jednak wytkna¢ pewna
wade: masz niebezpieczna sktonnos¢, zeby widzie¢ bliznich
od najlepszej strony. Rzecz jasna, mnie ta zasada nie dotyczy.

- Nieprawda! - zawotata z oburzeniem. - Bylam taka
szczesliwa... Chee powiedziec, ze jestem ci bardzo wdzigczna
za pomoc W ucieczce. - Bala si¢ przyznac¢, ze przez ostatni
tydzieh za nim tgsknila, a intensywnos¢ tego doznania
budzita w niej przerazenie. Nie poznawala siebie 1 gubila si¢
we wiasnych uczuciach.

Siedzacemu obok niej mezczyznie brakowato zalet,
ktore sprawialy, ze serca pan migkly jak wosk. Z natury byt
oschty 1 kostyczny, chtodny 1 zdystansowany. Nie cofat si¢
przed sarkazmem 1 gryzaca ironia. Trudno go nazwac
przystojnym
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pomyslata Emma. Ale czy to wazne? Miala do niego
bezwzgledne zaufanie i jedynie to si¢ dla niej liczyto.

Byta zazenowana, bo omal nie zdradzita si¢ ze swoim
uczuciem. Simon znowu wybuchnal Smiechem.

- No tak! Wybawcéw zawsze wita si¢ z otwartymi
ramionami. Co innego Grecy przynoszacy dary, prawda?

Styszac zabawna trawestacje swego ostrzezenia, Emma
zdobyta si¢ na usmiech 1 nagle zapomniata o skr¢gpowaniu. W
glebi ducha czula jednak, Ze stapa po grzaskim gruncie. Na
przyszto$¢ nie powinna si¢ tak zapominac.

Podniosta gloweg 1 spogladata na mijane krajobrazy. Jechali
teraz przez pustkowie. Wybrzeze zostawili daleko za soba. W
zasiegu wzroku nie byto zadnych domostw.

- Daleko jeszcze do celu podrézy? - zapytala.

- Wkrotce bedziemy na miejscu. Przed nami lezy dolina.
Tam wlasnie zmierzamy.

- Czy to bezpieczne miejsce?

- Tak sadzg, Emmo. Wiesniacy od pokolen uprawiaja tam
ziemi¢. Sami dla siebie stanowia prawo. To hardy rod strzegacy
odwiecznych wartosci. Sa nieufni wobec obcych 1 niewiele sobie
robia z dekretow wiadzy.

- Dlaczego zdecydowali si¢ nam pomoc?

- Przez wzglad na Pierre’a. To ich ziomek. Gdyby nie on,
wiele dni zaj¢loby nam szukanie bezpiecznego schronienia.

Emma zamilkta, gdy zblizyli si¢ do siedliska. Patrzyta na
niskie budynki wzniesione z kamienia. Na spotkanie wyszli im
dwaj mtodzi m¢zczyzni. Powitali ich jak swoich.

Simon pomogl Emmie wysias¢ 1 kazat jej zdja¢ mniszy habit.
Sciagnat pospiesznie swoj i oba podal mtodziencom, ktorzy
narzucili je pospiesznie, wskoczyli do dwukotki 1 odjechali
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w strong miasta. Emma domyslita sig, Ze jej ucieczka zostata
zaplanowana w  najdrobniejszych  szczegotach. Dwaj
zakonnicy wroca ta sama droga, ktora nieco wczesniej jechata
z Simonem 1 Marcelem. Komu przyjdzie do glowy, ze w
drodze powrotnej pod habitami kryly si¢ calkiem inne
osoby?

Marcel, ktory tak dzielnie powozil, ruszyl w strong chaty.
Simon nalegal, zeby Emma tez jak najszybciej] weszla do
srodka.

- Od tej chwili nie ruszaj si¢ stamtad na krok - uprzedzit.

- Boisz sig, ze bylismy sledzeni?

- Nie sadzg, ale lepiej nie ryzykowac. To zupetne odludzie.
W poblizu nie ma innych gospodarstw. Chavasse wszedzie
rozesle swoich szpiegow. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na
zadne uchybienie. Nawet przypadkowego wedrowca trzeba
uwazac za potencjalnego wroga.

Emma wzdrygnela sig, styszac te stowa. Od paru godzin
znata cala prawde o przewrotnym charakterze dawnego
przyjaciela 1 nadal nie byla w stanie mysle¢ o nim bez lgku.

- Zywej mnie nie dostanie! - zawolala gornolotnie.

- Emmo, nie dramatyzuj - ostrzegt Simon. - Sprawa jest
powazna, badzmy konkretni i1 rzeczowi. Niepotrzebnie
straszysz Marcela. Wzial, biedak, na serio twoje
zapewnienia, cho¢ ja mam w tej kwestii inne zdanie.

Emma naprawd¢ uwazata, ze lepsza $mier¢ niz ponowna
niewola, lecz gdy spojrzata na przerazonego chtopca, uznata,
ze powinna uwazac, co mowi. Usmiechngla si¢ 1 wyciagneta
do niego reke.

-Nie mogtam si¢ oprze¢ pokusie. Lubi¢ zartowac sobie z
pana Avedona, zagratam przed nim jak aktorka w teatrze -
wyjasnita. - Jest taki powazny. Trzeba go czasami trochg
rozruszaé, prawda?
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Marcel poweselal, chwycit jej reke 1 Scisnat ja mocno.

- Mademoiselle, nie méwila pani tego powaznie? - upewnit
si¢ na wszelki wypadek.

- Nie bedzie takiej potrzeby. Mamy pana Ayedona, jestesmy
wigc niepokonani. - Ostroznie dobierata stowa, Igkajac sig, ze
Simon bedzie jej dokucza¢. Te obawy wnet si¢ potwierdzity.

- Prawdziwy deszcz pochwat - mruknat. - Jestem jak
porazony, mloda damo.

- Mam nadziejg, taskawy panie - odparta Emma, obdarzajac
go najpigkniejszym ze swoich usmiechéw. - Simon Avedon
wytracony z rownowagi. Ale mi si¢ trafito!

Simon roze$§miat si¢ glosno.

- Litosci! - zawotal btagalnie. - Co stowo, to szpilka. Miatem
nadziejg, ze zawarliSmy rozejm. - Oczy mu blyszczaty, kiedy
na nig patrzyl. RozeSmiani weszli razem do niskiej
1 dlugiej izby kuchenne;.

Mado od razu na nich napadta.

- Proszg, prosz¢! Uratowal pan z opresji t¢ swoja pannicg,
monsieur. Moze teraz znajdzie pan troch¢ czasu dla rannego
przyjaciela.

- Wierz mi, wcale o nim nie zapomniatem - odpart z
godnos$cia Simon. - Jak si¢ czuje?

- Nadal ma goraczke - szepngta Mado ze 1zami w oczach. -
Prosze do niego i§¢. Sami zobaczycie. - Wskazata im droge do
1zdebki za kuchnia.

Pier§ lezat na zwyklym sienniku. Odzyskal przytomnosc,
ale oczy btyszczaly mu niezdrowo. Caty byt rozpalony, a mimo
to wyciagnat reke do Simona.

- Musicie i8¢ dalej - szepnat. - Ruszajcie beze mnie. Nie
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mozna czekaé, az wyzdrowiej¢. Z mojej winy niepotrzebnie
si¢ narazacie.

- Bzdura! - zaprzeczyl Simon 1 popatrzyl na Mado. -
Wezwaliscie medyka?

- Za duze ryzyko. Pierre wyjat kule, ale chyba wdato si¢
zakazenie.

- Trzeba zastosowa¢ kataplazmy - wtracita potgtosem Emma.
- To cieple oklady z ziotowej papki. Na zboczach okolicznych
wzgorz ro$nie wiele cennych zi6t. Pani tego domu na pewno
Suszy je na zimg.

Mado pogardliwie wzruszyta ramionami, ale Simon
potraktowat sugesti¢ Emmy bardzo powaznie.

- Czego ci potrzeba?

Wymienita nazwy kilku leczniczych roslin. Jej ojciec byt
znawca botaniki 1 entuzjasta ziotolecznictwa. Uczyla si¢ od
niego 1 w tej dziedzinie nie miata sobie rownych.

Gdy zalewala wrzatkiem pokruszone =ziota, Mado
przygladata jej si¢ z pogardliwym wyrazem twarzy.

- Ta breja przyniesie wigce] szkody niz pozytku -
zapowiedziala nonszalanckim tonem. - Wyglada odrazajaco.
Chce panienka $mierci pana Fanshawe'a?

- Nie, Mado, zamierzam go wyleczy¢ - thumaczyla Emma,
nie dajac si¢ wciagna¢ w kidtnig. -Trzeba najpierw przemyc
rang. Sprébujmy zsunaé koszulg, ale ostroznie, zeby nie urazic¢
monsieur.

Mado ani myslata si¢ ruszy¢. Emmie zabrakto wreszcie
cierpliwosci. Nie podniosta glosu, tylko rzekta karcacym
tonem:

- Nie czas na spory. Zajmijmy si¢ rannym. O ile mi wiadomo
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zostat postrzelony, gdy probowat ci pomodc. Masz sposobnose,
zeby mu si¢ odwdzigczy¢, bierz si¢ wigc do roboty.

Mado zaczerwienila si¢ 1 odwrocita gtowe, ale nie mogta
powstrzymac lez, ktore sptywaty po policzkach.

- Przeze mnie doszto do bojki - szepneta. - Bytam
przekonana, ze przeprowadzg ich przez miasto
najbezpieczniejszymi ulicami. Pan Fanshawe daremnie
probowat mi to wyperswadowac. Ani si¢ obejrzatam, jak
byli$my otoczeni.

Emma przytulita zrozpaczona dziewczyng. Nie mogta
spokojnie patrze¢ na cudze cierpienie.

- Wszyscy popelniamy btedy - pocieszata. - Bog tylko
wie, jak czesto sama si¢ mylitam. Bierzmy si¢ do roboty, Mado.
Trzeba wygodniej utozy¢ pana Fanshawe a. Zsun mu z ramienia
koszulg, a ja sprobuje przemy¢ rane.

Na szcze$cie Pier§ raz po raz tracit przytomnos$¢ i nie czut
bolu, gdy oczyszczata poharatane cialo 1 strzgpy skory. Z
pomoca Mado przygotowata 1 natozyta ciepty oktad.

- Mademoiselle.... czy on straci rami¢? - wyjakata Mado.

- Alez skad! To mitody i silny mezczyzna. Na szczescie kula
nie strzaskala koSci 1 nie rozerwala migsni. Rana jest
powierzchowna. Najgrozniejsze jest zakazenie. Trzeba czuwac
nad rannym. - Z niepokojem popatrzyta na wymizerowana
twarz Mado 1 zapytata: - Chyba w ogole nie sypiasz? Od
kiedy?

- Nie pamigtam. - Zachwiata si¢ lekko. - Monsieur byt
nieprzytomny. Nie moglam zostawi¢ go samego, bo zrobilby
sobie krzywdg.

- Nie pomozesz mu, jesli sama si¢ rozchorujesz. Idz spac.

Mado zawahala sig, ale zdecydowal za nia Simon, ktory
niezauwazony wszedl do izby 1 przystuchiwat si¢ rozmowie.
Wystarczylo mu spojrze¢ na Mado, zeby przyznat racje Emmie.
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- Panna Lynton dobrze ci radzi - oznajmil. - Jeste$
wyczerpana, moja droga. Co zrobimy, jesli 1 ty zaczniesz
chorowa¢? Pamigtaj, ze Pierre 1 Yves tez wymagaja opieki.
Wyspij sig, a potem bedziesz mogla czuwac przy Piersie.

Nie czekajac na odpowiedz wziat ja za reke 1 wyprowadzit
z 1zdebki.

Wrécil mocno zatroskany. Z niedowierzaniem pokrecit
glowa.

- Nie rozumiem kobiet. Wolicie pas¢ z wyczerpania, niz
przyznac sig, ze brak wam sil.

- Od wiekdéw przywyktysmy stawia¢ czoto przeciwnosciom
- odparta chtodno. - Co z Pierreem 1 Yves'em? Sa ranni?

- Tylko posiniaczeni. Wystarczy mas¢ z gegsiego smalcu
1 wrdca do zdrowia. Jak Piers? Czy mu si¢ pogorszyto?

- Nie sadze¢. - Emma potozyta dion na czole rannego.

- Przestal si¢ rzuca¢. - Wskazala miske stojaca obok
postania. Kiedy napar ostygnie, umyjemy go wilgotnym
galgankiem.

Simon wciagnal w nozdrza cierpki aromat.

- Lawenda? - zapytal.

- Tak - odparta z uSmiechem. - Ros$nie dziko na zboczach
wzgorz. Moim zdaniem, nic tak nie odSwieza 1 nie wzmacnia
jak napar z lawendy.

- Znam lepsze sposoby. Chyba o czym$ zapomnialas,
Emmo. Kiedy jadtas ostatni positek?

Popatrzyla na niego z roztargnieniem.

'- Nie jestem glodna - odparta.

- Niewazne. I tak zjesz kolacje. Gdzie twoj zdrowy
rozsadek, moja droga? I ty chcesz si¢ nam rozchorowac?
Emma milczata.
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- Chodz! - powiedzial, wyciagajac do niej rgke. - Razem .
sigdziemy do stotu. Joseph cig tu zastapi.

Ustapita 1 podata mu dion. Niewinny dotyk jak zwykle
wprawit ja w nastrdj graniczacy z uniesieniem. Kiedy Simon
Scisnat lekko smukle palce, zdawalo sie¢ Emmie, Ze 1 jej udzieli
si¢ jego niezlomna sita oraz pewno$¢ siebie. Czula si¢
pokrzepiona na duchu, chociaz nie wiedziata, czemu to
przypisac.

Nieswiadomie oddata uscisk.

- Tak, Emmo? - spytat cicho.

- Nic, nic, ghupstwo. - Probowata cofna¢ dton. - Trudno mi
przywykna¢ do mysli, ze znow jestem wolna.

-1 bezpieczna - przypomniat, gdy weszli do kuchni, gdzie
zastali tylko gospodynig. Simon pomdgt Emmie usia$¢ przy
wielkim drewnianym stole 1 z luboscia wciagnat w nozdrza
smakowita won swojskiej zupy, ktoéra wiesniaczka mieszata
w saganku. Zaczgla przeprasza¢, ze tak skrommnie ich
podejmuyje, ale uciszyl ja znaczacym gestem.

- Nie ma lepszego jadta - odparl. - Wiejska zupa, swiezy
chleb 1 pyszny kozi ser to uczta godna krdolewskiego
podniebienia. Nie ociagaj si¢, Emmao, 1 jedz z apetytem, bo
inaczej 1 gospodyni uzna, ze gardzisz jej frykasami. Prawdziwi
z nas szczgsciarze, ze trafiliSmy w podrozy na taka kucharke.

Kobieta usmiechneta si¢ od ucha do ucha, wyraznie
uradowana pochwatami, cho¢ rumienita sig, dla pozoru
twierdzac, Ze jej potrawy niczym szczegOlnym si¢ nie
wyrdzniaja. Emma ; z cieckawoscia obserwowata Simona. Potrafi
by¢ czarujacy, jesli ma w tym cel, uznata zlo$liwie. Zatowata
tylko, ze brak mu j ochoty, aby 1 ja tak emablowac.

- (Gdzie reszta kompanii? - zapytata.

- Niech pomysle. - Rozsunal palce 1 wyliczal po kolei: -
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Mado w sypialni, Joseph czuwa przy rannym, a Pierre 1 Yves
poszli z Marcelem do stodoty, zeby si¢ przespac na sianie.
Zatroskana gospodyni wlaczyta si¢ do rozmowy.

- Ciasno tu u nas, monsieur. Mado zaj¢la izbg naszych
synow, a goscinnego pokoju nie mamy. P6jde do mgza 1
zapytam, czy zgodzi si¢ odstapi¢ panience nasza sypialnig.
Przespimy si¢ w stodole na sianie.

- Nie ma mowy! - zawotata Emma, zrywajac si¢ na rowne
nogi. - Czy to nie dos¢, ze ryzykujecie dla nas utratg
wszystkiego z zyciem wiacznie? Zdarzato mi si¢ sypia¢ na
sianie. Pyszna zabawa! Chetnie zakosztuje ponownie tej
przyjemnosci.

- No dobrze. Za pozwoleniem, mademoiselle, pdjdg do
siebie, bo wczesnie ktadziemy si¢ spac 1 wstajemy o $wicie.
Monsieur zaprowadzi panienke do stodoty 1 pokaze stog. Jest
ich tam kilka. Miejsca do spania wystarczy dla wszystkich. -
Gospodyni dygneta 1 wyszta.

Emma popatrzyta na Simona. Usmiechat sig, a poniewaz
nie wiedziala, co go tak rozbawilo, od razu na niego napadta.
-1 z czego tu sig cieszy¢, moj panie?!

- Wystarczy sama twoja obecno$¢, droga Emmo. W takim
towarzystwie ani przez chwilg nie grozi mi nuda.

- Panie Avedon, doprawdy nie pojmujg, co pana sktonito
do wygloszenia tej uwagi.

- Oho! Znowu stysze grzecznosciowe formutki. Po co nam
one, zwlaszcza jesli mamy dzisiaj razem spac?

Emma oblata si¢ ciemnym rumiencem.

- Impertynent! Najpierw robisz ze mnie komiczng figure,
a potem sugerujesz, zZ¢ ja...

- Ze bedziesz spa¢ w ramionach swego opiekuna? Jest

grudzien
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Emmo. W stodole moze by¢ okropnie zimno. Trzeba by¢
realista. Sama wiesz, ze ludziom przytrafiaja si¢ gorsze
przezycia niz wspolny nocleg na stercie siana. Emma
wyprostowala si¢ z godnoscia.

- Nie bedg si¢ panu narzuca¢. Mam plaszcz, nie zmarzne.

- No pewnie! Dziwne, Ze o tym nie pomys$lalem. Aha,
ostrzegam tylko przed myszami 1 szczurami.

Wystraszona Emma przygladata mu si¢ uwaznie.

- Co prosze?

- Powszechnie wiadomo, mademoiselle, ze w stodotach roi si¢
od gryzoni. Uchodza za mite i rozumne stworzonka, cho¢ to
szkodniki. Szczury zyja roéwniez w wigzieniach. Podobno
dawniej zdarzalo si¢ wigzniom je oswajac.

Emma wzdrygnela sig, bo odczuwatla irracjonalny Igk przed
gryzoniami. Mimo wszystko nadrabiata mina. Niech Simon nie
mysli, ze wystarczy ja postraszy¢, zeby ochoczo wtulita si¢ w
jego ramiona.

Dumnie wyprostowana szla przed nim do stodoty,
zastanawiajac si¢, dlaczego tak mu na tym zalezy. Nie zdradzat
dotad zywszego zainteresowania jej osoba, nie musiata si¢ zatem
obawia¢ z jego strony ataku na swa cnot¢. Watpita, zeby uwazat
ja za panng powabna 1 godng pozadania.

Obejrzata si¢ ukradkiem. Uznala, ze pozwalal sobie na
frywolne Zarciki, by drwi¢ z niej jak zwykle. A skad ta sktonnos$¢ do
kpin? Nie potrafita wymysli¢ innej przyczyny poza jedna: catkiem
mu obrzydto jej towarzystwo. Gbur! Juz ona mu pokaze! Z
wysoko podniesiona glowa weszla po drabinie, rozpostarta na
sianie swoj plaszcz, utozyta si¢ wygodnie 1 zamknela oczy.

Nie poszedl za nig na goére. Z odglosow wywnioskowata, ze
mosci sobie legowisko trochg nizej.
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- Wszystko w porzadku? - zapytat.

- Naturalnie. Dzigkuje.

Stanowczo mijata si¢ z prawda. Kiedy na moment uniosta
powieki, zobaczyla tuzin btyszczacych $lepi, ktore wpatrywaly
si¢ w nia z kazdego kata stodoly. Mimo to z wolna ogarniata ja
przyjemna ocigzato$¢. Byla na granicy jawy 1 snu, gdy
futrzasty zwierzak przemknat po jej stopie.

Ledwie krzykneta, Simon byl tuz obok. Tak samo jak
rankiem w konfesjonale otworzyt ramiona i zamknat ja w
mocnym uscisku.

- Co ci jest, moja droga? - Tulil ja 1 glaskat po wlosach jak
wystraszone dziecko.

- Okropno$¢! - jeknela. - Jakie§ zwierze przebieglto po
mojej nodze. Pewnie szczur... albo mysz. Na samo
wspomnienie cala si¢ trzese.

Uslyszata jego cichy $miech.

- Tak glo$no wrzasnelas, ze wszystkie gryzonie pouciekaty
do nor. Az dziw, ze inni si¢ nie pobudzili. Spia tutaj od paru
godzin. Omal ze skory nie wyskoczytem, tak mnie przerazilas.
- Wypuscil ja z obje¢ 1 odsunat sig, chcac odejsé, ale uczepita
si¢ jego rekawa.

- Nie odchodz - btagata. - Te stwory moga wrocic.
Musisz je odpedzac.

- Zgoda. Bedeg czuwac. Teraz $pij.

Emma utozyta si¢, zadowolona, ze ma go na wyciagnigcie
reki, ale nie mogla zasna€. Raz po raz przekrecata si¢ z boku
na bok.

- Co tam znowu? - spytat.

- Zimno mi - odparfa cienkim gltosem. - Stopy mam jak
sople lodu.
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- A nie mowitem? Przysun sig blizej. - Po jego glosie po
znala, ze jest ubawiony. - Kiedy wreszcie zaczniesz mi ufac,
moja droga? Przeciez nie mam wobec ciebie zlych zamiarow.

Te stowa zirytowaly Emmeg, zamiast uspokoi¢. Czuta si¢
urazona jego niezmacona pewnoscia, ze zawsze 1 wszedzie
zdota sig oprze¢ jej urokowi. Rzecz jasna, nie zyczyta sobie
zadnych niestosownych propozycji, lecz chocby z grzecznosci
powinien okaza¢ pewne zainteresowanie.

Tymczasem energicznie masowal zmarznigte 1 obolale stopy
Emmy, by pobudzi¢ obieg krwi.

- Teraz lepiej, prawda? - spytal w koncu. Gdy przytakneta,
dodal: - Zasnij wreszcie. Obiecujg, ze przy tobie zostang.

Emma ani myslata protestowa¢. Kiedy byl obok, nabierata
otuchy. Nie sprzeciwita si¢, gdy zamknat ja w mocnym uscisku 1
okryt ich oboje swoim ptaszczem.

- Tylko nie zasypiaj, dobrze? - poprosita.

- Nie obiecuje czuwacé przez cala noc, ale zapewniam, ze
wlos ci z glowy nie spadnie. Masz na to moje stowo. To ci
wystarczy?

- Tak - szepneta. - Ufam ci.

W ciemnos$ci nie mogla zobaczy¢ twarzy Simona. 1 dobrze,
bo po jego minie poznataby natychmiast, jak bardzo si¢ myli,
sadzac, ze nic dla niego nie znaczy.



Rozdziat 6smy

Po przebudzeniu Emma zorientowata sig, ze jest
unieruchomiona. Simon trzymat ja w objgciach. Silne ramig
obejmowato jej szczupla talig, a stopy uwigzly miedzy jego
kostkami, (itowe przytulit do jej ramienia.

Przygladala mu si¢ z czulo$cia. We $nie zdawal sig
mlodszy 1 troch¢ bezbronny. Wiedziona osobliwym
odruchem, pochylita gtowe 1 ucatowata go w czoto.

-Uwazaj! - ostrzegl 1 zaczal si¢ $mia¢. Odskoczyla jak
oparzona.

- Ojej! - krzykneta. - Juz si¢ obudzile§? Trzeba mnie
bylo uprzedzi¢.

- Ciekawe kiedy, mademoiselle. Jeszcze przed chwila
spatas stodko jak aniotek. Nie miatem serca ci¢ budzic.

- Ktora godzina? - spytata z glupia frant. Znoéw wyszta
przed nim na idiotke. Natychmiast wysungla si¢ z jego objec.

- Stonce dawno wzeszto. My tez powinniSmy zacza¢ nowy
dzien. Przed nami mnostwo roboty.

- Masz jaki$ plan?

- Jeszcze nie. Na razie jesteSmy bezpieczni. Pasterze koz
obiecali nas ostrzec, gdyby w dolinie pojawili sig obcy.
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- Dlaczego nam pomagaja?

- To synowie naszego gospodarza i bratankowie Pierre a.
Trzymali straz tej nocy, zebysmy mogli si¢ wyspac.

Emma nie odpowiedziata, wigc zagadnat ja po chwili.

- Co tak nagle zamilktas, mtoda damo?

- Rozwazatam to, co przed chwila powiedziate$. Ludzie ' to
osobliwe istoty. Dla przekonan gotowi sa ryzykowac zycie.

- Nie powinnas si¢ temu dziwic. Jestes z tej samej gliny.

- Zapewne, lecz zastanawiam si¢, czy mam do$¢ odwagi. W
gruncie rzeczy jestem tchorzem. Pod wplywem strachu
wszystko bym wys$piewata.

- Nie zaprzataj sobie tym glowy. Trudno orzec, jak si¢ kto
zachowa w niebezpiecznej sytuacji, lepiej wigc nie martwic
si¢ zawczasu.

Ogarngli si¢ nieco 1 poszli do chaty. Do $niadania zasiedli
niemal w komplecie. Simon zajrzal wczesniej do Piersa, ktéry
spat zdrowym snem 1 wygladat znacznie lepiej niz
poprzedniego wieczoru.

- Troch¢ mu si¢ polepszyto - oznajmit, gdy zaspokoili
pierwszy glod - ale 1 tak nie ma mowy, zeby go stad ruszyc¢.
Marsz czy jazda wierzchem to dla niego zabdjstwo. Trzeba
czekaé, az odzyska sity. Moim zdaniem, musimy znowu po
dzieli¢ si¢ na dwie grupy. Nasi wrogowie szukaja Anglikow,
dobierzemy si¢ wigc wedlug nacji. Podrézujacy Francuzi
raczej nie wzbudza podejrzen. Niech Pierre przeprowadzi Ma
do, Yves'a i Marcela przez hiszpanska granice. My troje
bylibysmy zawada dla nich i zagrozeniem dla ich rodzin.

Marcel od razu posmutniat.

- Monsieur, prosze¢ nas nie odsyta¢ - nalegat. - Mozemy
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by¢ pomocni. Niech pan sam przyzna, ze powozitem
dwukotka, jak si¢ patrzy.

Simon usmiechnat si¢ z wyjatkowa u niego czutoscia.

- W tej dziedzinie jeste$ prawdziwym mistrzem. Nie brak
Cl tez odwagi. W Marsylii panna Lynton dzigki tobie
dowiedziata sig, jak moze uciec z ko$ciota.

- Polecam si¢ na przysztos¢. Sam pan widzi, ze moge by¢
potrzebny - thumaczyl z ozywieniem Marcel. - Poza tym
Maito nie zamierza stad odejs¢. Dobrze moéwig, siostrzyczko?

- Nigdzie si¢ nie wybieram - odparta, dumnie unoszac
glowg. - Panu nie wolno nas odprawi¢. Mamy prawo zostac
wsrod swoich.

- Ja tego nie kwestionuj¢ 1 gotow jestem przyznac, ze w
przeciwienstwie do was my tu jesteSmy intruzami. Ale wez
pod uwage, Mado...

Niespodziewanie przerwal mu Pierre, ktory na co dzien
rzadko si¢ odzywat.

- To pan musi si¢ zastanowi¢, kto was przeprowadzi przez
granicg, jak mnie kaze pan ruszy¢ z mtodymi.

- Znam szlak. Juz tamtedy chodzitem.

- Ale nie o tej porze roku, nie w towarzystwie damy 1
rannego.

- Przyszta mi do glowy inna mozliwos$¢ - wtracita cicho
Emma. Sptongta rumiencem, gdy wszyscy na nig spojrzeli.

- Tak? Méw $miato.

- Pomyslatam o madame Diderot, ktora pewien rybak
bezpiecznie odwi6zl do Perpignan nad hiszpanska granica.

- Skad o tym wiesz? - spytal ostro Simon.

- Ten cztowiek jest ojcem jednej z dziewczat stluzacych
w domu Roberta Chavasse’a.
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Mado prychngla z oburzeniem.

- Mamy szuka¢ pomocy w tym gniezdzie zmij? -
Energicznie pokrecita gtowa. - Panienka jest wyjatkowo
tatwo wierna.

- Nie sadzg - odparta krotko Emma, nie chcac wdawac sie¢ w
spor. - Uwazam te dziewczyng za przyjaciotke.

- Panienka jej ufa? - spytata z niedowierzaniem Mado.

'Simon gestem nakazat, aby zamilkta.

- Masz jakis dowod jej dobrej woli? - zapytat.

- Wiedziala, ze szykuje si¢ do ucieczki, ale mnie nie
wydata - odparta spokojnie Emma.

- A ten rybak? Jak dostat si¢ z paniami do Perpignan?

- Kiedy o tym ustyszalam, poczatkowo sama bytam zbita
z tropu. Madame 1 jej cérka nie zdotalyby odby¢ takiej podro-
zy na piechote, a ojca Jeanne nie sta¢ na wynajecie czy kupno
wierzchowcow dla nich 1 dla siebie. Zreszta taka wyprawa to
dzi$ spore ryzyko. Obawiam sig, Ze nim ujechaliby kilka mil
grasanci ukradliby im konie. A jednak dotarli do celu.

-Jaki z tego wniosek? - Simon shluchal z
zainteresowaniem.

- Nie rozumiesz? Sadzg, ze przeptyneli morzem.

- Wykluczone! - zawotata wzgardliwie Mado. - Na caltym
wybrzezu nie zostat ani jeden kuter. Rybacy posprzedawali je
za bajonskie sumy.

- Tu 1 6wdzie ukryto zapewne pojedyncze todzie. Ojciec 1
Jeanne nie tylko towi. Jest takze szkutnikiem. Nad morzem
nie brak jaskin 1 zatoczek. Kto wie? Moze schowal gdzies ma-
ty kuter.

- Dlaczego mialby to zrobi¢?

- Ludzie morza niechgtnie porzucaja swoje zajecie. Ojciec
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leniwe jest chyba czlowiekiem madrym 1 przewidujacym. Wie,
lip teraz wszystko jest wprawdzie postawione na glowie, ale
porzadek zostanie w koncu przywrdcony 1 nadejda lepsze czasy.

- Panienka dobrze méwi - odezwat si¢ Pierre. - Trudno$ci
hic moga trwa¢ w nieskonczonos$¢. Jak sie to utrzesie, ludzie,
Morzy wyprzedali cenny dobytek, zostana bez $rodkow do
zycia, bo ztoto im si¢ skonczy, a nie bgdzie jak zarobkowac.

Simon pograzyt si¢ w zadumie.

- To dla nas najlepsze rozwiazanie, bo morzem nawet Pier$
mogtby wygodnie podrézowac. Nasuwa si¢ tylko pytanie, czy
len rybak zechce nam pomoc. - Zwrécit si¢ do Emmy. -
Porozmawiasz z tg Jeanne?

Emma kiwneta glowa, a Mado wybatuszyta oczy na nich
oboje.

- Czyscie poszaleli? Chce pan ryzykowac nasze zycie dla
widzimisi¢ mademoiselle?! - perorowala z gorycza. - Jesli
w Marsylii wytropia ja 1 znowu schwytaja, bedzie
torturowana, az wszystkich wyda.

- Przestan si¢ madrzy¢! Ani mysle ja tam posylac.
Dziewczyna tu przyjedzie.

Emma popatrzyta na niego z ciekawoscia.

- Jak chcesz tego dokonac?

- Rzecz jest tatwa do przeprowadzenia, o ile Jeanne chodzi
na niedzielng msze.

- Oczywiscie.

- W takim razie nikogo nie zdziwi, ze pozna tam
przystojnego 1 dobrze ulozonego mlodzienca, na przyktad
Yves'a. Nie jest chyba jaka$ poczwara.

-Wre¢cz przeciwnie! To $liczna dziewczyna. Dlaczego
chcesz posta¢ Yves’a?
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- Bo najbardziej z nas wszystkich nadaje si¢ do tej misji
Pierre jest za stary, a Josephowi byloby niezrecznie
emablowac panienkg o innym kolorze skory. Sam podjatbym
si¢ tego zadania, lecz moge zosta¢ rozpoznany, a poza tym
nie wydam na cztowieka, ktory ma powodzenie u pigknych
pan

Siedzial zwrécony bokiem do Mado 1 w przeciwienstwie
do Emmy nie mogl widzie¢ jej miny. Niewiele sobie robi z
mitosnych westchnien 1 umizgéw, a mimo to kobiety zywo
si¢ nim interesowaty. Pewnie dlatego, ze pozostawal wobec
nich oboj¢tny.

Emma nie po raz pierwszy zastanawiata si¢ nad meandra
mi jego charakteru. Czy potrzebowal kogo$ bliskiego? Nic na
to nie wskazywato. Z natury byt samotnikiem 1 taki styl zycia
najwyrazniej mu odpowiadat.

- Zgadzasz sig? - spytat Yves’a.

- Mowy nie ma! - odparta gniewnie Mado. - Co jemu do
tego? Nie jest §cigany. Jak pan moze go wciaga¢ w nasze
sprawy?

- Nie ciebie pytam, Mado. Niech sam odpowie.

- Shuszna uwaga. - Yves rzucit jej przepraszajace spojrzenie
1 powiedziat do Simona: - Z radoscia wam pomogg, o ile da
mi pan doktadne instrukcje. Najwazniejsze jest, zeby Mado. ..
zebyscie wreszcie przestali uciekac.

- Sentymentalny glupiec! - prychneta Mado 1, nie kryjac
pogardy, zamierzata odwrdci¢ si¢ do niego plecami, ale Simo:
chwycit ja za ramig.

- Co za urok! Jaki wdzigk 1 takt! - perorowat ztosliwie.
Postepuj tak dalej, a bedziesz mie¢ u stop caty $wiat.

Mado zbladta. Skarcit ja przy wszystkich; poczuta si¢ do
tknigta do zywego, a w oczach stanely jej tzy. Ogarnigta wspot
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czuciem Emma natychmiast stangta w jej obronie. Mado byta
chwilami nie do zniesienia, lecz tyle w zyciu przeszia, ze jej
rachowanie wydawato si¢ usprawiedliwione.

- Obawy Mado wydaja si¢ stuszne - tlumaczyla
rzeczowo. - Zanim podejmiemy decyzjg, trzeba wszystko
starannie rozwazyc.

Pigkna zlo$nica nie spodziewala si¢ znalezé w niej
sprzymierzenca, ale nieoczekiwane wsparcie zachecito ja do
utozenia whasnego planu.

- Moglabym sama rozméwi¢ si¢ z ta Jeanne -
wymamrotata. - Dwie kobiety zatopione w rozmowie nie
wzbudzaja podejrzen.

- Jeste$ z Marsylii. Kto§ moglby cig rozpozna¢. Pamicgtaj,
czym to grozi - sprzeciwit si¢ Simon. - BadZ rozsadna, Mado.
Nasz przyjaciel Yves najlepiej nadaje si¢ do tego zdania.

- Tez tak sadze, monsieur - wtracit milodzieniec,
zdecydowany odegra¢ powierzong mu rolg. - Kiedy mam
wyruszyc¢?

- Moim zdaniem, im szybciej, tym lepiej. Jesli bedzie
trzeba, poczekamy do niedzieli, ale to oznacza niespeina
tygodniowa zwtoke. Emmo, czy ta dziewczyna opuszcza tez
dom w inne dni? Moze odwiedza rodzicow?

- Wychodne ma raz w miesiacu, zaledwie na kilka godzin,
ale Berta czgsto posyta ja na targ, jesli nie ma ochoty ¢ po
zakupy.

- To bylaby dla nas doskonata sposobnos¢ do
nawiazania kontaktu. Yves powinien przez najblizsze dni
obserwowa¢ dom.

- Jak poznam Jeanne, monsieur? W tym domu shuzy
pewnie wiele kobiet.

- Tylko trzy - wyjasnita Emma. - Gospodyni Berta ma
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juz swoje lata, wigc trudno je pomyli¢, bo Jeanne liczy sobie
osiemnascie wiosen. Jest drobna, niesSmiata brunetka. Druga
stuzaca, Brigitte, ma impertynencki wyraz twarzy 1 plomienno
rude wtosy,

- Czy Jeanne uwierzy mi, gdy powiem, ze przychodz¢
panienki? Moze podejrzewac podstep.

- Pokaz jej to. - Emma zdjeta z szyi maty bursztynowy
krzyzyk, urodzinowy prezent od ojca. Do tej pory si¢ z nim
nie rozstawala. - Na pewno rozpozna moja wiasnosc.

Yves wziat klejnocik 1 schowat do kieszeni, a potem zwrécit
si¢ do Simona.

- Co mam jej powiedzie¢, monsieur?

- Ze mademoiselle Lynton chce z niag méwié. Jesli sie zgodzi,
przyjedzcie tu razem. By¢ moze wyruszasz na darmo, ale: to
jedyna szansa, zeby nasz ranny szybko opuscit Francje.' Wiem,
ze nikt lepiej od ciebie nie wypehi tego zdania.

Yves pokrasniat z dumy. Wstat i uktonit si¢ z galanteria.

- Dzigkuje, ze raczyt mi pan zaufac.

Gornolotne stowa 1 gesty w wiejskiej kuchni mogty si¢ wydaé
nie na miejscu 1 wzbudzi¢ $miech, ale Simon zachowat
powage.

- Wiem, m¢j drogi, ze dokonalem wiasciwego wyboru.
Z rowna kurtuazja wyciagnat reke¢ 1 uscisnat dton Yvesa,
spogladajac na niego z uznaniem. - W drogg, mtodziencze. Cze-
kamy na wiadomosci.

Yves ustalit z nim ostatnie szczegoly i odjechal. Emma
podeszta do Mado 1 zaproponowata, zeby razem poszlty do
Piersa. Gdy spal, rozmawialy przyjazniej niz dotad. Umdwity
sig, ze beda sobie mowi¢ po imieniu.

Emma potozylta dton na czole rannego 1 ucieszyta sig,
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Poniewaz bylo chtodne. Wkrotce Piers unidst powieki 1
popatrzyt na nia.

- I co? Przezyje? - spytal zartobliwie. Oczy mu si¢ Smiaty.

- Ztego licho nie bierze - odparta pogodnie. - Jeszcze
przez wiele lat bedzie pan lobuzowat na tym swiecie.

-Ale mi pani przygadata. - Pier§ udawat obrazonego. -
Skoro juz wrocitem do przytomnosci, prosz¢ mi
powiedzied, 1 o knujecie.

- Ukladamy plan dzialania - odparta wymijajaco. - Na
razie nie bede pana megczy¢ szczegotami.

- Panno Lynton, jest pani rownie tajemnicza jak nasz
Joseph, ktory zbywal mnie ogdlnikami podczas obmywania
naparem z lawendy. Nie zdotatem nic z niego wyciagnac.

- Bo na razie niewiele mamy do opowiedzenia.

- Rozumiem. - Polozyt si¢ na boku twarza do Sciany. -
Przeze mnie ta zwloka. PowinniScie juz by¢ w drodze.
Dlaczego Simon nie postucha mojej rady? Jestem gotowy tu
zosta¢. Co ma by¢, to bedzie.

- Nie zostawimy pana na pastwg losu - zapewnita Emma.

Przy odrobinie szczg$cia odejdziemy stad wszyscy przed
koncem tygodnia.

- Dlaczego trzymacie mnie w nieswiadomosci? - Znow
zaczal si¢ rzuca¢. Emma, Igkajac sig, ze nadmiar trosk Zle
wplynie na jego stan, uznata, Zze najlepiej powiedzie¢
prawdg.

- Dzigki - rzekt krotko Piers, gdy skonczyla. - To sig
moze udac.

- Owszem, ale pod warunkiem, ze pan nam pomoze.
Trzeba duzo odpoczywac, zeby wréci¢ do sit. Prosze jes¢, spac,
dzigkowac¢ Bogu za ocalenie 1 o nic si¢ nie martwi€. Jesli zechce
pan mnie stucha¢, pod koniec tygodnia bedzie mozna wstac.
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Piers westchnat z zadowoleniem 1 przymknat oczy, a dziewczgta
wymknely si¢ cicho z izdebki. Simon przyszedt do kuchni, gdzie
dziewczgta szykowaly obiad, wyreczajac gospodynig. Kroity
warzywa 1 wrzucaly do sporego kociotka.

- Piers wydaje si¢ spokojniejszy. Co mu powiedziatysScie-
zapytat.

- Prawdg. Czasami to najlepsze lekarstwo.

- Rozumiem. Nie przyszto wam do glowy, by zapyta¢ mnie o
pozwolenie?

- Nie byto takiej potrzeby - odparta Emma. - Ma prawo
wiedzie¢, co zamierzamy, prawda?

- Trzeba oszczedza¢ mu zmartwien.

- Najwigkszym strapieniem byta $wiadomos¢, ze nie
informujemy go o swoich zamiarach. Skonczmy t¢ dyskusjg.
Mana duzo pracy.

- Ach tak - mruknal ironicznie. - Czyzbym do dlugiej listy
twoich talentow mial doda¢ zdolnosci kulinarne, droga
Emmo?

- Potrafi¢ ugotowac to i owo - przyznata.

- Wielkie nieba! Nie muszg¢ obawiac sig, ze mnie strujesz?

- Odczuwaty$my silna pokuse, zeby ci czego$ dosypac -
oznajmita szczerze. - Nawet Swigtego wyprowadzilby§ z
rownowagi.

- A tobie daleko chyba do anielskiej cierpliwosci. -
Rozesmiat si¢ 1 odszedt.

Emma sprobowata potrawki z drobiu 1 oznajmita:

- To wiekowe ptaszysko chyba juz zmigklo. Warzywa do
chodza. Zapytajmy gospodyni, co jest jeszcze do zrobienia.
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W tej samej chwili do kuchni weszta gospodyni i
natychmiast znalazla im kolejne zajecie. Siggnela po wiszaca
na belce szynk¢ 1 z usSmiechem podata dziewczg¢tom. -
Rzadko miewam w kuchni wyreke. Zwykle wszystko robig
sama. - Wreczyla Emmie wielki noz, ostry niczym brzytwa. -
Pokrojcie szynke, ale cieniuchno.

Byta niezwykle serdeczna, lecz Emma wyczuwala u niej
lekkie zaktopotanie.

- Obawiam sig¢, ze przy takiej liczbie stotownikoéw
domowe zapasy topnieja w oczach - zagadnegla. - Moze
zechce pani przyjac¢ skromna zaptate? atwiej bedzie potem
na nowo zapeltni¢ spizarnig.

Kobieta pokrecita glowa.

- Nie ma takiej potrzeby. My tu na wsi sami wszystko
robimy 1 trzymamy dla siebie. Do miasta wozimy niewiele.
Mamy kozy 1 $winie, wigc robi si¢ sery, wedzi szynki 1 co tam
jeszcze, przechowywanych w piwnicy warzyw starcza na
catg zim¢. Wszystkiego jest pod dostatkiem.

- Zacna z was kobieta - odparta z powaga Emma - ale
policzmy: siedem dodatkowych gab do wykarmienia. Nie za
wiele?

- Tylko szes$¢. Jeden wiasnie odjechat, panno Lynton, a nasz
ranny je tyle co ptaszek - poprawita ja rezolutnie
wiesniaczka. - Niech sobie panienka nie zaprzata glowy tymi
sprawami. Muszg zagnie$¢ ciasto na chleb. Bedzie do gulaszu.
Glodne chlopy niech sobie podjedza.

Emma przestata z niag dyskutowa¢. Gospodyni byta wobec
niej bardzo uprzejma, ale jasno data do zrozumienia, zZe to jej
dom i ona tu rzadzi.

Mado miata inne watpliwosci.
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- Martwi¢ si¢ o waszych synow. Dobrze mi si¢ spato
w ich pokoju, ale prosze im powiedzie¢, ze dzi$§ przenocuje w
stajni.

Zniecierpliwiona gospodyni uniosta w gor¢ pobielone maka
rece.

- Nie mow bzdur, moje dziecko! Do czegodz to podobne
zeby chilopaki spali na piernatach, a dziewczyna na sianie?
Zostana w stajni 1 juz! Ale, ale.. Moze by mademoiselle
zechciala dzieli¢ z toba pokdj, dziecino?

- Panna Lynton? To znaczy Emma... Nie jestem pewna|
czy to jej bedzie odpowiadac.

- Dlaczego? - Emma usmiechngta si¢ do Mado. - Trzeba ci
wiedzie¢ moja droga, ze umieram ze strachu na sama mysl o
kolejnym noclegu w towarzystwie myszy 1 SzZczurow.

Trochg koloryzowata, bo nie tyle gryzoni si¢ Igkata, co
niebezpiecznej bliskosci Simona Avedona. Przez caly dzien
zastanawiala si¢, co ja napadto, ze zapragneta go pocatowac.

Nie czynil zadnych aluzji, nie rzucal domys$lnych spojrzen;
Wmowita sobie, ze spal, Ze nie jest Swiadomy jej
lekkomys$lnego postgpku. Starata si¢ wymaza¢ z pamiegci jego
znaczace: ,,Uwaza]". Z pewnoscia mial na mysli ich nielatwe
potozenie.

Owe ziludzenia zostaly wkrétce rozwiane. Wieczorem Si
mon podszedt do Emmy, ktéra oznajmita, ze przenocuje w
domu, dzielac pokdj z Mado.

- Przekonalas ja, ze czas zakopa¢ topor wojenny? Nie mam
pojecia, jak tego dokonatas, lecz dobrze wiedzie¢, ze nie musze
juz zaprzatac¢ sobie glowy ta sprawa.

- A zatem wszyscy mamy powod do radosci - odparta po-
jednawczym tonem.
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- Niestety, dla mnie to jednak przykra nowina - wyznat.
Coz to za rados¢, gdy budza cztowieka pocatunkiem.

Emma spojrzata mu w oczy.

- Dzialatam pod wplywem impulsu 1 przemozne]

wdzigcznosci. Nie miatam innych motywow

- Naturalnie, mademoiselle. Taka mys$l nie postala mi w
glowie. Dobrze wychowana panna Lynton czulaby si¢
skompromitowana szczera manifestacja tkliwych uczué.

- Oboje nie jestesmy szczegdlnie wylewni.

-1 niech tak pozostanie, moja droga. Nauczony smutnym
doswiadczeniem, na przyszto$¢ obiecuje unikac szczerych
deklaracji, zeby uniknaé surowej reprymendy. - Uklonit sig
I wyszedl. Emma lezala w 1ozku, analizujac w
nieskonczonos¢ wiasne stdwa. Czyzby naprawde byla taka
nieprzystepna? Po namysle uznata, ze tak nie jest, ale wtedy
pojawito si¢ kolejne pytanie. I Dlaczego tak jej to lezy na
sercu? Simon Avedon jest najbardziej aroganckim
impertynentem, jakiego w zyciu spotkata: i. matury oschty,
sarkastyczny 1 sklonny do drwin.

Nie posiadata si¢ ze zdumienia, gdy od razu przystat na
propozycje spotkania z Jeanne. Plan Emmy zawieral tyle
niewiadomych, ze mozna by w nieskonczono$¢ mnozy¢
trudnos$ci: czy Yvesowi uda si¢ porozmawiaé ze shuzaca, czy
ona bedzie ch¢tna do pomocy, czy zgodzi sig pojecha¢ z nim
na to odludzie? A tu niespodzianka. Simon nie
zaprotestowatl.

Zndéw przypomniala sobie o niefortunnym pocatunku i
poczuta, ze si¢ rumieni. Co za gbur! Jak $miat wspomnie¢ o
tamtej chwili zapomnienia! Wmowila sobie, ze spat 1 nic nie
poczut, gdy dotkneta ustami jego czota, a tu masz. Jak pech,
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to pech, uznata z gorycza. Nie dane jej bylo zapomnie€ o
idiotycznym postepku.

Co jej wtedy strzelito do glowy? Kiedy si¢ teraz nad tym
zastanawiata, bylo dla niej jasne, ze popehila ghipstwo.
Kazdy mezczyzna uznatby catusa za zachgte, ale nie Simon. Och z
pewnoscia nie on, pomyslata rozzalona. Kazat jej tylko uwazac.
Nic wigce] nie powiedziat.

Rozesmiat si¢ 1 potraktowat lekko cata sprawe, czemu wige
potem o niej wspomniat? Jak zwykle wykorzystal sposobnose,
zeby ja wytraci¢ z rownowagi. Dlaczego Igkat si¢ okazac jej
nieco serdecznosci?

Odsuneta od siebie te watpliwosci. Nie warto si¢ nad tym
zastanawia¢. Simon byt jej potrzebny, poniewaz bez jego
pomocy nie miataby szans na opuszczenie Francji. Ale czy tak
byto w istocie?

Nazajutrz wiele nad tym mys$lata 1 doszta do wniosku, ze
trzeba si¢ w tej sprawie naradzi¢ z Jeanne. Niestety, ani tego
dnia, ani nastepnego nie doczekata si¢ przybycia mtodziutkiej
przyjacioiki.

Trzeciego dnia po poludniu ogarngla ja rozpacz. Na
szczescie Pier§ z wolna powracat do zdrowia, lecz nie byl na
tyle silny, by wkrétce ruszy¢ w dalsza droge. Pobyt
uciekinierow na farmie przedtuzal si¢ 1 z kazdym dniem
wiesniakom grozito wigksze niebezpieczenstwo.

Oczekiwanie dziatalo wszystkim na nerwy. Emma, po
stuszna rozkazom Simona, w ciagu dnia nie wychodzita z do
mu, ale po zmroku nie mogla scierpie¢ zamknigcia. Otworzyta
tylne drzwi 1 stangla na progu. Drzewa 1 budynki pokryly 1
sig srebrzystym szronem, a gwiazdy I$nity niczym brylanty na
niebie przypominajacym czarny aksamit.
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Nagle stanal obok niej Simon. Milczal, ale wyczula w
mroku jego obecnos¢.

- Wejdz do $rodka, bo si¢ przezigbisz, Emmo - zachecit
po chwili. - Nie mozemy pozwoli¢, zeby$ 1 ty si¢ nam
rozchorowata.

Emma nie odpowiedziata. W innych okoliczno$ciach, by
si¢ odwrdcita, by rzuci¢ mu w twarz, ze nie jest jego
wlasnoscia 1 jak $mie ja pouczac. Zauroczona pigknem
krajobrazu skapanego w blasku ksi¢zyca, nie miata ochoty
na kiotnie.

- Emmo, slyszysz mnie? Przestan $ni¢ na jawie.

- Wcale nie $ni¢ - odparla. - Cieszylam si¢ uroda
zimowego pejzazu. Trudno uwierzy¢, ze kilka mil stad ludzie
zabijaja si¢ nawzajem. Zadaje¢ sobie pytanie, co bedzie z
Francja.

Odruchowo przysunat si¢ blizej.

- Porzadek w koncu zostanie przywrocony - oznajmit
tagodniej, niz oczekiwata.

- Sadzg, ze 1 ty ukochatles ten kraj. Czym si¢ zajmiesz po
powrocie do Anglii? Wrécisz tu z podobna misja?

- Nie wiem. Wszystko =zalezy od decyzji moich
przetozonych. Udam si¢ tam, gdzie mnie posla. By¢ moze
czeka nas dluga wojna z Francja. Kto wie, co si¢ wydarzy?

Emma drzata, ale darowat sobie uwagi na temat
zimowego chtodu oraz panienskiej niefrasobliwosci. Bez
stowa zdjat plaszcz 1 zarzucil jej na ramiona.

- Dzigkuje - powiedziata z prostota 1 uSmiechngla si¢
niesmiato. - Co za kurtuazja! Czasami mnie zadziwiasz.

- Dlaczego? - zapytal, spogladajac na zimowy krajobraz.
- Wyjasnienie jest proste. Nie udato mi si¢ sktoni€ cig, zebys
weszla do s$rodka, musz¢ wigc dopilnowaé, aby$ nie
nabawita
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sie zapalenia ptuc. to racjonalne wyjasnienie. Zadne tam
sentymentalne mrzonki. . Znowu sobie z niej pokpiwal.
Znikneto uczucie bliskos$ci 1 wzajemnego zrozumienia.
Zirytowana Emma nie potrafita sobie darowac cigtej riposty.

- Ze tez wczeéniej na to nie wpadlam - odparla z falszywa
stodycza. - Bylabym idiotka, gdybym pozwolita sobie
zachorowac. Wierz mi, jestem od tego jak najdalsza. Masz racje.
Zrobito si¢ okropnie zimno. - Oddata mu ptaszcz 1 weszta do
srodka. Niespodziewanie Simon chwycit ja za reke.

- Nie spiesz si¢ tak, Emmo. Musimy porozmawiaé¢. W
kuchni nikogo nie ma. Dlatego ci¢ szukatem. Siadzmy przy
piecu, dobrze?

Kiwnegta glowa. Niepoprawny gbur! Watpliwe, zZeby
ktokolwiek miat dla niego cieplejsze uczucia, skoro wszystkich
do siebie zrazat ostrym stowem albo drwina.

- Jestem zmegczona 1 chcialabym udac¢ si¢ na spoczynek.
Mow predko, w czym rzecz.

Dhugo patrzyt na nia bez stowa.

- Zamartwiasz si¢, Emmo. Od paru dni ci¢ obserwuje.
Moim zdaniem, musisz przyja¢ do wiadomosci, ze Jeanne
nietatwo bedzie dosta¢ wolne. Gospodyni bezczelnie si¢ nia
wystluguje, prawda?

- Owszem. - Emma zapomniata o irytacji. - Za nic w $wiecie
nie chcialabym narazi¢ Jeanne na niebezpieczenstwo. Moze nie
powinni§my prosi¢ o pomoc?

- Sama zdecyduje, czy chce 1 moze nam jej udzieli€. Nie
martw si¢. Nikomu nie powinno wydawac si¢ podejrzane, ze
Yves dyskretnie emabluje tadna dziewczyng. To catkiem
normalne. Podobne zaloty sa na porzadku dziennym.
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Owszem, lecz nie w twoim przypadku, pomyslata
ztosliwie Emma.

- Jak dtugo zamierzasz czekac? - zapytata.

- Do konca tygodnia. Potem musimy utozy¢ inny plan.

Piers odzyskuje sity...

- Nadal nie jest w stanie podrézowac.

- Wiem o tym, Emmao, ale 1 tak na razie nigdzie si¢ nie
wybieramy, po co wigc martwi¢ si¢ na zapas? Musimy
czeka¢. - UsSmiechnat si¢ 1 w mrocznej kuchni jakby
pojasniato.

Sprobuj podejs¢ do tego spokojniej. JesteSmy tu jak na
wojnie. Bitewne kampanie to dlugie godziny nudnego
oczekiwania 1 od czasu do czasu intensywne dzialanie
wojenne.

- Zdecydowanie wolg dziala¢ - przyznata. - Wtedy czuje,
ze mam wplyw na sytuacjg.

- Tak mowia amatorzy - odpart Zartobliwie, a widzac
naburmuszona min¢ Emmy dodat, biorac ja za re¢ke: - Nie
upadaj na duchu, moja droga. Jak dotad znakomicie dajesz
sobie radg. Szczerze mowiac, nadspodziewanie dobrze, i
czasami zapominam, ze... Och, mniejsza z tym.

- Nie, nie! - zawolala. - Tak tatwo si¢ nie wykrecisz.
Dokoncz mysl. O czym zapominasz?

- Ze jeste§ dobrze urodzona mioda dama, ktora
najchgtniej przesiaduje w salonie 1 stroi si¢ w modne
fatataszki, ktora nie przywykla do znoszenia przeciwnosci
losu - oznajmit, zndéw przywotuyjac na twarz wyraz
nonszalancji i obojgtnosci.

Emma miala ochote go uderzy¢. Zerwala si¢ na réwne
nogi 1 bez stowa opuscita kuchnig.

Tej nocy btagata niebiosa, zeby Jeanne zjawila si¢ przed
koncem tygodnia. Przemadrzaly Simon Avedon bedzie
musiat przyzna¢, ze wytworna bywalczyni salondéw moze
miec



176

glowe nie od parady. Jej pomysl, zeby uciec droga morska,

byt oparty na watlych przestankach, lecz na razie na inny nie
wpadli. Gdyby udato si¢ go zrealizowac¢, takze dla Simona bytoby
oczywiste, ze kobiety potrafia mysle¢. Najwyrazniej uwazat je za
niezdolne do uzywania rozumu.

Nastgpnego ranka jej modlitwy zostaly wystuchane.
Krzatanina na dziedzincu przed stajnia oznaczata przybycie
jezdzca. Zanim Emma podbiegla do drzwi, Jeanne byta juz w §rod-
ku 1 pedzita ku niej z wyciagnigtymi ramionami. USciskaty si¢
serdecznie.

- Juz tracitam nadziej¢ - wyznata Emma.

Jeanne ze 1zami w oczach si¢ do niej przytulita.

- Wierzy¢ mi si¢ nie chce, ze panienka jest bezpieczna. Od
dnia ucieczki monsieur Chavasse zachowuje si¢ jak szaleniec.
Przetrzasnalt pot miasta. Bylam pewna, ze panienkeg
odnajdzie.

- Na razie jesteSmy bezpieczni - zapewnita Emma -ale nie
mozemy zbyt dlugo tu pozostawacé, bo narazamy naszych
gospodarzy na powazne ktopoty. Mam nadziejg, ze ksiadz
Jacaues nie ucierpiat z powodu mojej ucieczki?

- Alez skad, panienko. Odprawial msze, gdy panienka
znikneta. Wszyscy go widzieli, nie mozna go byto oskarzy¢
o udzielenie pomocy.

- Nikt si¢ nie domysla, ktoredy ucieklam? - spytata ostroznie
Emma, a Jeanne zrobita wielkie oczy.

- Wszyscy si¢ dziwuja. Berta powiedziata, ze to czary.

- Domyslam sig, Ze monsieur jej nie uwierzyt.

- No pewnie! - Jeanne zaczela dygotac. - Sama panienka wie,
ze nie lubig tej jedzy, ale zal mi si¢ robito, kiedy si¢ nad nia
pastwit. Ma ztamana szczeke 1 nie moze wsta¢ z 16zka
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Monsieur stwierdzit, ze plotkowala ze znajomymi, zamiast
panienki pilnowac. Brigitte tez dostata baty, a Chabrol ma
panienki szuka¢ do skutku, bo 1 z nim bedzie zle. - Bogu
dzigki, ze cig¢ wtedy ze soba nie wzigtam - ucieszyta si¢ Emma. -
Jak si¢ stamtad wyrwatas, moja droga?

- Poprositam o pozwolenie na odwiedziny u rodzicow
wyjasnita z usmiechem. - Ojciec jest rybakiem i obiecatam
podpyta¢ go, czy kto$ nie szukat todzi, zeby chytkiem
odptynac.

- Bardzo sprytnie. Berta powiedziala monsieur, ze bytas
moja osobista pokojowka?

- Owszem. Bral mnie na spytki, a ja udawatam, ze mu
wierzg, kiedy mowil, jak bardzo lezy mu na sercu
bezpieczenstwo panienki.

- Dat sie nabrac¢?

- Chyba tak, mademoiselle. - Jeanne poweselata. - Nie ma
najlepszego mniemania o prostych ludziach. Uwaza, ze brak
1m rozumu.

- Sprytna z ciebie dziewczyna. Widze, ze go przejrzatas.
Powiedz mi, czy Yves wyjasnit, jaka sprawg¢ mamy do ciebie.

- Wspomnial, ze pan Avedon bgdzie ze mna rozmawiac.

W tej samej chwili do izby wszedt Simon.

- O wilku mowa, a wilk tu - oznajmit pogodnie.

Jeanne sptongta rumiencem. Emma wzigta ja za reke,
pociagnela za soba 1 przedstawila Simonowi, wynoszac pod
niebiosa oddanie miodej przyjaciotki.

Simon uktonit si¢ z kurtuazja.

- Doceniam twoja odwage, panienko. Brak mi stow, zeby
wyrazi¢ nasza wdzigcznos¢. Mam nadzieje, ze nie
podejrzewano ci¢ o zadne konszachty z panna Lynton.
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- Na razie nie, monsieur. - Jeanne usmiechnela si¢ nie
$miato. - Staralam si¢ nie dawa¢ powodu do podejrzen. Prosze
mi powiedzie¢, jak moge pomdc mademoiselle, a zrobig
wszystko, co w mojej mocy.

Simon, nie tracac czasu, przedstawil zarys planu. Po minie
Jeanne widzial, ze pojeta wszystko w lot. Stuchata w milczeniu
gdy przedstawiat rozmaite trudnosci. Odezwatla si¢ dopiero
wtedy, gdy skonczyl 1 zapytat ja o zdanie.

- Rozumiem, ze chce pan ucieka¢ morzem, monsieur?

- Mamy tu rannego. To dla niego jedyna szansa.

- Oczekujecie pomocy od mego ojca, prawda?

- Tak, chociaz wilasciwie nie mamy prawa - odparta
przyjaznie Emma, - Gdyby zdecydowal si¢ nas ratowac,
siebie narazitby na wielkie niebezpieczenstwo.

- Myslg, ze dla mego ojca to nie jest najwazniejsze. Ma
doktadnie okreslony poglad na dobro 1 zto. Tym sig kieruje.

- Chwalebna cecha, mademoiselle - wtracit Simon. -
Mimo to powinna§ mu uswiadomi¢ ogrom ryzyka.
Wspomniatas, ze Chavasse ma obsesj¢ na punkcie
schwytania panny Lynton. Nie cofnie si¢ przed niczym, byle
dopia¢ swego.

- Nie zna pan mojego ojca. Ma glowe na karku. - Jeanne
usmiechngla sig¢ serdecznie. - Za 16dz dawali mu majatek, ale
jej nie sprzedat. Oczywiscie jest $ledzony, lecz to dla niego
prawdziwa uciecha, ilekro¢ zdota przechytrzy¢ donosicieli.
Nasze wybrzeze to odludzie. Nie brakuje zatoczek, gdzie
mozna ukry¢ niewielki kuter.

- A wigc jest nadzieja?

- Najpierw musz¢ zapyta¢ ojca, mademoiselle. Powtarza,
ze ma wobec panienki dlug wdzigczno$ci za uratowanie od
$mierci madame Diderot 1 jej corki. Jasnie panstwo zawsze byli
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naszymi dobroczyncami. Mysle, ze tata si¢ zgodzi. - Jeanne
wstata 1 siggnela do kieszeni po bursztynowy krzyzyk. - Jak go
zobaczylam, od razu wiedziatam, ze ten mtodzian przyniost
wiesci od panienki.

Emma z u$miechem zatozyla krzyzyk na szyje.

- Nie poczufas si¢ urazona umizgami Yves a? Batam sig, ze
zbesztasz go 1 nie zechcesz wystuchac.

- Kiedy pokazat mi krzyzyk, zaraz wszystko pojetam,
mademoiselle. - Jeanne wyjela z zanadrza niewielka sakiewke. -
Oddajg ztoto. Przechowatam je dla panienki.

- Zachowaj sakiewke. Pieniadze moga ci by¢ potrzebne.
- Widzac zmieniong twarz Jeanie, dodata: - Moja droga,
watpie, zeby twoj ojciec zgodzit si¢ wzia¢ od nas zaplate,
jesli zdecyduje si¢ pomodc, zatem musze ci¢ zabezpieczycC.
Poza tym nie wykluczam, ze poproszg, abys$ kupila nam
stosowne ubrania.

Dziewczyna ze zrozumieniem kiwngla glowa.

- Na mnie juz pora. Powiem monsieur Chavassebwi, ze
chodza stuchy, jakoby panienka wrécita do Tulonu.

Zanim Jeanie ruszyta ku drzwiom, Simon potozyt dton na
jej ramieniu.

- Uwazaj na siebie 1 pamigtaj, ze mamy do czynienia z
cztowiekiem bezwzglednym - thumaczyt. - Nie powinnas
nazbyt pochopnie wystawia¢ si¢ na niebezpieczenstwo.

Usmiechneta si¢, wdzigczna za troske.

- Za par¢ dni przysle wiadomos$¢ - obiecala 1 pobiegta do
wyjscia.

Emma wygladata przez okno, odprowadzajac wzrokiem
Yves'a 1 siedzaca za nim na koniu Jeanne. Wzruszenie
Scisnglo ja za gardto. Byta bliska placzu.
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- Nie warto si¢ zamartwia¢, Emmo. - Jak zwykle Simon
wyczul, co jej lezy na sercu. - Jeanne bgdzie ostrozna.

- Wiem - odparta Emma drzacymi wargami. - Modlg sig,
zeby ich nie spotkata zta przygoda. To mnie trapi. Jeanne nie
ma zadnego powodu, by dla mnie ryzykowac zycie.

- Chyba nie zdajesz sobie sprawy, Emmo, ze ludzie gotowi
sa dla ciebie do poswiecen. Budzisz w ich sercach mitos¢ i
przywiazanie - odpart Simon z typowa dla siebie nonszalancja.
W jego glosie pobrzmiewal jednak osobliwy ton. Gdy Emma
spojrzata na niego, odwroécit gtowe.



Rozdzial dziewiaty

- Zarty sobie ze mnie stroisz! - oburzyta sie Emma.

- Czyzby? Dlaczego wydaje ci si¢ takie dziwne, ze innym
na tobie zalezy?

- Nie w tym rzecz. - Emma nie miala pojecia, co mu
odpowiedzie¢. - Troszczy si¢ o mnie rodzina.. 1 to
zrozumiate, ale trudno oczekiwac, zeby obce osoby chcialy z
mego powodu naraza¢ si¢ na niebezpieczenstwo.

- Ludzie bywaja nieprzewidywalni. To zabawne, prawda?
- spytal kpiacym tonem.

- Odwaga Jeanne nie jest dla mnie tematem do Zartow -
odparta lodowatym tonem Emma. - Nigdy si¢ jej nie wyptace
za to, co dla mnie zrobila.

- Juz to uczynitas.

- Znowu mowisz zagadkami. C6z to ma znaczy¢?

- Masz Jeanne za ludzka istot¢, zamiast traktowac ja jak
stuzaca. Na powitanie usciskatas ja serdecznie. Wie, ze jest
ceniona nie tylko dlatego, ze moze nam by¢ przydatna. Cieszy
si¢ twoim szacunkiem, a to wiele znaczy dla dziewczyny, ktora
rzadko styszy od swych obecnych chlebodawcéw dobre stowo.

- Lubig ja - odparta z prostota Emma.
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- Podobnie jak Marcela, Pierre a. Piersa i Josepha? Wszyscy
oni z radoscia gotowi sa ci pomaga¢. Nawet Mado zaczyna si¢
do ciebie przekonywac.

- O sobie nie wspomniales - wyrwalo jej si¢
niespodziewanie. Dopiero po wypowiedzeniu tych stow zdata
sobie sprawg z ich znaczenia. Powinna byta ugryz¢ si¢ w jezyk!

- Ja? - odpart z rozbawieniem. - Wiadomo, zZe jestem twoim
niewolnikiem. Sadzitem, Ze o tym wiesz.

Emma przygladalta mu si¢ w milczeniu. Byla wsciekta
zard6wno na niego, jak i na siebie. Mozna by pomysle¢, ze zale-
zy jej na komplementach Simona, cho¢ stale jej dokuczal, i to z
nieukrywanym zadowoleniem. Co gorsza, sama data mu teraz
asumpt do drwin. Na przyszto$§¢ musi by¢ ostrozniejsza.

- Nie masz mi nic do powiedzenia?

Byta nazbyt wzburzona, by dostrzec spojrzenie
towarzyszace temu pytaniu. Gdyby je zauwazyla, zdalaby sobie
sprawe, jak wiele zalezy od jej odpowiedzi.

- Ani stowa! - odcigta sig. - Nie sposob z toba powaznie
rozmawiaC. Wszystko obracasz w zart.

- Mylisz sig, Emmo. - Simon nagle spowazniat. - Pewnego
dnia przekonam cig o tym. A teraz daruj, ale mam co$ waznego
do zrobienia - dodat 1 zaraz wyszedt.

Gdy za nim patrzyla, ogarnal ja nagly niepokoj. Jej stowa
najwyrazniej wprawity go w przygnebienie, cho¢ nie miala
pojecia, dlaczego tak zareagowal. Wzruszyla ramionami. Sam
byt sobie winny. Po co wygadywat takie ghipstwa? Simon
Avedon jej pokornym niewolnikiem? Dobre sobie! Miata si¢
rozszlocha¢ 1 rzuci¢ mu w ramiona? Doskonale wiedziata, jak
by zareagowal. Zartom i kpinom nie bytoby kofca.

Zasluzyt sobie na ostra reprymendg, ktorej mu udzielita.
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Problem w tym, Ze nie wiedzie¢ czemu nie dalo jej to ani krzty
zadowolenia. Przede wszystkim bolala nad tym, ze w ich
gronie znow dochodzi do niepotrzebnych sporéw. Chyba
trochg si¢ zagalopowata, ale postanowita zaraz naprawic¢ btad 1
pogodzi¢ si¢ z Simonem. Podbiegta do drzwi 1 wyjrzata na
dziedziniec. Wtasnie odjezdzat konno.

Niespodziewanie poczula si¢ samotna, poszta wigc do
kuchni, gdzie zastala tylko gospodynig, ktora z jawnym
zadowoleniem przygladata si¢ zawartosci koszyka.

- Proszg spojrze¢, mademoiselle! Wasz przyjaciel hojnie
nas obdarzyl. Przywiozt mnostwo ryb. Rzadko mamy
sposobno$¢ raczy¢ si¢ nimi tu na wsi. Dzi§ ugotujg
bouillabaise. Czeka nas prawdziwa uczta.

- Bouillabaise. To potrawka z ryb? - Emma nie podzielata
jej entuzjazmu.

- Nie potrawka, tylko gegsta zupa. Panienka nie zna tego
dania? - Gospodyni mocno si¢ zdziwila. - To nasz
tradycyjny marsylski specjat.

- MieszkaliSmy w Lyonie - tlhumaczyla Emma. - Ryby,
ktore tam przywozono, nie byly pierwszej swiezosci. Pewnie
dlatego nie potrafitam si¢ w nich rozsmakowac.

- Mam nadzieje, ze dzigki mnie panienka zmieni zdanie.
Razem ugotujemy zupe rybna. Sprébuje panienka odrobinke,
a potem zobaczymy. Najpierw trzeba przygotowac warzywa.

Emma wzigla si¢ do obierania 1 krojenia marchwi, cebuli,
porow oraz ziemniakow, a gospodyni czyscita ryby. Odkroita
posledniejsze kawatki, wlozyta do saganka, zalata niewielka
iloscia wody, doprawita ziotami i gotowala na wolnym ogniu,
zeby powstat esencjonalny wywar. Wyjela spory kociotek i na
dno wlata troche oliwy.
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- Najpierw obsmazymy jarzynki, zeby wydoby¢ ich zapach
1 smak. Potem dodamy pomidory i duzo ziét, a na koncu rybg
1 wywar.

Emma zerkala na gospodyni¢ krojaca sprawione filety na
mate kawalki. Czg$¢ ryb potrafita rozpozna¢, mne widziala po
raz pierwszy. Niektore wydawaly si¢ paskudne.

- Niech si¢ panienka nie zraza ich wygladem - ostrzegla
pogodnie wiesniaczka. - Obiecujg, ze dzi§ wspaniale sobie podje-
my. - Zajrzata do dziezy z ciastem na chleb, zostawionym przy
piecu do wyrosnigcia. Zaczeta z niego formowaé zgrabne bo-
chenki. - Jak si¢ czuje pacjent, mademoiselle? - zapytata.

- Dobrze przespatl noc. Goraczka spadla, ale wczesnie)
poczynita ogromne spustoszenia. Pan Fanshawe jest nadal bar-
dzo ostabiony.

- W takim razie trzeba go odkarmi¢. Pozywana strawa doda
mu sil. Dla rekonwalescenta nie ma to jak prosty domowy
wikt. Moim zdaniem, panienka i Mado tez musicie si¢ lepiej
odzywiaé. Tracicie sity, czuwajac stale przy chorym. Zanie-
dbujecie wlasne zdrowie.

- Ale warto sig byto poswieci¢ - odparta pogodnie Emma. -
To wielka rado$¢ patrze¢, jak z dnia na dzien jego stan sig
poprawia.

- Tylko niech panienka uwaza, zeby si¢ nie rozchorowac.
Gdyby, uchowaj Boze, do tego doszto, pan Avedon zaczatby
nas wszystkich rozstawia¢ po katach.

- Racja. Byloby to dla niego powazne utrudnienie - odparta
ironicznie Emma.

- Moim zdaniem, nie w tym rzecz. - Gospodyni obrzucita
Emmg badawczym spojrzeniem, ale ta pospiesznie zmienita
temat.
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- Wszyscy rano poznikali. Gdzie sa? - zapytata.

Gospodyni nie wygladata na zaskoczona naglym ucigciem
dyskusji.

- W gospodarstwie zaje¢ nie brakuje. Zawsze jest cos do
urobienia. Ploty wymagaja naprawy, a obora nowego dachu.

- Nie sadzitam, ze pan Avedon zna si¢ na ciesielskiej
robocie - odparta z uSmiechem Emma. Okrezna droga
usitowata podpytac, dokad pojechat z samego rana.

- Tak sobie mysle, ze 1 to potrafi. Nie ma go tutaj,
madeinoiselle. Pojechal z moim najstarszym synem szukac
najkrétszej 1 najtatwiejszej drogi na wybrzeze.

- Przed nami trudna we¢drowka, prawda? Pan Fanshawe
moglby podrézowac na noszach.

- To dzikie okolice, panienko, brzeg wysoki 1 skalisty, ale
moj Bernard mieszka tu od urodzenia, trudno wigc o lepszego
przewodnika. Pan Avedon bedzie miat z niego pozytek.

Wiesniaczka doprawita zupg rybna szczypta szafranu, a
potem dodata matze 1 migso dwu matych homarow.

- Wielkie nieba! - zawotata Emma. - Istotnie zapowiada
sig¢ wspaniala uczta. I krél w swoim czasie nie jadat lepie;.

- Ano tak - odparta z westchnieniem gospodyni. - Biedak,
na co mu przyszto? Straszny koniec dla tego poczciwiny,
ktory bytby w siddmym niebie, gdyby pozwolono mu zajaé
si¢ wreszcie naprawianiem ulubionych zegarow 1 zamkow.
Mogli go skaza¢ na wygnanie. Po co im ta kazn?

- A jego zona?

- Austriaczka? Maria Antonina? Byla w  kraju
znienawidzona. Lud twierdzil, Zze szpiegowala. Moze to 1
prawda, ale na mdj rozum raczej nie. Jestem matka, wiec jej
wspotczuje. Stracila przeciez starszego syna.
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- Wiem, ze delfin nie zyje, ale miata jeszcze drugiego,
prawda?

- No tak, lecz nikt nie wie, co si¢ z nim stalo. Moze ci
oprawcy dawno go zabili?

- Co tez pani mowi? - Emma si¢ wzdrygnela. - Przeciez to
jeszcze dziecko. Jak mozna pociagac je do odpowiedzialnosci?

- Holocie to by si¢ podobato. Watpig, zeby chtopiec przezyt.
-Wiesniaczka spojrzata na pomocnicg 1 zaczeta zalowac, ze nie
ugryzla si¢ w jezyk. Emma zbladta na mys$l o takim
okrucienstwie. Siggneta po miske stojaca na poice. - Moze by
panienka zajrzala do chorego? Na pewno juz si¢ obudzit i
zglodniat. Musi duzo je$¢, zeby nabrac sit. Ciepta, pozywna
zupa dobrze mu zrobi. Potem dostanie kawatek ryby. Mam
nadziejg, ze bedzie mu smakowata.

Gdy Emma weszla do izby rannego, zastata tam Mado
drzemiaca w fotelu przy 16zku. Pier§ nie spat 1 spogladat na swa
opiekunke z jawna troska.

- Emmo, niechze ja pani przekona, zeby porzadnie
odpoczeta. Drzemka na siedzaco nie wystarczy. Niepotrzebnie
sig zamartwia 1 zbyt mato $§pi.

Emma tagodnym ruchem dotkneta ramienia Mado, ktéra
natychmiast otworzyta oczy 1 spojrzala na Piersa.

- Gorzej mu? - zapytata petna obaw.

- Alez skad! Monsieur czuje si¢ dzi§ o wiele lepiej. Zaraz
przynios¢ mu zup¢. Nasza pani gospodyni z samego rana
ugotowata stynna marsylska bouillabaise. Zyczy sobie, aby$my
natychmiast sprobowali tego specjatu.

Mado pokrecita gtowa.
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- Nie mam apetytu, Emmo. Nie przetkne nawet jednej tyzki.

- Poczekaj, az poczujesz smakowity zapach. Jestem pewna, ze
zmienisz zdanie. Zreszta nie mozesz zrobi¢ przykro$ci naszej
gospodyni. Skosztuj cho¢ odrobing, bo poczuje si¢ urazona.

- Nic nie przejdzie mi przez gardto. Predze;j si¢ udtawie

- Co ty powiesz? - Emma stracita cierpliwos¢. - To si¢
dobrze sktada, bo pan Avedon ze zlosci udusitby cie
wilasnymi rekami, gdyby zobaczyl, do jakiego stanu
doprowadzasz si¢, nie jedzac 1 nie $pigc. Oszczedzisz mu
wysitku. W rozmowie ze mna jasno postawit sprawe. Nie
zyczy sobie, zeby kobiety chorowaly, bo miatby z nimi za
duzo ktopotu.

Mado bardzo si¢ przejeta jej reprymenda.

- Przepraszam - wyjakala ze 1zami w oczach. - Nie
pomyslatam o tym. - Ukryta twarz w dtoniach.

- Jeste$ znuzona, moja droga. Przespij si¢ kilka godzin. Jak
wypoczniesz, przyjdzie pora na positek. Gospodyni zostawi
ci troche zupy. Jestem pewna, ze po dobrym $nie odzyskasz
apetyt. - Emma tagodnie, lecz stanowczo wyprowadzita Mado
z 1zdebki Piersa.

Po chwili wrécita do niego z miska zupy przyprawionej
ziotlami. Gdy zblizyta si¢ do postania, zdecydowanie pokrecit
glowa.

- Na mitos¢ boska! - jekneta. - Czy 1 pana mam
namawia¢ do jedzenia? A ja nieztomnie wierzytam w panski
zdrowy rozsadek.

- Zamierzam si¢ z panig potargowa¢, Emmo - odpart
stanowczo. - Zjem zupg, jesli obieca pani przekona¢ Simona,
zeby mnie tu zostawil. Wiem, Zze nasza przyszios¢ nadal
pozostaje niewiadoma, lecz niezaleznie od tego, jaka droga
ucieczki zostanie wybrana, bed¢ wam kula u nogi. Bog raczy
wiedzie¢, kiedy odzyskam sity.
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- Nie warto rozmawia¢ z Simonem. Odmowi, a z nim nie
ma dyskusji.

- Komu jak komu, ale pani uda si¢ go przekonac.

- Mnie? - Emma popatrzyta na niego ze zdumieniem. -
Wolne zarty Dlaczego miatby wzia¢ sobie do serca moje stowa?
Uwaza mnie za uparta idiotke.

- Myli si¢ pani, droga Emmo. Ma bardzo wysokie mnie-
manie o pani odwadze i charakterze.

- To pan jest w bledzie. Panski przyjaciel nie przepusci
zadnej okazji, aby ze mnie drwi¢. Wcale nie ukrywa, ze ma o
mnie wyrobione zdanie.

- Nie sadzi pani, ze to daje do myslenia?

- Moim zdaniem, wymownie §wiadczy o jego niecheci.
Moja obecno$¢ stanowi dla niego powazny ktopot.

- To drugie jest bliskie prawdy. Wytracita go pani z row-
nowagi. - Obrzucil ja bystrym spojrzeniem. - Nie dziwi pani
jego zachowanie?

- Alez tak! Muszg przyznaé, ze Simon Avedon jest dla mnie
zagadka. Wszyscy zgodnie twierdza, ze to wspaniaty cztowiek.
Pan si¢ z nim przyjazni, prosze wigc darowac ostre stowa, ale
poznalam go jako aroganta, gbura i cynika. Nie spotkatam dotad
mezczyzny, ktory tak bardzo dzialatby mi na nerwy.

- Ma jakies zalety?

- Jest odwazny - przyznata. - Niech pan nie sadzi, ze ze mnie
niewdzi¢cznica. Pamigtam, ze dwukrotnie wyratowal 1 mnie z
opres;ji.

- Co jeszcze?

- Nalega pan, zebym go wreszcie docenita? Prosze bardzo.
Wobec Marcela jest wprost czarujacy. Okazuje niezwykla
uprzejmos¢ ludziom z gminu.
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- Nie sadzi pani, ze to dowodzi wrazliwosci i
delikatnos$ci uczuc?

- W takim razie dlaczego mnie jej nie okazuje? Mowi
zagadkami. Jestem tym zmegczona.

Piers wybuchnal §miechem.

- Simon boi si¢ pani, moja droga.

- Chyba goraczka wrocita, poniewaz bredzi pan jak w
malignie. Trudno sobie wyobrazic...

- To nie jest kwestia wyobrazni, tylko szczera prawda. Po
raz pierwszy w zyciu Simon musi stawi¢ czoto sytuacji, nad
ktora nie panuje.

- Wrgcz  przeciwnie. Wszystko ma  zaplanowane.
Postanowit, ze uciekniemy morzem, 1 dopnie swego.

- Zapewne, ale sa w zyciu sprawy, przed ktorymi nie zdota
uciec. Wlasnie stanal wobec jednej z nich. - Mrugnat do niej
porozumiewawczo.

Emma nie mogta dtuzej udawac, ze nie rozumie, w czym
rZecz.

- Tylko prosz¢ mi nie wmawiaC, ze zwierzat si¢ panu,
jakoby w tajemnicy kochat mnie do szalenstwa. Przeciez to
nonsens.

- Nie musial nic méwi¢ - odpart z powaga Piers. - Od
wielu dni widzg, jak rodzi si¢ w nim to uczucie.

- Co pan chce przez to powiedziec¢?

- Proszeg uwaznie postucha¢, Emmo. Simon jest mi bardzo
bliski. Razem dorastaliSmy. Zna b6l wywotany obojetnoscia
1 odrzuceniem. Musi pani pozna¢ koleje jego zycia.

Emma nie odpowiedziata, a Piers wzial milczenie za zgodg.

- Jego rodzice byli sobie bardzo oddani - zaczat opowiesc.
- Niestety, matka umarla przy porodzie, a ksiazg¢ popadt
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w skrajna rozpacz. Obwinial siebie, ale nie byl w stanie
pokocha¢ Simona. Na widok syna bol powracat z dawna sita.
Prosz¢ sobie wyobrazi¢, jak cierpi dziecko, ktoremu z
niewiadomych przyczyn zakazano widywac ojca.

- Alez to okropne! - wykrzykneta. - Czy dotkngly Simona
takze inne szykany?

-Mieszkat wygodnie, byt dobrze odzywiony, optywat w
dostatki, otrzymal znakomite wyksztatcenie. Nie zaznat tylko
mitosci.

- A to w zyciu najwazniejsze. - Emma zamyslila sig, a potem
spojrzata na Piersa. - Dlaczego pan mi o tym méwi?

- To wazne, by pani wiedziata, ile przezyl. W przeciwnym
razie bedzie go pani niesprawiedliwie ocenial. Nauczyl si¢
przybiera¢ maske chiodu i obojgtnosci. Pani go za to nie lubi, ale
te cechy pomogly mu przetrwac.

- Rozumiem. Taka sytuacja nie moze trwa¢ wiecznie. Co$
musiato zmieni€ si¢ na lepsze. Ojciec Simona chyba przebolat juz
wielka strate. MOwi sig przeciez, ze czas leczy rany, prawda?

- Obiegowe stwierdzenie, w tym wypadku najzupelniej
btedne. Bywa czasem, ze mijajace lata przynosza ulge w
cierpieniu, ale serce ksigcia nadal jest otwarta rana, cho¢ od
$mierci zony mingto ponad trzydziesci lat.

- Biedak! Tragiczna opowiesc¢.

- Podobnie jak egzystencja Simona - przypomnial Piers. -
Blizna pozostala mu na cate zycie, broni si¢ metodami, ktore zna
pani az za dobrze.

- Przed czym?

- Boi si¢ uczucia 1 zaangazowania, droga Emmo.

- Moim zdaniem, nie sa mu do niczego potrzebne - odparta
z namystem.
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- Chce, zeby wszyscy tak mysleli, ale to nieprawda.
Potrzebuje kogo$ bliskiego. Kazdy cztowiek tego szuka, mam
racjg?

- Owszem. - Starannie wygtadzila spddnicg. - Czy Simon
widuje si¢ z ojcem?

- Sporadycznie. Kiedy osiagnat petnoletnios¢, byla pewna
szansa na pojednanie. Jego rodzina ma wspaniale tradycje
wojskowe. Ksiazg chcial, zeby Simon wstapit do armii, a gdy
spotkat si¢ z odmowa, niezgoda mi¢dzy nimi jeszcze si¢ po-
glebita. Padly ostre stowa. Ksiaz¢ oskarzyt Simona o tchorzo-
stwo, a nasz przyjaciel catkiem si¢ do niego zrazit.

- Nic dziwnego! - Emma nie posiadala si¢ z oburzenia. -
Ma wiele wad, ale z pewnoscia nie jest tchorzem.

- Ksiaze mysli inaczej. Jego zdaniem Simon to obiezys$wiat,
ktory ustawicznie goni za blahymi przyjemnosciami.

- Nie moglby pan porozmawia¢ z ksigciem 1 powiedzie¢
mu prawdy?

- Niestety - odparl Pier§ z ponurym usmiechem. - Simon
mi tego zakazal, grozac zerwaniem naszej przyjazni.

- Alez z niego uparciuch. Skad my to znamy? - Emma tak-
ze usmiechnela sie lekko.

- Shuszna uwaga - przytaknat.

Opadt na poduszke 1 przymknal oczy, od razu wigc si¢
zaniepokoita.

- Prosz¢ teraz odpocza¢. Zmgczyta pana ta rozmowa.
Wkrotce tu zajrzeg.

Wstata, zamierzajac odejs¢, ale chwycit ja za reke.

- Czy bedzie pani okazywa¢ mu teraz wigcej zyczliwosci?
- spytat blagalnym tonem.

- Postaram si¢. Muszg przyznac, ze dotad nie bylam wobec
niego uprzejma. Teraz widzg go w zupetnie innym $wietle.
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- Mam nadziejg, ze si¢ pani nad nim nie lituje, tego by nie
Scierpiat - ostrzegt zaniepokojony Piers.

- To nie litos¢, tylko wspdltczucie 1 prawdziwe zrozumienie.

- Doskonale. Niech pani spojrzy, dotrzymatem stowa i
zjadtem zupg. Prosze przekazac¢ naszej gospodyni, Ze gotuje
wysmienicie. Potem chetnie sprobuje ryby, ktora z pewnoscia jest
rOwnie pyszna.

Piers byt blady, ale Emma odniosta wrazenie, ze po szczerej
rozmowie odzyskat spokdj. Simon mogt sie uwazaé za
szczes$ciarza, majac takiego przyjaciela, uznata.

Gdy weszta do kuchni, wszyscy juz wrocili od swych zajeé
1 siedli przy wielkim stole z sosnowego drewna.

- Pigknie pachnie! - ucieszyt si¢ Marcel. - Okropnie
zglodniatem.

- Cieszg sig, chtopcze! Umyles rece 1 twarz?

Marcel kiwnal glowa 1 siggnat po kromke swiezego chleba.
Pani domu trzepngta go po reku drewniang tyzka.

- Najpierw modlitwa.

Z usmiechem pochylit glowe 1 wystuchat dzigkczynienia,
a potem rozejrzal si¢ wokot.

- Gdzie pan Avedon? - zdziwit sig.

Emma takze zadata sobie to pytanie. Simon wyjechat
wczesnym rankiem 1 powinien juz wroci¢. Przed rozmowa z
Piersem wyrzucala sobie, ze okazata si¢ wobec niego nazbyt
opryskliwa. Tym bardziej zalezalo jej na pojednaniu z
cztowiekiem, o ktorym nieustannie myslata.

Zanim wszedt do kuchni, wyczula jego obecnos¢, ale nie
dala tego po sobie pozna¢ 1 utkwita spojrzenie w talerzu.
Podniosta wzrok dopiero, gdy usiadt obok nie;.
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- Udato si¢ wytyczy¢ trase? - spytata uprzejmie.
Popatrzyt na nig nieufnie, kiwnat glowa i zerknat na
pozostatych.

- Droga jest do$¢ szeroka. Jesli Piers nie bedzie poruszaé

si¢ o wlasnych sitach, gdy przyjdzie czas, abySmy pozegnali te
strony, bez trudu zawieziemy go na sam brzeg. ZnalezliSmy
wsrod skat zatoke, do ktorej spokojnie moze zawina¢ kuter.

- O ile kto$ zechce go nam uzyczy¢, monsieur -
przypomniat Joseph.

- Owszem. Liczymy na pomoc znajomych panny Lynton.
Za pare dni dostaniemy od nich wiadomos¢.

- Wybrzeze jest skaliste 1 bardzo wysokie, monsieur
Avedon - wtracit Pierre. - Nawet czlowiekowi w pelni sit
niefatwo zej$¢ nad samo morze.

- Racja, ale nad wybrang przez nas zatoka goruja ruiny
zamczyska, a na dot prowadza schody wykute w skale. Zamek
bedzie dla rybakow znakomitym punktem orientacyjnym.

- Jak sprowadzimy na dét monsieur Piersa?

- Trzeba zrobi¢ nosze 1 mocno przywigza¢ rannego, zeby
si¢ nie zsunal. Opuscimy go na linach.

- Niezbyt to bezpieczne - zafrasowat si¢ Pierre.

- Wigkszym zagrozeniem jest przedtuzanie pobytu w tym
domu. Na razie szczescie nam sprzyja. Nikt nie podejrzewa, ze
si¢ tutaj ukrywamy, lecz Chavasse nie zaniecha poszukiwan,
bo postawit wszystko na jedna kart¢ 1 chce dopia¢ swego. -
Simon zauwazyl przerazona ming Marcela 1 natychmiast
zmienil temat. - Trzeba pomysle¢ o wygodnych noszach dla
monsieur Piersa. Marcelu, mogg liczy¢ na twoja pomoc?

Chtopiec omal si¢ nie zakrztusit.

- Oczywiscie, prosze pana. Kiedy zaczynamy?
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- Zaraz po obiedzie. 1dz do lasu z Josephem i Pierreem.
Znajdzcie kilka grubych galezi 1 przytnijcie je do odpowiednich
rozmiaréw. Wkrétce do was dotacze, ale musze¢ najpierw
porozmawia¢ z mademoiselle.

Gdy kuchnia opustoszata, zwrocit si¢ do Emmy.

- Co z Piersem? Jak si¢ czuje?

- Znacznie lepiej, lecz goraczka bardzo go ostabila. Wiem
juz, co spowodowato infekcjg. Kula z muszkietu wciagneta do
rany strzep koszuli, ale kataplazmy pomogty.

- Rozumiem. Moze to 1 lepiej, Ze na razie nie bgdziemy go
ruszac¢ z postania. Niech spokojnie nabiera sit.

Emma milczata.

- Tak? - rzucit zachecajaco.

- Ma nadzieje, ze zgodzisz si¢ go zostawié. Upiera sig, ze
w obecnym stanie jest dla nas wszystkich zagrozeniem. Co
ty na to?

- Bzdura! Trzeba mu uswiadomié, ze pozostajac tu, naraza
na $Smier¢ nie tylko siebie, lecz takze gospodarzy oraz cala ich
rodzing. Zabieramy go. Nie ma dyskusji.

- Ciesze sie, ze tak postanowite$s - odparta z prostota. -
Wiem, ze nie chodzi wylacznie o bezpieczenstwo naszych
dobroczyncow.

- Jak mam to rozumiec?

- Moim zdaniem, nakladasz rdézne maski, bo chcesz,
aby$Smy wierzyli, Ze masz serce z kamienia. A to nieprawda.
Piers jest twoim przyjacielem 1 gotow jestes go broni¢ chocby
za ceng zycia.

- Emmo, po co ten melodramatyczny ton? Wyjasnitem ci,
dlaczego nie mozemy zostawi¢ Piersa na pastwe losu.

- Naturalnie. - Usmiechngta si¢ tajemniczo. - Czym si¢
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zajmiesz po potudniu? Podobno jestes zdolnym ciesla. Marcel
byt w sibdmym niebie, gdy poprosites go o pomoc.

- Chciatem, zeby zapomniat o strachu.

Po raz pierwszy odkad si¢ poznali, odniosta wrazenie, ze

jest zaklopotany. Gdy podnidst si¢ z krzesta, dodata pospiesznie:

- Tak tatwo mi si¢ nie wymkniesz - oznajmita. - Dzi$
rano bylam wobec ciebie niesprawiedliwa. Chcialabym cig
przeprosi¢c za przykre uwagi. Poczuwam si¢ do
zadosc¢uczynienia.

- Naprawdg? Jakie ono bedzie, mademoiselle?

Kiedy popatrzyt na Emmeg, oczy mu blyszczaty. Teraz jej
zrobito si¢ nieswojo.

- Postanowitam... - zaczela z wahaniem. - Chce odwotaé
swoje stowa. Powiedziatam, Zze nie da si¢ z toba rozmawiac,
ale to nieprawda.

- Znakomicie. Milo mi slysze¢ takie wyznanie. W
przysztosci bedzie wiele okazji do rozmoéw, a teraz wybacz... -
Zamierzat odejs¢, ale chwycita go za rekaw.

- Jak myslisz? Czy... zdotamy wroci¢ do Anglii?

- Kto wie, moja droga? Nie mogg ci tego zagwarantowac. -
Podnidst do ust jej dton, ucatowat czubki palcow 1 wyszedt.

Emma siedziala przy stole bliska ptaczu. Simon byl
najbardziej nieprzewidywalnym cztowiekiem, jakiego w
zyciu spotkala. Raz chlodny, sarkastyczny i1 obojetny, to
znéw wyjatkowo tagodny 1 czuly. W jednej chwili zmieniat
si¢ nie do poznania.

Dlaczego stale o nim myslata? Skad u niej to osobliwe
zainteresowanie? Do tej pory zaden megzczyzna nie
zajmowal jej do tego stopnia. Tlumaczyla sobie, ze jest
poruszona ostatnimi wydarzeniami 1 znuzona czekaniem na
wiadomos$¢
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mos¢ od Jeanne, 1 stad obsesyjne zainteresowanie
cztowiekiem, od ktorego w duzym stopniu zalezalo jej
ocalenie: Kiedy wyrusza w droge, na pewno odzyska
wewngetrzng | rtOwnowage 1 zndw bedzie soba.

Nagle ustyszala wypowiedziane niemal szeptem swoje imig.
Podniosta zalzawione oczy i1 ujrzata stojacego w drzwiach
Simona. Byla zaskoczona jego powrotem, nie miata wiec czasu,
zeby nad soba zapanowaé. Wystarczylo, ze ujrzal jej zbolata
twarz 1 natychmiast podszedt blizej, wyciagajac ramiona. Rzu-
cita si¢ w nie natychmiast. Objat Emme¢ mocno 1 przytulit po-
liczek do jej wloséw. Przez tkaning koszuli czula przy swojej
piersi kolatanie jego serca.

- Co sig stato? - zapytat tagodnym glosem. - Wiem, ze to
czekanie jest okropne, ale staraj si¢ nie poddawa¢ przygnebieniu.
- Glaskat ja po plecach, jakby uspokajat nerwowe dziecko.

Ze zdumieniem odkryta, jaka pociecha jest dla niej mocny
uscisk Simona, W tej samej chwili zdata sobie sprawe, co
naprawde do niego czuje. Probowata wysunac si¢ z jego objec,
ale jej na to nie pozwolit.

- Popatrz na mnie - nalegat. - Nie odpowiedziatas na moje
pytanie.

Zanim znalazta wtasciwe stowa, ustyszeli krzyk wscieklosci.
Do kuchni wpadta Mado. Ramiona miata uniesione w gore,
dlonie zacis$nigte w pigsci. Zamierzyla si¢ na Simona, ktory
chwycit 1 unieruchomit jej nadgarstki.

- Co to ma znaczy¢? - zapytal surowo. - Czy$ ty rozum
postradata, dziewczyno?

Mado pobladia 1 dyszata cigzko.

- Powinnam si¢ domysli¢! - krzykneta. - Po co mnie byto
zwodzi¢, skoro nie zamierzat pan...
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Simon gestem nakazat jej, by zamilkta. On takze zbladi,
lecz gdy przemowil, niski glos brzmiat mocno i pewnie.

- Masz racj¢, Mado. Nie zamierzam mami¢ ci¢ obietnica
mi. Na czym polegalo to zwodzenie, o ktérym bytas taskawa

.1 wspomnie¢? Na mitos¢ boska, zastandw sig, co ty wygadujesz!
Nie dos¢ ci ktopotow? Masz zbyt bujna wyobraznig. Powinnas
trzymac¢ na wodzy.

Mowit lodowatym tonem. Emma od razu poznata, ze jest
wsciekly, ale rozdrazniona Mado zlekcewazyta ostrzegawcze
sygnaty.

- Od razu wiedziatam, ze pan si¢ wszystkiego wyprze!-
krzyczata zagniewana. - Niczym si¢ pan nie rozni od innych.
Nadawatam sig, poki nie bylo lepszej. Po co zawracac sobie
glowe prosta dziewczyna, skoro w poblizu kreci si¢ mioda
panienka, gotowa rzuci¢ si¢ panu w ramiona.

Simon zaniemowit. Mial taka ming, jakby go uderzyta:
Emma postanowita interweniowac.

- Jeste$ w btedzie, Mado - odparta spokojnie. - Nie bylam
dzi$ soba. Mimo wrodzonego optymizmu zaczetam upadac
na duchu. Monsieur Avedon spostrzegl to i1 chcial mnie
pocieszy¢. Wbrew twoim podejrzeniom nic nas nie taczy.

- Ani mysleg ci wierzy¢! - krzykneta ze zloscia Mado. -
Trzymat ci¢ w objeciach!

- Dos¢ tego. - Simon zgromit Mado spojrzeniem. - Miarka
si¢ przebrata. Pora si¢ rozsta¢. Od dawna miatem wrazenie...

Nie byt przygotowany na reakcje Mado, ktéra osungla si¢
na podtoge, ukryta twarz w dloniach i1 zaczeta rozpaczliwie
szlocha¢. Patrzyt na nia bezradnie, nie wiedzac, jak si¢ zacho-
wac. Pierwszy raz odkad Emma go znata, nie byt w stanie
wykrztusi¢ stowa.
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- Zostaw nas same - szepngta. - Potrafie dogadac si¢ z Ma
do, ale bez s$wiadkow. Trzeba jej oszczedzi¢ kolemnego
upokorzenia.

Chcial co$ powiedzie¢, ale machnat reka 1 wyszedl, zegnajac
Emmeg przeciaglym spojrzeniem.

Gdy drzwi si¢ za nim zamknety, Emma podniosta Mado z
podtogi.

- Juz dobrze. Poszedt sobie. Nie rozpaczaj, moja droga.
Usiadzmy 1 porozmawiajmy. Wszystko ci wytlumaczg.

- Nie ma powodu - odparta przygnebiona. - Kocha ciebie.

- Alez. skad! - sprzeciwila si¢ Emma. - Zauwazylas, jacy
bywamy wobec siebie ztosliwi? Praktycznie w zadnej sprawie si¢
nie zgadzamy. Poza tym nie ma mowy o zadnych sentymentach, bo
za malo wiem o panu Avedonie. Spotkalam go przypadkiem
zaledwie dwa tygodnie temu. Ty znasz go lepie;.

- To nie oswiadczyny?

- Co za pomyst! Bylam dzi§ ogromnie przygnebiona,
probowal mnie tylko pocieszy¢. Czekanie dziala mi na nerwy.
A tobie?

- Chyba tez. Tak bardzo staratam mu si¢ przypodobal. -
Mado znowu pobladta. - Sadzitam, Ze nie jestem mu obojg¢tna.

- Zapewne ma dla ciebie wiele cieptych uczu¢, ale to inny
rodzaj bliskosci, niz sobie wyobrazatas. Simon jest teraz
zaabsorbowany kwestiami dotyczacymi naszego
bezpieczenstwa 1 nie ma glowy do innych spraw. Z pewnoscia
podziwia twoja odwage. Wszyscy ja doceniamy.

- Moze bytam zanadto Smiata? - Mado patrzyta przed siebie
tesknvm wzrokiem. - Moglabym si¢ zmienic...
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- Malo ma ktopotéw, droga Mado? Chcesz, zeby dzwigat
leszcze cigzsze brzemig? Przykro mi, ze zastata§ nas w
dwuznacznej sytuacji. To moja wina. Teraz mi wstyd, ze bytam
taka bojazliwa. To dlatego, ze chwilami czujg si¢ straszliwie sa-
motna. Ty masz przy sobie Marcela i Pierrea, a ja nie wiem,
Czy ujrze jeszcze moich najblizszych. - Glos jej si¢ zalamat
1 odwrdcita glowe.

Mado wpatrywata si¢ w nia przez chwilg. Nagle uniosta
ramiona i przytulita rywalke.

- Przepraszam - szepneta. - Do glowy mi nie przyszio...
jestem okropnie samolubna. Myslatam tylko o sobie.
Wybaczysz mi?

Emma pogtaskata ja po policzku.

- A co tu jest do wybaczania?

- Monsieur Avedon jest chyba innego zdania.
Skompromitowatam si¢ przed nim. Jak ja mu teraz w oczy
spojrze?

- Porozmawiam z nim 1 wstawi¢ si¢ za toba. Na pewno
zrozumie.

Ku jej ogromnemu zdziwieniu, Mado pochylita si¢ 1
cmokneta ja w policzek, a potem, jakby zawstydzona
nieoczekiwanym wybuchem czutosci, wybiegla z kuchni.
Emma zostat; sama ze swoimi myslami.



Rozdziat dziesiaty

Drobiazgowe analizowanie niedawnych wydarzen
przyprawito Emme o bdl glowy 1 zburzylo jej spokoj ducha.
Byta poruszona do glebi. Nie potrafita zapomnie¢, co czuta,
ilekro¢ Simon trzymat ja w ramionach. Tulac si¢ do niego,
przynajmniej przez chwile miata zludne poczucie
bezpieczenstwa. Gdyby nie scena, ktoéra zrobila
rozwscieczona Mado, Emma uwierzylaby, ze Simon co$ do
ni¢j czuje, bo pocieszat ja z wielkim oddaniem.

Wkrotce pojawity si¢ watpliwosci. Mado wyraznie roscita
sobie do niego prawa. Moze ja takze tulit kiedys 1 pocieszal,
1 uroita sobie, ze co$ z tego bedzie? Jesli tak, miata powod do
ztosci 1 gniewu, bo zawiodla si¢ w swoich rachubach. Simon
rzadko okazywatl uczucia, a zatem najlzejsza zachgta z jego
strony kazda dziewczyne przyprawitaby o mitosny zawr6t
glowy. Emma rowniez tego doswiadczyta.

Dhugo stata przy oknie, wpatrzona w zimowy krajobraz.
Nie ustyszala zadnego dzwigku, a jednak wiedziata, ze Simon
wrocit do kuchni.

Emma odwrocila si¢ 1 stancta z nim twarza w twarz. Miat
ponura ming, ale si¢ nie przelgkla.



201

-1 c6z? - zapytal. - Wiemy, o co jej chodzito? Emma
usmiechneta si¢ mimo woli. Simon miat wiele zalet, lecz nie
znat si¢ na kobietach.

- Nie rozumiem, do czego zmierzasz, Simonie.

- Moéwie o awanturze, ktora zrobita nam Mado. Minalem
ja w korytarzu. Nawet nie przystangta, nie powiedziata ani
stowa. Teraz siedzi u Piersa. Oby go nie zamgczyta swoimi
humorami. Nie mam pojecia, co w nig wstapito. Co o tym
sadzisz?

Emma bez trudu pojeta, ze wybuch Mado spowodowany
byt zazdroscia. Sama zareagowataby podobnie, gdyby zastata
ja w objegciach Simona.

Odsungta od siebie t¢ mysl. Jego zwiazki z innymi
kobietami nie powinny jej obchodzi¢. Mimo wszystko nie
zamierzata go informowaé o prawdziwych przyczynach
wybuchu Mado, bo obiecala zachowacé dyskrecje, a takze
wstawi€ si¢ za nig u Simona.

- Biedactwo, zawiodly ja nerwy. Jest zmgczona - wyjasnita
spokojnie. - Za malo §pi. Wiesz, ile nocy spedzita bezsennie,
czuwajac przy Piersie?

- Oczywiscie, ale uprzedzalem ja, ze popehia
niewybaczalne ghlupstwo, doprowadzajac si¢ do skrajnego
wyczerpania.

- Chciatabym ustysze¢, Simonie, jak to ujates. Pochwalite$
ja za poswigcenie 1 obiecales zastapi¢ przy chorym czy tylko
rozkazale§ wyjs¢ z izby?

- Zrobilem chyba jedno i drugie - odpart zaktopotany. -
Do diabta! Jak si¢ ma do czynienia z kobietami, wszystko si¢
komplikuje. Wystarczy powiedzie¢ dobre stowo, a one
natychmiast buduja zamki na lodzie. Doszukuja si¢
podtekstow tam,
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gdzie ich brak. Sama styszatas. Mado oskarzyla mnie, ze ja
zwodzitem. Na mito$¢ boska, przeciez nie czynitem tej smar-
kuli Zadnch awansow.

- Mado nie jest juz dzieckiem - ttumaczyta Emma z
poblazliwym usmiechem. - To mtoda kobieta™ chce si¢ podobac
I 1 szuka meskiej opieki. Pomysl, co przeszia w ciagu ostatnich
miesiecy. Po $mierci rodzicow spadia na nig odpowiedzialnos¢
za wychowanie Marcela. Pewnie zastanawia sig, co z nimi
bedzie, gdy przybeda do Anglii, o ile zdotaja tam dotrze¢. Nic
dziwnego, ze uroita sobie bezpieczna przysztos¢ pod twoja
opieka. Jeste$ dla niej jedyna nadzieja na godne zycie.

- Powinna wiedzie¢, Ze nie zostawi¢ ich obojga na pastwe
losu. - Simon zmarszczyt brwi. - Jednak Zadne obawy nie
stanowia usprawiedliwienia dla atakow histerii.

- Mado byla przekonana, ze przestaniesz si¢ o nia
troszczy¢, bo znalaztes sobie inng podopieczna.

- Jesli bedzie nadal robi¢ awantury, pewnie na tym si¢
skonczy - odpart ponuro.

- Nie méw glupstw, mdj drogi. Proszg mi nie mydli¢ oczu -
skarcita go Emma. - Przeciez wiem, ze gotdw jesteS z
narazeniem zycia broni¢ Mado 1 jej brata, choC straszysz, ze
kazesz im zabra¢ rzeczy 118¢ swoja droga.

Simon przyznat jej racjg, ale si¢ nie rozchmurzyt.
Zirytowany chodzit po kuchni.

- Mado si¢ do mnie nie odzywa. Dobry Boze, tyle mam
Ina glowie, a na dodatek muszeg si¢ martwic¢, ze ghupia pannica
co$ sobie ubzdurata.

- Przyznaje, ze nie jest ci tatwo - odparta Emma kpiacym
tonem. - Kazdy mezczyzna przezywa trudne chwile, gdy
odkrywa, ze kobiety za nim szaleja.
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Simon spiorunowat ja spojrzeniem.

- Badz taskawa oszczedzi¢ mi takich zartow. Poradzitbym
dobie z ta niezwykla sytuacja...

- Ale przezyte$ wstrzas, prawda? Odwagi, przyjacielu!

Najwyrazniej przypadto ci w udziale by¢ obiektem zachwytow
picknych pan. Taki juz twdj los. Kiedy wrocimy do Londynu,
we wszystkich salonach zostaniesz pewnie uznany za
najlepsza partig.

- Ty sig nie dotaczysz do tego choru, prawda? - Simon
obrzucit ja badawczym spojrzeniem.

- Wykluczone, moj drogi. Nie zapominaj, ze dane mi byto
spedzi¢ mnostwo czasu w twoim towarzystwie, 1 nie mam
zhudzen co do twojej osoby. Doskonale wiem, co myslisz o
kobietach.

Emma obdarzyla go najpigkniejszym ze swoich
usmiechow jedynie po to, aby nie domyslit si¢, ze ma
ztamane serce. Niewiele brakowalo, a popeknitaby ten sam
btad co Mado. Gdyby zagniewana dziewczyna nie przerwata
im czutego sam na sam, pewnie wyznataby Simonowi, ze go
kocha. Na mysl o jego reakcji zimny dreszcz przebiegt jej po
plecach. Pewnie bylby wsciekly, ze zawraca mu glowe
niewczesnymi afektami. Po takiej przykrej konfrontacji
nietatwo bytoby jej odzyskac szacunek dla samej siebie.

Po minie Simona poznata, ze poczul si¢ urazony
drwiacymi uwagami. [ bardzo dobrze. Niebezpieczenstwo
zostalo zazegnane. Chwila mingla, nastroj pryst. O czulych
wyznaniach mowy by¢ nie moglo.

Simon uktonit si¢ sztywno.

- Dzigki za szczero$¢. Skoro taka masz o mnie opinig, nie
bedg ci si¢ dluzej narzucal.
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Ani myslat ukrywac, ze jest na nia zty. Emma z kolei
nie zadata sobie trudu, aby zatagodzi¢ sytuacje. Rozstali si¢ w
milczeniu. Gdy wyszedl, odczuwatla nawet pewna
satysfakcje, bo wreszcie data mu do zrozumienia, co o nim
mysli. Powinien przyja¢ do wiadomosci, ze jego pogarda
wobec innych 1 zadupi fanie w sobie nie budza niczyjej
sympatii.

Wkroétce posmutniata, bo przyszio jej do glowy, ze
pomimo wszystkich swoich wad Simon jest cztowiekiem
honoru. Wrodzona szlachetnos¢ nie pozwalala mu
flirtowa¢ z pannami, nad ktérymi sprawowat opieke.
Zarzuty Mado ponad wszelka watpliwos¢ byly efektem
dziewczgcych marzen 1 wybujalej wyobrazni, ktora
wodzita ja po manowcach.

Emma miata do siebie pretensje. Nie dalej jak dzi$
rano obiecala sobie szuka¢ porozumienia z Simonem, a
jednak po raz kolejny obrazila go nieprzemyslana riposta.
Nic dziwnego, ze biedak tak Zle mysli o kobietach, skoro
jedna uwaza si¢ bezpodstawnie za jego ukochana, a druga
bez pardonu chtoszcze go ztym stowem.

Emma nie miata pojecia, co w nig dzis$ wstapito. Niedawno
przyznata w duchu, ze kocha Simona, a zaraz potem zrugata
go bez litosci. Na swoje usprawiedliwienie mogta tylko
powiedzie¢, ze bala si¢ nazbyt pochopnie zdradzi¢ ze swoja
miloscia po tym, jak potraktowal Mado. Jednak besztajac
ukochanego przy kazdej sposobnosci, byta na najlepszej
drodze, zeby catkiem go do siebie zrazi¢. Od tej pory
powinna zastanawia¢ 1 si¢ nad tym, co méwi, zamiast
papla¢ bez sensu. Wszystko si¢ utozy. Na szczescie wzigta sig
w gar$¢. Niewiele zyska, jesli nadal bedzie si¢ nad soba
uzala¢. Inni $miato ryzykowali dla niej zycie. Powinna im
by¢ wdzigczna 1 uczyc¢ si¢ od nich hartu ducha. Pretensje i
narzekania zdadza si¢ na nic.
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Postanowita zajrze¢ do Piersa. Byt

sam.

- Gdzie Mado? - spytata pogodnie.

Obrzucit Emme badawczym spojrzeniem

- Przed chwila Simon ja stad wywotat, zeby porozmawiac
o finansowym zabezpieczeniu Marcela po naszym powrocie
do Anglii. Tyle z tego zrozumiatem.

- Naprawdg? Sadzitam, ze nie zamierza...

- W takim razie zmienit zdanie. Emmo, co mu pani
powiedziata? Byt wzburzony. Nigdy go takim nie
widziatem. Znow sie pokidciliscie?

- Owszem. Pan Avedon byl taskaw wyjawi¢ mi, co
naprawde sadzi o kobietach. Mam w tej kwestii inne zdanie.

Pier§ wybuchnal §miechem. Nie ukrywat zadowolenia.

- Dobrze mu tak! Szkoda, ze mnie przy tym nie bylo. Mam
nadziejg, ze zbesztata go pani, jak nalezy.

- Bylam wobec niego okrutna - wyznala Emma, nieco
przybita. - Nie wiem, jak doszto do tej kiotni.
RozmawialiSmy przyjaznie i1 nagle zaczg¢liSmy skakac sobie
do oczu.

- Prawdziwa gigantomachia! Jestescie godnymi siebie
przeciwnikami - oznajmil z udawana powaga. - Od poczatku
zaktadatem taki obrot sprawy.

Emma spojrzata na niego groznie.

- Drogi panie, to wcale nie jest zabawne. W naszym
gronie nie powinno by¢ zadnych sporow. Mamy przeciez
wspolny cel.

- Jestem pewny, moja droga, ze oboje do niego dazycie, cho¢
kazde na swoj sposob. Nadal brak wiadomosci od Jeanne?

- Ani stowa. Pewnie dlatego jesteSmy tacy kiotliwi. Przez
to czekanie wszyscy stali si¢ nerwowi.
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- Trochg cierpliwo$ci. W koncu czego$ si¢ dowiemy. Na
razie jesteSmy bezpieczni. Niczego nam nie brakuje. Tylko ja
mam powody do narzekania. - Usmiechnat sie. - Mam
nadziej¢, ze wplynie pani na Simona 1 przekona go, ze
podroz z rekonwalescentem stanowi zbyt duze ryzyko; Musi
wreszcie; przyjaé to do wiadomosci. Trzeba mnie tu
zostawi€. Nie mi innego wyjscia. W obecnym stanie bede dla
was zagrozeniem' Musielibyscie dostosowaé tempo...

- Gdyby =zostal pan schwytany w tej dolinie, byloby
jeszcze gorzej - wpadta mu w stowo Emma. - Skad pewnos¢,
ze zwiadowcy tutaj nie dotra? Jesli pana znajda, wiadomo,
jaki los spotkatby gospodarzy oraz ich synow.

Piers dlugo milczat.

- Stuszna uwaga - przyznat w koncu. - Obawiam sig, ze
goraczka poczynita wielkie spustoszenia w moim mozgu, bo
taka mysl nie przyszta mi do glowy. Prosz¢ mi poda¢ regke.
Czas stana¢ na wlasnych nogach. Muszg jak najszybciej wro-
ci¢ do pelnej sprawnosci.

- Nie wolno panu opuszcza¢ t6zka. Jeszcze za wczesnie]
Dopiero odzyskuje pan sity.

Uparcie krecit glowa, ale gdy usiadt na postaniu, spuscit
nogi na podtoge 1 probowat wsta¢, bezwtadnie przechylit si¢
na bok. Emma musiata go podtrzymac.

- Co tu si¢ dzieje?! - wykrzyknat Simon, stajac w drzwiach.
Podbiegt 1 chwycit rekonwalescenta z drugiej strony. - Ty
ghupcze! Chcesz si¢ dobi¢c? Emmo, myslalem, ze masz wigcej
oleju w gltowie. Jak mogtas go zachgcac, zeby wstat?

- Wypraszam sobie! - Zachngla si¢ rozgniewana.

- Przeciez to szczyt ghupoty! - pieklit si¢ Simon, jakby nie
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styszal tamtych stow. Nagle zreflektowat si¢ 1 spojrzat na
zarumieniona twarz Emmy.

- Przyjmij moje przeprosiny - rzucit oschle. - Wyglada na
to, ze niestusznie ci¢ posadzitem .Nie po raz pierwszy -
odparowata 1 wybiegta, zeby nie rozptakac si¢ w obecnosci
mezezyzn.

Wkroétce Simon ja odnalazt. Siedziata przy stole w kuchni.
Stanat obok, ale nie uniosta gtowy. Kiedy si¢ odezwat, mowit
szybko, jakby mu si¢ bardzo spieszyto.

- Pier§ wspomnial o wasze] rozmowie - zaczal. -
Uswiadomit sobie nareszcie, czemu nie moze tu zosta¢. Bardzo
dzigkuje, ze zechciata§ mu w tym pomoc.

Kiwneta gtowa, ale nie odpowiedziata.

- Trzeba ci1 wiedzie¢, ze po raz drugi zostatem dzi$ przy
wolany do porzadku. Bez owijania w bawelng wyliczono moje
wady. Pier§ mnie nie oszczedzal. Bez watpienia powinienem
sig wiele nauczy¢. Emmo, czy zechcesz mi w tym pomoc?

Zdumiona wstata 1 napotkata jego btagalne spojrzenie, ale
co$ ja podkusito, zeby z niego zazartowac.

- Watpie, czy podotam temu wyzwaniu - odparta z ponura
mina. - To praca na cale zycie.

- Trafitas w sedno! Najmilsza moja, tobie pragne
ofiarowa¢ wszystkie lata, ktore mi pozostaty. Czy zechcesz je
ze mng dzieli¢?

Emma byta tak zaskoczona, ze zabrakto jej stow.

- Sadzitam... Ze nie masz dla mnie ani odrobiny sympatii
- wykrztusita zaktopotana 1 ponownie usiadta, bo kolana si¢
pod nig ugiely. - Przyznaje, obrazitam cig¢ dzisiaj, ale nie
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przypuszczatam, ze jeste$ zdolny mscic sig, drwiac ze mnie
bez, mitosierdzia. Takie zachowanie tobie nie przystoi.
Popatrzyt na nia z niedowierzaniem.

- Jak to drwi¢? - powtorzyl wolno. - Spodziewasz sig,,
bytbym zdolny az tak ci¢ obrazi¢? - Twarz pociemniata z
oburzenia. W gniewie byl straszny. Emma struchlata,
widzac jego ming.

- Daruj, jesli popetitam biad - odparta wyniosle. -
Najwyrazniej zle odczytalam twoje intencje.

Opuscita glowg, ale natychmiast uniost jej podbrodek 1
zmusit, zeby popatrzyta mu w oczy.

- Nie sadze, Emmo. Wyrazitem si¢ dostatecznie jasno.
Dlaczego nie mozesz uwierzy¢, ze chcialbym ci¢ pojac za
zong?

- Bo to si¢ nie miesci w glowie. - Drzacymi r¢kami
migta tkaning spodnicy, probujac ukry¢ zdenerwowanie. -
Przed godzing mowites...

Potozyt jej palec na ustach, dajac znak, zeby zamilkta.

- Pamigtam. Bywaja chwile, w ktorych moja glupota
nie zna granic. Emmo, czy mogtabys spojrze¢ taskawie na
aroganckiego, wybuchowego gbura, ktory kocha cig¢ do
szalenstwa? Przyrzekam, ze sprobuje si¢ zmienic.

- Mam rozumie¢, ze postarasz si¢ odkochac? - spytata
przekornie.

Simon zajrzal jej w oczy. To, co z nich wyczytal,
sprawito, ze osunat si¢ przed Emma na kolana i z zapatem
catowat po rekach.

- Podejrzewam, ze zakochatem si¢ w tobie od pierwszego
wejrzenia - wyznal. - Nie planowalem szybkich o$§wiadczyn.
Daruyj, jesli cig przestraszylem, ale musze wiedzie¢, czy wolno
mi mie¢ nadziejg...
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Obiecata sobie niedawno, ze pod zadnym pozorem nie
ujawni prawdziwej natury swych uczu¢ do tego mezczyzny,
ktory oskarzyl cala jej pte¢ o doszukiwanie si¢ ukrytych wad
tam, gdzie ich brak. Postanowila, Ze ustrzeze si¢ przed btedem
popetnionym przez Mado, ale ich obecna sytuacja byta
zupelie inna. Emma przypomniata sobie, co ustyszata od
Piersa. Simon od najwczesniejszego dziecinstwa cierpial z
powodu odrzucenia przez ukochanego ojca. Jej nieufnos¢ i
brak odwagi to nie powod, zeby przysparza¢c mu nowych
cierpien.

- Zaskoczyte$ mnie - przyznata. - Chwilami sadzitam, ze
jesteSmy zaprzysiggtymi wrogami. - Promiennym usmiechem
ztagodzita przykre stowa.

- Podobno od nienawisci do mitosci tylko krok.

Wzial ja za rece 1 delikatnie zachecit, Zzeby wstala z krzesta,
zamknat w objeciach 1 mocno przytulit.

- Nie dostatem odpowiedzi - przypomnial czule. - Jak
myslisz, czy z czasem begdziesz w stanie mnie pokochac?
Zrobie wszystko, by uczyni€ cig szczesliwa.

Emma podniosta reke 1 pogtaskata go po policzku.

- Nie musisz czeka¢, az si¢ zakocham - odparta z
tagodnym us$miechem. - Naprawd¢ nie domys$lasz si¢
prawdy? -
kpita z niego dobrotliwie. - Bylam pewna, ze dawno si¢
zdradzitam.

Odsunatl ja na dlugo$¢ ramion 1 obrzucit badawczym
spojrzeniem, szukajac potwierdzenia, ze spelni si¢ jego
najskrytsze pragnienie. Zyskal pewno$¢, przytulit ja wigc
znowu 1 pocatowal, a wtedy dla nich obojga §wiat przestat
istnie¢. To przezycie nie dato si¢ poréwnaé¢ z doznaniami,
ktore wczesniej byly jej udziatem. Oszolomiona przylgneta
do ukochanego, poddajac si¢ nowemu doswiadczeniu. Swiat
nagle wypieknial
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w jej oczach, a zycie nabrato blasku. Zrozumiata poetow,
ktéorzy probowali zawrze¢ w stowach najskrytsze,
najpigkniejsze mysli. Gdy Simon rozluznit uscisk, z trudem
chwytata powietrze, lecz ani myslata si¢ od niego odsuna¢.

- Stodka czarodziejka - zartowat z niej. - Swigtego
skusitaby$ do grzechu. Emmo, miejze litos¢ nade mna. Nie
jestem z kamienia.

- Naprawd¢? Kto by pomyslal, ze z ciebie zwykly
$miertelnik - kpita przyjaznie. - Czasami wydaje mi sig, ze
spotkates na swej drodze jedna z gorgon.

- Mowisz o mitycznych potworach zamieniajacych ludzi
w posagi? - Jego twarz rozjasnit tobuzerski usmiech. -
Zapewniam cig, Ze nie jestem zimny jak marmurowa statua.
Po J $lubie ci to udowodnig.

Emma dotkneta ust spuchnigtych od jego pocatunkow.

- Juz teraz mam widomy dowod. Kochany, czy moze-
my cieszy¢ sig¢ wielkim szczesciem, gdy wokot panuje zamet,
a Francja pograza si¢ w chaosie?

Simon zndéw wzial ja w objgcia.

- Mitos¢ jest afirmacja zycia - tlumaczyl. - Dla nas
bedzie $wiatetkiem rozjasniajacym mrok, w ktorym pograzyt
si¢ Swiat.

Poruszona tymi stowami objela dlonmi jego twarz.

- Zawstydzasz mnie - wyznala. - Myslatam, ze jestes$
zimny 1 nieczuty...

- Nie daj si¢ zwies¢, Emmo. To nieprawda.

- W takim razie musz¢ uznac ci¢ za Swietnego aktora. -
Spojrzata na niego z udawana surowoscia. - Obserwujac two-
je zachowanie, nigdy bym si¢ nie domyslila, ze jestes we mnie
zakochany.



211

- Pier§ wiedziat. - Simon us$miechnal si¢ do niej. -
Zashuzylbym na twoje wspolczucie, gdyby$ wiedziata, jak
czesto przywotywal mnie do porzadku, poniewaz bylem
wobec ciebie opryskliwy. To zadna przyjemnos¢, gdy cig
oskarzaja, ze ; tchorzliwie uciekasz przed...

- Mitoscia? - podpowiedziata. - Mam wrazenie, ze oboje
bylismy $lepi.

Simon kotysal ja w objeciach.

- Na nasze szczgscie przejrzeliSmy na oczy. Emmo, kocha
nie moje, czy to jawa, czy sen? Nie mylisz si¢ co do swoich
uczuc? Jeste$ taka mtoda, mato wiesz o swiecie. Nie zgodze
sig, zeby$ przyjela moje oSwiadczyny, bo tak ci nakazuje
btednie rozumiana wdzi¢cznos¢.

Wrodzona sktonno$¢ do psot sprawita, ze Emma nie
mogta si¢ oprze¢ pokusie 1 postanowita troche dokuczy¢
Simonowi.

- Niewykluczone, ze masz racje. Moge si¢ myli¢... Wiesz
co? Pocaluj mnie, zebym mogla si¢ utwierdzi¢ w przekonaniu,
ze ci¢ kocham. - Zache¢cajaco spojrzata mu w oczy.

- Kokietka. - Usmiech rozjasnit twarz Simona. - Zgoda.
Chgtnie cie przekonam.

Gdy pochylit sig, szukajac jej ust, zarzucita mu ramiona na
szyje, wspieta si¢ na palce 1 uniosta glowe.

Tym razem Simon odkryl, Ze namigtnos¢ Emmy
dorownuje jego wilasnej. Ukochana wtulila si¢ w niego 1
szeptala czute stowka, oddajac mu siebie na zawsze bez
wahania 1 watpliwosci.

Opamigtat sig, nim oboje catkiem potracili glowy.

- Najdrozsza moja, dos¢ tego. Tak nie mozna - szepnat.

- Czemu? - spytata, drzac z tesknoty, ktorej nie pojmowata
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- ChcieliSmy tylko sprawdzi¢, czy naprawdg jestem w tobie
zakochana.

- Mam juz t¢ pewno$¢. Uwazam si¢ za wyjatkowego
szczesciarza, ale przestan mnie kusi¢, bo to si¢ dla nas Zle
skonczy, - Odsunal ja na dlugo$¢ ramion, starajac si¢
zapanowac , wzbierajacym pozadaniem. - Emmo kochana,
juz pozno. Powinnas si¢ potozy¢.

- Tak od razu? - Popatrzyla na niego z jawnym
niezadowoleniem. Chciata przeciagnaé te czarodziejska
godzing. -Wcale nie jestem zmegczona.

- A ja padam z nog - sktamat.

Zdawal sobie sprawe, ze musi natychmiast wyjsc.
Gdyby zostal, namigtnos¢ wzigtaby goére. Ulegltby pokusie,
cho¢ do tej pory uchodzit za cztowieka o zelaznej woli.

- Wyprawa na wybrzeze okazala si¢ bardzo
wyczerpujaca.

Jutro porozmawiamy spokojnie. - Pocatowal ja w czoto. -
Tyle mamy do omdwienia. Jak twdj ojciec przyjmie nasze
zargczyny, Emmo? Zgodzi si¢ na $slub?

Emma przytulita si¢ do ukochanego.

- Jest znawca ludzkich charakteréw, niewatpliwie wigc
pokocha ci¢ jak syna. Jak moglby pozosta¢ wobec ciebie
obojetny, skoro ja Swiata za toba nie widzg¢?

- Chyba jestes$ trochg zaslepiona, kochanie - zartowat
sobie z niej. - Nie sadze, zeby twdj ojciec obdarzyt mnie
rownie szczerym afektem.

- Wiem, co mowig - upierata si¢ Emma. - Ty go nie ,
znasz. Ufam mu we wszystkim 1 zawsze pytam o zdanie.
Nie zawiedziemy si¢ na nim, kochany. - Spojrzata na jego 1
smukte, $niade palce splecione ciasno ze swoimi. - Musisz
mi co$ obiecac.
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Zrobi¢ wszystko, byte ci¢ zadowoli¢ - odpart czule, Emma
wahata si¢ przez moment. Wolataby nie wraca¢ do przykrej
sprawy Mado oraz jej fatalnego zauroczenia, ale nie miata
wyboru. Jesli biedactwo utwierdzi si¢ w swych
podejrzeniach, nastapi kolejna awantura. Emma niedawno
zaprzeczyta przeciez, jakoby Simon si¢ jej oswiadczyt, i
zapewnita, Ze nic nie wskazuje, aby miat taki zamiar.

- Powiedz, co ci lezy na sercu.

- Pewnie uznasz mnie za idiotke - szepng¢ta, unikajac jego
wzroku. - Bedziesz si¢ ztosci¢, jesli poprosze, zebySmy nasze
zargczyny trzymali na razie w tajemnicy?

Zamiast odpowiedzie¢, przytulit ja 1 wybuchnal
Smiechem.

- Juz si¢ mnie wstydzisz, Emmo? Czyzby$ nabrala
watpliwosci?

- Alez skad! - oburzyla sig. - Chodzi o to, ze naszym
przyjaciotom moze si¢ wydac¢ osobliwe...

- Ze nagle odkryliémy, jak bardzo sie kochamy? Wiesz co,
skarbie? Glupia z ciebie gaska. Przynajmniej dla Piersa to
zadna niespodzianka.

- Nie o nim myslatam - odparta cicho.

Simon przez chwilg patrzyt na nia w zadumie. Nagle
doznal  ol$nienia. Jego twarz  przybrala wyraz
niedowierzania.

- Chodzi o Mado? Nie ufasz mi, Emmo? Chyba nie
sadzisz, ze co$§ mnie z nia taczylo. Jej oskarzenia byty
bezpodstawne.

- Naturalnie. - Emma wspigta si¢ na palce i cmokngta go
w policzek. - Problem w tym, ze dla Mado 1 Marcela jeste$
bohaterem, ktérym z nikim nie chca si¢ dzielié.

- Alez to bzdura! Pier§ zrobit dla nich tyle samo co ja,
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amoze 1 wigcej. Yves nieraz ryzykowat zycie. Nawet teraz
nadstawia karku.

-1 co z tego, kochanie moje? Na uczucia nie mamy wptywu.
Wybdér Mado padt na ciebie. Watpig, zeby kochata si¢
w Piersie albo w Yvesie.

- To nie jest mitos¢* tylko chwilowe zauroczenie ptoche;
dzierlatki. Probowatas jej to wythumaczy¢, prawda?

- Owszem. Przyjeta do wiadomosci, ze rozterki 1 niepokoje
ostatnich dni omamity nas 1 wprawity w rozdraznienie. Jednak
nie mamy pojecia, co naprawde czuje. Nie chciatabym po raz
drugi widzie€ jej w rozpaczy.

Simon znowu pocatowat ja w czoto.

- Ja takze, Emmo. Masz racjg. Zrobig, jak sobie zyczysz.

- Mrugnal do niej porozumiewawczo. - Od tej chwili
zamierzam patrze¢ na ciebie, zachowujac kamiennag twarz.
Muszg

bardzo uwazac..

- Owszem. Nie da si¢ ukry¢ - przerwata z udawana
SuUrowoscia.

- Nie jeste$ ode mnie lepsza. Ty réwniez powinnas sig bar-
dziej pilnowac. Teraz nikogo bys nie zwiodla.

Spojrzata na niego zamglonymi oczami.

- W ogole mi na tym nie zalezy, by kogos wprowadza¢
w blad, ukrywajac swoje uczucia - wyznata i zarumienita si¢
lekko. - Powinni$my kldci¢ si¢ na niby od czasu do czasu.
Problem w tym, zZe nie przychodzi mi do glowy nic, co
mogtoby sta¢ si¢ przedmiotem sporu.

Simon wybuchnat gromkim $miechem.

- Wszystko w swoim czasie, najdrozsza. Nie watpie, ze co$
wymyslisz.

- Uwazasz, ze jestem ktotliwa? - Ujeta dton Simona 1
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catowata kolejno wszystkie palce. Zerkneta na niego z chytra
minka.

- Alez z ciebie kusicielka - oznajmit stanowczo. - Od wielu
dni nieustannie mysle o tym, jak z toba postgpowac.
Lekcewazysz moje polecenia, nie pominiesz zadne]
sposobnos$ci, luby mi dokuczy¢, a w przerwach z zapalem
krytykujesz mdj charakter.

- Mam wrazenie, ze w ogole si¢ tym nie przejmujesz.
Zastanawiam si¢ nawet, czy naprawde ci na mnie zalezy -
odparta cicho.

- Tak, kochanie? - Simon znowu wziat ja w ramiona. -W
takim razie powinnas$ ustysze¢, dlaczego kocham ci¢ nad Zycie.
Mialem niewyobrazalne szczg¢sciem, bo spotkalem mila,
energiczna, odwazna dziewczyne, ktéra nie boi si¢ wyrazac
swoich opinii.

- Czy to takie rzadkie? - szepngla.

- No pewnie, zwlaszcza jesli owym przymiotom towarzyszy
idealna figura i wielka uroda.

Emma dostata ciemnych rumiencow.

- Kpisz ze mnie, najdrozszy.

Przytulit ja, catujac jej oczy 1 policzki.

- Alez skad - odpart cicho. - Nie wymienitem nawet malej
czesci powodow, ktore sprawiaja, ze ci¢ uwielbiam, 1 z kazdym
dniem kocham coraz bardziej. Twoja lojalnos¢, dobroc...

Emma uciszyta Simona, ktadac mu palec na ustach.

- Od twoich pochwat przewroci mi si¢ w gtowie - zartowala.
- Teraz mogg powiedziec, ze jestes chyba zaslepiony.

- Racja. Wygaduje¢ bzdury - przyznat. - Katalog zalet nie
wystarczy, zeby opisa¢ moja ukochang Emme, jedyna 1
niepowtarzalna. Prozno szuka¢ na $wiecie podobnej
dziewczyny
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. Najdrozsza moja, przysiegam, ze gdy wrocimy do Anglii
uczyni¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby cig ustrzec przed
ztem 1 uczyni¢ szczesliwa. -1 bedziesz mnie kochat?

- Jak mozesz w to watpi¢, najmilsza?

Zamiast odpowiedzie¢, wspigla si¢ na palce, spragniona
pocatunku. Ich usta spotkaty si¢ znowu i1 zapomnieli o calym
swiecie.

Simon pierwszy nad soba zapanowat. Wiele go kosztowalo,
zeby odsuna¢ si¢ od Emmy 1 wypusci¢ ja z objec. Ujal mocna
drobna reke 1 odprowadzil ukochana do drzwi.

- Do jutra, Emmo. Spij dobrze, najmilsza.

- Dobranoc - odparta z westchnieniem. Nie sadzila,
by po namigtnym pocatunku udato jej sie przespa¢ noc bez
sennych marzen. Gdy szta po schodach do sypialni, odniosta
wrazenie, ze unosi si¢ w powietrzu. Swiat wydawat sig taki...
nierealny. Miala wrazenie, ze z koszmaru ogarnigtego chaosem
zmienit si¢ nagle w kraing radosci.

Regularny oddech wspotlokatorki sprawil, ze wrocita do
rzeczywisto$ci. Mado zostawita zapalona $wiece. W $wietle
jej stabego ptomyka Emma upewnita sig, ze dziewczyna
mocno $pi. Odetchngla z ulga. Trudno byloby jej ukryé
swoje uczucia. Miala nadziejg, ze rankiem wrdoci do
rownowagi 1 bedzie w stanie bardziej nad soba panowac.
Spotkato ja wielkie szczescie; tym bardziej nie chciala
zasmucac rywalki.

Pospiesznie zdjela ubranie, wslizgnela si¢ pod kotdre 1 utozyta
wygodnie, ale sen nie nadchodzil. Myslala o przysztosci,;
marzac o wspolnym zyciu z Simonem. Czy po §lubie porzuci
niebezpieczne zajecie? A moze nie potrafi si¢ oby¢ bez
ryzyka?
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Znata odpowiedZz na to pytanie. Najchetniej zamknglaby
Simona w domu 1 trzymala przy sobie, ale ukochany nie
bedzie chciat porzuci¢ obowiazkéw 1 zapomnie¢ o stuzbie dla
Kraju.

Hart ducha zawiddt ja na chwilg, lecz wkrotce zdrowy
rozsadek podpowiedzial, ze Simon potrafi, wyj$¢ cato z kazde;j
opresji 1 nie naraza si¢ bez potrzeby. Wszelkie dzialania sta-
rannie planowal, unikajac niepotrzebnego ryzyka. Uspokojona
w koncu zasneta.

Kiedy si¢ obudzita, byto jeszcze ciemno. Nie wiedziata, co
ja wyrwato ze snu. Nastuchiwata, ale wokdt panowala cisza.
Us$piona Mado ani drgn¢ta. Emma uznala, ze to myszy harcuja
za boazeria. Zamkneta oczy 1 ponownie zasn¢la.

O brzasku ocknela sie znowu. Niebo szarzalo. Odrzucita
koldre. Czas wstawaé. Zima po6zno si¢ rozwidniato. Stonce
niepr¢dko dzi§ wstanie.

Popatrzyta na wspdotlokatorke, ktora spata gleboko, otulona
ciepta kotdra. Uznala, ze nie nalezy jej budzi¢, skoro byla
wyczerpana po wielu dniach 1 nocach czuwania przy rannym.

Emma dotkngla stopami zimnej drewnianej podiogi 1
podbiegla boso do umywalni. Napehila miednice lodowata
woda. I dech jej zaparlo, gdy spryskata twarz. Senno$¢
natychmiast ja opuscita. W chwilg¢ p6zniej Emma z jawna
odraza przygladala si¢ pomigtemu ubraniu. Bylo juz mocno
przybrudzone, trzeba je upra¢. To nie do pomyslenia, zeby
ponownie wlozyla na siebie te tachy.

Usmiechneta si¢ lekko. Schludnos¢ to pigkna cecha, ale nie
w tych okoliczno$ciach. Marzyta o tadnym stroju, zeby
podobac si¢ Simonowi, ale powtarzata sobie, ze narzeczony
kocha ja nie tylko za wyglad i urodg. Zachichotata, wyobrazajac
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sobie reakcje matki na widok pierworodnej odzianej jak prosta
wiesniaczka. Pani Lynton pewnie by zemdlata.

Z usmiechem na ustach zbiegta do kuchni. Mgzczyzni kon
czyli pozywne $niadanie ztozone z kielbasek, szynki 1 jajek, 1
zapijanych szklanicami domowego wina.

- Panienka sama zeszla? - spytala gospodyni,
spogladajac na nia znad buzujacego paleniska. W reku
trzymatla drewniana chochlg. - Mado od kilku dni je tyle co
nic. Niech ja panienka namoéwi, zeby przestata sig
umartwiac.

- Ona $pi. Uznatam, ze sen dobrze jej zrobi.

- Nie za duzo tego dobrego? Wczesnie si¢ wczoraj
potozyta Moze jest niezdrowa?

- Muszg sprawdzi¢. - Emma popedzita na gore.

Na pierwszy rzut oka wszystko wygladato normalnie;j
ale posta¢ otulona kotdra nie poruszyla si¢, gdy Emma
zawotala:

- Mado! Mado, pora wstac!

Pochylita sig, chcac nig lekko potrzasna¢, ale dton zamiast
ramienia chwycila poduszke.

Emma zdumiona ponad wszelkie wyobrazenie odrzucita
kotdre 1 stwierdzita, ze 16zko jest puste. Nakryte koldra
poduszki ktos uformowat w ksztalt podobny do S$piacej
dziewczyny.

Gdzie Mado? Czemu uzyla podstepu? Gdy Emma zbiegla
na dot 1 poinformowata o swoim odkryciu, nikt z zebranych
nie potrafit odpowiedzie¢c na te pytania. Natychmiast
przeszukali dom, ale nic im to nie dato. Dziewczyna zniknela.

- Biedaczka nie mogla juz $Scierpie¢ zamknigcia w czterech
scianach 1 poszta zaczerpnac swiezego powietrza - doszedt do
wniosku Joseph.



219

W taka pogodg? - zauwazyt Simon z pos¢pna mina. - i

surowo zakazatem...

Do diabta z twoimi zakazami! — Emma byla nazbyt
zdenerwowana, zeby si¢ hamowac 1 wyrazac, jak przystoi
dumie. - To nie jest odpowiednia pora, zeby przypominac,
MU tu rzadzi.

Mimo zatroskania Simon pozwolil sobie na uSmiech. A

nie mowilem, ze wkrotce si¢ przemoOwimy? - mruknat

Owszem, 1 miates$ racj¢. - Emma nie data sig podejsc¢. -
Moze bys$ tak pomyslat o Marcelu? - Wskazata drobna postac¢
skulona w rogu kuchni, skad dobiegat zatosny szloch. Simon
natychmiast podszedt do chtopca.

- Opuscita mnie - wyjakat Marcel, spogladajac na niego
zalzawionymi oczami. - Nigdy wigcej jej nie zobacze.

- Mowisz bzdury, drogie dziecko, 1 doskonate zdajesz
sobie z tego sprawg. Mado za nic w $wiecie nie zostawitaby
brata na pastwg losu. Uspokdj si¢ natychmiast, bo musimy
przeszuka¢ budynki gospodarcze. Potrzebuje twojej pomocy.
Kto wie? Moze twoja siostra ustyszala na zewnatrz
podejrzane halasy 1 poszia sprawdzi¢, co sig dzieje?

- Obudzitaby nas. Spimy w stajni.

- Nie mozna wykluczy¢, ze upadia 1 zrobita sobie krzywdg.
Szkoda czasu na gadanie. Musimy jej poszukac. - Zwrocit si¢
Jo Emmy. - Moze co$ styszatas?

Popatrzyta na niego 1 przypomniata sobie, ze w Srodku
nocy cichy trzask wybit ja ze snu. Natychmiast mu o tym
powiedziata. Simon milczat, ale w jego glowie zrodzito si¢
podejrzenie, ze Mado niechcacy obudzita Emme, gdy
prébowata wymkna¢ si¢ z sypialni. Z przekonaniem
pocieszal Marcela,
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cho¢ nie wierzyl, ze znajda Mado w gospodarstwie. Jej
tajemnicze 1 starannie przygotowane zniknigcie dowodzito, ze
miata okreslony cel.

Co tez sobie umyslita? Wszelkie pochopne dziatania!!
mogty obroci¢ w niwecz uktadany przez niego plan ucieczki.
Wzruszyt ramionami. Trudno, stato si¢. Nie miat wplywu na
sytuacj¢. Musiat czeka¢ na dalszy rozwoj wypadkow, a
tymczasem jednak zarzadzit bardzo doktadne poszukiwania
Mado.

Zgodnie z przewidywaniami, w gospodarstwie jej nie
znaleziono. Synowie gospodarzy, pilnujacy drogi na
wypadek, gdyby pojawili si¢ obcy, takze jej nie widzieli.

- Osiodlam konia - zaproponowat Joseph. - Z doliny
prowadzi tylko jedna droga. Mado nie mogta nig daleko zajs¢.

- Nie rozumiem, dlaczego odeszta - desperowal Simon. -
Pewnie nabita sobie gtowe jakimi§ bzdurami.

- Moim zdaniem, wpadta na pomyst, ktéry wydat jej sig
korzystny dla nas wszystkich - skarcita go Emma. - Kazdego
zaraz podejrzewasz o najgorsze. To paskudne przyzwyczajenie.

- Czasem robie wyjatek. Zwykle okazuje si¢ jednak, ze
mam racj¢ - odrzekt 1 rozejrzat sie wokot, szukajac wzrokiem
Marcela. Gdy upewnit sig, ze jest daleko 1 go nie ustyszy,
wypowiedzial na glos swoje najgorsze podejrzenia. - Sprawa
jest powazna. Lekam si¢ o bezpieczenstwo Mado.

Emma nie chciata tego przyja¢ do wiadomosci.

- Na jakiej podstawie? Nie znamy faktow, snujemy tylko
domysty - sprzeciwita si¢ wystraszona. - Nie sadzisz chyba, ze
zostata porwana?

- Alez skad! - zaprzeczyt z ponura ming. - Moim zdaniem
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sprobuje dotrze¢ do Marsylii, zeby szuka¢ dla nas pomocy. To

do niej podobne.
- Dlaczego uwazasz, ze to zla wiadomos$¢? W ten sposob

dowiodta, zZe jest przywiazana do rodziny 1 przyjaciot.
- Jasne, a to przywiazanie zaprowadzi nas wszystkich na
szafot. Zrozum, zZe jesli zostanie schwytana, nie tylko jej zycie

bedzie zagrozone.



Rozdzial jedenasty

- Niemozliwe! - wykrzykneta w panice Emma. - Przestan
mnie straszy¢! To czcze domysty, Simonie. Nie dysponujesz
dowodem, ze Mado postanowita udac¢ si¢ do Marsylii.

- W takim razie dokad mogta pdjs¢? Masz jaki§ pomyst,
kochanie? To jedyne miasto w okolicy. Nie sadzisz chyba,
Mado dla przyjemno$ci spaceruje po tym pustkowiu w
styczniowy poranek.

- Masz racjg, Simonie, ale trudno mi przyja¢ do
wiadomosci, ze opuscita nas z wlasnej woli. Jestem $swiadoma,
ze odrzuciles t¢ ewentualnos¢, lecz moze warto uwzgledni¢ hi-
poteze porwania.

Simon popatrzyt na nia z politowaniem.

- Mialaby zosta¢ uprowadzona z waszej wspdlnej sypialni?
A ty nic nie styszalas? Masz lekki sen, Emmo. Wystarczy byle
szelest, zeby ci¢ obudzi€. Zreszta kto zna wnetrze domu na
szych gospodarzy tak dobrze, by porusza¢ si¢ w nim po ciem
ku, nie czyniac hatasu?

- Juz si¢ nad tym zastanawiatam - przyznata.

-1 do jakich wnioskow dosztas?

Emma odwrdcita gtowe, unikajac jego spojrzenia.
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Pewnie uznasz mnie za idiotke, ale przyszto mi do glowy, ze
Yves postanowil przyjechac 1 zabrac¢ ja stad. Zdaje sobie uprawe,
7ze Mado obraca si¢ teraz w niebezpiecznym towarzystwie.
Trzeba przyzna¢, ze istotnie jesteSmy uciekinierami
poszukiwanymi przez legalng wtadzg. -1 myslisz, ze zgodzita
si¢ z nim pojs¢?

- Watpie. Z pewnos$cia nie zostawilaby Marcela. Kto wie,

czy nie zostata uprowadzona wbrew swej woli.

- Mato prawdopodobne, droga Emmo. A jednak wydaje mi
si¢, ze w twojej hipotezie jest ziarno prawdy.

- Badz taskaw mnie oswieci¢ - odciela si¢ ztosliwie, z wolna
tracac do niego cierpliwos¢. - Twierdzisz, ze Mado nie zostala
porwana. W takim razie co ja sklonilo, zeby wrocila do
Marsylii?

- Moze postanowila odnalez¢ Yves'a?

- Mowisz bzdury! Dlaczego miataby go szukac? Jej
zdaniem, to ghupi miokos.

- Emmo, chyba zawodzi ci¢ zmyst obserwacji. Ci dwoje sa
sobie blizsi, niz ci si¢ wydaje. Lacza ich wigzy zadzierzgnigte
Jeszcze w dziecinstwie. Mado chetnie dokucza Yvesowi, ale
wszystkie kobiety lubia pastwi¢ si¢ nad swoimi megzczyznami,
prawda? To nie zmienia faktu, ze calkowicie mu ufa.

- A zatem?

- By¢ moze uznala za stosowne poprosi¢ go o pomoc dla nas
wszystkich. - Gdy Emma chciata zaprotestowac, Simon uniost
reke, nie dopuszczajac jej do stowa. - Oboje wiemy, ze jego
mozliwosci dziatania sa znikome, ale Mado raczej nie podziela
naszej opinii. Moim zdaniem, postanowita zwroci¢ si¢ do niego,
poniewaz byta w rozpaczy.

- Znam ten stan. Wiesz, co w naszym obecnym potozeniu
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wydaje mi si¢ najgorsze? Poczucie bezradnosci. Wszystko
bytoby inaczej, gdybym mogta dziatac.

Simon objat ja 1 zachecil, zeby spojrzata mu w oczy.

- Zdaj¢ sobie z tego sprawe - odpart czule. - Czekanie dziata
nam na nerwy, lecz to stan przejSciowy, kochanie, Wro¢my
jednak do naszych obecnych problemow. Odnosze¢ wrazenie,
ze co$ przegapilisSmy.

- Mowisz o zniknigciu Mado? - Emma spojrzata na niego
z nadzieja. - Domyslasz si¢, gdzie mozemy ja znalez¢?

- Sadze, ze musimy porozmawia¢ z Piersem.

Pela watpliwosci Emma popatrzyta uwaznie na Simona.

- Czy to rozsadne martwi¢ rannego ztymi nowinami? Za
nic w $wiecie nie chciatabym wprawi¢ go w przygnebienie.

-1 tak domysli si¢, ze mamy klopoty. Na pewno
zorientowat si¢, ze w domu panuje zamieszanie. Nie wie
dlaczego 1 denerwuje si¢ z tego powodu. Na jego miejscu
czutabys sie tak samo.

- Naturalnie. Problem w tym, Zze nadal jest bardzo staby,
nalezy wigc oszczedza¢ mu niepotrzebnych wzruszen. Zreszta
jak mogtby nam pomoc? Nie wstaje z tozka, nie opuszcza
pokoju. C6z on moze wiedziec?

Simon usmiechnat si¢ do Emmy.

- Pozory myla. Malo go znasz. Emanuje spokojem 1 jest
niezwykle przyjazny, a te cechy budza zaufanie i sktaniaja ludzi
do zwierzen. Nie sadz, ze to zwykly safanduta. Sprawia
wrazenie dobrodusznego marzyciela, lecz rozumuje nadzwy-
czaj trzezwo. Po mistrzowsku analizuje przestanki 1 wyciaga
wnioski.

Emma popadta w zadumg 1 dlugo milczata.

- Rozumiem, do czego zmierzasz. Mado przesiadywata
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n niego godzinami. Moze nieopatrznie si¢ zdradzita? Jednak
opowiedziala mu o swoich planach, na pewno nie trzymatby tego w
sekrecie.
- Naturalnie, lecz watpig, by otwarcie wyznata, co zamierza.
W takim razie czego spodziewasz si¢ po rozmowie
Z Piersem?
- Moze czynita aluzje do swoich planéw. Chodzmy do
Piersa. Musimy si¢ z nim rozmowi¢. Obiecuje, ze nie bede
g0 meczycC.

Zgodnie z oczekiwaniami Simona, ranny siedziat na t6zku w
wzrokiem utkwionym w drzwiach.

Czekatem na was - oznajmil. - Co tam si¢ dzieje? * Trudno mi
o tym méwic - odpart Simon, spogladajac na niego
wymizerowang twarz. - Chodzi 6 to, ze Mado znikng¢la.

- Tak przypuszczalem. Nie bede pytaé, czy. jestes
absolutnie pewny. Dobrze wiem, ze przeszukaliscie wszystkie
zakamarki. Gdzie 1 kiedy ja ostatnio widziano?

Emma usiadia na jedynym krzesle.

- Wczoraj wieczorem w naszym pokoju. Sadzitam, ze $pi, bo
styszatam jej regularny oddech. Rankiem okazalo sig, ze
.nikneta.

- Nie styszatas, jak wychodzita?

- Przeciwnie. Nad ranem co$ mnie obudzito, ale si¢ tym nic
przejetam 1 spalam dalej. Teraz wyrzucam sobie, zZe
powinnam si¢ domyslic...

Piers wznidst oczy do nieba.

*Nasze panie uwielbiaja przypisywac sobie wing tam, gilzie
o jakichkolwiek przewinieniach mowy by¢ nie moze.
deklaracje w rodzaju ,,co by byto gdyby..." bywaja pozyteczne



226

ale w tym wypadku zdadza si¢ na nic. Mado tez ma sklon-
no$¢ do brania na siebie wszelkich mozliwych win.
Twierdzila, ze przez nia zostalem ranny, a to z kolei
opoznito nasza wyprawe. Upierala sig, ze tylko ona ponosi
odpowiedzialnos¢ za te wszystkie klopoty. Daremnie
prébowalem jej to wyperswadowaé. W ogoéle mnie nie
stuchata. Gryzia si¢ tym nieustannie.

- W takim razie stusznie si¢ domyslitem, ze
postanowila  zado$¢uczyni¢ nam za  rzekome
przewinienia. - Simon usiadl na brzegu postania. -
Wyniosta si¢ stad ukradkiem, zeby szuka¢ pomocy dla
caltej naszej kompanii.

- jak sadzisz, do kogo si¢ udata? - Piers§ przygladat si¢
bystro przyjacielowi.

- O tym za chwile. Najpierw chcialbym ustyszec
twoja opinig.

- Przypuszczam, ze jej celem jest Marsylia. W okolicy
nie ma innego miasta.

- Do kogo zwrdci si¢ o wsparcie?

- Nie jestem pewny. Muszg si¢ nad tym zastanowi¢. Czgsto
wspominata o mtodziencu imieniem Yves, ale twierdzila, ze
utatwienie nam ucieczki nie jest w jego mocy, by¢ moze jed-
nak moglby ja doprowadzi¢ do kogo$ innego.

- To mrzonki! Kogo by miata na mysli? - wtracita Emma
z ponura ming. - Kto w Marsylii ryzykowalby dla nas zycie?

- Masz krétka pamig¢, Emmo. A twoja urocza
pokojowka Jeanne?

- Na mito$¢ boska! Nie mow takich rzeczy! Mam
nadziej¢, ze Mado nie bedzie taka ghlupia, zeby jej szukac.
Na szczgscie nie wie, gdzie sluzy Jeanne ani gdzie
mieszkaja jej rodzice. Mieli§my przeciez czeka¢ na sygnal
od jej
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ojca, ktory obiecat w najdrobniejszych szczegotach
opracowac plan ucieczki.

- Mado najwyrazniej miata dos$¢ czekania, moja droga.
Pier§ potwierdzil moje obawy. - Simon zaczal spacerowac po
pokoju. - Myslisz, ze uda jej si¢ odnalez¢ Jeanne?

- Moim zdaniem, najpierw zwroci si¢ do Yves'a. On wie,
gdzie jej szukac. Miat przeciez udawac¢ wielbiciela.

Przerazona Emma pobladta okropnie.

- Jesli dom nadal jest pod obserwacja, Mado wpadnie jak
nic.

- Miejmy nadzieje, ze Yves do tego nie dopusci. Sam nie
jest poszukiwany. Nawet jesli bedzie probowal spotkac sie
Jeanne, nie wzbudzi podejrzen.

- Nie znasz Roberta Chavasse'a tak dobrze jak ja! -
zawolala z obawa Emma. - Jeanne byla moja osobista
pokojowka. Wybratam ja wbrew zyczeniu Berty, ktdra chciata
mi narzuci¢ Hrigitte, bo ta chgtnie by na mnie donosifa. Jeanne
okazata si¢ jedyna bratnia dusza w tym domu. Przypuszczam,
ze gospodyni wszystko opowiedziata chlebodawcy. Jesli
poszukiwania nie przyniosa efektu, najpewniej takze Jeanne
zostanie przeshuchana, a jej nowy wielbiciel moze wydac si¢
podejrzany.

Piers dlugo milczat.

- Masz racje, Emmo - powiedziat w koncu. - Yves moze by¢
sledzony. PopehilibySmy bfad, nie doceniajac przeciwnika.

Emma ukryta twarz w dloniach.

- Co robi¢? Da si¢ jeszcze zapobiec katastrofie? -
szepnela.

- Trzeba mie¢ nadziejg, kochanie. - Simon objat ja
ramieniem. - Nie warto martwi¢ si¢ na zapas. Mado jest
popedliwa, ale trudno uzna¢ ja za idiotke. Moze pdjdzie po
rozum do
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glowy, zrezygnuje ze swego pomystu 1 nie bedzie szuka¢ ani
Yves'a, ani Jeanne.

- Widzg¢ tez inna ewentualnos¢. - Pier§ zmarszczyt brwi,
probujac sobie co$ przypomnie¢. - Wypytywala mnie kilka
krotnie o port w Marsylii. Sprawiala wrazenie zaciekawione]
zyciem Jeanne 1 jej rodziny. Wtedy nie zastanawiatem si¢ nad
tym, bo sadzitem, ze tymi rozmowami chce mnie zajaé i
rozweseli¢, ale teraz widze to inacze;j.

Simon obrzucil go badawczym spojrzeniem.

- Wypytywala o port? Ciekawe... Kazdy rybak wskaze jej
ojca Jeanne. Ten cztowiek jest og6lnie znany. Gdyby od razu
tam poszta, nie bylby to wcale zty pomyst. W porcie zawsze
jest ttoczno, a wiadomo, ze najtatwiej znikna¢ w thumie.

- Po co miataby chodzi¢ do portu 1 szuka¢ ojca Jeanne? -
spytata zdziwiona Emma.

- Czy ja wiem, kochanie? Zapewne miata nadzieje, ze
przyspieszy nasza ucieczkeg, jezeli w pelni uswiadomi mu
powage sytuacji.

- Jeanne wszystko mu juz powiedziala. - Emma popatrzyta
na zafrasowane twarze Simona 1 Piersa. - Nie bierzecie pod
uwage innej ewentualnosci? A jesli Mado sprzykrzylo sig
oczekiwanie? Moze naprawde miata tego wszystkiego dosc,
postanowila wigc odej$¢, bo nie widziata innego wyjscia z
sytuacji.

- Chcesz powiedzie¢, ze zniknela stad w przyptywie ztoSci.
Twoim zdaniem to do niej podobne, Emmo? - Simon
zmarszczyt brwi.

- Raczej nie - uznala z ponura mina. - Czula si¢ nieszczesliwa
1 bezradna, ale za nic w $wiecie nie porzucitlaby Marcela na
pastwe losu. Sadze, ze zamierza tu wrécic.
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- Miejmy nadzieje, ze jej si¢ powiedzie. Gdy si¢ tu pojawi,
chetnie skrece jej kark.

Zafrasowany Pier$ usmiechnat si¢ w koncu.

-Pigkna perspektywa, co? Miejmy nadziejg, ze nie
bedziesz musiat dtugo czeka¢ na nasza uciekinierke. Na
razie nic wigcej nie mozemy zrobic.

Simon z zadumie pokiwal glowa.

- P6jd¢ z Marcelem do szopy, zeby dokonczy¢ zbijanie
noszy. Powinien si¢ teraz czyms zajac.

Emma uznata, ze to dobry pomyst.

- Mogg pomoc? - zapytata.

- A znasz si¢ na ciesielskiej robocie, najdrozsza?

- Z 7zalem przyznaje, ze nie mam o niej pojecia. Ide do
kuchni. Mam nadzieje¢, ze nasza gospodyni znajdzie mi jakas$
prace.

Gospodyni domyslita si¢, ze Emma musi czyms si¢ zajac.
Wystarczyto spojrze¢ na zafrasowana twarz mademoiselle,
zeby utwierdzi¢ si¢ w tym przekonaniu. Zatrzymata Emme
w kuchni do wieczoru, uczac robienia domowych
przetworéw. Powierzyla zdolnej uczennicy swoje sekrety
dotyczace przyrzadzania oryginalnych marynat do migsa.
Moczyta je godzinami w rozmaitych miksturach
doprawionych ziotami.

Zaciekawiona Emma zapomniala wkrotce o swoich
obawach i1 zadawala mnostwo pytan.

- Migso lezy w marynacie przez cala noc? Bardzo dlugo.
Staje si¢ smaczniejsze?

- Owszem, panienko, a ponadto kruszeje. Moja pieczen
rozptywa si¢ w ustach. Nawet ze starej, zylastej kury
potrafi¢ zrobi¢ pyszne danie, ale w takim wypadku sktadniki
marynaty sa inne.
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Emma popatrzyta na nia, nie kryjac zyczliwosci.

- Gotowanie sprawia pani ogromng przyjemnos$¢, mam
racje?

- Tak, moje dziecko, Zaraz po §lubie uznatam, ze skoro
dzien w dzien mam zajmowac¢ si¢ kucharzeniem, nie mam
wyjscia: muszg polubi¢ tg robotg. Od tamtej pory nie ma dla
mnie wigkszej radosci, niz patrze¢, jak ludzie z apetytem
pataszuja moje potrawy.

- Doskonale ich rozumiem. Sama czg¢sto prosze o
doktadki. Nawet Piers, ktory do niedawna jadl tyle co nic,
zasmakowal w pani kuchni.

- Biedaczyna! Nie mial apetytu, bo goraczka go ostabita.
Mowi panienka, ze wraca do sit?

- Z dnia na dzien czuje si¢ lepiej dzigki pozywnemu
bulionowi, ktéry pani dla niego gotuje.

Gospodyni ucieszyla si¢ z pochwal, ale nie zamierzala
sobie przypisywac calej zastugi.

- Panienka pielggnuje go z wielkim oddaniem. Obie z
Mado nie szczedzityscie trudu, byle tylko wydobrzat.

- Mado nie potrafita zachowa¢ miary - odparta cicho
Emma. - W ogoéle nie pozwalata sobie na odpoczynek - W
oczach stanely jej 1zy. - Bojg si¢ myslec, co ja moze spotkac.

- Co ma by¢, to bedzie, niech panienka si¢ nie smuci.
Trzeba wierzy¢, ze wszystko dobrze si¢ skonczy - Gospodyni
wyjela dziezg. - Umie panienka piec chleb?

- Probowatam - przyznata z u§miechem Emma. - Mita
won §wiezego pieczywa czesto zwabiala mnie do kuchni.
Pod nadzorem naszej kucharki usitowalam sama zarobi¢
ciasto, ale moje wysitki nie na wiele si¢ zdaty. Chleb byt
twardy 1 zakalcowaty. Tata Zzartowal, ze to podstep z mojej
strony, bo
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chcialam ztama¢ mu szczgke, zeby zaniemdwit 1 przestal mnie
strofowac.

- W takim razie pora na kolejna probe. Nie mozna ustawac
w wysiltkach. Stopniowo panienka si¢ wprawi. Ciasto trzeba
wyrabia¢ rytmicznie, zaciskajac lekko palce. Zaraz wszystko
pokazg. Zaczyn przygotowatam wczesniej, zebysSmy od razu
mogty wzia¢ si¢ do pracy.

Zaciekawiona Emma, nie kryjac podziwu, obserwowata
wiesniaczke, ktora szybko 1 sprawnie zagniotla ciasto, a teraz
starannie je wyrabiata.

- Chce panienka sama sprébowac? - zapytata w koncu.

Emma spojrzala na nig z powatpiewaniem, ale podeszia do
stolnicy. Poczatkowo nie najlepiej sobie radzita, ale dzigki
paru wskazowkom szybko nabrata wprawy.

- Ciasto gotowe. Musi teraz wyrosnaé. - Gospodyni
przetozyta bochen do wielkiej misy, przykryla czystym
ptotnem 1 grubym kocem, a nastgpnie postawila blisko
pieca. - Musi troch¢ posta¢ w cieple. Sprawdze, czy piec
chlebowy juz si¢ rozgrzat. - Wsungta dton do srodka, zeby
wyczu¢ temperaturg. - Zaraz bedzie dostatecznie goracy...
Chce panienka lemoniady? Po takiej robocie trzeba sig
odswiezy¢.

- Z przyjemnoscia. Jak milo, ze pozwala mi pani krgci€ sig
po kuchni, zwlaszcza ze bardziej zawadzam, niz pomagam, bo
stabo znam si¢ na gotowaniu.

- Bzdury gadasz, moje dziecko. To ja si¢ dziwig, ze taka
mtoda dama chgtnie ze mna przebywa. Inne panienki
uznalyby, zZe to ponizej ich godnosci spedza¢ czas w kuchni ze
zwykla wiesniaczka.

- Mam nadziejg, Ze nie jestem az taka idiotka.' Dzigki pani na
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jakis czas przestatam si¢ martwi¢ o Mado. Nic na to nie poradzg,
Ze si¢ 0 nig boje.

-Nie warto dramatyzowac - ttumaczyta gospodyni. -
Wkrétce dowiemy sig, czy co$ wiadomo. Nasi mgzczyzni
przeczesuja okoliczne pola. Beda szukac¢ do zmierzchu. Jesli
Mado zrobita sobie krzywdg, na pewno ja znajda. - Zajrzata
ostroznie do misy. - Ciasto pigknie wyrosto. Smiato, moje
dziecko. Wsadz chleb do pieca. Poprzedni juz si¢ konczy. Zo-
stato ledwie par¢ kromek. Niedtugo zjawia sig tu nasi poszu-
kiwacze 1 poprosza o suchy prowiant.

Gospodyni miata racje. Kolo poludnia mezczyzni
zjawili si¢ w komplecie, ale nie usiedli przy stole.
Przeptukali gardta domowym winem, zabrali grube pajdy
chleba z serem 1 poszli szuka¢ dalej. Wrécili dopiero po
zmierzchu. Zaden nie natrafit na §lad Mado. Gdy Simon
zdecydowal, ze czas przerwac poszukiwania, rozlegly si¢
glosy protestu. Pierre, gospodarz i jego synowie nalegali,
zeby wznowi€ je z samego rana. Simon uznal, ze musi im
powiedzie¢ o swoich przypuszczeniach. Poczatkowo nie
chcieli wierzy¢, ze Mado zmylita ich czujnos¢ 1 wrocita
do miasta.

- A po co miataby tam 1§¢? - zbyt Simona gospodarz,
niecierpliwie machajac reka. - To bytaby ghupota. Zadna
kobieta nie databy rady wedrowaé taki kawal sama
jedna, 1 to po ciemku.

- Nie znacie Mado. Dla niej to nic - wtracit Pierre. -
Mysle, ze wymknela si¢ z zagrody, doczekata switu w
upatrzonej kryjowcee i poszta do gtownej drogi.

- Dzi$ byl dzien targowy. Sporo ludzi jechato z towarem do
Marsylii. Pewnie zabrata si¢ dwukotka albo furgonem.

- Calkiem prawdopodobne. - Simon pokiwat glowa 1

popatrzyt
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na smutne twarze zebranych przy stole. - Teraz pozostaje
nam tylko czekac.

Przed kolacja Emma poszta do sypialni, zeby si¢ nieco
odswiezy¢. Po dniu spgdzonym na gotowaniu, pieczeniu i
kuchennej krzataninie czuta si¢ zmeczona.

Podeszta do umywalni i napetnita ozdobna miednice
lodowata woda. UsSmiechngla si¢, spogladajac na delikatny
wzor. Gospodyni przez wzglad na dobre samopoczucie
goszczace] w pokoju syndow dziewczyny pozwolita jej
korzysta¢ z uroczego przedmiotu, ktory nalezal zapewne do
rodzinnych skarbow. Domowe mydlo przyjemnie sig
pienito. Emma starannie umyla twarz 1 poczula sig
odswiezona. W sypialni nie byto lusterka, lecz potrafila si¢
bez niego oby¢. To nie byla odpowiednia pora, zeby
deliberowa¢ nad swoim wygladem. Odgarngta do tyhu
wlosy 1 wusiadla na t6zku, rozmyslajac o niezwyklych
wydarzeniach minionego dnia. Po chwili wstala i podeszta
do okna. Dhugo stata przy nim, wpatrzona w ciemnos¢.

Gdy ustyszata ciche skrzypienie otwieranych drzwi, nie
odwrocita glowy. Byla pewna, ze to gospodyni przyszia
zawotac ja na kolacjg.

- Prosz¢ darowac, ale zostang tu przez chwilg - thumaczyta
si¢ potglosem. - Zacznijcie beze mnie. Zaraz przyjde.

Znalazta si¢ w mocnym uscisku. Simon przytulit policzek
do jej twarzy.

- Nie ma mowy, zebys si¢ zamartwiala w samotnos$ci, naj-
milsza moja. Serce si¢ kraje, kiedy jeste$ taka smutna. Juz mi
nie ufasz? Obiecujg, ze wszystko si¢ utozy.

Emma wtulila si¢ w jego ramiona. Oczy miata pelne tez.

- Nie wiem, skad ta pewnos¢ - odparta rozzalona. - Nie
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mamy pojgceia, co si¢ dzieje z Mado. Tylko nie mow, ze brak
nowin to dobra nowina.

- Naprawdg nie jest zle, Emmo. Wiemy przynajmniej, ze ta
biedaczka nie lezy gdzie$ na polu z rozbita gtowa. Gdyby byta
w poblizu, na pewno by$my ja znaleZli.

- A wigc jest w Marsylii. To zta nowina. Z przerazeniem
mysle o niebezpieczenstwach, na jakie si¢ naraza. Kto wie,
moze Chabrol juz ja wysledzit? Pamigtasz go? Jednooki totr
z czarng opaska na oku. Pilnowal mnie w dniu ucieczki.

- A moze przemknie si¢ niezauwazona? Emmo, musisz
panowa¢ nad wyobraznia. Niepotrzebnie zadr¢czasz sig
okropnosciami, ktore wedhug wszelkiego
prawdopodobienstwa nie maja nic wspdlnego z faktami.
Myslmy logicznie. Gdyby Mado zostata schwytana, zapewne
juz musielibySmy si¢ broni¢ przed atakujacymi ludzmi
Chavasse'a.

Przerazona Emma otworzylta szeroko oczy. -Sadzisz, ze by
nas wydata? Nie! Nie miesci mi si¢ to w glowie.
Simon przytulit ja mocno.
- Nie zrobitaby tego umyslnie, najdrozsza, lecz mogtaby
zosta¢ zmuszona. Nie masz pojecia, do jakich podtosci sa
zdolni nasi wrogowie, byle tylko osiagnac¢ cel. Gdyby, na
przyktad, zagrozili Mado, ze zostanie wydana na pastwe
zoldakow 1 przez nich zniewolona, to ze strachu pewnie by
nas wydata.
- Takie metody sa nie do pomyslenia! - oburzyta si¢ Em
ma. - Robert nigdy by na to nie pozwolil.
- Czyzby? Zapewniam cig, ze wielokrotnie si¢ nimi
postugiwat.
Emma zamilkta. Po raz kolejny uswiadomita sobie, ze nie
ma podstaw, aby broni¢ Chavasse'a przed takimi
oskarzeniami
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Wydarzenia ostatnich paru tygodni dowiodty, ze to tajdak
pozujacy na cziowieka honoru, gotowy na wszystko dla
osiagnigcia niskich celow.

Simon objat ja mocniej 1 pocatowal w policzek.

- Nie zadreczajmy si¢ rozmys$laniami o tych wszystkich
okropnosciach, skoro fakty dowodza, Zze na razie nie ma
powodu do obaw. Wole mysle¢, ze Mado, nie zaniedbujac
ostroznosci, stara si¢ odnalez¢ bliskich 1 przyjaciot. Musimy
spokojnie czekaé, az urzeczywistni swoj plan.

- Chciatabym mie¢ twoja cierpliwos¢. - FEmma
westchngta, a Simon gromkim $miechem skwitowat te
uwage.

- Od razu widaé, ze nie bylas nigdy na wojnie, droga
Emmo. W przeciwnym razie inaczej stawiataby$§ sprawe.
Mowi sig, ze egzystencja zotnierza ledwie w dziesiatej czgsci
sktada si¢ z walki oraz dziatania. Najwigkszym utrapieniem jest
oczekiwanie 1 wszechogarniajaca nuda.

- W takim razie nie nadaj¢ si¢ na wojownika.

- Bzdura! W tej batalii z losem znakomicie sobie radzisz.
- Pochylit glowe 1 musnat wargami jej szyje. - Tak mato czasu
dane nam bylo dotad spedzi¢ tylko we dwoje, najdrozsza. Tyle
mam ci jeszcze do powiedzenia.

Emma z czutos$cia poglaskata go po wlosach. Lagodnym
ruchem wsungta palce w ciemne kosmyki.

- Czasami nie potrzeba stow. Wystarczy, ze spojrze ci w
oczy, 1 wszystko staje si¢ wiadome.

- W takim razie pocatuj mnie, najdrozsza. Na kilka chwil
zapomnijmy o catym $wiecie.

Pieszczota stanowita najlepsza rekojmig¢ namigtnej mitosci
1 czutego oddania. Emma przytulita si¢ do ukochanego.
Ogarneta ja ekstatyczna rado$¢, bo kochata 1 byta kochana.
Objeta



236

Simona za szyj¢, przylgneta do niego z calej sity 1 $miato
oddawata pocatunki.

- Przy tobie czuj¢ si¢ zupetnie bezpieczna - szepngta po
chwili. - Chciatabym, Zeby czas si¢ zatrzymal.

-Przed nami wiele podobnych chwil - zapewnit czule. -

Cate dhugie zycie, cho¢ dla nas dwojga i tego bedzie za mato.
- Odsunat ja od siebie na wyciagnigcie ramion 1 wpatrywat si¢
w umitowana twarz. - Jeste$ dla mnie wszystkim, najdrozsza.
Zapamigtam na zawsze ten dzien. I pomyslec¢, ze watpitem,
czy potrafi¢ ci¢ zdobyc¢.

- Jestem twoja na zawsze, Simonie. - Przyciagneta jego
glowe, zachtannie szukajac ust. - Ja takze do konca zycia bede
pamigta¢ ten dzien. Mimo realnego niebezpieczenstwa ciesze
si¢ kazda wspolna chwila. - Nagle zmienila si¢ na twarzy.

- Wiele bym data, zeby Mado si¢ wreszcie odnalazta. Darem
nie probuje odsunaé od siebie lgki i obawy. Mimo wszystko
nieustannie zadaj¢ sobie pytanie, co si¢ z nia teraz dzieje.

- Wracajmy do naszej kompanii - poradzit, biorac ja za reke.
- Trzeba zaja¢ si¢ Marcelem. Przez caly dzien byt
zaabsorbowany robieniem noszy dla Piersa i nie mial czasu
martwi€¢ si¢ o Mado. Musimy pilnowa¢, zeby nie upadat na
duchu. Mimo zatroskania powinien regularnie jes¢ 1 duzo spac.
Mam nadziejg, ze rano sprawa si¢ wyjasni. Moze otrzymamy
jakie$s wiadomosci.

Cierpliwos¢ Simona zostala wystawiona na prébe, bo
musial czeka¢ do wieczoru. Gdy na krétko przed zmrokiem
przygnebieni goscie 1 gospodarze siedzieli przy stole, z
dziedzinca dobiegt tgtent konia.

Mg¢zczyzni rzucili si¢ ku drzwiom, ale Simon zatrzymat
ich, unoszac dton.
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- Uwaga! - ostrzegl. - Nie pokazujcie si¢ jeszcze.

- Ale to Mado z Yves'em! - krzyknal Marcel 1, nie
zwazajac na jego protesty, natychmiast wypadt przed dom.
Chwycit strzemig jezdzca 1 zalat si¢ tzami.

- Przestan ryczec J- skarcita go siedzaca za Yves'em Mado.
Zwinnie zeskoczyta z konia, nie czekajac, az kto$ jej pomoze
- Badz cicho, bo dostaniesz po uszach.

- Uwazaj, co mowisz - odezwat si¢ Simon lodowatym to-
nem. - Sama zasluzylas na porzadne lanie.

- Przestanie pan tak mysle¢, kiedy usltyszycie nowiny -
odparta wynio$le. - Mamy tak sta¢ do wieczoru? Pozwoli mi
pan wejs¢ do srodka?

Emma podeszta blizej 1 ujeta reke Mado, ktora wyraznie
nadrabiata mina, bo nie byta pewna, jak zostanie przyjeta,
gdy wrdci do swych towarzyszy. Gdy spogladata na zagnie-
wane twarze, uswiadomita sobie, ze oszukujac ich, popetnita
powazny btad. Zamiast wyrazi¢ skruchg, wyprostowala si¢
dumnie 1 udawata, ze nie ma pojecia, w czym rzecz.

- Bardzo si¢ cieszymy, ze jestes$ cala 1 zdrowa - powiedziata
cicho Emma. - Wszyscy si¢ o ciebie martwili.

- Panna Lynton nadzwyczaj oglednie to ujeta - wtracit
Simon, chwytajac Mado za rami¢ 1 popychajac ja w strong
kuchni. - Odkad zniknetas, panuje tu kompletny zamet. Na
mitos¢ boska, co ci strzelito do glowy?

Mado obrzucita go hardym spojrzeniem.

- Siedzieliscie bezczynnie - rzucita oskarzycielskim to
nem. - Nie miatam ochoty dtuzej czekac.

-, Aha. Mado jako nasza wybawicielka? Wzruszajace. Mam
rozumied, ze teraz bez zadnych przeszkod umkniemy naszym
przesladowcom?
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Ironiczny ton Simona sprawit, ze Mado oblata si¢ ciemnym
rumiencem. Yves poczul si¢ w obowiazku stana¢ w jej
obronie.

- Tak si¢ nie godzi, monsieur. Jest pan wobec Mado
niesprawiedliwy. Moze wystucha pan najpierw, co ma do
powiedzenia?

Simon stanat z nim twarza w twarz. Jego mina nie
swiadczyla o gotowosci do pojednania. Miat na koncu jezyka
gniewna ripostg, ale Emma tagodnym ruchem potozyta dton na
je go ramieniu

- Mado chce nam przekaza¢ nowiny - przypomniata. -
Radzg jej wystucha¢. Moim zdaniem, to bardzo wazne.

Simon z wyraznym trudem zapanowal nad zloscia. Rzucit
si¢ na krzesto 1 zaczal bebnic¢ palcami o blat stohu.

- Prosze¢ bardzo, niech méwi - rzekt oschle. - Proponujg,
zeby na poczatek zechciata nas poinformowac, gdzie spedzita
ostatnie dwa dni.

Mado znowu si¢ nadasala, ale zachecona przez Yves'a
opowiedziala krotko, co robita od chwili opuszczenia
gospodarstwa.

- Wyruszytam, zeby szuka¢ pomocy - upierata si¢ przy
swoim. - Bylo dla mnie jasne, ze w tym celu musz¢ dotrze¢ do
Marsylii. Postanowitam odszuka¢ Yves'a 1 si¢ z nim naradzic.
Od kilku dni byl na miejscu, musiat wigc sporo wiedziec.

- Jak udato ci si¢ dotrze¢ do miasta, dziewczyno? - spytal
zdumiony Pierre, obrzucajac ja badawczym spojrzeniem. -
ZrobiliSmy na goscincu maly rekonesans, ale przepadtas jak 1
kamien w wodeg.

- Zabratam si¢ wozem z wiesniakiem. Jechal na targ. Wiozt
jarzyny na sprzedaz.
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Lekko, zarumieniona wolata nie zdradza¢, jakiej zaptaty
domagat si¢ tamten m¢zczyzna.

Ach tak! - Simon natychmiast pojat, dlaczego zrobita si¢
1 czerwona. - Mam nadziejg, ze nic ci si¢ nie stato.

No pewnie! - odparta rezolutnie. - Walngtam go najwigkszym
kabaczkiem.

Simon, ktory tatwo wpadat w gniew, ale nie potrafil dtugo
uchowac urazy, nagle zmienit si¢ na twarzy. Tego juz byto dla
niego za wiele. Zagryzt usta, zeby nie parskna¢ §miechem, 1 opart
si¢ na tokciu, zastaniajac reka czy. Zdradzity go jednak
drgajace ramiona.

Emma westchneta z ulga. Miata wrazenie, Zze najgorsze mi-
ne¢lo. Po chwili Simon odchrzaknat 1 zadal nastepne pytanie.
Jak odszukatas Yves'a?

Mado rzucita mu harde spojrzenie.

- Pan uwaza mmnie za ghlupia, ale zapewniam, ze
dziatatam ostroznie. Ani mi bylo w glowie 1$¢ prosto do
domu Yves'a. Przypuszczatam, ze jego ludzie nadal
obserwuja ulice

- Co zrobitas?

- Czekatam na Jeanne niedaleko domu jej ojca. Miatam
nadziej¢, ze dowiem si¢ od niej, gdzie szukaC Yves'a.
Musialam si¢ z nim zobaczy¢ i... - Mado umilkta, czujac na
sobie nieprzyjazne spojrzenia towarzyszy niedoli. Dopiero
teraz uswiadomila sobie, jak wielu trosk 1 obaw mimo woli im
przysporzyla. - Trzeba byto cos zrobi¢! - dodata opryskliwie.

- No pewnie! A ty, moja droga, uznata§ za wtasciwe pod
la¢ si¢ tego zadania, nie pytajac innych o zdanie - wytknat jej
Simon. - Zechcesz nas oswieci¢ 1 wythumaczy¢, jak Yves miat
i1 pomdc?
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- Liczylam na to, ze porozmawia z ojcem Jeanne o
wypozyczeniu kutra.

- Przeciez Jeanne obiecata si¢ tym zaja¢. Zamierzata
wszystko  zorganizowa¢, a nastgpnie przesta¢ nam
wiadomosci. Czyzby$ o tym zapomniata?

- Alez skad, monsieur, wregcz przeciwnie. Obawiam si¢
jednak, ze nie wszystko zdotal pan przewidzie¢. Tak si¢
sktada, ze Jeanne nie miata sposobnosci, zeby przekaza¢ nam
wiadomosc.

- Co si¢ statlo? - wypytywata zaniepokojona Emma. -
Zachorowata?

Mado energicznie pokrecita gtowa.

- Nie, zdrowie jej dopisuje, ale jest pilnie obserwowana. Po
twoim zniknigciu, Emmo, Chavasse nakazal intensywne
poszukiwania, ale nie trafil na zaden §lad, ktory by go do
ciebie doprowadzil. Wtedy zainteresowat si¢ pokojowka.

- To pomyst Berty, jego gospodyni - wtracit cicho Yves. -
Od poczatku nie znosita Jeanne, a gdy mademoiselle wybrata
ja do osobistej ustugi, nieche¢ zmienita si¢ w nienawisc.

- A ja myslalam, ze chroni¢ Jeanne - powiedziala z
westchnieniem Emma. - W dniu ucieczki nie zabratam jej
do kosciota. O Boze, mam nadzieje, ze nic zlego jej si¢ nie
stato.

- Na razie nie, ale Chavasse zaczait si¢ jak kot polujacy na
myszke - thumaczyt zarumieniony Yves. - Wszyscy pamigtaja,
ze dla pozoru miatem si¢ do niej umizgaé, ale ostatnio kazata
mi i8¢ precz, bo tamci zaczeli wypytywa¢ o tajemniczego
wielbiciela. Bala sig, ze spotka mnie co$ ztego.

- Jak Mado zdotala ci¢ odnalez¢?

Zanim Yves zdazyl odpowiedzie¢, dziewczyna sama
wyjasnila, co 1 jak.
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- Podesztam do Jeanne, kupowata ryby na targu -
oznajmita z ociaganiem.

Simon popatrzyl na nia, jakby si¢ przestyszal. Twarz
pociemniata mu ze ztosci.

- Chyba zdajesz sobie sprawe, ze w ten sposob moglas
zdekonspirowac ja wobec naszych wrogow.

- Zrobitam wszystko, zeby do tego nie dopuscic.
Owingtam glowe szalem 1 trzymatam si¢ za jej plecami,
wmieszana w ttum. Zagadatam potglosem. Bylam wregcz
przesadnie ostrozna. Nikt si¢ nie zorientowal, ze
rozmawiamy.

- Obys si¢ nie mylita. Co do mnie, szczerze watpig, zeby
szpiedzy dali si¢ zwiesc.

- Catkiem bezpodstawnie! - zaperzyta si¢ czerwona z
oburzenia Mado. - Mialam nadziej¢, ze pan bedzie
zadowolony, lecz na razie styszg, ze wszystko, co zrobitam, byto
zle. Mniejsza z tym. Jeanne powiedziata mi w koncu, gdzie
znajde Yves a.

- Masz jakis powdd, by sadzi¢, ze Yves nie znalaziby
sposobu, zeby przekaza¢é nam wiadomo$¢ bez twego
posrednictwa?

- Zadnego, ale uwazam, ze wszystko dobrze sie skofczyto.
Nikt nas nie $ledzit.

- Chcialbym ci wierzy¢, lecz skad ta pewnos¢?

- Przeciez to oczywiste, monsieur. - Yves podszedt do Mado
1 objat ja ramieniem. - Gdyby szpiedzy poszli za nami, w dolinie
zaroitoby si¢ juz od ludzi Chavasse a. Jest pan wobec Mado
niesprawiedliwy. Skad miata wiedzie¢, ze w Marsylii wciaz
trwaja przygotowania do waszej ucieczki? Bala sig, ze plan si¢
nie udat, postanowita wigc poszuka¢ pomocy gdzie indzie;.

- U pana, mlody czlowieku? - Pogardliwy ton Simona
sprawil, ze Yves zrobit si¢ czerwony.
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- Uczynilbym, co w mojej mocy, zeby sprosta¢ wyzwaniu,
cho¢ tym razem okazato si¢, ze nie bedzie to konieczne - od
parl z godnoscia. - Czy chce pan ustysze¢, jak wszystko
utozylismy?

- Mow $miato, mlodziencze. Chetnie si¢ dowiem.

Simonowi zrobito si¢ nagle wstyd, ze bez litosci pastwi si¢
nad Yves'em. Mado z powodu karygodnej samowoli zastuzyta
na reprymende, lecz wobec Yvesa nalezato darowac sobie
ztosliwe docinki, bo jego lojalnos¢ 1 odwaga budzily jedynie
szczery podziw.

- Wybacz mi, drogi chlopcze. Niestety, zachowatem si¢ jak
ojciec spuszczajacy lanie dziecku, ktére przed chwila unikneto
$mierci, chociaz sam cieszy si¢ z cudownego ocalenia.

Yves usmiechnat si¢ do niego z wdzigcznoscia.

- Rozumiem, monsieur. Wielu ludzi tak si¢ zachowuje.
Moge tylko zapewnic, ze teraz sprawa pojdzie gltadko. Za dwa
dni ojciec Jeanne przyptynie kutrem do zatoki ostonigtej
wysokimi skatami. Umyslnie zwlekal tak dlugo, bo zapowiada
si¢ pogorszenie pogody, niebo bgdzie zachmurzone. Macie
czekaé, az zrobi si¢ calkiem ciemno. Wtedy zabierze was na
poktad 1 pozegluje do zatoki Perpignan.

Zebrani ozywili si¢ 1 zaczgli szepta¢ migdzy soba.
Wydawalo si¢ wielce prawdopodobne, ze oczekiwanie
dobiega konca. Mezczyzni Sciskali sobie dlonie. Nawet Mado
poweselata.

- Widzicie? Okazalo si¢ jednak, ze dobrze zrobitam.

- Nieprawda. - Simon popatrzyt na nia 1 zmarszczyt brwi.
- Na przysztos¢ masz skrupulatnie przestrzega¢ moich
polecen albo gorzko pozatujesz niepostuszenstwa. Pamigtaj,
Ze wciaz nie jesteSmy bezpieczni.

Marcel pociagnat Simona za rekaw.
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- Prosz¢ darowa¢ Mado. Niech pan si¢ na nig nie ztosci
- nalegatl blagalnie. - Chyba cieszy si¢ pan, ze z powrotem
jest z nami.

Simon popatrzyt na zafrasowana twarz Marcela 1 zdobyt

si¢ na usmiech.

- Bardzo jestem rad, ze do nas wrocila, moj chlopcze, ale
na przyszto$§¢ musi pamigtac, zeby nie robi¢ niczego samo-
wolnie. Przypomnij sobie, jak si¢ o nia baliSmy. Na
szczescie wszystko dobrze si¢ skonczyto. Cieszysz sig, ze tak
predko skonczyliSmy nosze dla pana Fanshawe'a?

- No pewnie. - Marcel odwro6cit si¢ do Emmy. - Sa bardzo
wygodne, mademoiselle. Maja ksztalt wydluzonego trojkata
1 mozna je ciagna¢ za koniem. Indianie z Ameryki
Poélnocnej uzywaja podobnych noszy do przewozenia
dobytku, kiedy zmieniaja miejsce obozowania. Monsieur
Avedon widziat to na wlasne oczy, kiedy tam przebywat.

Simon z pobtazliwym u$miechem patrzyl na ozywienie
chtopca. Nie probowal réwniez ttumi¢ zapalu pozostatych.
7 powodu dtugotrwatej zwloki niemal upadli na duchu, lecz
nadzieja na rychte ocalenie sprawita, ze wszyscy si¢ teraz
radowali. Simon nie moéwit o swoich obawach, cho¢ ich nie
lekcewazyl. Wiele by dal, zeby dowiedzie¢ sig, co knuje
Robert Chavasse. To pewne, ze ten szubrawiec nie da za
wygrang. Stawka byla zbyt wysoka. Schwytanie ich
wszystkich stalo si¢ jego obsesja. Gdyby dopial swego,
zyskatby wsrdd rewolucjonistow powazanie 1 wielki rozgtos, a
wowczas spetnilyby si¢ wszystkie jego pragnienia.

Simon ani stowem nie wspomnial o tych obawach, kiedy
uciekinierzy wspélnie zastanawiali sig, w jaki sposob
najszybciej 1 najbezpieczniej dotrze¢ do wybrzeza. Emma
nie data
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sig zwies¢. W ciagu wspolnie spedzonych dni dobrze poznata
ukochanego. Intuicja podpowiadatla jej, ze co§ mu lezy na
sercu.

Tego wieczoru dlugo przyszto jej czekaé, az inni potoza sig spac.
Dopiero wtedy mogta rozmowic si¢ z Simonem 1 zapytali go o
przyczyng skrywanych rozterek.

Poczatkowo wykrecat si¢ od odpowiedzi, lecz wkrotce pojat,
ze ukochana nie da si¢ zwies¢.

- Nie zaznam spokoju, poki nie znajdziemy si¢
na poktadzie kutra ptynacego do Perpignan - wyznat szczerze. —
Wiele zlego moze nas jeszcze spotkac. - Zreflektowat si¢, widzac
jej pobladia twarz. - Wybacz, najdrozsza, nie chcialem cig
przestraszyc.

Emma pokrecita glowa.

- Wolg zna¢ prawde, niz tudzi¢ si¢ prézna nadzieja. Co budzi
twoje obawy? Mado jest przekonana, ze w Marsylii nikt jej nie
rozpoznat. Uwaza, ze w drodze powrotnej nie byta $ledzona.
Chyba ma racje, bo inaczej mielibySmy na karku zbirow
Chavassea.

- Zapewne - mruknat Simon. Nie byt o tym przekonany, lecz
wolal porzuci¢ ten temat. Spojrzat Emmie prosto w oczy. -
Zastanawiam si¢, czy zdajesz sobie sprawe, jak bardzo cig
kocham - powiedziat cicho. - Cokolwiek si¢ stanie w ciagu
najblizszych dni, musisz stale o tym pamigtac.



Rozdzial dwunasty

Te stowa przerazity Emme. Czyzby Simon chciat jej da¢ do
zrozumienia, ze ich ucieczka moze zakonczy¢ si¢ fiaskiem?
Natychmiast odsunegta od siebie t¢ mysl. Wszystko si¢ w nigj
buntowato przeciwko takiemu czarnowidztwu. Tyle pigknych
Chwil chciala przezy¢ z ukochanym. Obiecata sobie, ze do
ostatniego tchu bedzie walczy¢ o wspolna przysztosc.

- Nie mow tak - szepnetla. - Ledwie si¢ odnalezlismy. Nie
1 mozemy siebie utraci€. Jestes moim zyciem. - Padta mu w
ramiona 1 przytulita glowe do ramienia. - Nie pozwdlmy, zeby
Cokolwiek nas rozdzielito, Simonie. Wole umrze¢, niz dostac¢
znowu w lapy Chavasse a.

Objal ja mocniej 1 dotknal policzkiem jedwabistych
wlosdéw, a potem odsunat si¢ niechetnie.

- Spdjrz na mnie! - powiedzial naglacym tonem.

Byta zbyt przeje¢ta, zeby postucha¢. Wtulita twarz w pole
jego surduta. Zdawata sobie sprawe, ze opuszcza ja odwaga,
1 nie chciala sig przyznac, jak bardzo cierpi.

Simon nie pozwolit ukochanej pograzy¢ si¢ w bolu.
Delikatnie chwycit ja za brod¢ 1 zmusit, Zzeby spojrzata mu
W 0CZy.
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-Musisz zachowac¢ nadziej¢ 1 wierzyC, ze wyjdziemy ze
wszystkich tarapatéw obronna r¢ka - powiedzial cicho. Zle
zrozumiala$§ moje stowa. Nie zegnam si¢ z toba, najdrozsza.
Poki oboje zyjemy, taka mys$l nie postanie mi w glowia
Proszg tylko, zeby$ miata do mnie bezwzgledne zaufanie. Nil
wiemy, co nas spotka w ciagu nastgpnych kilku dni. Moze si¢
zdarzy¢, ze bedzie ci grozi¢ utrata wiary, ktéra we mnie
poktadasz. Obiecaj, ze cokolwiek si¢ zdarzy, faczace nas wigzy
nigdy nie zostana zerwane. Mogg by¢ tego pewny?

- Czy musisz pytac? - Gtos jej drzal. Rozesmiala si¢ przez
tzy. Niespodziewanie zrobilo jej si¢ lekko na sercu.

Kiedy znalazta si¢ w ramionach Simona, od razu
poczuta, ze bardzo jej pragnie. Mimo to calowat tagodnie i
czule, a w jego pieszczotach byla niewyobrazalna tkliwosc.
Przemknglo jej przez mysl, ze catkiem bezpodstawnie
uwazata go dawniej za oschlego 1 niewrazliwego. Teraz
wiedziata, co si¢ kryje pod maska oboj¢tnosci, ktora
pokazywat innym ludziom.

Miata pewnoS$¢, ze goragce uczucie Simona jest
najwspanialszym darem serca, jakiego mogta si¢ spodziewac.
Od poczatku podejrzewala, ze mimo pozornego chtodu jest
wyjatkowo namietny, lecz jego czulos¢ stata si¢ dla niej
wielkim zaskoczeniem. Bylo nie do pomyslenia, zeby okazat
si¢ wobec niej natarczywy. Czekat cierpliwie, az sama ulegnie
pozadaniu 1 zapragnie $mielszych pieszczot 1 pocatunkow.

Zapomniatla wreszcie o panienskiej wstydliwosci.
Zarzucita mu ramiona na szyj¢ 1 wspigla si¢ na palce,
szukajac jego ust. Szeptala milosne wyznania. Przestat si¢
dziwi¢ sile jej tesknoty. Wiedzial, Zze oboje sa zakochani i
namigtni.

Simon zamknat Emme¢ w mocnym uscisku i dtugo tulit do
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piersi, cho¢ Igkat si¢, ze pozadanie wezmie gor¢ nad
skruputami. W koncu odsunat ja od siebie 1 potozyt dlonie na
szczuptych ramionach.

- Moja cudna kusicielka - droczyt si¢ z nia, usmiechnigty
od ucha do ucha. - Chcesz, zebym zapomnial o zdrowym
rozsadku?

Te stowa sprawily, ze Emma si¢ zarumienita. Zdawala
sobie spraweg, jak niewiele brakowato, Zzeby oboje przestali
zwazac¢ na konwenanse.

- Wybacz - szepngta. - Pewnie masz mnie za
rozpustnicg.
Simon wybuchnat Smiechem.

- Moze - odparl przekornie - ale chyba nie shyszatas,
zebym narzekal. Wzajemna namigtnos¢ taka jak nasza to
prawdziwa rzadko$¢. Tworzy nierozerwalne wigzy, ale nie
mozemy zaspokoi¢ jej ukradkiem, w pospiechu. Tak by teraz
wygladato nasze zblizenie. Kiedy zostaniesz moja Zona,
wszystko bedzie inaczej. Warto zdoby¢ si¢ na cierpliwos¢ 1
poczekaé. Rozumiesz?

- Chyba tak - odparta szeptem.

- Zapewniam, Emmo, ze niedlugo za przyzwoleniem
twego ojca uczyni¢ ci¢ swoja zong z calym naleznym
ceremoniatem. Mam dla ciebie wielki szacunek 1 nie chce,
zeby sprawy potoczyly si¢ inaczej. Nie zadowolg si¢
kradzionymi chwilami czutego sam na sam w jakims$
ciemnym kacie. Za bardzo ci¢ szanujg, zeby kontentowac
si¢ namiastka prawdziwego szczgscia.

- Masz racjg, kochany - zacz¢la z wahaniem Emma -ale
przeciez trudno przewidzie¢, co nas czeka. Nie mozna
wykluczyc...
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- Ty znowu swoje - skarcit ja tagodnie 1 wzial za rece. -
Pozwalasz wyobrazni btadzi¢ po manowcach. Cos$ ci powiem.
Zycie mnie tego nauczylo. Jaki$ czas temu u§wiadomitem sobie,
ze potowa moich obaw to zwykte mrzonki. Na szczgscie! nigdy
si¢ nie spetnity. Od tamtej pory nie tracg czasu na czcze
spekulacje. W pewnym sensie zyj¢ z dnia na dzien.

- Madre postanowienie. - Emma westchngla gleboko,
Chcialabym p6js¢ w twoje $lady, lecz to nietatwa droga.

- Nie méwmy o tym wigcej. Jestes znuzona, kochanie. Rano
inaczej spojrzysz na Swiat. - Pochylit si¢ 1 dlugo calowal
wnetrze jej dtoni. Potem delikatnie zacisnat palce.

- Wez z soba moje pocatunki. Jutro oddasz mi je z
procentem.

Emma juz si¢ na to cieszyta. Miata Simona na wylacznosc.
Kiedy to sobie uswiadomita, zaraz nabrata odwagi. Gdy
uscisngli si¢ na dobranoc, obiecala sobie, Ze nastgpnego dnia
bedzie go wspierac, nie okazujac leku.

Gdy weszta do sypialni, Mado jeszcze nie spata.

- Emmo, czy monsieur Avedon zechce mi kiedys
wybaczy¢ moj postepek? - spytala pelna obaw. - Odnosze
wrazenie, ze znienawidzil mnie na cale zycie za wszystkie
trudnosci, jakich mu przysporzytam.

- Nie mow bzdur! Skrzyczal cig, bo zamartwial si¢ z twego
powodu. Znasz go, musial si¢ na kim§ wyladowa¢. Thumaczyt
juz Yvesbwi, jakie byly jego pobudki. Jest do ciebie bardzo
przywiazany 1 cierpialby, gdyby$ przepadta, zostata ranna albo
narazilta si¢ na powaznie niebezpieczenstwo. Rozumie jednak, ze
miata§ dobre intencje.

Mado popatrzyta na nig oczami petnymi tez.
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- Chciatam pomoc. OkazaliScie mi oboje tyle dobroci.
Lekatam sig, ze zbyt dlugo przebywamy w tym domu. Czy
twoim zdaniem to btahostki?

-Alez skad! Mnie rowniez nachodzity podobne watpliwosci.
Nie mogtam sobie darowac, ze coraz bardziej narazamy naszych
gospodarzy, przebywajac tak dlugo pod ich dachem. Na
szczescie juz po strachu. Miejmy nadzieje, ze jutro wszystko
pojdzie jak z ptatka. Gdy wsiadziemy na kuter, bgdziemy mogli
uznac¢ si¢ za ocalonych.

- Mam nadziej¢, Emmo, ze wszystko utozy si¢ po naszej
mysli. Pojawit si¢ jeszcze jeden problem. Rozmawiatam i,
Yvesem, ktory sadzi, ze nie powinnam wywozi¢ Marcela z
Francji. Nie mamy tam zadnych przyjaciol, nie znamy
waszego jezyka. Bedziemy obcy. Yves sadzi, ze trzeba
poszuka¢ bezpiecznego schronienia koto Perpignan
niedaleko hiszpanskiej granicy. Podoba mi si¢ jego plan. Nie
musieliby$my opuszcza¢ naszej ukochanej Francji.

- Podjetas decyzje?

- Na razie nie. Chcialam poprosi¢ o rad¢ monsieur
Avedona, o ile bedzie chcial ze mna rozmawiac.

Emma usmiechneta sig, zeby jej dodac otuchy.

- Do jutra ochlonie z gniewu. Jak si¢ porzadnie wyspi,
bedzie przystepniejszy. Ty rowniez powinna$ juz zasnac,
moja droga. Wszystko si¢ utozy. Jestem tego pewna.

Emma moéwita szczerze. Nie wiedzie¢ kiedy przejeta od
Simona jego filozofi¢ 1 podejscie do zycia. Wzigta sobie do
serca niedawna zachete 1 starata si¢ cieszy¢ kazdym dniem,
nie zaprzatajac sobie glowy komplikacjami, ktore mogly si¢
/, czasem pojawi¢. Dzigki temu przedwczesne, a czgsto 1
prozne obawy nie oslabialy jej odwagi.
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Nastgpnego dnia uciekinierzy przygotowywali si¢
energicznie do kolejnego etapu podrozy. Mieli do pokonania
niewielki odcinek drogi dzielacy doling 1 wybrzeze. Gospody-
ni od rana szykowala suchy prowiant, ale Simon zgodzit si¢ |j
wzia¢ tylko maly wezetek z chlebem 1 wybornym kozim serem.
Odmowil zabrania kilku butelek przedniego domowego wina,
cho¢ wiesniaczka przekonywatla, ze gdyby opadli z sit, na
wzmocnienie byloby jak znalazt. Simon sprzeciwit sig ||
grzecznie, ale stanowczo 1 wyszedt z kuchni. Zirytowana ko-
bieta mimo wszystko dopigta swego, bo wcisngla Emmie mata
butelke brandy, ktora kazata jej schowa¢ do kieszeni faldzistej
spodnicy. Zapowiedziala roOwniez, ze przygotuje specjalne za-
winiatko ze smakotykami dla Piersa.

- Monsieur Avedon nie musi o tym wiedzie¢ - dodata:
z kping w glosie. - Nawet wyjatkowo roztropni mezczyzni
zachowuja si¢ czasem jak ghupcy.

Emma pokiwata glowa.

- Jestem tego $wiadoma - przyznata. - Jednak rozumiem
jego nalegania, zebySmy wyruszyli prawie bez bagazu. Trudno
przewidzie¢, co nas spotka w drodze.

- Racja, ale niech panienka wezmie paczke.

- Dobrze - zgodzita si¢ 1 po chwili namystu zapytata:

- Zechce pani przyja¢ ode mnie maty upominek? Cala wasza
rodzina tyle dla nas zrobita. Stowem nie wspomnieliscie o
zaptacie. JesteSmy waszymi dluznikami. Chciatabym si¢ od
wdzigczyC.

Oburzona gospodyni zacisngla usta 1 pokrecita glowa.

- Panienka gada jak typowa Angielka - odparta krotko.

- Wiem, Ze macie nas za skapcoOw gotowych za gar§¢ monet
sprzeda¢ duszg.
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- Zapewne czgs¢ moich rodakow tak wiasnie myshl o
Francuzach, ale to glupcy. Ja do nich si¢ nie zaliczam. Wiem,
7ze ma pani swoja dume 1 kontentuje tym, co daje ziemia,
prosze¢ jednak pamigtac, ze to dar przyjazni. Jesli nie chce go
pani dla siebie, prosze zachowac¢ dla syndw. Sprawitaby mi
pani ogromna rados¢.

Kobieta wahata si¢ przez kilka chwil. Obok dumy
cechowata ja przemyslnos¢, typowa dla francuskiego
chlopstwa. Zycie na wsi bylo trudne, praca w
gospodarstwie nie do przerobienia. Sakiewka ze ztotem to
dla chtopcéw dobre zabezpieczenie, a przysztos¢ byla
niepewna. Gdyby, nie daj Hoze, musieli uciekac, trzeba im
da¢ gotéwke na podréz. Uciutanych pienigdzy niewiele
byto w szkatulce. Gospodyni bita si¢ z myslami.

- Panienka moze sama potrzebowa¢ ztota. Kto wie, co was
czeka w drodze do Anglii?

Emma wyjeta z kieszeni 1 potozyta na stole niewielka
sakiewke.

- Oto m¢j skromny podarek. Nie sta¢ mnie na wigcej -
powiedziata szczerze. - Prosze go nie uwaza¢ za zaptatg, bo
taka mys$l nie postata mi w glowie. - Niespodziewanie zrobita
krok w strong wiesniaczki 1 cmokneta ja w policzek. - Nigdy
si¢ pani nie wyptace za jej dobroc.

- Co ty mowisz, drogie dziecko? - Gospodyni poddata si¢
wzruszeniu 1 ukryla twarz w dloniach. - Okropny ten nasz
Swiat - szepnela. - Nie zaznam spokoju, poki si¢ nie dowiem,
zZe jestescie bezpieczni.

Gdy Simon wszedt do kuchni, gospodyni wiasnie
przytulata Emme.

- Juz sig zegnacie? - mruknat Zartobliwie. - Nie za

wczesnie?
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nie? Spotkanie w zatoce planujemy dopiero na jutrzejszy wieczor

Gospodyni zaraz wzigta si¢ w garsc.

- O ktdrej chee pan wyruszy¢?

- Moim zdaniem, wystarczy, jesli opuscimy doling w
potudnie. O zmroku ma po nas przyptyna¢ kuter, wole by¢
wezesnie] na skatach, zeby zej$¢ na plaze przy §wietle dnia.

- Przyjdzie wam dhlugo czeka¢ na brzegu. Tam zawsze wieje
zimny wiatr. Gdzie sig przed nim schronicie?

- Najpierw w ruinach zamku. Do plazy przytyka niewielka
pieczara. Tam si¢ ukryjemy, gdy zejdziemy juz na sam brzeg. -
Simon popatrzyl na Emmg. - Piers znéw sprawia klopoty. Nie
chce stysze¢ o noszach. Upart sig, ze kilka mil, dzielacych nas od
wybrzeza, przejdzie na wlasnych nogach. Zamierza dzi§ wstac z
t6zka. Thumaczytem mu, ze powinien si¢ oszcze¢dzaé, ale nie
stucha. Moze ty przemowisz mu do rozumu?

Emma usmiechngla sig, kiwneta glowa 1 ruszyta ku drzwiom.
Simon pospieszyt za nia, ale gospodyni zatrzymata go, ktadac mu
dlon na ramieniu. Kiedy gestem nakazala, ze ma zosta¢, nie
Smiat si¢ jej sprzeciwic.

Gdy nieco pdzniej Simon spotkal si¢ z Emma, od razu
przeszta do rzeczy, starajac si¢ przedstawi¢ ukochanemu punkt
widzenia Piersa. W pierwszej chwili nie chciat stucha¢; twarz
pociemniata mu z gniewu, ale Emma nie data za wygrana. Piers
mial racje, twierdzac, ze bez niego wygladali jak grupa bezdomnych
uchodzcow tulajacych si¢ po okolicy w poszukiwaniu dachu nad
glowa, lecz obecno$¢ rannego na
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noszach czynita z nich osoby podejrzane o sympatyzowanie z
przeciwnikami obecnych wtadz.

- Ten idiota chce maszerowad! - pieklit si¢ Simon. - Boze
mitosierny, kiedy wreszcie zrozumie, ze nie ma wyboru 1 musi
zda¢ si¢ na naszg pomoc?

Emma pogtaskata go po policzku.

- Nic si¢ nie martw. Wkrotce bedzie musiat przyja¢ do
wiadomosci, ze pasuje do niego powiedzenie: duch ochoczy,
ale cialo mdle. Niech dzisiaj snuje si¢ po domu. Sam si¢
przekona, jak z nim jest. Jutro rano nawet stowem nie
wspomni, ze chciatby 1$¢ pieszo, a tymczasem wymyslimy, jak
najbezpieczniej przetransportowac go na brzeg.

Simon wziat ja w ramiona 1 mocno przytulil.

- Jaka$ ty madra. Jak to dobrze, najmilsza, ze zgodzilas si¢
/, nim porozmawiac. Ja zbyt szybko trace cierpliwos¢. Dzigki
lobie unikngliSmy zazartej ktotni, z czego ogromnie si¢ cieszg.
Pier§ jest moim najlepszym przyjacielem, a takie spory
pozostawiaja zawsze pewien niesmak. Nie chce, zeby Zle o
mnie mys$lat.

- O tym w ogole nie ma mowy - uspokoita go Emma. -
Piers$ jest ci bardzo oddany, lecz i ty musisz bra¢ pod uwage
jego odczucia. Odkad zostat ranny, uwaza, ze jest dla nas
cigzarom, a chcialtby, zeby bylo inaczej, 1 nieporadnie szuka
wyjscia /, sytuacji, myslac gtownie o naszej korzysci. Przyznaj,
kochanie moje, ze na jego miejscu zachowatbys si¢ tak samo.

- Chyba tak - przyznal niechetnie Simon. - Zgoda, od
tego momentu przestaj¢ rozmawia¢ z nim na ten temat.
Mam nadzieje, ze wszystko si¢ utozy.

Emma podzielata to przekonanie. Objeta Simona i
pocatowata go w szyje. Chciala, zeby na chwilg zapomniat
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o cigzkim brzemieniu, ktore dzwigal na barkach. Nie
potrzebowata stow, aby po raz kolejny uswiadomit sobie ,
ogrom jej uczucia. Dzigki temu zrobito mu si¢ lekko na
sercu.

Dhugo milczal, a kiedy spojrzala w szare oczy, natychmiast
spostrzegla, ze jest mocno poruszony. Od dziecinstwa odczuwat
wielki glod uczu¢, dar miloSci uwazal za najcenniejszy
skarb. W najSmielszych marzeniach nie spodziewat sig, ze
zostanie mu kiedys powierzony.

- Nie patrz tak na mnie - szepnela.

- Jak mam na ciebie nie patrze¢, najdrozsza?

- Najlepiej bytoby, gdybys odwrocit wzrok - odpart z
usmiechem. - Nie jeste§ w stanie ukry¢ uczu¢. Co ludzie
powiedza, moj drogi?

Simon takze uSmiechnat si¢ szeroko.

- Mygslisz, ze nie widza, co si¢ $wigci?

- Czy ja wiem? Nasza gospodyni raz czy dwa co$
wspomniata.

- Przy mnie nie byla taka oszczedna w stowach - odpart
uszczypliwie. - Trzeba ci wiedzie¢, Emmo, ze urzadzita mi
regularne przestuchanie.

- Tak mi przykro. Szkoda, Ze nie bylam ostrozniejsza,
kiedy z nig rozmawialam. Co powiedziata?

- Latwiej bytoby wyliczy¢, czego nie ustyszatem. Wypytywala,
jakie zywig wobec ciebie zamiary. Przypomniala, Ze jeste$ bardzo
mioda 1 pozbawiona opieki najblizszych. Ostrzegla, Ze fatwo
mozesz sta¢ si¢ ofiara pozbawionego skruputdw awanturnika.

Rozradowana Emma daremnie probowata zachowaé
powage. Oczy jej si¢ Smialy.
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- Mam rozumie¢, ze chodzito o ciebie? No, no, kiedy si¢
nad tym powaznie zastanowi¢, mozna ci¢ uzna¢ za
lekkomys$lnego obiezy$wiata.

Simon udawal, Ze to okreslenie wielce go dotkneto. Zrobit

obrazona ming.

- Skoro tak Zle o mnie mys$lisz, nie mam szans, zeby ci¢
/doby¢. Chcesz, zebym ci zwrdcit dane stowo?

- Ani mi1 si¢ waz! - Emma wtulita si¢ w jego objecia. -
Poskarzg sig naszej gospodyni. Powiem, ze ujawnite$ kolejna
wadg 1 okazale§ si¢ oszustem matrymonialnym. Jak biedna
dziewczyna ma si¢ obroni¢ przed takim draniem?

Simon, udajac rozpacz, teatralnym gestem wznidst
ramiona.

- Moim zdaniem, ta panna ma po temu znacznie wigcej
sposobnosci niz mgzczyzna ustawicznie strofowany przez nie
zadowolone kobiety. Emmo, poddaje si¢ 1 uroczyscie
o$wiadczam, ze pomimo mych licznych wad begdg cig kochat
1 czcit po kres moich dni. Czy mozesz przypieczetowal te
obietnice pocatunkiem?

Oboje calowali z rowna namigtnoscia. Gdy Emma
oderwata wreszcie usta od jego warg, szepneta bez tchu:

- Ukochany, nigdy mnie nie opuszczaj. JesteS moim
zyciem.

Kolejny catus przyprawit ja o zame¢t w glowie. Z trudem
chwytata powietrze. Zamilkli na dobre, bo stowa nie byly
potrzebne. Emma dziwita si¢ wlasnemu szczgs$ciu. Kto na
poczatku znajomosci pomyslatby, ze tak goraco si¢
pokochaja? W czasach rewolucyjnej pozogi, wsrod terroru i
zniszczenia, z wiarg 1 nadzieja mysleli o szczesciu we dwoje,
pielegnujac najpigkniejsze uczucie rodzace si¢ w ludzkim



256

sercu. Ow dar podtrzymywal zycie na tym padole,
sprawiajac, ze ludzko$¢ trwata w istnieniu wbrew wiasne;j
glupocie.

Nastepnego dnia rano Simon zebral cata kompanig, zeby
przed wyjazdem omowi¢ wszystkie szczegdly. Piers§ wstat z
t6zka 1 wlozyt ubranie. Przyszedt do kuchni o wtasnych sitach,
ale chwiat si¢ na nogach. Simon udawat, ze nie dostrzega jego
bladosci.

- Ruszymy nad morze w potudnie - zaczal bez zadnych
wstepow. - Najbezpieczniej bedzie, jesli nasz gospodarz
wezmie furgon...

- A co z noszami? - wtracit Pierre. - Jak sprowadzimy
monsieur Fanshawe'a ze skat na plazg?

Emma oczekiwala, ze Piers zacznie protestowaé, lecz ku
jej zaskoczeniu milczat. Obserwowata go z niepokojem, bo
sprawial wrazenie wyczerpanego. Lc¢kata sig, zeby nie
zemdlat.

- Furgon jest tak duzy, ze mozna je ulozy¢ ptlasko 1
przykry¢ stoma. Monsieur Fanshawe oraz nasze panie
pojada wozem dla wigkszej wygody.

Emma ponownie zerkneta na Piersa, ktéry siedzial nie
ruchomo z zamknigtymi oczami. Najwyrazniej nie miat
dos¢ sit, by marnowac je na jalowe spory. Westchngta, nie
kryjac ulgi.

Plan miat szanse powodzenia. Wybrali polna droge
uzywana jedynie przez gospodarza i jego najblizszych. Na
wypadek gdyby nieszczg$liwym trafem natkneli si¢ na
innych podréznych, Emma, Mado 1 Pier$s mieli zagrzebac si¢
w stomie, ukryci przed ciekawskimi spojrzeniami. Kilku
mezczyzn dla bezpieczenstwa
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miato jecha¢ konno za furgonem. Ich obecnos¢ nie
powinna budzi¢ zdziwienia, bo Simon wymyslit zawczasu,
pod jakim pretekstem ruszaja nad morze.

- Jesli ktos$ zapyta, czemu widczymy si¢ po okolicy,

powiecie, ze zbieramy wodorosty. - Popatrzyt na gospodarza.
- uzywacie ich do uzyzniania gruntu, prawda?

- Owszem, monsieur. Po zimowych sztormach morze
wyrzuca ich mnostwo. Trzeba tylko wyptuka¢ so6l 1 nawoz
gotowy.

Simon powiddt spojrzeniem po wszystkich twarzach.

- Sa pytania? - rzucil. - Jesli tak, méwecie teraz. Musimy
zawczasu wyjasni¢ rozmaite watpliwosci, zeby potem
skupic¢ si¢ na dziataniu.

Yves odchrzaknal nerwowo.

- Co mamy robi¢, gdyby nas zatrzymano, monsieur? Nie
wykluczam, ze natkniemy si¢ na wrogow, a c¢i moga byc¢
nieufni. Co wtedy? Bedziemy walczy¢?

- To zalezy od ich liczebno$ci. Najwazniejsze jest, zeby
bez potrzeby nie szafowaé¢ ludzkim zyciem. Gdyby
przeciwnikow byto wielu, na moj znak rozpierzchniecie si¢
na wszystkie strony. - U$miechnal si¢ do mtodzienca. -
Miejmy nadziejg, k los oszczedzi nam takich przygdd i
przed noca znajdziemy schronienie w ruinach zamczyska.
GdybySmy sie¢ rozdzielili, In bedzie miejsce zbidrki.
Starajcie si¢ na wlasna reke dotrze¢ lam przed switem.

Wszyscy z powaga kiwali gtowami. Tylko Mado uznata
za ..stosowne wtracic trzy grosze.

- To dobre dla tchorzéw! - mrukneta. - PowinniSmy
walczy¢ do zwycigstwa.

Emmie zabrakto cierpliwosci 1 skarcita ja ostro.
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- Nie badz gtupia! Chyba znane ci jest powiedzenie, ze
przegrana bitwa nie przekresla szans na zwycigstwo w
wojnie. Co nam z tego przyjdzie, ze zginiemy bohaterska
Smiercia z rak naszych przesladowcow? Jesli chodzi o mnie,
to cheeg przezy¢, 1 uczynig wszystko, zeby postawi¢ na swoim

Zarumieniona Mado przestalta si¢ odzywac.

- Jesli nie ma wigeej pytan, szykuymy si¢ do odjazdu -
powiedzial Simon 1 popatrzyt na gospodynig. - Pani, brak
mi stow, zeby wyrazi¢ nasz podziw dla odwagi 1
wielkodusznosci catej wasze] rodziny. Dzigki za goscing.
Nigdy si¢ za nig nie wyptacimy.

Gospodyni byla tak wzruszona, ze nie mogla wydoby¢
glosu. Szczerze polubita gosci i teraz drzata o nich, niepewna,
co si¢ moze wydarzy¢. Odwrocita si¢ plecami, bo zal jej byto
patrze¢ na grupe uciekinieréw, ktorzy opuszczali
schronienie, ruszajac w kolejna niebezpieczna podroz. Ich
przysztos$¢ pozostawata wielka niewiadoma.

Emma u$ciskata ja serdecznie, a Simon dodal, widzac, ze
towarzysze rozchodza si¢ do swoich zajec:

- Nim ruszymy, zajrzyjcie w kazdy kat i usuncie wszelkie
slady naszej obecno$ci. Nie mozemy zostawi¢ zadnego
dowodu, ze si¢ tutaj ukrywali$my. Sami wiecie, co by to
oznaczalo dla naszych gospodarzy.

- Ponownie zwrocit sie do  wieSniakow. -
Gdyby nieszczesliwym trafem sprawa wyszia na jaw, upierajcie
sig, ze napadla was banda przestgpcow, ktorych
przenocowaliscie 1 zywiliscie pod przymusem, bo wigzili w
komorce waszych syndéw, grozac im $miercia. Inaczej pod
zadnym pozorem nie udzieliliby$cie tym fotrom schronienia.
Czy to jasne?

Gospodarze pokiwali glowami, a Simon usmiechnal si¢
przyjaznie.
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- Do potudnia zostato jeszcze sporo czasu - powiedziata
zatroskana gospodyni 1 spojrzata na niego przymilnie. - Ma-
cie do$¢ czasu na positek. Ugotowatam pyszna zupg.

Simon nie chciat naduzywac jej goscinnosci, ale rozsadek
podpowiadal, Zze to dobra rada.

- Tyle juz dla nas zrobiliscie - odpart pogodnie. -
Dostali$my na drogg chleb 1 ser. Nie umrzemy z glodu przez
kilka godzin.

- Suchy prowiant nie moze si¢ rowna¢ z goracym
positkiem.

Dotozyta do ognia 1 po chwili zaczeta nalewa¢ do misek
goraca zupg. Simon przestal marudzi¢. Dtugie lata stuzby w
wojsku nauczyly go, ze dla zolierza pelny brzuch to
podstawa, natomiast gléd 1 chtod odbieraja odwage
najwigkszym $miatkom. Usiadl przy stole jak inni 1 jadi z
apetytem.

Pier§ wydawat si¢ nieobecny duchem. Skosztowat zupy 1
odtozyt tyzke.

- O co chodzi? - zapytal Simon. - Co$ ci si¢
przypomniato? Jaki§ wazny szczego6t?

Pier$ dlugo patrzyl na niego bez stowa.

- Musimy oméwi¢ pewna spraweg - zaczat z namystem. -
Trzeba zdecydowac przed wyjazdem.

- W czym rzecz?

Pier§ zamilkt, jakby szukal odpowiednich stéw. Nie chciat
przyprawia¢ o drzenie serca mitych pan, ale mial wrazenie, ze
wszyscy musza si¢ zgodzi¢ na jego sugestie.

- O ile dobrze zrozumialem, radzisz na wypadek ataku
wrogow rozproszy¢ si¢ i umykac¢ w roznych kierunkach.

- Tak méwitem. Masz inny pomyst?

- Raczej nie. - Pier$s usmiechnat si¢ lekko. - Dla ciebie
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1 pozostalych to znakomite wyjscie, lecz dla mnie moze si¢
okaza¢ niewykonalne. Daj mi stowo, ze gdyby doszto co do
€zego, po prostu mnie zostawicie.

- Na pastwe wroga? - Emma nie wierzyla wlasnym uszom. -
To niemozliwe.

- Nie ma innego wyjscia - odpart stanowczo. - Lepiej, zeby
jeden z nas wpadt w rgce wroga, niz zeby wszyscy ucierpieli.

- M¢j drogi, nie zna pan Chavasse'a. To okrutnik! Bedzie
pana torturowat.

- Nie sadze, Emmo. - Zwrécit si¢ do Simona. - Oddaj mi
pistolet.

- Co za idiotyzm! - Emma byla tak wzburzona, Zze nie
zwazala na stowa. - W razie ataku jeden czlowiek nie
powstrzyma gromady zausznikéw Chavasse a. Chce pan w
pojedynkg stawi¢ im czoto?

- Nie to miatem na mysli - odpart 1 odwrécit gtowe, lecz
Emma  spostrzegta, ze  wymienili z  Simonem
porozumiewawcze spojrzenia.

Wkrotce odgadta, co chodzi po gtowie Piersowi. Straszliwe
podejrzenie nabierato ksztaltow. Skoro pistolet nie stuzyt do
walki z wrogiem, mozna go bylo skierowa¢ jedynie przeciwko
sobie. Przeszedl ja dreszcz. Wszystko jasne. Pier§ nie
zamierzat i8¢ do niewoli, bo oprawcy tak dlugo by go
torturowali, az wydalby na mekach towarzyszy niedoli Wolat
sie zastrzelic.

- Nie! - krzykneta. - To zbyt wielkie poswigcenie. Chce
pan za nas oddac zycie 1 zgubi¢ duszg? Nie zgadzam si¢ na taka
okropnos¢. To mnie szukaja. Bytabym cenng zaktadniczka.



261

Watpie, zeby uczynili mi krzywde. Jesli oddam si¢ w ich rece,
wy zdolacie umknaé... - Alez wy oboje jestescie
melodramatyczni - przerwal Simon nonszalanckim tonem
Emmo, znowu pozwalasz swojej wyobrazni bladzi¢ po
manowcach. Moi drodzy, porzuccie wysoki ton. Pora ruszac.
Zapomnijcie o wyimaginowanych obawach. Trzeba si¢ skupi¢
na konkretnych zadaniach.

Piers ani drgnal. Nie odrywat wzroku od twarzy Simona.

- Mam twoja zgode? W razie niebezpieczenstwa po prostu
mnie zostawicie, prawda?

Simon wznidst w gore oczy.

- A niech ci bedzie! - krzyknat zniecierpliwiony. - Boze
milosierny, czy istnial kiedys cztowiek, ktoremu przyjaciele
Bardziej daliby si¢ we znaki niz mnie? - Westchnat przeciagle.

Emmo, sprawdzitas dom? Nie zostawiliSmy zadnych sladow
swojej obecnosci? - Gdy w milczeniu kiwngla glowa, spojrzat
na pozostatych. - Stodota i stajnia?

Z jawnym zadowoleniem przyjat skwapliwe zapewnienia,
ze wszystko jest w porzadku. Raz jeszcze skionit si¢
gospodyni, otworzytl drzwi 1 wyjrzal na dziedziniec -
zadnych podejrzanych odglosow.

Wkrotce pod dom zajechat wéz starannie wymoszczony
stoma. Nosze od wczoraj lezaty na samym dnie. Ulozono
wygodnie Piersa, co zabrato troch¢ czasu. Potem Mado jako
pierwsza wskoczyla na furgon, za niqg wdrapala si¢ Emma.
Usadowily si¢ po obu stronach rannego. Mtodzi wiesniacy
rzucili na furgon kilka wiazek stomy, zeby zastoni¢ pasazerow
przed cickawskimi oczami. Emma przez chwilg kichata, bo od
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zapachu swiezej stomy krecito ja w nosie. Rozsungta zdzbfa,
aby tatwiej oddychac.

-Wszystko dobrze? Wygodnie wam? - zapytat Simon
przyciszonym glosem.

Emme ogarneta nagle szalona wesotos¢. Chichotata, zdata
sobie spraweg, ze sytuacja, w ktorej si¢ znalazta, paradoksalnie,
jest niemal zabawna. Oto w chtodny styczniowy" poranek
siedziala na chtopskim wozie w towarzystwie rannego
mezczyzny 1 mtodej Cyganki. Tak wygladat poczgto
wyprawy, ktora mogta zakonczy¢ si¢ ucieczka do Anglii 1
schwytaniem uchodzcéw. Emma nie mogta powiedzieé, ‘a by
jej byto dobrze 1 wygodnie, lecz rozumiata te stowa inaczej niz
konkretny 1 praktyczny Simon. Wymamrotala, ze wszystko jest
w porzadku, a inni przytakneli.

Simon zadowolony z odpowiedzi dat gospodarzowi znak,
7ze moga rusza¢. Opuscili dziedziniec 1 wyjechali na droge
prowadzaca ku morzu. Emma wkrotce przekonata sie, ze
podroz nie bedzie tatwa. W ostatnich dniach obfite deszcze
wyzlobity glebokie koleiny. Cigzki woz raz po raz podskakiwal, a
kola zapadaly si¢ gleboko. Mezczyzni pchali wtedy ze
wszystkich sit, a siedzacy na kozle gospodarz zwawo poganial
konia.

Piers nawet nie jgknat, ale Emma widziata, ze z powodu '
ledwie zabliznionej rany bardzo cierpi, gdy woz jedzie po
wybojach. Wzigta go za reke 1 uscisneta lekko, zeby mu dodali
otuchy.

- Juz niedaleko - zapewnita. - Jest pan bardzo dzielny, !
drogi przyjacielu. Ani stowa skargi.

- Proszg si¢ o mnie nie martwi¢, kochana Emmo. - Pieni
oddat uscisk. - Co si¢ dzieje z Mado? Jest dziwnie milczaca.
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Dziewczyna zachngla si¢ na te slowa, oboje wigc
odetchneli z ulga.

- A co? Spodziewal si¢ pan, ze przez cala droge bede
szczebiotaC jak szczygielek? Nic z tych rzeczy. Jedno panu
powiem: Cate cialo mam posiniaczone. Niech diabli porwa
ten woz!

Prositam monsieur Avedona, zeby mi pozwolit iS¢ pieszo, ale
odmowil. Nie mam ochoty dtuzej tu siedzie¢. Muszg rozpro-
stowac nogi.

- Owszem, ale jak dotrzemy na miejsce - przypomniala
stanowczo Emma. - Sama si¢ dziwig, ze podroz tak dlugo
trwa, cho¢ to zaledwie kilka mil.

Idacy obok wozu Simon ustyszal narzekania Mado i
natychmiast dat znak woznicy, zeby zatrzymat furgon.

*Dobrze $wiadczy o tobie, ze chcesz ulzy¢ biednej
szkapie, moja droga - kpil z Mado bez litosci. - Masz racje.
Wyskakuj. Pojdziesz piechota. Baba z wozu, koniom lzej.
Szybciej dotrzemy nad morze.

Mado zamilkta sploszona, a potem zeskoczyta z furgonu.
Emma zamierzala p6js¢ w jej $lady, ale Simon na to nie
pozwolit.

Zostan - rozkazal. - Wystarczy, ze bed¢ musial pilnowac
JEDnej ghupie) dzierlatki. - Spojrzat na Mado. - Nie ociagaj sig,
1 musisz dotrzyma¢ nam kroku. Nie zostawaj w tyle, nie
bedziemy na ciebie czekac.

- Marcelowi pozwolil pan i8¢ pieszo! - krzyknela
oburzona. Nie jestem stabsza od brata! Sam pan zobaczy, jak
szybko 1 potrafi¢ maszerowac.

Simon zgromit j3 spojrzeniem.

- Robisz si¢ nudna, dziewczyno - odpart. - Przestan si¢
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dasac. I bez twoich fochéw mamy si¢ czym martwi€. Nie mysl
tyle o sobie 1 skup si¢ na innych.

Mado odwrdcita gtowe. Ostre stowa mocno ja dotknety.
Miata tzy w oczach, ale nie chciala, zeby je zobaczyt. Po chwili
doszta do wniosku, ze monsieur Avedon stusznie ja skarcit.

Od wielu godzin puszyla si¢ albo narzekata, miat wigc racjg,
posadzajac ja o egoizm. Chciata go przeprosic, ale
przyspieszyt kroku 1 wysforowal si¢ naprzod. Probowat
zagluszy¢ dreczace go obawy. Mado nie byla tego swiado-
ma, ale skarcit ja nadto surowo, poniewaz lgkat si¢, czy zda-
73 na czas.

Z Igkiem spogladat na stonce, ktore z wolna chylito si¢ ku
zachodowi. Droga byta fatalna i1 dlatego podréz trwata
dluzej, niz planowal. Czekalo ich jeszcze mozolne
schodzenie ze stromych skat na piaszczysta nadmorska plaze.
Nauczony dlugoletnim doswiadczeniem, planujac wyprawe,
dorzucit par¢ godzin na wypadek, gdyby koto si¢ ztamato
albo kon okulat. Naglit do pos$piechu, ale nie wpadalt w
panike.

Mimo wszystko uspokoil si¢ dopiero wtedy, gdy za
zakretem btysneta przed nimi morska ton. Wkrétce stangli
przy ruinach zamku. Gospodarz zajat si¢ konmi, a Simon
osobiscie sprowadzit po stromych schodach Marcela, Emmg 1
Mado. Skierowat ich do jaskini 1 kazat chtopcu rozpalic
ognisko w zacisznej niszy. Zostawil mu szkatutke z hubka 1
krzesiwem.  Dziewczgta  zbieraly  kawalki  drewna
przyniesione fala- j mi przyptywu.

Simon wrocit na gore, zeby sprawdzié, czy wszystko jest
przygotowane do przetransportowania Piersa na trojkatnych
noszach. Zacisnat mocniej suply 1 $cisnal reke¢ przyjaciela, ktory
usmiechnat si¢ lekko.
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- Na razie jako$ leci, jak oznajmit pewien dzentelmen,
ktory spadl z dachu kamienicy i1 wlasnie mijat okna
drugiego pigtra.

Simon na wszelki wypadek przywiazat koniec liny do
dyszla wozu 1 dal znak Josephowi, zeby opuszczal nosze.

Wszystko poszto jak z ptatka, a napowietrzna podroz
szybko si¢ zakonczyta. Simon pozegnal gospodarza i jego
synow. Niewiele mowili. Wystarczyl mocny uscisk dtoni.
Wiesniak odchrzaknat i rzekt, nie kryjac wzruszenia:

- Zajrzymy tu jutro, zeby sprawdzi€, czy bezpiecznie
odptyneliscie.

Skinat na syndw, ktorzy dosiedli koni. Ruszyli w droge
powrotna.

O zachodzie stonca uchodzcy siedzieli w jaskini przy
wesolo buzujacym ogniu.

- Zrobmy piknik - zaproponowal Marcel. - Chleba 1
sera mamy pod dostatkiem.

-Doskonaly pomyst. - Simon u§miechnat si¢. Najgorsze
mieli juz za soba. Raz po raz zerkal na odpoczywajacego
Piersa. Klgczata przy nim Emma. Po jej minie poznat, Ze jest
powaznie zaniepokojona.

- Co z nim? - zapytal cicho, podchodzac blize;.

- Jest wyczerpany, ale to bylo do przewidzenia. Moim
zdaniem, potrzebuje fachowej opieki. Oby kuter wkrotce
przyptynal. Mam nadziejg, ze nie bedziemy musieli dtugo
czekac.

- Za godzing zapadnie zmrok. Joseph pelni straz przed

jaskinia. BadZ dobrej mysli, ukochana. Na razie wszystko idzie

wedhug planu. Wkrotce bedziemy bezpieczni. - Simon
usiadl obok Emmy na piasku i objat ja ramieniem. - Bolejg
nad tym,' Ze musisz znosi¢ takie niewygody.
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- Nie przesadzaj. Nic mi nie bedzie. Inni cierpia bardzie]
niz ja. Poza tym nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszo.
Jestem tu z toba. Nie mogtam sobie wymarzy¢ wigkszego
szczescia. Po latach bedziemy z radoscia wspominac te chwile
jako niezwykle przygody.

Ujat jej dion, podniost do ust 1 ucatowat czule.

Nie zastuguje¢ na ciebie - wyznal szczerze Simon.

- Wiesz co? Masz racjg! - droczyla si¢ z nim. - Chyba
powinnam sobie znalez¢ innego...

- Ani mi si¢ waz! - ostrzegl. - Rywal zginie mamie z moje]
reki.

- Jaki rywal? Mam tylko ciebie. - Poglaskata jego ciemne
wiosy. - Tylko ciebie kocham 1 pragng, moj najdrozszy. Mam
jedno zyczenie: wroci¢ do Anglii 1 wies¢ zwyczajne, proste zycie
we dwoje.

Simon milczat, bo nie chciat odbiera¢ ukochanej pigknych
zludzen. Jak miat jej powiedzie¢, ze w tych niespokojnych czasach
wszystkim zycie si¢ komplikuyje? Ciazyly na nim liczne
powinnosci. Jednak tyle juz zrobit dla kraju, ze chyba miat
prawo nareszcie pomysle¢ o sobie.

Gdy zapadt zmrok, mezczyzni na zmiang czuwali u wejscia
do jaskini, wypatrujac kutra. Pozostali spokojnie drzemali, gdy do
Jaskini wszedt Joseph.

- Jaki§ kuter wyplywa zza skaty, monsieur. Jest stabo
oswietlony. Mamy czeka¢ na umowiony sygnat?

- Oczywiscie. Nie spiesz si¢ z odpowiedza. Znasz szyft'
Wszystko musi si¢ zgadzac.

Whatrzeni w nocny mrok widzieli niewyraznie, jak kuter
rzuca kotwice. Po chwili ku brzegowi ruszyla spora szalupa,
ledwie widoczna na ciemnych falach. Simon liczyt uwaznie
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btyski latarni. Uspokojony odpowiedziat, jak byto umowione.
Natychmiast zawotal pozostatych.
- Pospieszcie si¢! Nie mamy czasu do stracenia. Joseph
odprowadzimy Piersa.
- Nie, monsieur, sam go przeniosg. - Ciemnoskory sitacz
przerzucit rannego przez ramig, jakby niodst worek puchu,
1 ruszyl w strong todzi, ktdra wiasnie przybita do brzegu.



Rozdziat trzynasty

Emma widziata tylko ciemne sylwetki marynarzy.
Miata cicha nadzieje, ze w szalupie, ktora po nich
przyptyneta, bedzie Jeanne, ale w nocnym mroku nie
rozpoznala zadnej znajomej twarzy. Nikt si¢ do niej nie
odezwal. Simon zagadnal bosmana i1 dowiedzial si¢
tylko, ze kapitanowi zalezy na pospiechu. Chcialby, zeby
wszyscy pasazerowie jak najszybciej znalezli si¢ na
poktadzie.

Wecale ich to nie zdziwito. Gdy pustkowiem
zmierzali w strong wybrzeza, nie spotkali zywego ducha,
lecz mieli §wiadomos$¢, ze dopiero na pelnym morzu
beda mogli czuc si¢ bezpieczni.

Nawet tam mogto dojs$¢ do spotkania z
przesladowcami, lecz wydawalo si¢ to mato
prawdopodobne. Oddzialy rewolucjonistow zajete byty
przejmowaniem kolejnych miast 1 poscigiem za
znienawidzonymi arystokratami. Madame Gilotyna
domagata si¢ wciaz nowych ofiar, a tatwiej byto je chwytac¢
ma ladzie niz na morzu.

Simon wzial Emme¢ na rgce 1, brodzac w plytkiej
wodzie, przenidst ukochana do szalupy, w ktdrej siedzieli
Juz pozostali
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uciekinierzy. Na komend¢ bosmana podwladni rzucili sig

do wiosel.

Simon obejrzat sig 1 zlustrowal wzrokiem plazg. Odetchnat z
ulga, poniewaz byla zupehie pusta. Za kilka minut jego
podopieczni znajda si¢ na poktadzie kutra 1 nic juz nie bedzie
im groziC.

Gdy podptyneli blizej, z zadowoleniem stwierdzit, Ze ojciec
Jeanne stanal na wysokosci zadania. Kuter byl wigkszy, niz
mozna si¢ bylo spodziewaé. Wspinaczka na poktad nie nalezy
tu do tatwych, cho¢ z burt zwieszaly si¢ mocne sieci
zastepujace sznurowe drabinki.

Emma siedzaca w szalupie obok Simona czula si¢
nieswojo Pociagngla go za rekaw.

-Czy to na pewno kuter ojca Jeanne? - szepne¢ta. -
Spodziewatam si¢ zwyklej rybackiej todzi.

- Kto inny znalby czas 1 miejsce spotkania? Kuter wydaje
SIE duzy, ale pamigtaj, ze musi pomiesci¢ nas wszystkich 1
zabra¢. Ojciec Jeanne uznal pewnie, ze jego kuter jest za
maly 1 urzadzit to inacze;.

Emma zamilkla, lecz nadal dreczyly ja obawy. Gdy
podptywali do burty, spojrzala w gore, ale nie dostrzeglta
niczego, co uzasadniatoby jej niepokdj.

- Najpierw Piers - zarzadzit Simon.

Na jego znak Joseph przerzucit rannego przez barki Zaczat
si¢ wspina¢. Gdy znalazt si¢ przy relingu, dat znak
towarzyszorn Marcel skakal po sieci zr¢cznie jak malpa,
zachecajac Mado 1 Yves'a, zeby si¢ z nim S$cigali. Na gorze
znalezli si¢ tuz po nim. Pierre mial spore klopoty z
rozpoczeciem wspinaczki, wigc Simon skoczyt mu mi pomoc,
recznie podsadzit i wytrwale asystowat. Zatoga
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wciagnela starszego mezczyzng na poktad, a Simon wrocit
po Emme.

- Trzymaj si¢ mocno 1 nie patrz w dot. Idg za toba. Nie
pozwolg ci spas¢.

Trzymajac si¢ kurczowo sieci, wolno ruszyla w gore.
Musiata zebra¢ cala odwagg, by zawisna¢ na chybotliwej
plecionce z lin, ale starata si¢ nie okazywac strachu.

- Powoli - upominal z dotu Simon. - Zaraz bedziesz u
celu. Ostroznie stawiaj stopy.

Wspinaczka ciagneta si¢ w nieskonczonos¢, lecz w
koncu Emma dostata si¢ na pokiad. Dopiero wtedy
spojrzata w dot 1 wzdrygneta sig, przerazona wysokos$cia
burty. Od morzu dzielito ja dobre kilka jardow.

Gdy wyciagneto sig po nig kilka rak, odparta z godnoscia:

- Dam sobie rade.

W ciemnosci nie widziala twarzy czekajacych na nig
ludzi. Jedyna latarnia zawieszona wysoko nie rozpraszala
mroku. Emma chciata jak najszybciej ujrze¢ przyjaciot.
Martwita si¢ o Piersa, niepewna, jak zniost wspinaczke.
Joseph do$¢ bezceremonialnie zarzucit go sobie na ramig.
Spodziewala sig, ze towarzysze niedoli skupia si¢ wokot
niej, zeby dzieli¢ rado$¢ z urzeczywistnienia ich planu, ale
przywitata ja niepokojaca cisza.

Co gorsza, marynarze chwycili ja za ramiona. Odepchngla
ich, potkneta si¢ 1 omal nie stracita rownowagi. W pierwsze]
chwili myslala, Ze to cigzki worek, lecz ustyszata staby jek, W
tym momencie promien latarni oswietlit poktad. Przerazona
wstrzymala oddech, bo w jej stabym blasku spostrzegli!
nieruchomego Josepha. Wokot jego glowy czerwienila si¢ plama
krwi. Tuz obok lezat nieprzytomny Piers.
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Uslyszata krzyki 1 tupot, a potem zobaczyla pedzacego ku
niej Marcela.

- Uciekajcie! To putapka!

Ostrzezenie przyszto zbyt poézno. Emma u$wiadomita to
sobie, gdy marynarze wzmocnili chwyt. Natychmiast
pomyslala o Simonie. Odwrdcita si¢ 1 zobaczyla, ze ukochany
wchodzi juz na poktad. Szarpneta si¢ desperacko 1 odepchneta
marynarzy wyciagajacych po niego rece.

- Nie wchodz! - krzykngla. - Zdrada!

Ostatkiem sit pchneta Simona, ktory stracit rownowage I
poleciat w dot, nie wydajac zadnego okrzyku. Po chwili
dobiegt ja z dotu gltosny plusk.

- Ty suko! - Mocne uderzenie w twarz zwalito ja z nog.
1 cigzko upadta na kolana. - Zaptacisz mi za te wrzaski.

Emma miata zame¢t w glowie. Nie bronita sig, gdy dwaj
straznicy chwycili ja za raniona, powlekli za soba 1 wepchngli
do obszernej kabiny. Wyczula, Zze ich zdwojona gorliwosé¢
podszyta jest strachem.

- Gdzie Avedon? - spytal Robert Charasse. Gdy straznicy nie
odpowiedzieli, twarz pociemniata mu z gniewu. - Oghuchliscie?

szydzit. - Zadalem pytanie.

Obaj zaczeli méwi¢ jednoczesnie, uciszyt ich wigce,
podnoszac dion.

- Ty! - Wskazal mezczyzne, ktory stat na lewo od Emmy.
- Raz jeszcze pytam: gdzie Avedon?

- Chyba utonat - odpart straznik z ociaganiem. - To nie
nasza wina, ze nie udato si¢ wciagna¢ Avedona na poktad. Ta
dziewka zepchngta go do morza.

- Naprawde? - W tagodnym glosie Chavassea styszato si¢
drwing. - Ciekawe, dlaczego to zrobita. Ktos ja musial ostrzec.
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Straznicy milczeli. Chavasse chwycit z biurka laskg 1 z
ogluszajacym hatasem trzasnat nig o blat biurka. Zto§¢
wykrzywita mu twarz:

- Drogo mi za to zaptacicie! - obiecal. - Plecy calej zatog
sptyng krwia. Zapowiedzialem, Zze chcg schwyta¢ wszystkiej
uciekinierow.

- Tylko jeden nam si¢ wymknal - odparl pospiesznie
jeden ze straznikow.

- Ach tak? To ciekawe. Na wasze nieszczgscie uciekt na
wazniejszy z buntownikow. Co sig stato?

- Prawie go mielis$my, panie, kiedy chtopak zaczat si¢'
wydziera¢, a ta dziewka wyrwata si¢ Henriemu 1 nim si¢
zorientowali$my, co zamierza, podbiegla do relingu.

- Baba was przechytrzyla! Szczerze mowiac, wcale sig .
dziwig, bo to cwana sztuka. Udato jej si¢ omami¢ ludzi
znacznie od was madrzejszych. Potrafisz btyskawicznie
analizowa¢ fakty 1 podejmowac decyzje, prawda, Emmo?
Muszg teraz wymysli¢ szczegdlnie dotkliwa kare dla
straznikow, ktérzy nie potrafili upilnowa¢ bachora ani
przytrzymac slabej kobiet)', Dzieciaka trzeba przyktadnie
wychtostac...

Emma natychmiast zaczela si¢ zastanawia¢, w jaki sposob
uchroni¢ chtopca przed okrutna kara. Nie tudzita sig, ze
mtody wiek Marcela sktoni Chavasse'a do jej ztagodzenia.

Po chwili namystu przemoéwita lodowatym tonem.

- Nie potrzebowatam zadnego ostrzezenia. Tylko kretyni
zostawiaja swoje ofiary na poktadzie, zeby mozna si¢ byto o
nie potknac. Wystarczyt rzut oka na zakrwawiona glowe
Josepha, zeby nabra¢ podejrzen. Nawet osoba o przecigtnej
inteligencji pojetaby natychmiast, ze to putapka.

- A ty, o ile mi wiadomo, jestes nieprzecigtnie inteligentna.
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Robert przygladat sig jej z uwaga. Nagle westchnal przeciagle.
Widzisz, Emmo, z jakimi trudno$ciami przyszto mi si¢ zmagac.
Moi podwladni to banda idiotdéw. Nie potrafia wypehic
najprostszego polecenia. - Z szybkoscia atakujacego Weza
uniost reke 1 uderzyt nig w ramig stojacego najblize] mezczyzny.
Cios porazajaco silny.

- Precz mi z oczu! - warknal. — Przysta¢ tu Chabrola
i. wigzniami, ktorych ma pod straza. - Odwrdécit sie znowu
do Emmy. - UsiadZ, moja droga. Nie chcg, zebys niepotrzebnie
tracila sily. Pod poktadem nie bedziesz miata takich wygod, a
nasza wyprawa potrwa dobre kilka godzin. Wszystko
zalezy od pogody, ale rano powinnismy by¢ w Marsylii.

Emma milczata.

- Nie masz mi nic do powiedzenia? - spytat przymilnie. -
'Ustanawiasz si¢, co si¢ stalo z twoim ukochanym? Sporo
ryzykowatas. Mam nadziejg, ze Avedon umie pltywac.

-1 tak jest szcze$ciarzem, bo wyrwal si¢ z twoich tap -
odparta si¢ z usmiechem tryumfu. - Nie ma gorszego losu,
niz | ty¢ zaktadnikiem nikczemnika takiego jak ty.

- By¢ moze, lecz zapewniam cig¢, ze S$mier¢ przez
utonigcie jest wyjatkowo nieprzyjemna. - Nadal
uporczywie sig jej przygladat.

Emma starata si¢ zachowa¢ kamienna twarz. Lepiej, by
Chavasse nie wiedzial, Ze jest petna obaw. Uchronita Simona
przed haniebna niewola, narazajac go zarazem na wiele
Innych niebezpieczenstw. Cala si¢ trzg¢sta na wspomnienie
przerazajacego upadku w lodowata glebing. Moze Simon
lezat teraz na dnie z rozbita gtowa albo dryfowat unoszony
morskimi falami?

Ponure rozwazania zostaty nagle przerwane, bo drzwi si¢
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otworzyty 1 do kajuty wszedt Chabrol, a przed nim dwoje
Iudzi tak mocno pobitych, ze serce $ciskalo si¢ na ich widoki

Starszy mezczyzna na policzku mial otwarta rang, a
opadajaca powieka catkiem przestonita lewe oko. Mtoda
dziewczyna chwiala si¢ na nogach, z trudem zachowujac
rownowage Suknie miala rozerwana od gory do dotu.
Niezdarnie proébo wata ostoni¢ si¢ tym tachmanem.

-1 c6z, Emmo? Jestes z siebie dumna? - spytal ironicznie
Chavasse. - Doprowadzitas swoich przyjaciot do okropnego
stanu.

-Moich przyjaciol? - powtorzyta z niedowierzaniem i
uwazniej przyjrzala si¢ parze nieszcze¢snikow. Podeszla
blizej 1 odgarnegta potargane wlosy opadajace dziewczynie
twarz.

- Jeanne? - zapytala bez przekonania.

Dziewczyna nie odpowiedziata. Oczy miala puste i

wpadnigte. Patrzyta przed siebie niewidzacym wzrokiem.

Zapewne przezyla szok. Mimo to Emma nie miata

watpliwosci, kto przed nig stoi. Pobladta z gniewu,

odwrocila si¢ 1 staneta twarza w twarz z Chavasse'em.

- Powinnam si¢ byta domysli¢! - krzykneta. - Oto, do
czego jesteS zdolny. Bezbronne kobiety 1 siwowlosi
mezczyzni to dla ciebie idealne ofiary, prawda?

- Nie zostawitas mi wyboru, moja droga - odpart Chavasse,
jakby poczut si¢ urazony. - Musiatem ci¢ odnalez¢. Zadanie,
bylo trudne. Chabrol opowie ci, jak prowadzilismy
poszukiwania. Nawiasem mowiac, radz¢ nie zniechgcaé go
do siebie, Nadal jest toba ogromnie zainteresowany, tym
bardziej ze ma jeszcze na plecach §lady po chtoscie, ktéra
otrzymal, kiedy zniknetas.
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Emma puscita jego stowa mimo uszu. Objgta ramieniem
omdlewajaca Jeanne 1 posadzita ja na krzesle. - Nie martw sig.
Ten brutal dostanie za swoje, cho¢bym li miata do konca zycia
szuka¢ sposobu zeby si¢ na nim zemsci¢ powiedziala cicho. -
Wieczna optymistka. - Chavasse wybuchnat $miechem, fest
urocza, prawda, Chabrol? Moja droga Emmo, najwyzszy czas
przyja¢ do wiadomosci, ze twoje zycie dobiega konca. Wierz mi,
potrafi¢ uczy¢ si¢ na wiasnych blgdach. Tym razem mowy nie
ma, zebym ci¢ zlekcewazyl. Tak si¢ szczesliwie ztozylo, ze Berta
pamigtata, jak bardzo przypadla ci do gustu ta mloda
pokojéwka.

Dopiero wtedy ojciec Jeanne odezwat si¢ do Emmy.

- Przepraszam, panienko, ale chcieli ja zgwalci¢ -

wybetkotat obolaltymi wargami. - Nie moglem na to
pozwoli€.
- Oczywiscie! - przytakneta skwapliwie Emma,

przyjaznym gestem ktadac dlon na jego ramieniu.

- Jaka wzruszajaca scena - szydzit Chavasse. - Wracaj do
kryjowki, cztowieku! Zaraz podnosimy kotwicg.

Chabrol przystanat w progu, nim wyprowadzil swoich
Wwigzniow.

- Nie bedziemy dtuzej szuka¢ Avedona, monsieur? Ludzie
H' szalupie nie natrafili dotad na zaden §lad.

Mniejsza z tym. Wszyscy na pokiad. Albo jest trupem,
albo predzej czy pdzniej sam do nas przyjdzie, bo mamy tu I
przynete, na ktora najpewniej da si¢ ztapac. - Usmiechnat si¢ do
Emmy. - C6z to bedzie za rados¢ patrzec, jak wilk krazy wokot
spetanej owieczki. Sprobujesz go ostrzec, Emmo? To mc bedzie
tatwe, jesli obetniemy ci jezyk.

Emma spojrzata bez lgku.- Wobec pogrozek Chavassea
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niespodziewanie wrocita jej odwaga. Stanowity wymowny
dowod, ze Simon zyje. Byta tego pewna. Mimo ogromu
niebezpieczenstw ich losy nadal byty ze soba splecione. Wbrew
obawom zdobyta si¢ na poblazliwy usmiech.

- Wszystko ci si¢ pomieszato, Robercie. To nie ja bede ofiarg
wilka.

- Mniejsza z tym. Uzyje ciebie jako przyngty 1 wreszcie go
upoluje. - Kaciki ust Chavasse'a uniosty si¢ lekko, lecz oczy
pozostaly zimne, a spojrzenie przeszywajace. - Tym razem mi si¢
nie wymknie. - Popatrzyl na nia z tryumfem, lecz w chwilg
pozniej ogarngto go zniecierpliwienie. - Dosy¢ tego. Nie
powinienem zbyt dlugo trzymac cig z dala od przyjaciot.

Podszedt do drzwi 1 otworzyt je szeroko. Skinal na straznika
petniacego warte tuz za progiem.

- Odprowadz ich pod poklad - rozkazat. - Zaraz tam
przyjde.

Emma objeta ramieniem Jeanne i pomogta jej wstac.

- Oprzyj si¢ na mnie - powiedziata cicho. - Nikt ci¢ juz nie
skrzywdzi. Obiecujg.

Obaj mezczyzni wybuchngli §miechem, ale nie zwracala
uwagi na uragliwy rechot. Chayasse zirytowany niezmaconym
spokojem Emmy chwycit ja za ramie.

- Nadal jeste$ optymistka? Nie musze¢ ci méwié, ze budzenie
falszywych nadziei to szczyt okrucienstwa.

Smiato stawita mu czoto.

- Skad pewnos¢, ze to ztudzenia? Moze jestes w bledzie?

- Za duzo si¢ naczytata§ gotyckich powiesci. - Chayasse
zachichotal. - Sadzisz, ze two0j bohater przybedzie, zeby ci¢
uratowac? Musze przyznaé, ze chetnie go tu zobaczg. Gdyby
w pojedynke zatrzymat 1 opanowat statek, uznatbym
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chyba, ze to przeciwnik wart hotdu 1 dobrowolnie bym si¢

poddat.

Emma milczala wyniosle. Nie musiat podkresla¢, jak trudne
byto jej potozenie. Sama wiedziala, ze jest z nig bardzo Zle. Nie
powinna robi¢ sobie falszywych nadziei. Simon wiele potrafit,
ale to prawda, ze nie zdota sam jeden pokona¢ gromady
wrogobw. Emma nie miala nawet pewnosci, czy przezyl
niebezpieczny upadek do lodowatej wody.

Jej umyst pracowat na najwyzszych obrotach. Gdyby
jakim$ cudem udato jej si¢ zabi¢ Chavasse'a, niewiele na tym
zyska. Czg$¢ jego ludzi po utracie dowddcy spuscitaby z
tonu, ale nie okrutny Chabrol. Czy naprawde¢ nie bylo
wyjscia z lej sytuacji? Uktada¢ si¢ z Chavasse'em nie warto,
odkad stat nic wobec niej nieufny i stale wietrzyt podstep. Ich
polozenie naprawde wydawalo si¢ beznadziejne, lecz Emma
nie tracita 11 ucha. Postanowita skupi¢ si¢ na tym, co moze
uczyni€ z pomoca przyjaciot.

Najbardziej liczyta na Josepha, lecz musiata zmienic¢
zdanie, bo nadal lezat bez czucia na pokladzie statku. Czyzby
go zabili? To samo mogto spotka¢ Piersa. Cho¢ byl ranny,
nikt mu nie okazal specjalnych wzgledow. Na moment
poddata si¢ rozpaczy, lecz zaraz wzigta si¢ w gars¢. Nie
wolno tak mysle¢, zbesztala si¢ surowo w myslach. Po co
wyobrazaé sobie najgorsze? Simon zawsze powtarzat, zeby :
nie martwila si¢ na zapas.

Pierre mimo podesztego wieku byl catkiem zwawy. Emma
cieszyta si¢ w duchu, ze cho¢ ojcu Jeanne mocno dokuczaty
siniaki 1 drobne rany, zachowat dos¢ sit, by trzymac ster. Nim
Chabrol zabrat go do steréwki, dostrzegta w podbitych oczach
iskierke buntu. Wiedziata réwniez, ze Marcel jest zdrow 1 caly.
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Miata nadziejg, ze Y ves rowniez uniknat pobicia. Martwila si¢
o Mado, ktora dotad nie data znaku zycia.

Wszystko si¢ wyjasnito, gdy straznik uniost wysoko
latarni¢ 1 pchnat Emme do fadowni. Potkneta sie, zleciata z
drabiny 1 wpadta na zwigzana i1 zakneblowana Mado. Nad
brudnym gatganem oczy ptongty jej oburzeniem.
Wyprezylta noge usitujac podstawi¢ noge straznikowi, ale
byt od niej szybszy
Mocny kopniak wymierzony Mado wywotat natychmiastowa
reprymend¢ Emmy.

- Ta dziewucha nie umie si¢ zachowac; Niech ja panienka
nauczy dobrych manier - gderat straznik. - Niech no
poczeka, az zawiniemy do Marsylii. Kopniak to nic w
poréwnaniu z tym, co ja tam czeka. A to zajadla cholera! W
reke mnie ugryzta, jak chciatem jej pomoc.

- Ach tak - odparta Emma lodowatym tonem.
Spostrzegla, ze wyraz jego twarzy zdradza lubiezne ciagoty.

Straznicy zwijali si¢ jak w ukropie. Po kilku chwilach
wszyscy wigzniowie znalezli si¢ pod poktadem. Emma
rozgladata si¢ po ciemnej fadowni, szukajac wzrokiem Yves
a. Podejrze wata, ze 1 on moze by¢ mocno poturbowany, bo
zapewne nie puscil plazem obrazliwych zaczepek 1 stanat
w obronie Mado. Istotnie, lezal nieprzytomny z glowa na
kolanach Marcela Ubranie Yves'a i rece chlopca pokrywata
zaschnicta krew.

Emma podbiegta 1 upadta przy nich na kolana.

- Co sig stato? - spytata cicho. - Rana jest powazna?
Marcel byt zbyt wstrzasnigty, zeby odpowiedzie¢, wigc zrobit
to Pierre.

- Palka go uciszyli, mademoiselle. Josepha tak samo. Oni
wciaz leza bez czucia. Na razie niczego panienka od nich
si¢ nie dowie.
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A monsieur Pier§? Zabili go?  Zyje, panienko. - Pierre
uscisnat jej reke. - Zamroczyli I zostawili wtasnemu losowi.
Pewnie uznali, Ze nie warto si¢ nad nim pastwi¢, bo 1 tak
ledwie dyszy - powiedzial Chavasse, ktory zszedt za nimi do
sitfowni. Skinat na straznikdéw, ktorzy uniesli wysoko latarnie,
o$wietlajac zatosne postacie wigzniow. - Przyszto mi do
glowy... - Chavasse spojrzat na Piersa. - Nie mozemy
ryzykowac:. Zwiazcie im rece. - Uniost laske, postawil na
obolalym rannego 1 calym cig¢zarem ciata opart si¢ na
ozdobnej. Piers jgknat z bolu 1 zemdlat.

- Ty okrutniku! - Emma rzucita si¢ na Chavasse'a z pa-
nu mi, gotowa wydrapa¢ mu oczy, ale odepchnat ja jednym
Ikrzeniem ramienia. Wartownik stojacy za dowodca
podniost reke, jakby chciat ja uderzyc¢, ale nie cofnela sig,
zastaniajac przed nimi przyjaciela. Byla zdecydowana
uchroni¢ go przed sadystycznym okrucienstwem Chavasse'a i
kolejnymi cierpieniami.

- Nie, zostaw ja! - Chavasse krzyknat na podwtadnego. -

mademoiselle powinna si¢ wiele nauczy¢. Poza tym szkoda

takiej fadnej buzi. Nasz przyjaciel Chabrol nie daruje ci,
jezeli oszpecisz. Ma co do niej swoje plany. - Usmiechnat si¢

1 wszedl po drabinie, zostawiajac wigzniOw w ciemnosci.

- Panienko, co robi¢? - uslyszala bojazliwy gtos

Marcela. Pozabijaja nas?

- Do tego nie dojdzie - sktamata. Powinna doda¢: na razie.
Nie chciala jednak straszy¢ chtopca. - Gdyby zalezato im na
naszej Smierci, od razu dokonaliby egzekucji. - Pdjdziemy do
wigzienia? Tylko nie to! Wartownicy sa tacy okrutni.
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- Owszem, ale nie damy si¢ im pogng¢bi¢. Chodz
tu. Rozluznig ci wigzy na r¢gkach. Wyjmiesz Mado knebel.
Chce z niag pomowic.

Marcel ucieszyl sig, ze moze by¢ pomocny, 1
skwapliwi! wypehil polecenia. Wyciagnat z ust siostry brudna
szmate,

- Ohyda! - Mado splungta z obrzydzeniem. - Chyba
szlak mnie trafi. To gorsze od trucizny.

- Poczekaj z tym umieraniem. Jeste§ mi potrzebna.
Musimy si¢ naradzi¢. Pomy$lmy, co mozna zrobic.

Mado prychngla zdegustowana.

- Jeste§ cudotwoérczynia?  Yves 1 Joseph leza
nieprzytomni, a monsieur Pier§ ledwie dyszy.

- Zostato nas kilkoro. Sami musimy co$ przedsigwziacé
-nalegala Emma. - Nie zwiazali mnie. Marcel rozwigze ci
rece, a wtedy uwolnimy reszte naszej kompanii.

- Co nam to da? Ludzisz sig, ze Chavasse 1 jego ludzie
nie zauwaza rozwigzanych pet?

- Upewnil sig, Ze nie stanowimy dla niego zagrozenia, 1
na razie da nam spokoj. Ja go znam. Watpig, zeby
powtornie si¢ tu fatygowat. A gdyby nawet... Uslyszymy
kroki 1 szybko za ciagniemy petle.

- Nadal nie rozumiem...

- Cicho! Slyszysz topot zagli? Podniesli kotwicg. Juz
ptyniemy.

- Panienka nie moze si¢ doczeka¢ powrotu do
Marsylii wtracit ponuro Pierre. - Nie warto si¢ tudzi¢, ze
kto$ nas tu uratuje. Nawet gdyby pan Avedon przezyt...

- Jest zdrow 1 caly! - zrytowata si¢ Emma, bo
wypowiedzia na glos jej wlasne obawy, ktorych nie §miata
ujawnic.

— StalisSmy na kotwicy niedaleko brzegu. Bez trudu
doptynat do plazy.
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- Pewnie tak - przyznat apatycznie Pierre - ale to nie
oznacza, ze da rad¢ nam pomoc.
Emma stracifa cierpliwosc.
- Dos¢ tego czarnowidztwa! - krzyknela z oburzeniem. -
Nie mozemy sig¢ tak tatwo podda¢. Chcecie oddac t¢ runde
BEZ walki? Starozytni mowili: poki zycia, poty nadziei. A my
wciaz zyjemy.

- Typowa Angielka! - prychn¢la Mado, uSmiechajac sig
szyderczo. - Wyspiarze sa dziwni. Nie umieja przyja¢ do
wiadomosci faktow 1 przyznac si¢ do porazki nawet wowczas,
gdy *laja z nig twarza w twarz.

- Owszem. Zdumiewasz mnie, droga Mado. Kogo jak
kogo, ale ciebie nie podejrzewatabym o sktonnos¢ do
popadania w rozpacz.

- Pigkne stowa - odparla posgpnie. - Walczg¢ do konca,
jezeli widzg szanse na zwycigstwo, ale teraz mam wrazenie, ze
niesienie da zrobic.

- Wrecz przeciwnie - odcigla si¢ zniecierpliwiona Emma.
Na poczatek opatrzmy naszych mezczyzn.

Podeszta do drabiny i zawotata straznika.

- Cicho tam! - burknal. - Jak bedziecie halasowac,
poczestuje was kulka z muszkietu,

- Dajcie nam wody - oznajmita stanowczo Emma.

- Prosze, proszeg! Wody sig panience zachciewa? - szydzit.

- Ale chcie¢ 1 dosta¢ to dwie rdézne sprawy. Ja wam nic nie
dam.

- Mogeg zaptaci¢ - szepngla Emma. - Ztlota moneta
wystarczy?

- Panienka ciszej mowi. Po co si¢ tak wydziera¢ - zgromit
H potglosem, ogladajac si¢ na odchodzacych kompanéw. Byli
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dos¢ daleko i nie mogli nic ustyszeé. - Sciagnie panienka na
mnie nieszczescie. Dla monsieur ukatrupi¢ cztowieka to jak
spluna¢ - mamrotat. - Inni beda wypytywac, po co laztem
do was na dot.

- Jesli sig pospieszysz, nikt nie zauwazy. Gdyby
rzeczywiscie

wzigto ci¢ na spytki, powiesz, ze zdawato ci si¢, jakby
ktos z nas konat, wigc zszedtes sprawdzi¢, bo to nalezy
do obowiagzkow wartownika. I co? Woda za ztoto? Umowa
stoi?

Dhugo czekata na odpowiedz.

-Na mitos$¢ boska! - sykneta zirytowana. - Czego si¢
boisz? Kto ci tu zagrozi? Ranni? Przeciez jesteSmy zwiazani.
Kobiet si¢ boisz? Musimy opatrzy¢ me¢zczyzn. Wykrwawia si¢
na Smier¢. Chcesz, zeby rano wasz dowddca miat w fadowni
kilka trupow? - Odeszta w glab tadowni.

- Monsieur nie mowil, ze macie dosta¢ wodg.

- Ale nie zabronit, prawda? 1dz go zapyta¢. Moze doda
ci eskorte. Podzielicie si¢ zlotem.

- Nie, nie! Sam zlezg - odpart straznik.

Chciwos¢  zwyciezyta  obawy. Zgodnie  z
przypuszczeniem Emmy, wartownik nie chcial dzieli¢ si¢ z
kamratami nieoczekiwanym zarobkiem. Zastanawiata sig,
czy przyngta okaze si¢ skuteczna. A moze lgk przed
Chavasse'em jest silniejszy od zadzy zysku?

Gdy statek nabrat szybkos$ci, kratownica uniosta si¢ 1 po
drabinie zszedt mezczyzna, niosac wiadro pelne wody. Gdy
byl w potowie drogi, przystanal i burknat opryskliwie:

- Niech panienka najpierw pokaze ztoto.

Oczy mu zabtysty, gdy otworzyta dlon, na ktorej lezata
potyskliwa moneta.
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- Dostaniecie druga, ale przyniescie latarni¢ - oznajmita.

- Nie ma mowy! Za duzo panienka ode mnie wymaga!
Monsieur obedrze mnie ze skory.

- Jakby co, tupnijcie o poklad, zeby nas ostrzec.
Natychmiast zgasimy latarni¢ - obiecala. - Sam trzymasz
warte na poktadzie?

- Ano tak. Monsieur siedzi u siebie w kajucie. Marny z
niego zeglarz. Chabrol jest w sterowce z waszym rybakiem.
Inni rozlezli si¢ po statku, a mnie jednemu przyszto tu
strozowac
- poskarzyt sig, wyraznie niezadowolony, ze zostat
wyznaczony do czarnej roboty.

- Dzigki temu jedynie wam nadarzyla si¢ okazja do
zarobku - przypomniala Emma. - Monsieur ptaci wam
ztotem?

- A gdzie tam! Od czasu do czasu rzuci parg sou. - Z
tonu wartownika mozna bylo wywnioskowaé, ze czuje si¢
wykorzystywany.

- W takim razie robcie, co mowie, a nie bedziecie zalowac.
- Wyjela kolejna monetg i potozyta na dloni. - My si¢ nieco
ogarniemy, a wy dobrze na tym wyjdziecie.

- Migiem obrécg! - rzucit skwapliwie. Wyciagnat reke po
monety 1 podal jej wiadro. Spiesznie powrocit z zapalonag la
tarnig 1 natychmiast pobiegt na poktad.

Emma postawila ja wysoko na belce 1 rozejrzala si¢ wokot.
Jej oczom ukazal si¢ przygnebiajacy widok. Staby blask
pojedynczego ognika nie pozwalatl dokladnie oceni¢, jak
powaznie sa obrazenia jej przyjaciot. Nadal byli
nieprzytomni. Zaden sie nie poruszyt.

Siedzacy na podiodze Marcel sttumit szloch.

- Nie zyja, mademoiselle? Tyle krwi...

- Alez skad! - sprzeciwita si¢ energicznie. - Do roboty,
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chlopcze. Potrzebuj¢ twojej pomocy. Najpierw zajmiemy si¢
Mado. Gdy poczuje sig lepiej, tez nam si¢ przyda.

Emma potrzebowata sporo ptoétna do przemywania ran
Zebrata kilka chustek do nosa, ale byto ich za mato, wigc z
cichym westchnieniem uniosta spddnicg 1 oderwata szeroki p
halki panny Diderot.

Od razu pomyslata o Simonie. Wydawalo sig, ze wieki
minety od pamigtnego wieczoru, gdy zartowat z jej
przesadna skromnosci 1 thumaczyl, ze nie powinna sig
rumieni¢, bo trze ba obandazowac¢ skaleczenie. Teraz podobne
skruputy nie po staly jej w glowie. C6z znaczy jedna halka
wobec ogromu ich cierpienia? Zreszta jej ksztattne kostki nie
budzity teraz najmniejszego zainteresowania u nikogo. Mysl o
Simonie trochg ja rozrzewnita, lecz natychmiast przyszto
opamigtanie. Nie mogta pozwoli¢, zeby wspomnienia albo Igk
0 jego zycie pozbawity ja watlej 1 bez tego nadziei ocalenia.

Zanim zmoczyta ptotno, dobiegt ja glos Mado, ktora
spytala:

- Mozemy najpierw si¢ napic?

Emma przyjrzala si¢ uwaznie zawartoSci wiadra.
Ogledziny wypadty pomyslnie, kiwneta wiec glowa.

- Byle nie za duzo - rzucita ostrzegawczym tonem. - Woda
jest chyba zdatna do picia, ale pewnosci nie mamy.

- Zaryzykuje - odparta Mado. Zlozonymi dlonmi
zaczerpneta wody, ostroznie upila tyk 1 uSmiechngla sig
promiennie. - Smakuje wySmienicie - oznajmita. - Szkoda,
ze nie mamy kubka. Trzeba napoi¢ rannych.

- Uzyj ptotna - poradzita Emma. - Musisz je dobrze
namoczy¢, a potem wycisnaé, zeby zwilzy¢ usta. Pierre
zaczerpnie wody reka tak jak ty.
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Skingta reka na starszego mezczyzng, nakazujac mu podej$é
1 zaspokoi€ pragnienie. Kiedy skonczyt pi¢, odwotala go na bok.

- Kto jest najcigzej ranny? - zapytala szeptem.

- Josephowi najbardziej si¢ dostato, mademoiselle. Szesciu
probowato go obezwladnic.

- Co z Yvesem?

- Tez walczyt dzielnie, cho¢ z nim poszto im tatwiej.

-Nie chce mi si¢ wierzy¢, zeby napadli na monsieur
Fanshawea. Wczes$niej nic mi o tym nie wspomniates. ! -
Brutalnie si¢ z nim obeszli, ale faktycznie nie bili.

- Dzigki Bogu 1 za to. Mam dla ciebie zadanie, Pierre. Wez
sobie do pomocy Marcela 1 postaraj si¢ ocuci¢ rannych. Daj-
cie im pi¢ 1 obmyjcie rany. Mado pomoze monsiueur
Piersowi, a ja musze zajac¢ si¢ Jeanne. Odkad weszlismy na
poktad, nie odezwata si¢ do mnie ani stowem.

Pierre wyraznie spos¢pniat.

- Dziewczyna jest wstrzasnigta - powiedzial. - Zapewne
po raz pierwszy spotkata si¢ z bezmiarem okrucienstwa.

- Wiele bym dala, zeby ja omingla ta zyciowa lekcja -
odparta zasmucona Emma.

Lagodnym ruchem odgarnglta zmierzwione wlosy Jeanne.
Nabrata wody w zlozone dionie 1 podata jej natychmiast.
Dziewczyna postusznie upita tyk. Gdy Emma przetarta jej I
warz zmoczonym gatgankiem, poruszyla si¢ i1 spojrzata na
nia z przerazeniem.

- Gdzie ojciec?! - krzykngla. - Nie ma go tutaj? Zabity?

Emma obje¢ta ja ramieniem.

- O nie! Jest na tym statku bardzo wazna osoba. Nikt inny
nie potrafi sterowa¢. On jeden z nas wszystkich na razie nie
ma si¢ czego bac.
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Jeanne wybuchngla ptaczem.

- Panienka nie wie! - szlochata. - Bili go bez mitosierdzia,
ale nie wydal, gdzie ma na was czekac. Dopiero gdy rozerwali
mi sukni¢ 1 straszyli, ze mam by¢ zniewolona przez
Chabrola...

- Przestan o tym mysle¢. Na miejscu twego ojca kazdy
cztowiek postapitby tak samo, gdyby grozono jego corce.
Nic mogt biedak $cierpiec, ze tak sie nad toba pastwia.

Jeanne podniosta na nig zatlzawione oczy.

- Co si¢ z nami stanie? - szepneta. - Dokad nas zabieraja
mademoiselle?

- Zapewne plyniemy do Marsylii. Spodziewam sig, ze
znajda nas przyjaciele gotowi udzieli¢ pomocy. - Emma zdali
wala sobie sprawg, ze to zludna nadzieja, ale nie mogta
pozwoli¢, zeby Jeanne popadta w czarna rozpacz. - Masz
dos¢ sit, zeby mnie wyreczy¢? Musimy opatrzy¢ naszych
mezezyzni! Yves jest ranny. Trzeba zatamowac krew.

Zgodnie z jej przewidywaniami, Jeanne od razu wzigta si¢
w gar$¢ 1 podeszta do rannego miodzienca. Emma wrécita
do Mado.

- Co z Piersem? - zapytala.

Chory bardzo ucierpial, gdy wciagano go na poktad, a na
domiar ztego okrutny Chavasse przysporzyl mu bolu,
drazniac rang koncem laski. Emma zdumiata sig, gdy
ustyszata pogodny glos.

- Z kazda minuta czuje si¢ lepiej. Mado o mnie zadbatla,
a poza tym obiecalem Marcelowi, ze nie umrg. - Popatrzy
z uSmiechem na zatroskana Emmeg 1 dodat: - Zajmij si¢ inny
mi. Sa chyba w gorszym stanie niz ja. Gdzie Simon? Nie
widze go tutaj.
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- Dzigkowac¢ Bogu, uciekl. Jako ostatni wchodzit na poktad
I zorientowat si¢, ze zastawiono na nas pulapke.

- Owszem, ale dopiero, kiedy zaczetas krzycze¢ 1 zepchngli
go do morza, nie wiedzac nawet, czy umie plywacé -
wtracila z wyrzutem Mado.

- Emmo, naprawde tak bylo? - Pier§ wybuchnat
Smiechem.

- Niestety, tak - odparta z godnoscia. - StaliSmy na kotwi-
cy blisko brzegu. - Wargi jej drzaty, kiedy opowiadata. - Mam
nadzieje... W tamtej chwili wydawato si¢, ze to najlepsze
wyjscie. Nie moglam $cierpie¢, ze Simon zostanie schwytany.

- Glowa do gory. Dobrze zrobitas. Nasz przyjaciel ptywa
jak ryba. Dreczy mnie tylko obawa, ze gdy si¢ znowu
spotkamy, bedzie miat do ciebie pretensje, bo dosé
brutalnie si¢ ¢ nim obesztas. - PierS powiedziat to,
usmiechajac si¢ zartobliwie.

Odetchneta z ulga, gdy Yves 1 Joseph odzyskali
przytomno$¢. Czarnoskory sitacz starat si¢ rozruszac
zesztywniate 1 niesnie. Emma skrzywita sig, widzac rang na
jego glowie oraz poteznego guza.

- Bywalo gorzej, panienko. Za kilka minut dojdg do siebie,
.1 wtedy nie zamierzam tu dtuzej siedzie¢. Ruszam na poktad.
Naszych wrogow czeka przykra niespodzianka.

- Nie ma mowy. Zadnych ghupstw - ostrzegta przyjaznie.
» Za duzo mamy przeciwnikéw. W pojedynke sobie z nimi
nie poradzisz.

- Wystarczy poderzna¢ gardto dowodcy, zeby spuscili z
tonu. Wezme ze soba Yves'a 1 Pierre a...

- Przestancie, nie macie broni - mitygowata Emma, a Pier$
1 ] wtorowat
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- Musimy czeka¢ - przekonywal. - Minie troche czasu,
nim doplyniemy do Marsylii. Przy odrobinie szczgscia Simon
bedzie tam przed nami.

-1 sam jeden wyrwie nas z opresji? - wtracila ironicznym
tonem Mado, jakby chciata zagluszy¢ swoje obawy Daremnie.
Zdradzilto ja drzenie rak, nad ktorym nie byla w stanie
zapanowac.

- Dlaczego nie mozemy poj$¢ za rada Josepha? - dopytywat
sie¢ Yves. - Walczac z wrogami na statku, mamy wigksze
szanse na zwycigstwo.

Ozywiona dyskusja wykazata, ze r6znia si¢ w opiniach.
Yves blagal wszystkich, zeby zdecydowali sig dziatac.

- Jesli nawet pan Avedon zdota dotrze¢ do Marsylii, gdzie
ma szuka¢ pomocy i1 wsparcia? Co gorsza, w miescie wtraca
nas do lochu, a moze 1 zakuja w kajdany.

- Monsieur Avedon co$ wymysli - zachnal si¢ Marcel. -On
to potrafi. Na pewno ma juz plan. Jestem tego pewny. Uratuje
nas. - Chwycil Jeanne za rek¢. - Niech sie¢ panienka nie
martwi. Nikomu nie uda si¢ go przechytrzy¢.

Zarliwa obrona i pochwala zalet Simona wygloszona przez
mlodego wielbiciela natychmiast wywotata zyczliwe usmiechy,
ale niektérzy krecili glowami. Rozpromieniona Emma z
czulo$cia popatrzyta na chtopca. Myslata 1 czula tak samo jak
on.
Tylko Joseph marudzil, narzekajac na przymusowa
bezczynnos¢, lecz po chwili skapitulowat.

- Zgoda, mademoiselle. Niech bedzie, jak pani sobie
zyczy, ale to nie po mojej mysli - powiedzial. - Sami
powinniSmy si¢ stad wyrwac. A je$li monsieur Avedon
juz... - Umilkt w pot stowa, widzac zmieniong twarz Marcela.
Zreflektowal sig 1 ostrozniej dobieral stowa. - Zastanawiam
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si¢, jak zdota nam pomoc, kiedy przybijemy do brzegu. W
porcie czeka zapewne mnéstwo ludzi Chavasse'a. Bedziemy
jeszcze lepiej strzezeni.

- Racja, ale nie zapominajmy, ze nawet teraz zloto jest
bogiem, a ja mam go catkiem sporo. Moze uda mi si¢ przekupi¢
straznikéw 1 naktoni¢ ich, zeby nas wypuscili?

Piers ostrzegawczo pokrecit glowa 1 ujat jej dion.

- Doradzam ostrozno$¢, droga Emmo. Lepiej nie
wspominaj o swoich zasobach. Chavasse odbierze ci je w
mgnieniu oka, nie dajac nic w zamian. Schowaj dobrze
sakiewke. Nam wszystko ukradli. Ty jedna masz pieniadze i
mozliwo$¢ przekupienia straznikow.

- Jeden ulegt juz moim namowom... - Emma umilkta,
rzucita si¢ do latarni i1 zdusita ptomyk, bo ustyszata
tupnigcie 1 ostrzegawczy szept wartownika. Po chwili dobiegt
ja glos Chavasse'a.

- Spokoj tam na dole? Wigzniowie si¢ nie burza?

- Ano nie, monsieur. Siedza cicho. Pewnie liza rany.

-1 bardzo dobrze. Minie sporo czasu, nim staniemy w
porcie. Mam nadzieje, ze do tego czasu spokornieja.

- Prosili o wodg. Da¢ im?

- Domys$lam si¢, ze panna Lynton si¢ jej domagata. -
Pochylit si¢ nad kratownica. - Emmo, slyszysz mnie?
Prositas o wode 1 zaraz ja dostaniesz. Oto dowdd, ze
powoduje mna chrze$cijanskie mitosierdzie. - Zapadta cisza,
a po chwili chlusneta im na glowy lodowata struga.

Chavasse parsknat uragliwym $miechem.

- Wystarczy? A moze chcesz wigeej? - Odczekat chwilg,
lecz Emma nie odpowiedziata. W koncu odszedt.

Minglo sporo czasu, nim o$mielita si¢ znowu przywotac
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straznika. Byl tak wystraszony niespodziewana inspekcja, ze
stanowczo odmowil ponownego zapalenia latarni. Nie
skusita go nawet kolejna moneta, ktora chciala mu dac
Emma.

- Na co trupowi zloto? - szepnat bojazliwie. - Chcialbym
panience pomoc, ale nic wigcej nie moge zrobic.

- Rozumiem. - Emma wrdcita do przyjaciot. - Mam
nadziejg, ze nikt powaznie nie ucierpial. Jestescie mokrzy? -
zapytata.

- Nie bardzo. - Marcel zachichotat - Monsieur nie
widzial nas w ciemnos$ci, wiec chlusnat byle gdzie. Cata
woda wylala si¢ na srodek tadowni, a my lezymy pod
$cianami.

Emma odetchneta z ulga. Styczniowe noce byly
chtodne; w mokrych ubraniach dygotaliby z zimna.

- Zbiymy si¢ w gromadke, to nam bedzie cieple; -
zaproponowata. - W przeciwnym razie przemarzniemy do
szpiku kos$ci, nim statek znajdzie si¢ w Marsylii.

Marcel wziat ja za reke.

- Dhugo bedziemy ptynac? - zapytal. - Ta tadownia jej
okropna. Strasznie tu zimno 1 potwornie $§mierdzi.

- Staraj si¢ o tym nie mysle¢ - poradzita. Szukata tematu
do rozmowy, ktory odwrocitby jego uwage od ich
rozpaczliwego potozenia. - Czy pamigtasz szczeniaki,
ktore urodzit si¢ u naszych gospodarzy? Ciekawe, czy maja
Jjuz otwarte oczy. Ktory najbardziej ci si¢ podobal,
Marcelu?

- Brazowy z biala tapka - odpart natychmiast. -Kiedy si¢
wszystko uspokoi, wrocg tam po niego. Cheialbym mie€ psa

Wszyscy milczeli, ale Emma wiedziala, co czuja. Cora
bardziej watpili, czy uda im si¢ wyj$¢ cato z opresji.
Odsung! od siebie t¢ mysl.

- Podpowiedzmy Marcelowi, jak nazwac szczeniaka -
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proponowata z udawanym ozywieniem. - Sg jakie$
propozycje?

Gromada znuzonych, obolatych 1 tracacych nadzieje
towarzyszy niedoli mimo ponurego nastroju data si¢
wciagna¢ do zabawy. Padaty liczne sugestie. Marcel zasnatl,
nim dokonat wyboru.

O pierwszym brzasku, gdy srebrnoszare swiatto poranka
wpadajace przez kratownice rozjasnito mrok tadowni,
ustyszeli dochodzace z oddali dzwigki portowej krzataniny.



Rozdzial czternasty

Gdy z poktadu ponad ich glowami dobiegt tupot
marynarzy, Emma przypomniala wspotwi¢zniom, zeby
zacisngli sznury na r¢kach 1 nogach. Zdawata sobie sprawe,
ze w ich okropnym potozeniu nie ma to wiasciwie znaczenia,
ale lepiej nie przeciagga¢ struny. Chavasse okazal sig
brutalem 1 okrutnikiem, totez wolata go nie prowokowa¢ do
kolejnych aktow przemocy. Po chwili z poktadu dobiegta
komenda:

- Przyprowadzi¢ wi¢zniow!

- Panie, jak mam ich stamtad wyciagna¢, kiedy sa
zwiazani jak, nie przymierzajac, Swinie pgdzone do rzezni?
Drabimi jest stroma i chybotliwa - Zalit si¢ straznik.

- To rozwiaz ich, glupcze! Niech sami wylaza. Ale
parnie taj: jesli powstanie tumult, sam za to odpowiesz.

Marynarz zbiegt pod poktad. Sciskajac w reku néz, chwycit
za koniec sznura, ktorymi owinigte byty nadgarstki Pierre'a,

Ku jego zdumieniu wezet sam si¢ rozwiazal. Straznik
spiorunowatl wzrokiem Emme, ktora bez slowa wyjela z
zanadrzu kolejna monetg. Chciwiec wzruszyt ramionami i
ukryt ztoto w kieszeni. Kazano mu rozwiaza¢ wiezniéw. Co to
za roznica, ze wczesniej sami pozbyli si¢ pet? Tak samo jak
Emma wolat
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nie drazni¢ Chavasse'a, ktory byt znany jako okrutnik.
Rozejrzat si¢ Igkliwie, bo nagle przyszto mu do glowy, ze
skoro wigzniowie sami rozwiazali suply, moga go teraz
napas¢. Po namys$le uznal, ze to malo prawdopodobne.
Wygladali zato$nie, wigc raczej nie w glowie im stawianie
oporu. Zreszta gdyby si¢ na niego rzucili, zdazytby wezwaé
pomoc.

Skinat na Pierrea, ktory miat wspiac si¢ po drabinie jako
pierwszy, za nim poszedt Marcel, nastgpnie Jeanne 1 Mado.
1 1dy kolejno wychodzili z tadowni, Emma przysunela si¢ do
Josepha i Yves'a.

- Zadnych bojek na pokladzie - ostrzegta szeptem. -
Monulour Piers wymaga opieki. Macie si¢ nim zaja¢. Musimy
czekac, az statek przybije do brzegu, Dajcie mi stowo, ze nie
bedziecie probowac ucieczki na wtasna reke.

Obaj probowali si¢ wykreci¢ od obietnicy, ale Pier§ natych-
miast popart Emmg.

- Krwawa 1aZznia na nic si¢ nam nie przyda - rzekt
spokojnie. - Trzeba mie¢ wzglad na Marcela 1 nasze panie.

Zerknal ku wyjsciu. Straznik nadal stat przy drabinie i
popedzal wychodzacych. Na reszte wigzniow chwilowo nie
zwracal uwagi. - Trzeba si¢ uzbroi¢ w cierpliwos$¢ -
tlumaczyt Piers. - Simon na pewno dotart do Marsylii przed
nami. Gdy wyjdziemy na brzeg, tatwiej mu bedzie zorgani-
zowac¢ pomoc 1 odbi¢ wszystkich.

Emma nie odwazyla si¢ spojrze¢ mu w oczy. Wiedziala, ze
maja niewielkie szanse na ratunek. Gdyby pozostali
zakladnikami, lepiej nie drazni¢ Chavasse'a. Powinni
zachowa¢ spokoj, zeby nie dostarczy¢ mu pretekstu do
maltretowania czy usmiercenia kogos z wigzniow, nim statek
doplynie do brzegu. Po chwili uswiadomita sobie, ze ten
okrutnik mégt uczy-



294

ni¢ to wczesniej, ale z sobie tylko wiadomych przyczyn
postapit inaczej. Malo prawdopodobne, zeby w ciagu
ostatnich godzin rejsu zdecydowal si¢ usmierci¢ wigzniow.
Nie miata pojecia, co zaplanowal, 1 zbierata cala odwage,
przewidujac najgorsze.

Wkrétce poznata przedsmak czekajacych ja cierpien.
Zakladnikbw ponownie zwiazano jednym sznurem i
pedzono ulicami miasta, gdzie ttoczyla si¢ wrzeszczaca
thuszcza. Spogladata na nia z pogarda. Ci ludzie nie mieli
pojecia o wzniostych ideach rewolucji. Wylegli na ulice dla
taniej rozrywki. Nie pochylita gtlowy, chociaz sypaly si¢ na
nia zgnite owoce 1 warzywa. Widzac prosta babing
podnoszaca kamien, spiorunowata ja wzrokiem, a tamta
rzucita go 1 cofnela si¢ zaktopotana.

Mado, idaca obok Emmy, kipiata ze ztosci.

- Po co Chavasse wlecze nas przez miasto? Nie wystarczy,
ze znalezliSmy si¢ w jego mocy? Dlaczego przysparza nam
upokorzen? To bezcelowe.

- Przeciwnie. W ten sposéb probuje sprowokowa¢ Simona
do dzialania. Nadal tudzi si¢, ze go schwyta. Chce, aby
wszyscy wiedzieli, ze jesteSmy w Marsylii. Rozglosit
wezesniej, ktoredy bedziemy prowadzeni 1 gdzie zamierza nas
przetrzymywac. Thum ustawit si¢ zawczasu na ulicach. Teraz
rozumiesz?

Mado zerkne¢ta na Emme

- Przepraszam - wymamrotala pojednawczym tonem. -
Czasami bywam taka bezmyslna. Pewnie umierasz ze strachu?

Emma starata si¢ zachowac spoko;.

- Staram si¢ tego nie okazywac. Trudno. Moga mnie uzy¢
jako przynety, byle tylko Simon uswiadomit sobie, Ze to
pulapka. Zastanawiam sig, jak go ostrzec.
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- Nie sadzg, zeby to byto konieczne. - Mado usmiechneta
si¢ w koncu. - Pan Avedon to bardzo madry czlowiek. Marcel
od razu si¢ na nim poznal. Musz¢ przyznac, ze ten dzieciak
patrzy w niego jak w obraz.

Emma milczata. Doceniata przyjazne stowa Mado, ktore
mialy by¢ dla niej pociecha. Jednak stopniowo przychylata si¢
do opinii bardziej do§wiadczonych przyjaciol, ktorzy sadzili,
ze w pojedynke Simon wiele nie zdziata. Lgk o przysztosé
nasilal si¢ z kazda chwila. Gdy eskorta 1 wigzniowie
zatrzymali si¢ przed na wpot zrujnowanym magazynem,
Emma byta kigbkiem nerwow.

- Wiazcie do s$rodka! - rozkazal opryskliwie Chabrol,
popychajac maruderow.

Weszli do ogromnej, pustej 1 mrocznej hali
przypominajacej stodolg. Znuzeni usiedli na podiodze.
Wielkiego magazynu od dawna nie uzywano, pod Scianami
walaty si¢ tylko stare skrzynie pokryte kurzem i
pajeczynami.

- Tu sa paaki! - zawotala rozpaczliwie Mado. -
Nienawidzg tego paskudztwa.

Emma tez byta przerazona, lecz mimo woli u§miechngla
si¢ lekko. Zwazywszy na to, co si¢ mogto z nimi sta¢, Iek przed
pajakami byt najmniejszym problemem.

- Na szczescie nie zadla 1 nie gryza - pocieszata zyczliwie.
-Wiem - przyznala Mado, zawstydzona swoim wybuchem.
- Ale maja tyle nog i szybko biegaja.

- Przestan o nich mysle¢ - poradzita Emma.

Dhugo siedzieli w pétmroku. Nagle drzwi skrzypnely, wigce
podniosta glowe. W progu stal Robert Chavasse. Podniosta
si¢ z trudem.

- Potrzebujemy wody 1 zywnosci - oznajmita spokojnie. -
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Domyslam sig, ze bgdziesz nas tu trzymat jako przynete,
dopdki nie ztapiesz kolejnych ofiar, Mam racjg?

- Naturalnie, moja droga. Taki mam zamiar. Nie sadze,
zebym dhlugo czekat.

- Czy musimy by¢ zwiazani?

- Alez skad, Emmo, radz¢ jednak nie prébowac ucieczki.
To miejsce jest bardzo dobrze strzezone. Kazg¢ nawet
przyniesé kaganki, zeby wam bylo jasno. Swiatto wskaze
droge monsieur Avedonowi. Nie powinien mieé
najmniejszych watpliwosci, gdzie czeka na niego zastuzona
nagroda.

Klasnal w dlonie. Straznicy przyniesli dzbanki z woda i
worek ciemnego chleba. Kaganki rozstawili w poblizu
wiezniow. Katy wielkiej hali skrywal mrok.

- Zadowoleni? - Chavasse rozpromienit si¢, obserwujac
wigzniow. - Nie upadajcie na duchu, przyjaciele. Nie
zamierzam was tu dhlugo trzymac - rzucit na odchodnym.
Straznicy takze opuscili magazyn.

- Dlaczego zostawili nas samych? - zapytat zdumiony Marcel.
- Nikt nas nie pilnuje. Powinni$my chyba sprobowac ucieczki.

- Daleko bysmy nie zaszli - odpart Yves. - Styszales, co
powiedzial monsieur Chavasse. Magazyn jest otoczony, choc
nie widzimy wartownikow.

Emmie zrobito si¢ ciezko na sercu. Robert wiedzial, co
méwi. Zasadzka byla przygotowana. Ich zaprzysieglemu
wrogowi pozostato jedynie czeka¢ na ofiarg. Niespodziewanie
zatgsknita za Simonem z taka moca, ze przestraszyta si¢ potegi
swego uczucia. Byt jej ostatnia nadzieja, a jednak modlita sig,
zeby nie probowat ich ratowaé. Wolala straci¢ zycie, niz
patrze¢, jak ukochany wpada w r¢ce Chavasse'a, ktory bez
watpienia zgotowaltby mu straszliwy los.
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Piers spojrzatl na poszarzata twarz Emmy 1 obiema rgkami
ujat jej dlon.

- Nie warto si¢ tak zamartwia¢. Bierz przyktad z Marcela
1 jego niezachwianej wiary w roztropno$¢ Simona. Byloby mi
bardzo przykro, gdybys zwatpila w naszego przyjaciela.

- Wiem, ze potrafi wyj$¢ z kazdej opresji, ale nie jest
cudotworca. - Emma byta bliska ptaczu. - Kocham go catym
sercem, nie mog¢ znieS¢ mysli o mece, ktéra go tu czeka.

- Przestan si¢ nad tym zastanawia¢ - ttumaczyt Piers. -
Simon nie jest glupcem. Na pewno co§ wymysli, a my
tymczasem musimy robi¢ dobra ming do ztej gry. Taka
nasza rola. Na poczatek radz¢ si¢ posili¢ 1 jako$§ urzadzic.
Sadzg, ze moga nas tu przetrzymywac¢ dos¢ dlugo, co ma
swoje dobre strony, bo wrocimy do sit.

- Naturalnie. Masz racj¢. - Emma pokiwata glowa. - Jak
si¢ czujesz?

- Z kazda minuta lepiej, ale nie zamierzam tego po sobie
pokazywac - odpart z uSmiechem. - Ilekro¢ Chavasse bedzie w
poblizu, udawaj zatroskana 1 ubolewaj nad moim zdrowiem.

Emma si¢ usmiechngla. Bylo jej wstyd, ze tak tatwo
poddala si¢ stabosci. Powinna bra¢ przyktad ze
wspottowarzyszy 1 wykrzesac z siebie wigcej odwagi. Zreszta
jak dotad nie miata powodu do narzekan. Wrogowie nie
pastwili si¢ nad nig. Pokrzepiona slowami przyjaciela,
siggneta po worek 1 zaczela rozdawac kromki chleba. Byt
nie§wiezy, ale rzucili si¢ na niego 1 jedli z apetytem. Od
przedwczoraj nie mieli nic w ustach. Gdy napili si¢ wody,
Emma z radoscia stwierdzita, ze cho¢ positek byt mizerny,
wszyscy si¢ po nim ozywili 1 zaczgli wigcej rozmawiac,
gléwnie o ucieczce.

Joseph 1 Yves dochodzili do siebie po brutalnym pobiciu.
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Pier§ uwaznie ich obserwowal. Gdy spostrzegl, ze naradzaja
sig szeptem, powiedziat Zartobliwie:

- Glosniej, proszg. W towarzystwie nie powinno by¢
zadnych sekretow. Dowiemy sig, co knujecie?

Yves zawahat si¢, ale Joseph odpart $§miato:

- Nie pozwolg, zeby mnie prowadzono na rzez niczym
zwierzg. Wolg tu zginag¢ w walce jak przystoi me¢zczyznie.
Musimy im stawi¢ opor.

- Zapominales, ze sa z nami panie i Marcel? - spytat Piers.

- Nie, monsieur, ale nic im z tego nie przyjdzie, jesl
bedziemy siedzie¢ bezczynnie. Trzeba si¢ ratowac.

- Masz sporo racji, przyjacielu, ale postuchaj mojej
rady. Catkiem prawdopodobne, ze pan Avedon juz
pracuje nad tym, jak nas stad wyciagnac¢. Nie sadzisz, ze
trzeba mu da¢ troche czasu na niezbedne
przygotowania?

Joseph wydat wargi.

- Za pozwoleniem, monsieur, nie wiemy nawet, czy on
zyje. Mamy czekac, az bgdzie za pézno? Az w kajdanach
poprowadza nas na szafot?

- Alez skad! Sadze jednak, ze trzeba si¢ zdoby¢ na
cierpliwos¢. Dobrze znam mojego przyjaciela i wierze, ze bez
zwloki postara si¢ zorganizowa¢ pomoc. Na razie nie grozi
nam bezposrednie niebezpieczenstwo. Chavasse
przygotowat zasadzke 1 uzyt nas jako przyngty. Dopoki
putapka si¢ nie zamknie, mozemy by¢ spokojni o swoje
zdrowie 1 zycie.

Emma zadrzata. Po raz pierwszy w zyciu czula si¢
catkiem bezradna. Czy to ostateczny kres jej nadziei na
szczeScie z ukochanym? Tesknita za nim, a zarazem
modlila sig, zeby nie przychodzit.
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Pod wieczor, gdy ten dhugi," meczacy dzien dobiegat konca,
Emma niespodziewanie poweselata. Niektorzy wspoitowarzysze
watpili, by Simon przezyt niebezpieczny upadek w zimne
morskie fale, ale jej serce podpowiadato, ze ocalal. Probowata
sobie wyobrazi¢, co si¢ z nim dziato.

Nie mozna wykluczy¢, ze nie zdotal jeszcze dotrze¢ do
Marsylii, a nawet jesli tu byl 1 wiedzial, gdzie zostata
uwigziona, nie widziatl szans na jej odbicie. Emma nie byla
typem meczennicy 1 kochata zycie, ale chetnie by je oddata
za ukochanego, gdyby potrzebowat takiej ofiary.

Po zmroku wig¢zniowie znow dostali chleb 1 wiodg. Z
rzuconych na podloge wiazek stomy umoscili prowizoryczne
legowiska 1 ulozyli si¢ jeden przy drugim, zeby im byto
cieplej. Emma miala Piersa za sasiada.

- Trzeba si¢ przespaC. Zamknij oczy. Jutro tez jest dzien.
Zobaczymy, co nam przyniesie. Nie wolno traci¢ nadziei -
szepnat pocieszajaco.

Chciala mu wierzy¢, ale coraz bardzie; watpita, zZe
zdotaja uciec. W koncu zasnela, obiecujac sobie, ze jesli
wszystkie sposoby zawioda, bedzie walczy¢ 1 drogo sprzeda
swoje zycie. Nie chciala 1§¢ na szafot jak bezwolna ofiara.
Wolata zgina¢ z reki wroga.

Po przebudzeniu drzata z zimna 1 ledwie byla w stanie
si¢ poruszy¢. Nie miata pojgcia, gdzie przebywa. Co ja
wyrwato ze snu? Otworzylta oczy 1 zobaczyta usmiechnigta
twarz Simona.

W mgnieniu oka zerwala si¢ na rowne nogi i padta w jego
ramiona. Przez moment rozkoszowatla si¢ mocnym usciskiem.
Nagle go odepchneta.
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- Jestes$ szalony! - zawotata. - To pulapka! Uciekaj, poki
nie jest za pozno.

Simon pocatowat ja czule.

- Jestes cata 1 zdrowa? - spytat.

- Tak. Tylko mgzczyzn pobili. Btagam, odejdz. Nie mozesz
tu zostac.

Spojrzat na nig z ukosa. Oczy skrzyty mu si¢ z radosci.

- Nie nazwalbym tego serdecznym powitaniem -
zauwazyt. - Podejrzewam, ze zepchne¢las mnie do morza, bo
przestatem ci si¢ podoba¢. Coz to byt za upadek! Trzeba ci
wiedziec...

- Przestan dowcipkowac, btagam cig. Chavasse kreci sig¢
w poblizu. Wszystkie wejscia sa obstawione. Nie mam
pojecia, jak sie tu dostates, ale musisz natychmiast znikna¢.

- Za pbdzno. Trzeba bylo ostrzec go wczesniej, droga
Emmo. - Chavasse wszedt w krag swiatla. - Witam,
monsieur. Jakze si¢ cieszg, ze raczyl pan nas odwiedzic.
Dhugo czekalem na to spotkanie.

- Muszg przyznac, ze nie podzielam panskiej radosci -
odpart Simon, uporczywie wpatrujac si¢ w Chavasse'a. - Tak
sig sktada, Zze-nie gustuje w towarzystwie rzeznikow 1 katow.

- Czyzby? Obawiam sig, ze za dzieh lub dwa przyjdzie
panu zawrze¢ z nimi blizsza znajomos¢.... chyba ze
przekona pan t¢ sprytna mtoda Angielke, aby spetnita moje
zyczenie.

- Czego ono dotyczy?

- Panna Lynton zna je doskonale. Chcialbym odnowié
znajomos¢ z jej ojcem.

Simon wybuchnat uragliwym §miechem.

- Daremne nadzieje, monsieur. Sam pan przed chwila
wspomniat o sprycie panny Lynton. Udalo jej si¢ uprzedzi¢
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ojca, ze nie mozna panu ufaé. O ile mi wiadomo, dopilnowat
pan osobiscie, zeby pismo zawierajace ostrzezenie trafito do
jego rak.

- Ktamco! Czytalem list, zanim kazalem go wysta¢. Nie
byto tam ani stowa o moich zamiarach.

- Jest pan zadufany w sobie, nawiasem mowiac catkiem
bezpodstawnie. Obawiam sig, Ze nie zadbano w por¢ o panskie
klasyczne wyksztalcenie, drogi przyjacielu, 1 dlatego umkneta
panu wzmianka o Grekach przynoszacych dary. Gdyby znat
pan ,,Eneid¢" Wergiliusza, sprawy miatyby si¢ catkiem inacze;.
Ojciec Emmy, jak przystato na cztowieka wielce rozumnego
1 oczytanego, w lot chwycit aluzjeg.

- Ach tak? Muszg przyznac, ze bylem mocno zdziwiony
brakiem odpowiedzi - odparl Chavasse z udawana
nonszalancja. Ogarnela go wsciektos¢, gdy zrozumial, ze dat
si¢ podejs¢ glupiutkiej dziewczynie. Potrafil jednak ukrywac
swoje uczucia, nie dat wigc tego po sobie poznaé. Wzruszyt
ramionami. - To bez =znaczenia. Znam inne S$rodki
perswazyjne. - Wyciagnat rek¢ 1 odgarnat wlosy Emmy. -
Pigkne uszy -mruknat. - Kochajacy ojciec tatwo je rozpozna. -
Ujat jej dlon 1 podniost do ust. Byla to btazenska parodia
uprzejmosci 1 galanterii. - Jednak trzeba przyzna¢, ze Sliczna
raczka jest bardziej podzielna, bo paluszki mozna wysytac
stopniowo, po jednym.

Simon przyciagnat do siebie ukochana.

- Nie boj si¢ - uspokoit ja. - Monsieur Chavasse jeszcze
nie wie, ze jego dni sg policzone.

Robert cofnat si¢ o krok 1 zmierzyt przeciwnika
badawczym spojrzeniem. W jego wzroku malowalo si¢
niedowierzanie. Nagle wybuchnal gromkim $miechem.
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- Wy, Anglicy, w rzeczy samej jestescie narodem dziwakow
- rzekt w koncu. - Avedon, masz si¢ za niezwycigzonego? Je-
ste§ moim wigzniem, budynku strzega moi ludzie. Przeciez
nie potrafisz czarowac. Kusi mnie, zeby ci¢ wychlosta¢, i
przekonac sig, co setka batow zrobi z takiego pyszatka.

- Nie radze probowac.

- A ja nie pytam o radg. - Chavasse zmierzyl
taksujacym spojrzeniem grupe wi¢zniow. - Pora z tym
skonczy€. - Strzelit palcami, dajac znak swoim ludziom. -
Zabierzcie tych dwoje. Wezcie tez drugiego Anglika.
Znajdziemy sposob, zeby wyspiewali wszystko, co wiedza.
Reszta to ptotki. Zamkna¢ ich. Rano na wodzek i1 pod
gilotyne.

Emma chwycila go za rekaw.

- Blagam, oszczedz ich, Robercie! Nie ponosza Zadnej
winy. Przypadek sprawil, Ze si¢ do nas przytaczyli. Marcel
to jeszcze dziecko.

- Pomagali ci, prawda? Nawet jesli robili to za pieniadze,
sq winni. Nie zapominaj, ze dzieci maja jedna paskudna
cechg¢: dorastaja, zeby szuka¢ pomsty.

- Nie bralismy pieniedzy! - Mado podbiegla do
Chavasse'a 1 ostentacyjnie plungta mu w twarz.

Uderzyt ja tak mocno, ze upadia, 1 juz mial zada¢
kolejny cios, niespodziewanie jednak opuscit reke.

- Taka $licznotka dla Madame Gilotyny? Wykluczone!
Nie
zamierzam jej wyda¢. Ani Emmy, ani tej drugiej. Bytoby to
haniebne marnotrawstwo, jesli zwazy¢, ze tylu jest wokot
jurnych chlopow. Cieszcie si¢, moje panie, bo zostalyScie
utaskawione, chociaz obawiam si¢, ze za kilka dni bedziecie
przeklina¢ t¢ chwile, btagajac o Smier¢.

Emma umierata ze strachu. Robert Chavasse kazdym

stowem
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kazdym uczynkiem potwierdzal, ze jest monstrum w
ludzkiej postaci. Musiala patrze¢ bezradnie, jak skazuje
przyjaciol, ktorych jedyna wing byta bezinteresowna cheé
niesienia pomocy.

Rozgladata si¢ goraczkowo, szukajac sposobu, zeby
wyrwac si¢ z jego szponow, ale nic nie przychodzito jej do
glowy. Ostatecznie pogrzebala nadziej¢ na szczgsliwe zycie u
boku ukochanego Simona. Z calej sily Scisngta jego dlon.
Byta pewna, ze lada chwila zostana roztaczeni i nigdy
wigcej si¢ nie zobacza.

Poczuta uspokajajacy uscisk 1 spojrzata mu w oczy. Ze
zdumieniem stwierdzita, Zze pozostal opanowany. Jak to
mozliwe? Czyzby nie pojmowal, co dla nich oznaczaja
rozkazy wydane przez Chavasse'a?

Nie baczac na stojacych wokoto mezczyzn, pocalowat ja
w czoto 1 szepnat czule:

- Poczekaj. Bez paniki.

Ale ich czas si¢ skonczyl. Stojacy za Chavasseem dwaj
straznicy trzymali bron w pogotowiu. Nie mieli powodu, zeby
si¢ spieszyC. Zrozpaczona Emma rzucita si¢ w objecia Simona.
Beda musieli uzy¢ sity, zeby ja od niego oderwac.

- Wzruszajaca scena, moja droga. - Chavasse przygladat
si¢ jej z rozbawieniem. - Zawsze si¢ zastanawialem, kim beg-
dzie cztowiek, ktorego upatrzysz sobie na towarzysza zycia.
Wielka szkoda, ze twdj wybor padt na takiego mezczyzne.
Przeciez to szpieg 1 awanturnik. Trudno, w sprawach serca
kobiety sa nieprzewidywalne, a ich gusta bywaja dyskusyjne.
- Odwrdcit sig do jednego z wartownikow. - Sprowadz patrol.
Zabra¢ mi stad t¢ holotg. Anglicy zostaja - rozkazat

- Cokolwiek sig stanie, zawsze bedg ci¢ kocha¢ - wyznata
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cicho Emma, spogladajac Simonowi w oczy. - Pamigtaj o tym,
najdrozszy.

- Obiecuje. - Przytulit ja 1 trzymal w objeciach. -
Zapewniam, ze to nie koniec.

- Trzeba si¢ podda¢ losowi, ukochany. Nie probuj przede
mnga ukrywac najgorszego. Juz si¢ z tym pogodzitam. Staram
si¢ by¢ dzielna, ale roztaka z tobg jest taka bolesna.

Nie odpowiedzial. Nagle poczuta, Zze nieruchomieje i
zaczyna nastuchiwac.

- Co sig stato? - zapytala. - Styszysz cos?

- Cicho - wymamrotat. - Nadstaw ucha, Emmo.

Ushuchata, petna nadziet, lecz po chwili mina jej zrzedta.

- Nic si¢ nie dzieje, Simonie.

- Ot6z to! Popatrz na Chavasse'a. Zastanawia si¢, dla
czego wartownicy tak dlugo zwlekaja. Dawno powinni tu
wrocic.

Emma zerkngla na ich wroga. Twarz poczerwieniata
mu z gniewu, a mina sugerowala, ze opieszali zotnierze
zostang surowo ukarani.

Nagle ustyszal tupot maszerujacego oddziatu 1 zaraz sig
rozchmurzyt.

- Nareszcie! - krzyknal zniecierpliwiony. - Czas si¢
pozegna¢ na wieki, golabeczki. Mato prawdopodobne,
zebyscie sig jeszcze zobaczyli.

- Ciekawe przypuszczenie, monsieur Chavasse. Co pana
sktonito do takiego wniosku?

Z cienia wytonit si¢ m¢zczyzna nie pierwszej mtodosci
1 nieco powyzej Sredniego wzrostu. Emma nie zostata mu
nigdy przedstawiona, ale dzigki ojcu, ktéry wielokrotnie
zwracal jej na niego uwageg, wiedziala, z kim ma do
czynienia. Byl to
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legendarny Paul Lenoir, poeta, filozof i maz stanu, ktory
cieszyt si¢ we Francji najwigkszymi wptywami.

Na jego widok Chavasse od razu spokornial 1 zgial si¢ w
niskim uktonie.

- Wielcem rad z panskich odwiedzin, monsieur, a zarazem
bardzo mi przykro, ze spotykamy si¢ przy takiej sposobnosci.
Rzecz nie jest warta panskiego zainteresowania. Trzeba
unieszkodliwi¢ kilku wrogéw naszej ojczyzny. Postawitem
sobie za cel schwyta¢ ich 1 przyktadnie ukara¢. Ci ludzie to
zwykle szumowiny. Nie sa warci panskiego czasu 1 uwagi.

- Zapewne, monsieur Chavasse, ale nie przybylem tutaj
przez wzglad na nich. Pan jest obiektem mego zaintereso-
wania.

Chavasse natychmiast zaczal si¢ puszy¢. Byt przekonany,
ze jego wysitki zostaty wreszcie docenione na najwyzszym
szczeblu wladzy. Teraz otrzyma spodziewang nagrodg.

Chciat odpowiedzie¢, ale Lenoir unidst reke, nie
dopuszczajac go do glosu.

- Prosz¢ mi co$ wyjasni¢ - ciagnat. - Odnosz¢ wrazenie,
jakby wielkie zmiany w naszym kraju nastapity wytacznie dla
panskich osobistych korzysci.

Chavasse patrzyt na Lenoira, niezdolny wykrztusi¢ stowa.
Buta go opuscilta, krople potu wystapity na czoto. Miat
wrazenie, ze traci grunt pod nogami. Przetozony wpatrywat
si¢ W niego ciemnymi oczami, w ktérych nie dostrzegal
btysku zyczliwosci.

- Nie pojmuje... - wyjakal. - Jesli nastapity pewne uchy-
bienia....

- Owszem, 1 to powazne, moj drogi. Zacznijmy od domu
w Marsylii. Jak pan wszedt w jego posiadanie?
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- Kamienica nalezata do zdrajcy... Ten arystokrata...

- Pan Diderot nie byt arystokrata, tylko zwyklym kupcem
winnym, ktory na handlu dorobit si¢ znacznego majatku.
Zaliczal si¢ do naszych stronnikéw 1 §miato krytykowat wady
dawnego porzadku.

- Ja... nie wiedzialem...

- A wigc pan go nawet nie przestuchat? Czyzby zostat stracony
bez sadu?

Chavasse jakby sig skurczyt.

- W Marsylii bylo tyle do zrobienia. Nie uniknglismy
pomytek...

- Tu sig zgadzam. Przejdzmy teraz do kwestii jego fortuny,
a takze majetnos$ci innych czcigodnych obywateli, ktorzy
ostatnio stracili zycie. Mam przy sobie ich listg. - Wyjat z
kieszeni arkusz papieru 1 zaczat czytac.

Emma stuchata z przerazeniem. Istny apel poleglych! Jak
mozna wymordowac¢ tylu ludzi dla zysku? To si¢ nie miesci
w glowie! Wystarczyto jednak uswiadomi¢ sobie, jak obmierzty
typ stoi przed surowym oskarzycielem, aby uwierzy¢, ze na-
prawde doszto do tych wszystkich okropnosci. Chavasse tu-
dzit sig, ze zdota calo wyjs¢ z opresji 1 pozornym wyznaniem
winy zamydli¢ oczy Lenoirowi.

- W glowie mi nie postato, zeby zatrzymac te dobra dla
siebie - oznajmil. - Gromadzitem je, by przekazac
komitetowi.

- W takim razie dziwi mnie, ze w aktach nie ma zadne;j
wzmianki o tych sumach 1 majgtnosciach.

- Balem sig o nich wspomnie¢. Miasto pograzone byto w
chaosie. Roilo si¢ tu od ztodziei...

- A jeden z nich stoi przede mna. - Lenoir strzelit palcami
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1 do pomieszczenia wpadt oddzial strazy. Rozkaz byt krétki:
- Zabrac¢ go!

Chavasse zalamat si¢.

- Sptace wszystko! - wrzeszczal. - Monsieur Lenoir,
miejcie lito$¢ nade mna.

- Nie okazales jej swoim ofiarom. Jak Smiesz prosi¢ mnie
o zmitowanie? Owszem, sptacisz dhug, totrze. Mozesz by¢
tego pewny.

Chavasse pojat, ze nadszedt jego koniec. Skulit ramiona 1
zwiesit glowe, lecz gdy niespodziewanie podniost wzrok, Emma
ujrzata w jego oczach zadzg¢ mordu. Patrzyl na Simona.

- To twoja sprawka! - warknal. Z sita desperata wyrwat si¢
straznikom 1 rzucit na wroga.

Emma krzyknetla, widzac blysk ostrza.

- Uwazaj! Ma noz! - zawolala rozpaczliwie.

Simon zwinnie uchylit si¢ w przed pierwszym ciosem, lecz
Chavasse blyskawicznie wykonal zwrot 1 chlasnat nozem po
jego przedramieniu, rozcinajac je od nadgarstka do tokcia.
Simon przewrocit go jednak 1 z nadludzka sita przydusit do
podtogi.

- Poddaj sig. Nie ma ucieczki.

Powodowany nienawiscia Chavasse nie rezygnowat z
oporu. Chwycit z podtogi gars¢ piasku 1 sypnal nim w oczy
wrogowi, a gdy zakrwawiony, na pot o$leply Simon
odruchowo rozluznit uscisk, rozcapierzyt palce 1 probowat
wydrapa¢ mu oczy.

Emma nie byla w stanie patrze¢ na Chavasse a, ktory
walczyt zgbami 1 pazurami jak pochwycony zwierz. Simon w
koncu zyskat przewage 1 chwycil go za szyje, duszac bez
litodci. Nie rozluznit zelaznego chwytu nawet wowczas, gdy
tamten stracit przytomnos¢ i opadl bezwiadnie.
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Emma podbiegta do ukochanego 1 pociagneta go za rekaw.

- Nie zabijaj go, Simonie! - btagata. - Nie jest wart, by zgina¢
z twojej reka!

Lenoir dotaczyt swoj gltos do jej prosb.

- Panna Lynton ma racj¢. Ten totr musi odpowiedzie¢ za
swoje sprawki przed trybunalem. Zapewniam pana, ze
dostanie to, na co zastuzyt.

Chavasse odzyskal przytomnos¢ 1 ustyszat jego stowa.
Domyslit sig, ze oznaczaja wyrok $mierci, 1 zaczat nieludzko
krzycze¢ ze strachu.

Emma zastonita sobie uszy, ale nieporuszony Lenoir
skinal na straznikow.

- Wyprowadzi¢ tego szubrawca - rozkazat. - Brzydzeg
si¢ nim.

Emma nie byla w stanie patrze¢ na wleczonego ku drzwiom
Chavassea.

- Naprawdg trzeba... - zwrdcila si¢ niesmiato do surowego
oskarzyciela. - Zastanawiam sig, czy musicie...

- Zgilotynowac¢ lotra? - Spojrzenie ciemnych oczu byto
posepne 1 nieubtagane. - Niestety, obawiam si¢, moja droga,
ze nieuchronnie skonczy na szafocie. On 1 jemu podobni
splugawili idealy rewolucji zarowno w kraju, jak 1 poza jego
granicami. Nie warto si¢ nad nim litowa¢, mademoiselle!
Prosz¢ okaza¢ wspodlczucie jego ofiarom. Jeden z
poszkodowanych .j| wymaga natychmiastowej pomocy.

Emma odwrocita si¢, czujac, ze Simon obejmuje ja
zdrowym ramieniem.

- Rana jest powierzchowna. - USmiechnat sig, by dodac .
jej otuchy.
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- Wezwa¢ medyka? - Lenoir popatrzyt na niego, wyraz-
nie zatroskany.

- Zapewniam, ze nie ma takiej potrzeby. Wystarczy ptotno
1 woda. Trzeba obmy¢ 1 zabandazowac ramig, by powstrzymac
krwawienie.

Lenoir wydal rozkazy. Potem zwrdcit si¢ do pozostatych
wiezniow.

- Niech Francuzi przejda na lewa strong.

Emme znowu ogarnal strach. Czyzby Lenoir uznal jej
przyjaciotl za zdrajcow? Petna obaw patrzyla, jak rozdziela si¢
niewielka grupa. Mado wstata z podtogi i chwycita Marcela
z r¢ke. Ciagnac go za soba, podeszia do Jeanne 1 jej ojca,
l'ierre'a 1 Yves'a, ktorzy pospieszyli jej z pomoca, ale zbyta ich
oboj¢tnym wzruszeniem ramion.

Francuzi zbili si¢ w gromadke i, milczac, czekali na
wynik Lenoira, ktory bez pospiechu wodzit spojrzeniem po
ich twarzach.

- Nie wygladacie na kontrrewolucjonistow, zaktadam wigc,
7ze wasze dziatania wynikaly raczej z milosierdzia niz checi
szkodzenia krajowi. Mozecie wroci¢ do domow. Nie zostaniecie
pociagnieci do odpowiedzialnosci. W tym konkretnym
przypadku przyczyniliscie si¢ do udaremnienia wielkie]
niesprawiedliwos$ci, musz¢ wam jednak przypomnieé, ze

jestesmy z Anglia w stanie wojny. Na przyszto$¢ strzezcie si¢
pomagac wrogom 0jczyzny.
Kto ztamie ten zakaz, bedzie surowo ukarany.

Wigzniowie z niedowierzaniem spojrzeli po sobie. Zwodzit
Ich czy naprawdg uwolnit od kary?

Emma podbiegta do przyjaciotl, Smiejac sig 1 ptaczac.

- To prawda! - zawolala. - Pan Lenoir méwi powaznie.
Mozecie odejs¢! Dosy¢ si¢ nacierpieliscie z mojego powodu.
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Skupili si¢ wokot niej, niezdolni uwierzy¢ w swoje szczes-
cie. Jeanne chwycila ja za ramig.

- A panienka? Wojujemy z Anglia, maja tu panienke¢ za|
wroga. Tak powiedzial monsieur. — Jej oczy napeknity si¢ tzami.
- Rozpacz mnie ogarnia, kiedy mysle, ze mogloby panienke
spotkac cos$ ztego.

- Nie ma powodu do obaw - zapewnita stanowczo Emma.
- Gdyby monsieur chciat nas zgubi¢, pozwolitby Chavasse’owi
dopehi¢ dzieta. - Méwita z nieztomnym przekonaniem, cho¢
nie byla pewna swego losu. W najlepszym razie czekato ja
wigzienie. Nadrabiajac mina, zegnata si¢ z przyjacioimi.
Obejmowata ich kolejno, dzigkujac za pomoc, i odprowadzita
spojrzeniem, kiedy wychodzili.

- Okazat si¢ pan nadzwyczaj wielkoduszny, monsieur
Lenoir - powiedziata, ledwie znikngli jej z oczu. - Nie
ukrywam, ze to dla mnie prawdziwe zaskoczenie.

- Nie wszyscy jesteSmy okrutnikami, panno Lynton.
Dlaczego mialbym niepotrzebnie szafowac ludzkim zyciem?
Czemu by to shuzylo? Tamci ludzie nie stanowia dla Francji
zadnego zagrozenia. - Nie odrywat spojrzenia ciemnych oczu
od jej twarzy. - Pora rozstrzygna¢ kolejny problem.

Emma chwycita dlon Simona. Mieli w koncu dowiedzie¢
si¢, co ich czeka. Kto wie, moze zostalo im zaledwie kilka bez
cennych chwil? Razem podeszli do Piersa i Josepha. Zapadto
dramatyczne milczenie.

Lenoir najpierw zwrocit si¢ do Simona.

- Prosze mi powiedzie¢ szczerze 1 otwarcie, monsieur. Jesli
zwroce panu wolno$¢, czy obieca pan nie wraca¢ do Francji,
poki obecna wojna si¢ nie skonczy?

Simon pokrecit gtowa.
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- Musz¢ odmoéwic. Moim obowiazkiem jest na kazde we-
zwanie shuzy¢ krajowi, ilekro¢ je otrzymam.

- A wy, panowie? Jaka bedzie wasza odpowiedz? - Lenoir
popatrzyl na Piersa i Josepha.

- Z przykro$cia musimy wyzna¢, monsieur, ze podzielamy
zdanie Simona - odpart Piers za nich obu.

- Doceniam wasza uczciwos¢. - Po chwili zastanowienia
spytatl: - Co na to panna Lynton?

- Alez z was ghupcy! - Emma stan¢ta twarza w twarz z
trzema Anglikami. - Macie szans¢ odzyska¢ wolnosc!
Dlaczego ja odrzucacie? - Z kazda chwila coraz bardziej
lekata si¢ o ich los.

- Mam nadziejg, ze panska propozycja obejmuje réwniez
panng Lynton, ktora z pewnoscia nie jest dla Francji
zagrozeniem - odezwat si¢ Simon.

- Nie mysle o sobie - zachneta si¢ Emma. - Cokolwiek si¢
z tobg stanie, chce dzieli¢ twoj los.

- Nie bedzie takiej potrzeby, moja droga - wtracit Lenoir.
- Pani kocha Francje, prawda?

- O tak! - Chwycita go za rekaw. - Nienawidzg tylko
rozlewu krwi 1 jestem pewna, Ze obecne szalenstwo nie moze
trwa¢ wiecznie. Blagam, niech pan pozwoli stad odejs¢
moim towarzyszom niedoli. Postaram si¢ ich przekonac, zeby
spetnili panski warunek.

- Drogie dziecko, chyba mam racje, sadzac, ze gdyby go
skwapliwie przyjeli, nie cenilaby ich pani tak wysoko jak
dotychczas? - odpart z usmiechem.

- Owszem - przyznata zasmucona.

- Moim zdaniem, nie miataby pani serca odciaga¢ ich od
powinnosci. Dzi$ udowodnili ponad wszelka watpliwosc, ze
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sa ludzmi honoru. Jestem ich dtuznikiem. Bez pomocy pana
Avedona niepredko odkrylbym migdzy nami podstepnego wroga, a
tymczasem ten szubrawiec wyrzadzitby znacznie;

wiecej krzywd.

- Go z nami bedzie? - zapytala smutno Emma. - Zamiast
skaza¢ na $mier¢, zamknie nas pan w wigzieniu?

- Raczej w karecie czekajacej przed budynkiem, zeby za -
bra¢ was do portu. Tam wejdziecie na poklad zaglowca
,»Chanterelle", ktory ptynie do hiszpanskiej Kartageny.
Stamtad juz tylko krok do angielskiej kolonii na Gibraltarze.

Emma chwycita 1 ucatowata jego dton.

- Jak mozemy si¢ panu odwdzigczy¢? - zapytata w
uniesieniu.

- Bede wielce zobowiazany, jesli na przyszto$¢ nie
bedziecie pakowa¢ si¢ w zadne klopoty, moje dziecko.
Wyglada na to, ze przyciagacie je z sila magnesu. Przekaz,
prosz¢ wyrazy uszanowania swemu ojcu. Czytam 1 wielce
podziwiam wszystkie jego pisma. - Spojrzat surowo na
trzech Anglikow. - ObySmy si¢ nigdy wiecej nie spotkali! W
przeciwnym razie nie liczcie znow na pomoc, na tut
szczgscia. - Patrzyt za cala czworka, gdy szli ku drzwiom. -
Zegnam! - krzyknal na ostatek. - Pamietajcie o mnie!

Dopiero gdy mingto kilka godzin 1 byli juz na morzu, Emma
uswiadomita sobie, jak ztowrdzbne byly pozegnalne stowa
Lenoira. Stata na poktadzie obok Simona, ktéry obejmowat ja
ramieniem. Obserwowali §wiatla oddalajacego si¢ stopniowo
francuskiego brzegu. - - Jestes milczaca, kochanie moje. Cos$ ci
lezy na sercu?

- Uznasz mnie za idiotke, jak ci powiem, co pomyslatam
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o Lenoirze. Nie sadzisz, najdrozszy, ze dziwnie si¢ z nami
pozegnat?

- Jest realista, Emmo. Zdaje sobie sprawe, ze w miarg
narastania terroru, we Francji zabraknie miejsca dla umiarko-
wanych rewolucjonistow. Wie, ze mimo jego staran przewage
zyskaja fanatycy.

- Co si¢ z nim wtedy stanie?

Simon milczat.

- Chyba nie chcesz przez to powiedzie¢, ze tamci ludzie
gotowi go usmiercic.

- Tego si¢ wlasnie obawiam. Lenoir wie, czego si¢ po nich
spodziewac¢. Catkiem prawdopodobne, ze w koncu stanie na
szafocie.

- Nie wierze. Okazal si¢ wyjatkowo szlachetnym
cztowiekiem. Gdyby nie on, dosiggtaby nas Smier¢.

- Masz racje. Na szczgscie doszty mnie stuchy, ze przybyt do
Marsylii. W przeciwnym razie miatbym nie lada problem, zeby
was uratowac z opresji.

- Znales go wczesniej?

- Powiem tak: nie pierwszy raz los zetknat nas z soba. -
Usmiechnat si¢ do niej znaczaco, zrozumiata wigc, ze lepiej nie
wypytywac o tamto spotkanie.

- Jak go przekonates, zeby zajat si¢ nasza sprawa?

- Juz wczesniej obito mi si¢ o uszy, ze prowadzi §ledztwo w
sprawie Chavasse'a 1 jego poczynan. Chetnie wystuchal moje;
relacji.

- Wybacz, niepotrzebnie nalegatam, kiedy chciat uzyska¢ od
ciebie zapewnienie, ze nie wrocisz do Francji. To byloby
wbrew twoim zasadom. Nie gniewasz si¢ na mnie?

- Zato? Alez skad? Wtedy przemawiata przez ciebie najczystsza
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sza mito$¢, ale musimy si¢ powaznie rozmowi¢ odnosnie innego
zdarzenia, ktore sprawilo, ze zaczalem watpi¢ w twoje...

- Simonie, o czym ty mowisz? Co to moze by¢?

- Mam na mysli t¢ chwilg, gdy z wysokosci poktadu
zepchnetas mnie do morza. Musze wyznac, mtoda damo, ze nie
bez pewnych obaw wszedlem za toba na ten statek. Nawet teraz
lekam si¢ o swoje zycie...

- Okrutniku! Jak $miesz tak si¢ ze mna droczyC.
Uroczyscie oswiadczam, ze gdy przyplyniemy do Anglii,
zastanowig si¢, czy nie poszukac¢ sobie innego kawalera.

- Oby tylko potrafit si¢ bi¢. Uprzedzam, ze bedg o ciebie
walczyt.

Gdy podniosta gtowe 1 spojrzata na niego, oczy miala peine
tez.

- Nie trzeba, ukochany. Juz mnie zdobytes. - Westchneta
uszczesliwiona, gdy pocatowatl ja w usta. Smuga ksiezycowego
Swiatla srebrzyta si¢ na wodach Morza Srédziemnego,
wskazujac obojgu droge ku szczesliwej przysztosci.



